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         Számunkat Gáspár Gábor fényképeivel illusztráltuk.
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Az idei gyűjtemény-
gyarapításnál is ezt a 
kettős stratégiát tar-
tottuk szem előtt, így 
kerülhetett sor az 
NKA-pályázat ered-
ményeként Balogh 
Eleonóra és Bősze Esz-
ter munkáinak meg-

vásárlására. Balogh Eleonóra Ferenczy 
Noémi-díjas üvegművész, Red Dot-díjas 
designer, restaurátor a magyar üvegmű-

vészet egyik jelentős alkotói életművét 
képviseli. Több évtizedes munkásságának 
tekintélyes részét épületdíszítő üvegmu-
nkái alkotják, de emellett elismerést vívott 
ki autonóm üvegplasztikáival, üveg- 
képeivel. Ez utóbbiak különösen ritkák 
a múzeum kollekciójában, és művei 
közgyűjteményben kizárólag a Magyar 
Iparművészeti Múzeumban találhatók.

Az alkotó a Magyar Iparművészeti 
Főiskola üveg szakán végzett (1982–1987), 
itt szerezte mesterdiplomáját (1989), ta-

nárai Bohus Zoltán és Horváth Márton 
voltak. Pályája elején a salgótarjáni sík- 
üveggyárban dolgozott három évig, majd 
önálló művész lett. Tervezési munkái – 
térelválasztó üvegfalak, világítótestek, 
üvegkupolák, felülvilágító mennyezetek – 
megtalálhatók az ország számos pontján, 
kiemelkedik közülük a Gresham-palo-
ta szöcskedíszes, plasztikus, mélyhomok-
fúvott bárpultüvege. Megannyi történeti 
üveg megmentésében és rekonstrukció-
jában vett részt, kitűnik közülük a New 

Újabb üvegkincseink
A Laczkó Dezső Múzeum Képzőművészeti gyűjteményének különleges, az 1980-as évek óta folyamatosan 
gyarapodó, mára országos jelentőségűvé bővült műtárgyegyüttesét alkotja kortárs üvegművészeti 
kollekciója. A több mint 60 alkotónak több mint 500 üvegtárgyát számláló anyag gazdagítása az utóbbi 
időben a Nemzeti Kulturális Alap pályázati támogatásának köszönhetően folytatódik évről évre szép 
sikerrel. A szerzeményezés során célunk, hogy minél teljesebbé tegyük a kortárs magyar üvegművészetet 
reprezentáló palettát, nemcsak a nagyszabású életművekkel, nagy formátumú alkotókkal, hanem a fiatal 
művészeknek is helyet biztosítva benne. 

Séd, 2024. 1. sz., 19. old.
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A 2020-ban Bohus Eszter által létreho-
zott alapítvány azzal a céllal jött létre, hogy 
üvegszobrász szüleinek, Lugossy Máriának és 
Bohus Zoltánnak szellemi és tárgyi hagyaté-
kát gondozza, azt a nemzeti örökség részévé 
formálja, és egyben a kortárs magyar üveg-
művészetet népszerűsítse, szereplőit segítse. A 
szüleinek szentelt bemutatók mellett az alapít-
ványhoz köthető a Glass Art Now! elnevezésű 

nemzetközi utazó kiállítás, amely 2022-ben, az üveg évében regio-
nális zárórendezvényként Belgrádban mutatta be a magyar üveg-
művészet alkotásait, vagy a szeptemberi nagy sikerű Th e Venice 
Glass Week, amely az üvegkészítés központjának számító Velencé-
ben csoportos tárlaton állította ki a magyar művészek munkáit. 

A két nemzetközi hírű és elismertségű alkotó közül Lugossy 
Mária Munkácsy-díjas érdemes művészt Veszprémhez kapcsolja 
köztéren álló Millenniumi emlékműve (jelenleg restaurálás alatt), 
illetve a város új uszodájában elhelyezést nyert Rheia című kőzár-
ványszobra. Szobrászi igénnyel megformált autonóm világukkal 
mindketten jelen vannak a Laczkó Dezső Múzeum kortárs üveg-
művészeti gyűjteményében.

A Viharsarokból származó Bohus Zoltánt annak idején rajz-
tehetsége a Magyar Iparművészeti Főiskola díszítő-festő szakára 
vezette, ahol Z. Gács György tanítványa, majd – kiegészítő üveg-
szakja alapján – azonnal az újonnan induló szilikát tanszék okta-
tója lett. Töretlen, 44 évre nyúló művésztanári tevékenysége során 
megteremtette itt a felsőfokú üvegképzés műhelyét, üvegesek ge-
nerációit indítva útnak és nemzetközi hírnevet szerezve a modern 
magyar üvegművészetnek. 

Lugossy Máriához hasonlóan, pályája legelején ő is ötvös-
munkákkal, konstruktivista stílusú krómacél domborművekkel 
foglalkozott, de már az 1970-es években az üveg felé fordult ér-
deklődése, annak szobrászati megközelítésű, plasztikus megfor-
málását kereste. Saját bevallása szerint azért választotta az üveget 
alapanyagként, mert ez a rendkívüli hordozó alkalmasnak tűnt 
számára olyan anyagtalan jelenségek, mint a tér és az idő megkö-
zelítésére. Különösen a fény szobrászati formákban történő meg-
ragadása foglalkoztatta.

Egyszerű geometrikus alakzatokat választott, amelyek tömb-
jeit iskolateremtő módon hideg üvegtechnikai eljárással síküveg 
lapokból ragasztotta, és magas szintű technikai tudással, aprólé-
kos precizitással maga csiszolta, polírozta. A kivitelezést gondos 
vázlatkészítés, pontos matematikai számítások előzték meg, maga 
az alkotófolyamat pedig hosszú heteket vett igénybe. A különle-
ges, műfajteremtő technika az üveg természetes optikai hatására 
épül, annak a rétegeket átjáró, sejtelmes tükröződéseit, fénytöré-
seit aknázza ki. A művész rendszerint ezt a jelenséget az üvegla-
pok árnyalásával, a tónusok mélyítésével kapcsolja össze, amely 
által szabályozza a fény intenzitását, transzparenciáját. Művein 
az elvont geometrikus rend az időtlenség érzetével, szimbolikus, 
transzcendens tartalmakkal telítődik.

A „fény szobrászának” nevezett művész most bemutatott 
üvegplasztikái jellegzetes érett alkotásaiból, fő műveiből válo-
gatnak. Valamennyi az említett, eredetileg kényszerből kitalált, 

invenciózus technológiát alkalmazza letisztult, egyszerű geo-
metrikus formákban. Síküveglapok építik tömbbé konstruktív 
szellemiségű, elvont jelentéstartalmú, minimalista elvű műveit, 
amelyekben a hajlított, ívelt felületek mellett a szigorú élek, ha-
tározott szögletek hasonlóan fontos szerepet játszanak. A belül-

Fénnyel átjárt geometria – 
Bohus Zoltán üvegszobrai

Séd, 2023. 1. sz., 38. old.

Vizuális h
Hagyományőrzés  
és innováció az üv
Glass Focus. Csoportos kortárs nemzetközi üvegm
Művészetek Háza Veszprém, Dubniczay-palota. 2

A magyar üvegművészet remekeit bemutató újabb különleges tárlat helyszíne lett november végén a veszp-
rémi Városháza aulája. A januári Glass Focus nemzetközi kiállítás és Borbás Dorka Ferenczy Noémi-díjas 
üvegművész üveglamellás design-installációjának (Pannon Egyetem) nemrégiben történt felavatása után 
ezúttal Bohus Zoltánnak (1941–2017), a világhírű, Munkácsy- és Kossuth-díjas érdemes művésznek nyolc 
virtuóz technikájú, áttetsző belső tükröződésekkel átlényegített üvegszobra került a veszprémi közönség 
elé. A Művészetek Háza Veszprém közreműködésével megvalósult Víziók című kamarakiállítást Veszp-
rém Város Önkormányzata és a Bohus–Lugossy Alapítvány hívta életre oly módon, hogy az a művész 
alkotásai mellett az alapítvány által tervbe vett Európai Kortárs Üvegművészeti Múzeum makettjét és 
nagyszabású elképzelését is bemutassa.

 Bohus Eszter a kiállítás megnyitóján

 Bohus Zoltán: Naplemente (2017) és Fekete lyuk (2014)

 Bohus Zoltán: Tájkép (2013)

Sárközi Judit fotói
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York-palota lépcsőházi üvegablakainak 
restaurálása (Waltherr Gida után), a Klo-
tild-paloták ólmozott üvegablakainak 
rekonstrukciója (Róth Miksa tervei nyo-
mán), a kaposvári Nagyboldogasszony- 
székesegyház üvegeinek megújítása 
(Kratzmann Ede alapján) vagy a sik-
lósi várkápolna üvegeinek restaurálása 
(Kopp Ferenc után). Az ő nevéhez fűző-
dik a kaposvári Rippl-Rónai Múzeum 
Andrássy-ebédlőjének rekonstrukciója, 
a tiszadobi Andrássy-kastély Rippl-Ró-
nai-üvegeinek újraalkotása, de üveg-
munkái megtalálhatók a ciprusi Antara 
Palace-ban, a kijevi Sas Radisson Hotel-
ben is. 1988-tól számos hazai és külföldi 
kiállítás résztvevője, szakmai előadásokat 
tart és publikál üvegművészeti-restaurálá-
si témában.

A művész szerint üvegesnek len-
ni létforma, tudatállapot, életmód. Vall-
ja, hogy az igényesen, akár egyedi üveggel 
díszített közeg felemel. Építészeti üveg-
alkotásai mellett folyamatosan készített 
autonóm üvegplasztikákat, üvegképe-
ket. Ezek az ún. „örömüvegei” egyrészt 
megosztott színvilágú építőkockák, más-
részt – mint a szerzeményezett alkotás is 
– plasztikus felületkezelésű üvegképek, 
amelyek bontott színelrendezésük révén 
ritmikai dinamizmust teremtenek. A ki-
fejezetten a múzeum számára készített 
Szekvenciák LDM című, fémgőzöléssel 
színezett, melegen alakított alkotása is ki-
lépni látszik az üveglap síkjából, külső és 
belső terek bonyolult rendszerét érzékel-
teti egymáson átszövődő felületeivel. Az 
egynézetű üvegtábla geometrikus négyzet-
formája megelevenedik, az áttetszőséget, a 
fénnyel átjártságot sugallja rendkívül kife-
jező módon, aranyló színei bonyolult for-
ma- és fényinterferenciákat hoznak létre. 

A másik alkotó, Bősze Eszter a hazai 
üveges szakemberek tehetséges fiatal gene-
rációjához tartozik. A művész a Szombat-
helyi Művészeti Szakközépiskolában még 
bútorműves szakon tanult (1999–2004), 
majd a Nyugat-Magyarországi Egyetem 
formatervező szakán már az üveg szak-
irányt választotta (2004–2011). Külföldi 

tanulmányi ösztöndíjak keretében eljutott 
a lengyelországi Wrocław E. Geppert Kép-
ző- és Iparművészeti Akadémiájára (2009–
2010) és a csehországi Ústí nad Labem J. 
E. Purkine Egyetemére (2010–2011).

2007 óta folyamatosan állítja ki 
műveit. Elnyerte a Zepter International 
Design díját (2007), a Stanislav Libensky- 
díjat (2011) és a Soproni Őszi Tárlat 
(2015) elismerő díját, munkái a Magyar 
Üvegművészek Társasága szervezésében a 
Glassification elnevezésű hazai és euró-
pai utazókiállításon vesznek részt. Köz-
gyűjteményekben máris megtalálhatók a 
németországi Coesfeld üvegmúzeumában 
(Glasmuseum Lette) és a FISE galériában, 
hazai közgyűjteménybe viszont még nem 
kerültek.

Üvegtárgyai azt az autonóm irányt 
képviselik, amely az üveg anyagát szob-
rászati igénnyel közelíti meg. Hasáb vagy 
kocka alakú plasztikái a természeti erők 
eróziós hatását idézik meg, annak pusz-
tuló lenyomatát hagyva, roncsolt, mara-

tott üvegfelületeket alkotva. Különleges 
viaszvesztéses eljárásával organikus jel-
legű struktúrákat hoz létre. Ez a különle-
ges technológiai eljárás arra épít, hogy az 
olvasztott viasz az eltérő halmazállapotú 
vízben más-más, egyedi formát vesz fel, 
amíg ki nem hűl. A művész a viasz és a 
víz találkozásából született viaszformákat 
kombinálja az üveggel oly módon, hogy a 
viasz formája határozza meg az üveg belső 
mintázatát. Üvegtömbjei ezeknek az ele-
meknek az egymást alakító küzdelméből 
születnek, egymásra hatásuk egyszeri és 
megismételhetetlen lenyomatát rögzítik. 
A szerzeményezésre kiválasztott Parttalan 
című, formába olvasztott casting üvege is 
ezt az alkotóra jellemző technológiai eljá-
rást szemlélteti. Itt a mélyzöld árnyalatú 
kockaforma geometrikus zártságát bont-
ja meg az erózió marta belső üreg, amely 
plasztikus belső felületeinek áttetsző hatá-
sával sejtelmes benyomást kelt.

Tevesz Mária
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Az együttes tagjai – ki-
sebb-nagyobb személyi 
változásokkal – 2001 
óta játszanak együtt. 
Annyira megtanultak 
egymásra figyelni, an�-
nyira együtt képesek 
levegőt venni, olyan 
tisztán tudnak intonál-
ni, dinamikai egységet 
alkotni, mintha egyet-
len hangszer lenne, az 
orgona egyik regiszte-
re. Nem véletlen, hogy 
éppen a rézfúvós hang-
szerek voltak azok, 
melyek először kaptak 
helyet a templomban 

az orgona mellett, mint az énekeseket ki-
egészítő, ill. helyettesítő instrumentumok. 
Az alapító tagok közül mára ketten ma-
radtak, a Veszprémből származó és itt ne-
velkedett Sütő András, ill. Pálinkás Péter. 

A helyszín kiválasztása is szimbolikus 
jelentőségű: a templom nemcsak akuszti-
kai környezetet ad a harsonák fényes hang-
zásának kidomborítására, hanem mintegy 
Isten áldását kéri a fesztiválra. Ennek meg-
felelően Vedres Csaba dicsérő zsoltárával 
indult a koncert: Laudate Dominum, mely 
a karzatról csendült fel. 

Amíg az együttes tagjai elfoglalták 
helyüket a lépcső fölött a szentély szélén, 
Dankos Attila székesegyházi zeneigazga-
tó orgonán improvizált a Vedres-mű re-
neszánsz, alaphelyzetű akkordokból álló 
homofóniájának stílusában, nagyszerűen 
kitöltve a teret és az időt a művészek ér-
kezéséig. 

Pálinkás Péter konferálta végig a kö-
zépkortól napjainkig ívelő műsort. Az 
istendicséret után Mozart Varázsfuvo-
la-nyitányát adták elő, melyben elvarázsolt 
minket a négy művész virtuóz technikája, 
amellyel eljátsszák a harsonán eljátszhatat-
lant, lenyűgözve a hallgatót. Igaz, itt még 
csak a virtuozitást lehetett megcsillogtatni, 
mert ez a nyitány annyira összetett hang-
zásképet igényel, hogy egyetlen hangszí-
nen, ha tetszik, harsonakivonatban nem 
lehet a zene drámai feszültségeit hordozó 
hangszínkontrasztokat visszaadni. 

Vonósfesztiválról lévén szó, egy ba-
rokk triószonáta átirata következett, Corelli 
e-moll szonátája az op. 1-es sorozatból. 

A rézfúvós hangszeresek a 18. század 
közepéig toronyzenészek voltak, s onnan 
hívták őket esetenként a templomba vagy 
az udvarba muzsikálni, természetesen ott 
is valamilyen ünnepi fanfárt. Frances-
co Sponga Arie francese secondája eredeti 
toronyzene, amit a barokk egyik legnép-
szerűbb tételének átirata követett, Bach 

Airje a D-dúr szvitből. Az átirat pompásan 
sikerült, még akkor is meggyőző volt, ha 
szokatlanul is hatott esetleg a dallam har-
sonalágéjú, az eredetinél mélyebb fekvése. 

A klasszikus kor bécsi zeneszerző-
je, a fiatalkorában a győri orsolyita temp-
lom karnagyaként ismert Albrechtsberger 
Kettős fúgáját Sütő András első zenetaná-
rának, a legendás hírű harsonatanárnak, 
a közönség soraiban helyet foglaló Szuro-
mi Miklósnak a tiszteletére adták elő, akit 
nagy lelkesedéssel tapsolt meg a közönség.

Noha a 19. század végéig harsona- 
kvartett terén csak átiratokra szorítkozha-
tunk, Beethoven mégis írt egy három kis 
darabból álló sorozatot négy harsonára, 
alkalmi használatra, gyászzeneként…

Vivaldi a-moll kettősversenye első té-
telének harsonaletétje valódi kuriózum. 
Egyedi, virtuóz, ám megfogalmazásában a 
szerző szándékát tükröző előadását hallot-
tuk a népszerű hegedű-kettősversenynek

Meglepően szépen, lágyan szólt Ver-
di Ave Mariája az Otellóból. Az imádságos 
hang ismét előtérbe került, a délután tán 
legbensőségesebb pillanatait nyújtva.

A hangverseny központja a Német-
országban élő magyar zeneszerző és or-
gonista, Gárdonyi Zsolt Fantáziája négy 
harsonára és orgonára volt. A rézfúvósok és 
az orgona együttese mindig is ünnepi emel-
kedettséget sugároz, hangjuk tökéletesen 
simul egymásba, akár lassú, méltóságteljes 
hangzatokat, akár fürge, sziporkázó frázi-
sokat hallunk. A műben felcsendülő korál 
Szent Imre emlékét idézi. Dankos Attila 
orgonajátéka nagyszerűen egészítette ki a 
rézfúvós hangzást, ahol kellett, felerősödött 
hozzájuk, ahol kellett, halk kísérője volt a 

hangzásnak, ahol kellett, egy-egy hang-
fluoreszkálással fölébe kerekedett a nyugvó 
hangokat játszó harsonáknak. 

Wagner Tannhäuserének Zarándok-
kórusa a korálszerű dallamon túl vissza 
tudta adni még a zenekari kíséret lüktető 
trioláit is, pazar, szellemes hangszereléssel.

Ezután két, az együttes számára kom-
ponált mű következett; a Korál és a Fúga 
az osztrák Mancusi HarsoNutsából, ill. Fe-
kete Gyula Karácsonyi kvartettjének két 
utolsó tétele. 

A hangverseny zárószáma Bartók Ro-
mán népi táncai voltak.

A szűnni nem akaró tapsot a Corpus 
Harsona Kvartett Kodály Esti dalával kö-
szönte meg. 

Rostetter Szilveszter

Fanfár az Auer Fesztiválhoz
A Corpus Harsona Kvartett hangversenye a Szent Mihály-székesegyházban. 2024. július 29.

Az idén 10. alkalommal megrendezésre kerülő Auer Fesztivált a méltán világhírű, idén Liszt-díjjal is 
kitüntetett magyar együttes, a Corpus Harsona Kvartett hangversenye nyitotta Veszprém fő templomában, 
mintegy fanfárként s egyben különlegességként a jubileumi vonósfesztiválhoz.

Séd, 2023. 5. sz., 27. old.
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Áradó hevület 
Képzeljünk el egy végtelenül pozitív kisu-
gárzású, karizmatikus, mondható, hogy 
sármos művészt, aki allűrök nélkül, igazi 
természetességgel kisétál a színpadra, ke-
zébe veszi kromatikus harmonikáját, és 
azonnal magával ragad bennünket szen-
vedélyével, sokszor nehéz, mégis nyomon 
követhető muzsikájával, mélyen átélt, több 
mint virtuóz játékával. Ez utóbbira még 
visszatérek majd. Előadása egyszerre szól 
szélesebb közönséghez, de igényessége a 
vájt füleket is tovább mélyíti. Igazi zenei 
varázsló! Átélésében csöppnyi talmiság 
nincs, valódi tartalommal árasztja el a pó-
diumot. Mindezt szólóban és zenekari kí-
sérettel egyaránt tudja – harmonikán. 

Érdekes módon az angol nyelv erős 
különbséget tesz a fújtatóval működtetett, 
billentyűzettel ellátott „accordeon”, „ban-
doneon” és a szájjal, valójában fújással 
megszólaltatott „harmonica” között. Mi 
magyarok a köznyelvben a tangóharmo-
nika és szájharmonika nevet adtuk ezek-
nek az instrumentumoknak. Pneumatika, 
azaz a szelepeken áramló levegő nyomás-
különbségéből származó sebesség dina-
mikusan szólaltatja meg a réz vagy acél 
fém rezgőnyelveket. Diatonikus zongora-
billentyűzetű vagy gombos, azaz kroma-
tikus elrendezésű a jobb kéz klaviatúrája, 
mindig gombos a bal kéz, ahol sok esetben 
egy gomb lenyomása előre definiált har-
móniákat szólaltat meg. Háromdimenziós 
a játék, a két kéz a dallamot és a kísére-
tet adja, míg a dinamikát a fújtató karral 
(sokszor térddel) történő váltakozó erejű 
mozgatása adja. Ha valakit untattam volna 
a technikai háttérrel, elég, ha elmondom, 
Galliano játékának laza eleganciája hang-
szerének nagymesterét mutatja, azt is leg-
felső fokon.

Franciaországban és Argentínában 
mindig nagy kultusza volt, van ennek a 
hangszernek. Ezt az est folyamán felhang-
zó darabok is jól érzékeltetik. Astor Piaz-
zolla – a művészbarát – darabjai, Edith 
Piaf, Charles Aznavour sanzonjainak, Eric 
Satie francia harmonikás-zongorista da-
rabjainak megszólaltatása szólójátékkal, 
vagy a Mendelssohn Kamarazenekar kísé-
retében felhangzó két nagyszerű saját mű 
széles műfaji skálát átfogó zenei szem-
léletet mutat. Barokkba ágyazott tangó 
remegteti meg zenei érzékemet többszó-
lamúságával. De a Moon River vagy a Les 
feuilles mortes (Hulló falevél) hohneretten 
(szájjal megszólaltatott billentyűs harmo-
nikafajta) a szépség mellett humort is hoz, 
ami végig jelen van, és igazi zenei humor, 

nem holmi olcsó koncertgeg. A legjobban 
mégis az tetszik, ahogy zenei egyénisége 
előtör a frázisok, dallamvonulatok közötti 
– mindenfajta eltúlzás nélküli – variációk-
kal, átvezetésekkel, improvizációkkal. És 
hát itt a jazz! Nagyszerű helyettesítő har-
móniák, horizontális és vertikális szem-
léletű rögtönzésekkel. A legegyszerűbb és 
legismertebb dallam is lüktetően elevenné 
válik játékában. Az, hogy virtuóz, egy do-
log, annyira magától értetődő ez a preg-
náns, elsöprő igazi tartalommal megtöltött 
játék, amit csak a varázslat szó képes ki-
fejezni. Mindezt úgy, hogy egyszerre szól 
mindenkihez, de olyan magas igényes-
séggel, ami a legszőrösebb szívű akadé-
koskodóba is belefojtja a szót. Muzsikus, 
és játéka is lelkesítő, mi több, elbájoló. A 
publikum vagy öt ráadást ki is követelt. 
Nem kérette magát, boldog kisugárzással 
adta mindegyiket.

A szünet előtt szólóban játszik. A 
szünet után a Mendelssohn Kamarazene-
kar kíséretével adja elő két saját művét. Az 
első egy többtételes – nem hiszem, hogy 
tévedek a megnevezéssel – harmonika-
verseny. Tudatot feszítő, erővel és elegan-
ciával felépített mű. Hol magára marad a 
szólóhangszer, hol robusztus erővel szó-
lal meg a kamarazenekari háttér. Kováts 
Péter és zenekara is érti, sőt érzi a dolgát, 
nagyszerű a kíséret. És ami feltűnő, meg-
jelenik a mosoly a színpadon, karmester 
és szólista között, zenekari tagok között, 
érezni, mindenki élvezi a játékot, mozdul-
nak a fejek és lábak. Sok idő nem lehetett 
az együttes próbára, de erről szól a profiz-
mus, mindenki tudja a dolgát. Hibátlan az 
összhang, amit a pillanat szülte történések 
fűszereznek. Mert sok történés van zenei 
értelemben, dinamikus, sodró felfokozott 
érzelmi momentumokkal telített mindkét 
Galliano-mű. Nem tudom, ki készítette a 
hangszerelést, de az effajta kortárs szem-
léletű zenében nemigen hallottam mosta-
nában ennél átgondoltabb, változatosabb 
zenei felépítményt. A művek talapzatán 
meg ott a zenei korona. Mit tehet szegény 
közönség, hólyagosra tapsolja a tenyerét. 

Túl sokszor nem adatik meg az em-
ber életében, hogy nincsenek kérdőjelek 
egy (zenei) esemény kapcsán. Na, ez olyan 
volt, legfelső fokon!

Kovács Attila 

Richard Galliano és a Mendelssohn Kamarazenekar koncertje. Auer Fesztivál. 
Hangvilla, 2023. augusztus 3.

Nagyszerű dologról beszámolni hálás feladat, ráadásul könnyebb megítélni. Éreztem, nem lesz 
nehéz dolgom. Lenyűgöző volt az Auer Fesztivál harmadik estjén Richard Galliano és a Mendelssohn 
Kamarazenekar koncertje. Szakadatlanul örvénylett és megtöltötte a termet a sodró lendületű muzsika, 
aztán a publikum önfeledt elragadtatása. Miért? Elmesélem.

Séd, 2023. 5. sz., 31. old.

 S
éd

 •
 2

02
3.

 5
. s

zá
m

31

Valeriy Sokolov és a Mendelssohn Kamarazenekar hangversenye. Auer Fesztivál. 
Hangvilla, 2023. augusztus 5.

A Mendelssohn Kamarazenekar visszatérő 
vendéget fogadott az Auer Fesztivál hato-
dik napján Valeriy Sokolov személyében, 
aki már 2015-ben nagy sikerű koncertet 
adott az első Auer Fesztivál keretében a 
Megyeháza Szent István-termében. Idén a 
Hangvilla nagytermében Barber hegedű-
versenyének szólistájaként hallhatuk.

A zenekari est egész műsora 20. 
századi amerikai zeneszerzők műveiből 
állt. Kezdő számként Barber leghíresebb 
műve, az Adagio hangzott fel, ami a kama-
razenekar repertoárdarabja. Az eredeti-
leg vonósnégyes lassú tételének írt, majd 
vonószenekarra meghangszerelt mű ki-
fejezően lírai hangvételű, formai és har-
móniai nyelvezete megmarad a 19. századi 
utóromantika keretei között.

Ezután lépett színpadra az est szólis-
tájaként Sokolov, aki nem elégszik meg a 
puszta virtuozitással, nagy átütőerővel a da-
rab mélységeit akarja megmutatni. Minden 
külsőségtől mentesen játszik, maga is irá-
nyítja a zenekart. A kamarazenekar fúvós 
és ütőhangszerekkel egészült ki. Az I. tétel 

a csendből jön és a csendbe megy, közben 
eléri a legnagyobb szélsőségeket is. Melan-
kolikus klarinétszóló társul a hegedűszólam 
mellé. A második tétel gyönyörű oboa-
szólóval indul, majd a klarinét átveszi a 
dallamot. Gyöngyöző futamok, puha vonó-
kezelés, szenvedélyes, néhol drámai höm-
pölygés jellemzi ezt a tételt. A két, zömében 
lírai hangvételű tétel után a zárótétel virtu-
óz, perpetuum mobile-szerű, disszonáns 
harmóniákkal kísért, szabálytalan ritmiká-
ja kihívás a szólista számára, amit Sokolov 
könnyedén, magával ragadóan oldott meg. 
Játéka a zenekar számára is inspiráló volt, 
izgalmas volt hallgatni a zenekar és a szólis-
ta „concertálását”.  A közönség tapsviharát 
Sokolov ráadással hálálta meg.

Szünet után a szintén 20. száza-
di amerikai zeneszerző, Copland műveit 
játszotta a szimfonikussá bővült kama-
razenekar. A Tavasz az Appalache-hegy-
ségben szvit a szerző talán legismertebb 
műve, nagyon izgalmas, folklorisztikus 
mű, azonban nem tartalmaz eredeti népi 
dallamot, egy kivételével a szerző lelemé-

nyei; a kivétel egy vallásos himnusz a mű 
vége felé, melyből variációkat épít fel. A 
mű eredetileg balettzene Martha Graham 
és társulata számára, melyből 1945-ben 
készült a szimfonikus zenekari szvit. 

Az este befejező műsorszámaként 
Copland Rodeo című balettjének Hoe 
Down tétele hangzott el. Virtuóz country-
tánc, fergeteges sodrású, ott éreztük ma-
gunkat az arénában. Ez a műsorszám adta 
magát, hogy ráadásként is elhangozzon. 

A Mendelssohn Kamarazenekar 
ezen a napon, illetve az Auer Fesztivál ide-
je alatt kibővített formában ült színpadra. 
Nagy öröm számomra, hogy Kováts Péter, 
az együttes művészeti vezetője igyekszik 
elsősorban régi veszprémi konzis diáko-
kat visszahívni. Volt tanárukként mindig 
örömmel fedezem fel a régi tanítványokat, 
akik különböző zenekarokból jönnek visz-
sza a hívásra, emlékeztetvén rá, hogy volt 
Veszprémben egy Konzi, ahonnan kiváló 
növendékek kerültek ki, akik megállják a 
helyüket a zenei világban. 

Rostetterné Nagy Rita                                                                                                                                            

Virtuozitás és mélységek
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Gidon Kremer az Auer Fesztiválon. Közreműködött: Madara 
Pētersone és a Mendelssohn Kamarazenekar (művészeti vezető: 
Kováts Péter). Hangvilla, 2024. július 29.

Akinek a színpad 
az otthona

Gidon Kremer vis�-
szatért Veszprémbe. 
2018-ban volt az Auer 
Fesztivál egyik legün-
nepeltebb sztárja, ami-
kor Schubert Esz-dúr 
triójával varázsolta el 
a közönséget Julianna 
Avdejeva orosz zongo-
raművésszel és Giedrė 
Dirvanauskaitė litván 
gordonkaművésszel. 
A várakozással teli ér-
deklődés most is meg-
töltötte a Hangvilla 
nagytermét, és Kremer 
ezúttal sem egyedül ér-
kezett, Madara Pēter-
sone-t hozta magával. 
A harmincöt éves lett 
hegedűművész 2012 
óta tagja Kremer ka-
marazenekarának, a fi-
atal balti muzsikusokat 
összefogó Kremerata 
Balticának, és tíz év-

vel ezelőtt már Weinberg két hegedűre írt 
szonátáját játszotta Kremerrel. 

A kiadott műsortól eltérően szünet 
nélkül ment az előadás, ami Kremer egyik 
legkedvesebb zeneszerzőjének, Schubert-
nek a B-dúr polonézével kezdődött. Ahogy 
a mester színpadra lépett, azonnal tapint-
ható volt a Mendelssohn Kamarazenekar 
tagjai felől áradó végtelen szeretet és tisz-
telet, amit Kremer kedves, érzékeny lényé-
nek minden rezdülése viszonzott. A 77 
éves művész filigrán alakját éterien fonta 
körül a rezidens zenekar aranyló napsu-
gárragyogása. Kremer talán fáradt volt, de 
a teste még így is zenévé oldódott fel a vi-
dám polonézben. 

Az estnek kifejezetten jót tett a mű-
sorváltoztatás, Vasks meditatív zenéje elé 
kellett Schubert. A Lonely Angelhez Mada-
ra Pētersone talpig feketébe öltözve jött ki 
a színpadra, amitől érthetőbbé vált, hogy 
a Mendelssohn Kamarazenekar hölgy-
tagjai miért bújtak szintén fekete nadrág-
ba. Vasks hegedűre és vonószenekarra írt 
darabja olyan volt, mint egy ima, a hege-
dű szinte sírt Pētersone kezében. Ment-
hetetlenül Arvo Pärt zenéjét idézte, mégis 
arra inspirált, hogy sokkal jobban megis-
merjük Vasks muzsikáját, és az előadók is 
gyakrabban tűzzék műsorra a darabjait. 

A műsor szépen felépített ívén eb-
ben a meditatív állapotban érte a közönsé-
get Kremer másik kedves zeneszerzőjének, 
Schumann-nak az eredetileg gordonkára 
írt a-moll versenyműve, annak is szerzői 
változata, amit René Koering hangszerelt. 

A zenekar Kremer iránt tanúsított mély 
szeretete az első hangtól az utolsóig kör-
belengte a teret: a puha, lágy színekben 
csillogó szappanbuborék-burokba a kö-
zönséget is bevonták, ölbe vették és lágyan 
ringatták, miközben lendületet, dinamikát 
vittek Kremer érett gyümölcshöz hasonlít-
ható, zamatos játékába. 

Szünet helyett egy gyors színpadi 
átállás következett, félhomályban hagy-
va a nézőteret és a színpadot, ami lehe-
tőséget adott a közönség számára, hogy 
tovább ringassa magát Schumann hang-
fürdőjében, magába szíva és elraktározva 
annak minden rezgését. Csak a szem fog-
ta fel, hogy a halványkék színpadi fény-
ben valami különleges készül: több szék 
eltűnt a színpadról, a kottaállványok hos�-
szabb lábon szinte lábujjhegyre álltak, és 
átrendeződtek a Bartók rádió felvételéhez 
használt, zsiráfnyakú mikrofonok is. A ze-
nészek megérkezte után teljes sötétség bo-
rult a nézőtérre és a színpadra is. 

A szokatlan helyzet a felépített mű-
sorstruktúrának köszönhetően teljesen 
magától értetődő és otthonos volt. Így 
érkeztünk meg Kremer majdhogynem 
házi szerzőjéhez, Alfred Schnittkéhez, 
aki több művét is Kremernek ajánlotta. 
Mintha csak pár évszázad múlva az űr-
ből érkezőnek egy letűnt korról mesélne 
a Moz-Art à la Haydn darab, aminek az 
előadásához állva érkezett meg a szűkí-
tett létszámú zenekar Kremerrel és Pēter-
sone-nal. A zene sötétben indult, majd a 
reflektorok verőfényében, a zenészek dra-
matizált játékával folytatódott. A muzsi-
kusok sétálva helyet változtattak, arcuk 
is életre kelt a vicces-humoros előadás-
ban. Derültséget váltott ki, ahogy Pēter-
sone játék közben a hegedűjét próbálta 
hangolni, majd a Búcsú szimfóniát idézve 
a zenészek elkezdtek elszivárogni a szín-
padról. Csak a két csellista és a nagy-
bőgős maradt a helyén, némán figyelve a 
még mindig nagy átéléssel vezénylő kar-
mestert. A pantomimnek a közönség ne-
vetéssel teli tapsa vetett véget. 

A ráadásra az egész zenekar vissza-
jött a színpadra. Az olasz Ezio Bosso Ha-
lak beszéde című darabja után vastapsban 
tört ki a közönség. Kremer finom kezébe 
örömtelien simult a hangszere, az 1641-
ben készült Nicola Amati-hegedű, ami a 
csaknem négyszáz éve alatt megszámlál-
hatatlan csodát élhetett már át, ám így is 
kiváltságos helyzetben van annak a Gidon 
Kremernek a kezében, aki saját bevallása 
szerint a világ számos országában élt már, 
igazi otthonának mégis a színpadot tartja. 

Mórocz Anikó

Séd, 2023. 5. sz., 32. old.
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A jobbító Messiás

Wonderful, Counsellor – napokig csengett-bongott a fülemben, 
anélkül, hogy a koncert felvételét lejátszottam volna. A Halleluja is, 
persze, de addig el kell jutni, előtte még az első rész közepén a kó-
rus imént idézett sora úgy járja át az ember szívét, mint amikor a 
felhők közül hirtelen előtör a szikrázó napsugár. 

Händel a Messiással – amit mindössze 24 nap alatt írt meg – 
nem szórakoztatni akart. Az volt a szándéka, hogy a darab előadói 
és hallgatói a zene által jobbá váljanak. Nem tűzhet ki maga elé 
kisebb célt, aki ehhez a csaknem két és fél órás, teljes terjedelmé-
ben ritkán előadott, különleges darabhoz nyúl. Hozzá foghatót sem 
Händel életművében, sem másnál nem találunk.

Felix Mayer karmester a hosszú mű tételei között nem tartott 
szünetet, a sokféle darabkát együvé kovácsolta, hogy a hallgatók és 
az előadók az egész művet végigjárhassák, és ezen az úton a test és 
a szellem egyensúlyba került. A zene nem tud megszólalni a test 
nélkül, a testnek pedig szüksége van a zenére. Kutatások sora bizo-
nyítja, hogy a zene testi-lelki-szellemi egyensúlyt teremt. A teljes-
ség érzéséhez azonban kell még egy olyan darab, mint a Messiás, 
aminek három része szorosan összetartozik. Önmagában az áriák 
és a trombitaszólók is élvezhetőek, az éteri zene maximálisan alátá-
masztja a szöveget, de a mű igazán teljes egészében káprázatos.  

Felix Mayer számos kórus karmestere, és részt vesz a mün-
cheni filharmonikusok gyermekeknek szervezett zenei oktatási 
programjaiban. Nem mellesleg egy kulturális-művészeti centru-
mot épített fel a nemzetközi szinten jegyzett, hatalmas müncheni 
műszaki egyetemen, hogy zenei képzéssel is bővítsék a hallgatók 
horizontját és kreativitását. Helmuth Rilling stuttgarti Bach-aka-
démiáján Felix Mayer éveken át együtt énekelt Vikman Pállal, aki 
most a veszprémi Orlando Énekegyüttes művészeti vezetője. Akkor 
örültek meg egymásnak ismét, amikor Andreas Reithnek köszön-
hetően váratlanul összetalálkoztak. 

A magyar származású családban született, Münchenben élő 
zongoraművész-tanár, Andreas Reith az év egyik felében Németor-
szágban tanít, nyaranta pedig zenei táborokat, koncerteket szervez 
és fesztiváloknak ad otthont a család dörgicsei kúriájában, a Land-
hausban. Az egykori Sárffy-birtok régi istállójából koncerttermet 
alakítottak ki, az ide került zongorát pedig számos magyar és nem-
zetközi művész szólaltatta már meg.

Andreas Reith tíz éve énekel a müncheni Bach Kórusban. 
Az ő meghívására nyolc éve érkeznek Dörgicsére a bajor éneke-
sek, akikhez hat éve csatlakoztak az Orlando Énekegyüttes tagjai. 
A balatoni, nyári kaland a fürdőzések és a tájjal, az itt élőkkel való 
ismerkedés mellett attól vált édessé, hogy mindennap együtt éne-
keltek. A próbahét után a dörgicsei templomban adtak Bach-kon-
certeket, amivel később bekerültek a Klassz a pARTon fesztivál 
programjába is. A müncheni kórus egy turné során tíz dél-francia-
országi katedrálisban adta elő a Messiást, Andreasnak pedig álma 
volt, hogy a darab Magyarországon is felcsendüljön.  

A müncheni kórustagok ezúttal is egy héttel az előadás előtt 
érkeztek Dörgicsére. Azt megelőzően nem foglalkoztak a darabbal, 
nem is mindenki énekelte korábban. A koncentrált próbafolyamat 
utolsó három napjába kapcsolódott be a Szokos Augustin vezette 
Budapest Bach Consort. 

Az Európa Kulturális Fővárosa program anyagi támogatá-
sa és a Bakonybéli Szent Mauríciusz Alapítvány művészeti mene-
dzserének, Horváth Violának az odaadó szervezőmunkája kellett a 
Messiás-előadás létrehozásához, ami korszakváltást jelenthet a kó-
rusok közös munkájában. Bakonybél tökéletes bölcsőnek bizonyult. 
Ne feledjük, hogy fennállásának több mint ezer éve alatt a bencés 

monostor falai között a zene mellett otthonra lelt az irodalom és a 
képzőművészet is. A szerzetesközösség és perjele, Baán Izsák mű-
ködteti a monostor zenei együtteseit, kiváló hazai és külföldi kó-
rusoknak adnak fellépési lehetőséget, és elindították a Bakonybéli 
Kórusakadémia egyházzenei képzéseit. 

Az EKF évében egy valódi európai gárda állt össze a Messi-
ás-előadásra: a magyar és a müncheni kórustagok mellé holland 
énekes érkezett, de volt, aki svédként Lipcséből jött, és Camb-
ridge-ből is útra kelt egy előadó. Ehhez az európai projekthez pedig 
a német Händelt választották, aki a zenéjében olasz, francia, angol 
és más európai stíluselemeket dolgozott fel. Andreas Reithnek a 
kezdetektől fogva vágya volt, hogy Dörgicse a különféle nemzetek 
találkozási és béketeremtő helyévé váljon, ahol úszás és biciklizés 
közben megismerhetik egymást, beszélgethetnek a faluban élőkkel, 
és együtt énekelhetnek. A helyiek megismerkedhetnek a vendégek-
kel, akik pedig valós képet kaphatnak Magyarországról, ahol And-
reas szerint jószívű, vendégszerető és nyitott emberek laknak, még 
ha nem is ezt tükrözi az ország nemzetközi megítélése. 

A beszélt nyelv talán botladozott a két kórus tagjai között, ám 
éneklés közben tapinthatóan egyet éreztek. Az előadókat komo-
lyan megérintette a közös Messiás-élmény, és ezt az érzést hitelesen 
tudták átadni a közönségnek. A vászolyi főpróba végén a templom 
szinte felrobbant a zajos ovációtól és a hosszan, állva tapsoló közön-
ségtől, a bakonybéli közönség pedig elérte, hogy ráadásként a Hal-
leluja a szólistákkal kiegészülve újra felcsendüljön. 

Elképzelni sem tudom, hogy egy ilyen próbafolyamat és két 
ekkora koncert után az előadás résztvevői hogy tudnak visszaszáll-
ni a földre, de – a folytatásban bízva – kellemes landolást kívánok 
nekik. Egy biztos: a München–Budapest–Veszprém–Dörgicse–Vá-
szoly–Bakonybél tengelyen szép csendben, különösebb hírverés 
nélkül valami egészen különleges minőség született. Händel álma 
megvalósult, az előadók és a közönség is jobbá vált. Egy hét alatt a 
számos nemzetiségű, világnézetű, korú és nemű előadó különbö-
zősége a zenében oldódott fel, és egységet alkotva világszínvonalú 
produkciót hoztak létre Magyarország születésnapján. A folytatás-
hoz az akarat megvan, a szépreményű tervekhez pedig elkezdték 
kutatni az anyagi forrásokat. Hiszem, hogy a mindent túlharsogó, 
bántóan zajos, csillagászati összegeket felemésztő tömegkoncertek 
és tűzijátékok helyett az emberi lélek a koncerttermekké átalakuló, 
hűs templomokban találkozik igazi önvalójával. 

Mórocz Anikó

Georg Friedrich Händel: Messiás – oratórium. Előadták a müncheni Bach kórus énekesei, 
az Orlando Énekegyüttes és a Budapest Bach Consort, szólisták: Nagy Anna Sára, Balogh Eszter, 
Megyesi Zoltán és Najbauer Lóránt, karmester Felix Mayer. A koncert rendezője a Bakonybéli 
Szent Mauríciusz Alapítvány. Nyilvános főpróba a vászolyi Szent Jakab-templomban 2023. 
augusztus 19-én, előadás a bakonybéli Szent Mauríciusz-monostorban 2023. augusztus 20-án. 
A koncert teljes felvétele elérhető a Szent Mauríciusz-monostor YouTube-csatornáján.
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A YIO – Nemzetközi Ifjúsági Szimfonikus Zenekar koncertje. Auer Fesztivál.  
Hangvilla, 2023. július 28.

A nyelvi korlátok nél-
küli közös gondolkodás 
és kommunikáció, ezen 
belül is az európaiság 
egyik kulturális közös-
séget is meghatározó 
kerete a zene. Szinte 
magától értetődő, hogy 
egy olyan projekt-

nek, mint a Young International Orchestra 
(YIO), amely a grazi konzervatórium Eras-
mus programjának részeként valósul meg, 
Veszprém mint Európa kulturális fővárosa 
adjon otthont 2023-ban, több támogatott 
program, mint az Auer Fesztivál, valamint 
a Gárdonyi Zoltán Ifjúsági Kamarazenekar 
„Európai ifjúsági partnerzenekarok talál-
kozása” pályázatának részeként. 

A német, lett, osztrák és észt zeneis-
kolák és konzervatóriumok, valamint a 
házigazda veszprémi zenekar otthoni fel-
készülésen alapuló munkáját egyhetes 
intenzív próbafolyamat kovácsolta egybe – 
hallhatóan sikerrel.

A 2023-as X. Országos Zenekari Ver-
senyen ifjúsági vonószenekar kategóriában 
kiemelt I. díjat kiérdemlő Gárdonyi Zol-
tán Ifjúsági Kamarazenekar Demel Eszter 
vezényletével az est nyitányaként röviden 
demonstrálta, hogy méltó helyre került ez 
az esemény. Előadásukban először Händel 
Tűzijáték-szvitjéből hangzott el három té-
tel, a La Réjouissance (Allegro), valamint 
két menüett. Érdekes megoldásként ez 
utóbbiakat az eredeti partitúrához képest 
fordított sorrendben adták elő, és Demel 
Eszter felfogásában a súlyos, méltóságtel-
jes, eredetileg katonai fúvószenekarra írt, 
majd később Händel által vonószenekarra 
is áthangszerelt szvit első menüettje 

könnyed vonószenekari táncként fejez-
te be a válogatást. Grieg Norvég tánca-
inak III. Allegro moderato alla Marcia 
– Tranquillo tétele után, amelyben a „mo-
derato” talán nagyobb hangsúlyt kapott a 
közfelfogáshoz képest, egy igazán kiérlelt, 
érzelemgazdag és kiválóan megfogalma-
zott intermezzo következett Mascagni Pa-
rasztbecsületéből. A rövid bemutatkozást 
Bartók Gyermekeknek ciklusából a Meg-
öltek egy legényt népdalfeldolgozás és egy 
Mikrokozmosz-átirat zárta.

A Young International Orchestrába 
a részt vevő zenei képző intézmények va-
lóban a legjobb növendékeiket delegálták, 
akik magabiztos tudással adták elő a ki-
választott műveket Thomas Platzgummer 
karnagynak, a grazi konzervatórium csel-
ló- és szimfonikus zenekari oktatójának 
vezényletével.

Elsőként a cselló-zeneirodalom ki-
emelkedő, sokak által legkiválóbbnak 
tartott virtuóz darabját, Dvořák h-moll 
csellóversenyét hallhattuk, a veszpré-
mi születésű és alapfokú zenei tanulmá-
nyait is itt folytató kiváló fiatal művész, a 
már most számos versenygyőzelemmel és 
többek között Junior Prima díjjal büsz-
kélkedő Hartmann Domonkossal mint 
szólistával. A középkorú Dvořák ebben 
a műben az érzelmek és ezzel a dinami-
kák széles skáláját vonultatta fel, nem kis 
feladatot adva egy korábbi életszakaszban 
járó művésznek. Hartmann kiváló és ér-
zelemgazdag játékkal oldotta meg a fela-
datot, és a karnagyi koncepcióhoz végig 
illeszkedve magával ragadta a zenekart és 
természetesen a közönséget is. Az, hogy 
a virtuóz szólista mellett a zenekar végig 
partnerként tudott megjelenni, egyértel-

műen dicséri a karmester mellett a felké-
szítők munkáját is.

Kodály Galántai táncok-ját hallgat-
va, egyúttal visszaemlékezve a Gárdo-
nyi kamarazenekar kicsivel előbb hallott 
Bartók-darabjaira, óhatatlanul eszébe jut 
a hallgatónak, hogy a saját zenei nyelvi 
örökség mennyire számít egy darab elő- 
adásában és befogadásában is. Bár a YIO 
előadása pontos és érvényes volt, finoman 
azért hallani lehetett azt az akcentusbeli 
különbséget, amely az anyanyelvi beszélőt 
és a kiválóan képzett, de a nyelvet tanult 
nyelvként beszélőt elválasztja egymástól.

Dohnányi művét, a Szimfonikus per- 
ceket először a Galántai táncokkal egy 
évben, 1933-ban adták elő. Dohnányi 
virtuózan játszik a szimfonikus zenekar le-
hetőségeivel, ezzel alkalmat adva, hogy egy-
egy zenekar bemutassa a képességeit, amit 
természetesen a YIO is kihasznált ezúttal.

A koncertet a házigazda országnak 
szánt gesztusként Brahms IV. magyar tán-
ca, illetve Johann Strauss Éljen a magyar! 
polkája zárta, valódi, bár kissé hatásvadász 
örömzeneként, ami persze nem kisebbíti a 
zenészek munkáját és tehetségét, aminek 
végig tanúi lehettünk ezen az estén.

Mindig öröm látni, és bizakodásra 
ad okot az, ha tehetséges fiatalok a világ 
különböző részeiről összegyűlve képesek 
közös célért egymást tisztelve és együtt-
működve tevékenykedni. És az is nagy 
öröm, amikor a hallgató az ismerős veszp-
rémi arcok némelyikével jazz- vagy rock- 
koncert előadói között is találkozhat. Jó 
elhinni időnként, hogy a határok csak 
mondvacsinált kreálmányok, akármilye-
nekről is legyen szó.

Vonderviszt Lajos

Zene határok nélkül
Van okunk reménykedni abban, hogy a zene tényleg nem ismer határokat, ahogy ezt az Auer Fesztivál 
nyitányaként fellépő Young International Orchestra, Hartmann Domonkos fiatal veszprémi csellóművész 
és a házigazda Gárdonyi Zoltán Ifjúsági Kamarazenekar koncertje bizonyította.
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talmas kontrasztok, hangszerszólók és tut-
tik mentén hullámzik, hömpölyög a darab, 
bizonyítva Kodály zeneszerzői talentumát. 
Nehezek a ritmikai képletek, mégis pon-
tosak, virtuózak a hangszerszólók, mégis 
pregnánsak. Nem is akármilyen próbaté-
tel elé állítja tehát a hangszereket, hang-
szercsoportokat, az egész zenekart és a 
karmestert. Állják a próbát, értik Kodály 
nyelvét is, nem is maradt nyitott kérdés. 
Zúg a vastaps, ki tudja, hányadszor jön elő 
a karmester, áll fel a zenekar, majd megle-
petésként magával hozza a már farmerbe 
és egy szál ingbe átvedlett, kissé zavarban 
lévő Szergej Krilovot, amit lelkesült de-
rültséggel nyugtáz a közönség, a vastapsot 
meg felváltja egy hidrogéntöltetű bomba 
detonációjának hangereje. Abszolút siker!

Dogmatikusan nézve minden stílus 
a helyén. Deskriptív szempontból inkább 
egy kérdés: lehet-e hibátlan egy koncert, 
válasz: nem, de nem számít, amúgy lásd 
fent. Az impresszióimat tekintve pedig egy 
lenyűgözött, elvarázsolt zenerajongó zárja 
sorait.

Kovács Attila

Igen kedves, ugyanakkor igen jelentős gesztusa az Auer Fesztivá-
loknak, hogy – ha nem is esti hangversenyként, hanem a fesztivál 
kiegészítő programjaként – a világhírű művészek mellett a fellépők 
között helyet kap az utánpótlás, az ifj úság is. 

A Gárdonyi Zoltán Ifj úsági 
Zenekar hangversenye

Kedves, mert őket hallgatva elképzeljük, 
hogy az esti koncerteken fellépő világ-
sztárok és nagy művészek is valahogy így 
kezdték, vagyis bepillantást nyerhetünk a 
bölcsőbe, ahonnan a tehetség sarjad, s az 
út elejére, ahonnan – küzdelmes munka 
után – szétárad a világ legnagyobb hang-
versenytermeibe. Jelentős, mert a fesztivá-
lon szereplő ifj ak büszkén vállalják a nagy 
kihívással járó megmérettetést, ami pedig 
nagy munkára sarkallja őket, közelről lát-
ván a példát, a mintát, amit eleinte követ-
nek, s amelytől egyikük-másikuk idővel 
eltér, s saját nyelvét kialakítva belép a na-
gyok közösségébe. 

„A veszprémi Gárdonyi Zoltán Ifj ú-
sági Zenekar a Csermák Antal Zeneiskola 
növendékeiből áll. Demel Eszter karnagy 
irányítása alatt az egyik legismertebb hazai 
ifj úsági együttessé vált. A Gizella- és me-
gyei Príma Díjas együttes többször nyert 
az Országos Zenekari Versenyen 1. helye-
zést…” – olvashatjuk a fesztivál ismertető-
füzetében, ahol leírják még azt a sok-sok 
nemzetközi és hazai elismerést, amiben 
Demel Eszter gondos vezetése alatt az 
együttes részesült. 

Különös kihívás egy diákokból álló 
társaság számára a nyári vakáció kellős 
közepén „formába lendülni”. Nekik si-
került. Searle Blues Tangójával indították 
műsorukat, kellemes hangulatot biztosítva 
a délutánnak. 

Demel Eszter nagy szerénység-
gel, a munka iránti nagy alázattal vezet-

te a hangversenyt. Bemutatta azokat, akik 
zenei pályára készülvén már főiskolások 
vagy éppen oda felvételiznek, akik játsz-
hattak is egy-egy darabot felvételi vagy 
vizsgaanyagukból. Gaál Gabriella és Vá-
sárhelyi Boglárka hegedűn, Simon Ág-
nes és Varga Zsófi a csellón mutatták meg 
Bach, Corelli és Fauré műveinek előadá-
sával, hogy hol tartanak a világhírhez ve-
zető úton. Meh Okszána a lányok minden 
egyes rezdülésére kiválóan reagálva kí-
sérte őket zongorán. A nem csak hozzá-
tartozókból álló közönség nagy tapssal 
jutalmazta bimbózó tehetségüket. 

Rameau Táncszvitjét, a Bartók: Gyer-
mekeknek blokkot, Dvořák A-dúr keringő-
jét nem először játszották hangversenyen, 
s a nyár utáni viszontlátás örömének és az 
„érési” folyamatnak köszönhetően meg-
lepően pontos intonációjú, nagy egymás-
ra fi gyeléssel előadott, igazi örömzenélést 
hallhattunk. Mascagni Intermezzójában 
felcsendült a nyoma a zenei faktúra va-
rázslatos puhaságának, ahogy ebben a kar-
nagynő előzetesen reménykedett. 

A zenekar minden évben megújul, 
hiszen újak jönnek, régiek mennek, vagy-
is nem lehet egy pillanatra sem „leállni 
megpihenni”, újra és újra kell felépíteni a 
homokvárat, amit felkavar a szél. Két kéz 
és egy szív, mely koordinálja ezt az évről 
évre megújuló energiát, mely nemcsak 
összefogja, hanem neveli is a közösséget, 
a közösséget, mely egyre magasabbra jut-
va „újratölti” Demel Eszter „akkumulá-
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Ipso facto

Egy kicsit hadd avassam be az olvasót abba, 
hogy ítészként hogyan alkotok véleményt 
egy zenei eseményről. Sohasem hallgatok 
kritikát, olvasok előre egy adott előadó-
ról. Nem hagyom befolyásolni magam. 
Az agyam zenetárában sok zeneművet és 
előadást őrzök referenciaként, az állandó-
an jó viszonyítási alap, de mindig az adott 
(pillanatnyi) koncertet, előadót, művet vé-
leményezem, a szükséges életrajzi, díjak-
ra vonatkozó, egyéb információkat mindig 
utólag illesztem be. Így, azt hiszem, szub-
jektív, mégis tárgyilagos maradok.  

Az est Edvard Grieg (1843–1907) 
norvég zeneszerző-pianista művei mentén 
alakul. Grieg Bergenben született, élt, al-
kotott, kitekintve persze a világ más pont-
jaira, elég, ha csak lipcsei tanulmányaira 
vagy Liszttel való kapcsolatára gondolunk. 
Nem hallgathatom el, jómagam is éltem és 
dolgoztam pár hónapot ebben a csodála-
tos fekvésű, nyugati partvidéki „esernyők 
városában”. Emlékszem, mekkora tisztelet 
övezi ezt a norvég népzenét kompozíciói-
ba illesztő, feldolgozó jelentős romantikus 
zeneszerzőt. Szobrai városszerte, a Grieg 
Hall épülete mutatják, a bergeniek a legna-
gyobb tisztelettel adóznak városuk méltán 
híres szülöttének. Grieg romanticizmusa 
persze más, mint a nagy német romanti-
kusoké vagy Liszté, vagy akár az oroszoké. 
Sajátos zenei világ, talán nem annyira for-
ró, de gazdagon sokrétű, széles színskálán 
mozgó, a trollok mesevilágát megidéző, 
nagyszerű muzsika.

A koncert első fele a Kováts Péter 
dirigálta Mendelssohn Kamarazenekaré. 
Grieg Peer Gynt 1. (op. 46) – engem ez fo-
gott meg jobban zeneileg és interpretálá-
sában is – és Peer Gynt 2. szvitjét (op. 55) 
szólaltatják meg. Ibsen norvég mesevilág-
ból merített történeteinek méltó reflexiója 
a két szvit. A történetek tipikusan nor-
végok, a zene is. Aki járt arrafelé, rögtön 
megérti, miért is ilyen a félsziget hegyes, 
havas, jeges, fjordokkal szabdalt csodála-
tos tájainak irodalmi és zenei visszhangja. 
Peer Gynt történeteiből fakadóan aztán a 
jeges világtól az afrikai sivatag legforróbb 
érzetéig mindent hordoz ez a zene, ami a 
dinamikában erősen eltérő hangzásoktól 
változatos ritmikai képleteken és hatalmas 
tuttikon át a magára maradt triangulum 
átható hangjáig mindent megszólaltat. A 
zenekar – a vendégmuzsikusokkal együtt 
– teljes paritásban él ezekkel a mozzana-
tokkal, a réz- és fafúvósokkal, ütősökkel, 
hárfával és a vonós szekciók kibővítésével 

Grieg minden zenei-hangszerelési szán-
dékát közel tökéletesen megvalósítják. És 
ez nem kis szó, a karmester nagyszerűen 
összefogja és vezeti zenekarát, miközben 
érezzük: érti és érzi Grieg világát. Szá-
mos tétel nagyon ismert, nagyon soka-
kat hallhatunk közülük például filmekben 
vagy koncertpódiumokon. Sokak fülében 
ott rezonálnak ezek a dallamok, ami még 
fokozza a kihívást. Karmester és zeneka-
ra megfelelt ezeknek, a szünet előtt zúg a 
vastaps.

Pauza után Grieg a-moll zongoraver-
senye (op. 16) hangzik fel. Grieg egyetlen 
zongoraversenye tényleg népszerű, sokat 
játszott, nagy hatású, néhol kifejezetten 
magas technikai igényű. Emlékszem, fia-
talon Arthur Rubinstein tolmácsolásában 
hallottam először, és magával ragadott a 
mű is és a zongorajáték is. Ezen az estén 
egy fiatal francia pianista, Lucas Debargue 
ül a Steinway zongoránál. Nagyon kíván-
csi voltam, mit hoz majd egy ennyire fiatal 
– mindössze 32 éves – művész, mit érez, 
ért meg Grieg szándékából, és persze ho-
gyan játszik. A zongoraversenyek három 
tétele (Allegro molto moderato, Adagio, 
Allegro moderato molto e marcato – Qua-
si presto – Andante maestoso) tényleg ki-
hívás minden tekintetben. És Debargue 
állja a próbát, sőt! Lehet lelkesedni ezért a 
„srácért”. Fölényes technikával, tökéletes 
dinamikai érzékkel használja ki a hangszer 
adottságait (érdekes módon néha valami 
zörög a hangszerben, egy zongoratanárnő 
ismerősöm rá is kérdezett, hallottam-e). 
Billentési technikája tényleg minden di-

namikai spektrumot lehetővé tesz, persze 
megfelelő hangszer is kell hozzá. Belül-
ről, a zenét teljesen átélve játszik, néha 
szinte kirobban belőle egy-egy fordulat. 
Nagyon jó már most, és kora előrehalad-
tával nagyon-nagyon jó lehet. Nemhiába a 
Csajkovszkij-verseny negyedik helyezése. 
Utólag elolvasva életrajzi adatait, az iro-
dalom és a zene között váltva él egész fia-
talon, de aztán véglegesen a zene mellett 
dönt. A ráadásszámokban egy Grieg-nép-
dalfeldolgozás (very simple, ahogy felveze-
ti) és egy improvizáció (I improvise 
– mondja), érezhető sokrétű zenei érdek-
lődése. Az utóbbiban már a jazz és az igé-
nyesebb popvonulatok is feltűnnek, de 
játéka itt is romantikus érzületű marad. 
Ezt is tudja. De vissza a zongoraverseny-
hez. A zenekar itt is méltó partner, szinte 
teljesen tökéletes az összhang, ami persze 
a karmestert és a szólistát dicséri elsősor-
ban. Talán a tuttik néha kissé elnyomják 
a zongorát, amikor csak sejtem, mi szól a 
klaviatúrán, a zenekar túlszólja a szólis-
tát, de ennyi bőven belefér. Még az is lehet, 
hogy a színpad telítettsége miatt az amúgy 
nagyon jó akusztikájú terem torzítja a 
hangképet. Nem tudom, de a jelenség ér-
zékelhető volt, ahol ültem. Az est közön-
sége mindenképpen egy kiemelkedően jó 
produkciót kap mindkét felvonásban, a 
szvitekkel és a zongoraversennyel is.

Az Auer Fesztivál már a kezdésekor 
bizonyította: igényes szemlélettel, kiváló 
előadókkal szolgál a zenekultúra veszpré-
mi várában. 

Kovács Attila 

Baromi jó koncert volt – szakad ki belőlem ezzel az enyhén vulgáris jelzővel az első érzés. Úgy látszik, az in-
tellektusom fegyelmezettségét elnyomta a lelkesülés az Auer Fesztivál első napjának esti koncertjén. Freund 
Tamás nyitó szavai után a Mendelssohn Kamarazenekar és Lucas Debargue Grieg-estjében a telt házas 
Hangvilla közönsége nem csalatkozhatott.

Lucas Debargue és a Mendelssohn Kamarazenekar hangversenye. Auer Fesztivál. 
Hangvilla, 2023. augusztus 1.
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Az emberiséget, azon belül is a zenésze-
ket tekintve nagyon sok jó van, nagyon jó 
már csak a töredéke, zseniális százmillio-
mod számban, Isten áldotta művész meg 
csak milliárdodrészben. Ezen az estén az 
utóbbiak közül lép elénk egy. Mély embe-
ri kisugárzása mellett hegedűjének hangja 
utánozhatatlanul finoman sugározza fe-
lénk a művek valódi tartalmát, és anél-
kül, hogy harsány lenne, olyan erővel szól, 
hogy tényleg belerezdül a lélek. Én még 
ilyen pianissimót hegedűn nem hallot-
tam! Egy hátránya van ennek a fajta játék-
módnak: a hallgatónak is meg kell éreznie, 
képesnek kell lennie befogadni ezt a felfo-
gást. Lehet persze szuperlatívuszokban sok 
dolgot kijelenteni („a világ legjobb hege-
dűse”), azt hiszem, nem ez a lényeg. Abból 
a belső világból, ahonnan az ilyesfajta em-
berek kiszólnak és átadnak nekünk valami 
olyat, ami megfoghatatlanul ragad el ben-
nünket, érezzük, magasan felettünk áll-
nak, mégis közülünk valók. 

Gidon Kremer rigai születésű, orosz 
hegedűiskolán – David Ojsztrah tanít-
ványaként – nevelkedett, a szó valódi 
értelmében világpolgár, aki művészi ér-
tékrendjét a Föld számos pontján közvetíti 
Amati hegedűjével. Az est másik szólistá-
ja Madara Pētersone, aki ugyancsak rigai 
születésű, tanulmányait a Litván Zene- 
akadémián végezte, a Kremerata Balti-
ca tagja, de Európa-szerte számos színpa-
don szólistaként is szerepel. Tiszta, érett 
hegedűhanggal, meggyőzően játszik. A 
Mendelssohn Kamarazenekar nem csak 
házigazda és nem is mellékszereplő. A Ko-
váts Péter vezénylete mellett felhangzó 
művek kíséretnél sokkal többet kívánnak: 
stílusérzetet és összhangot, ritmikai sta-
bilitást és mély zeneiséget. Nincs hiányér-
zetem, dirigens és zenekara felkészülten, 
zenei érzékenységgel, magasra nivellált 
szemlélettel teszi jól a dolgát. 

Az est – kis programváltozással – 
Schubert B-dúr polonézével (D. 580) indul. 
Karmester nélkül, Gidon Kremert követ-
ve hangzik fel a bécsi romantika fiatalon 
elhunyt zsenijének darabja. Már itt is érez-
hető hegedűjátékának egyedisége. Sokan 
– szerintem tévesen megítélve – visszafo-
gottnak érzik, erőtlennek, pedig nem az. 
Ő így játszik, ez az ő felfogása, csak be kell 
tudni fogadni, máris egy más zenei világ 
tárul elénk, és az bizony gyönyörű. Persze 
a mű is nagyszerű, Schubert rövid élete 
alatt is mesterművek sorozatával bizonyít-
ja, a romantika egyik legnagyobb szerzője. 

Nehéz Pēteris Vasks kortárs lett zene-
szerző Lonely Angel (Magányos angyal) 
szólóhegedűre és vonósokra komponált 
műve. Megszakítás nélküli – szürrealisz-
tikus, álomszerű – dallamív tulajdonkép-
pen az egész mű, és ez adja a nehézségét 
is, eközben persze glissandók, flageolet-
tek és egyéb vonós hangszeren használatos 
effektusok színezik a művet, összponto-
sításra késztetve szólistát és zenekart. A 
szimbólum zenei megvalósítása maradék-
talan Madara Pētersone és a vonósegyüt-
tes megszólalásában. Schumann a-moll 
(szerzői átiratban gordonkaversenyből) 
hegedűversenye (op. 129), ha nem is ve-
tekszik a legjobbnak tartott d-moll hege-
dűversennyel, ezen az esten Kremer és a 
Mendelssohn Kamarazenekar tolmácso-
lásában méltán arat sikert. Kremer tu-
datosan fátyolos és lágy tónusa tényleg 
gordonkaérzetet hordoz, amely tökéle-
tes hegedűtechnikával kiegészülve ragadja 
magával a publikumot. Már a címe is fur-
csa, de sokat sejtető Alfred Garrievich 
Schnittke 20. századi orosz komponista 
Moz-Art à la Haydn című – Gidon Kremer 
számára komponált – művének. Felismer-
hető Mozart- és Haydn-dallamok egy sa-
játosan átírt zenei köntösbe burkolva, én 
a „koreografált zene” jelzővel illettem ma-
gamban, ami meg is állja a helyét, hiszen 
a színpadot is át kell rendezni. A zenészek 
játék közben mozognak egy megadott, 
megkomponált koreográfia szerint, időn-
ként helycserék történnek, és szinte ko-
mikus a lesötétített színpadon ráirányított 
reflektorfényben maradó karnagy, akit a 
sorra kivonuló muzsikusok után magára 
maradva, még mindig vezénylésre kész-
tet a csend. Abszolúte avantgárd felfogás, 
amit maga a mű is sugároz. Disszonan-
cia a kakofónia határán, miközben itt-ott 
előbukkan a két bécsi klasszikus zeneszer-
ző óriás pár dallama. Ami igazán tetszett, 
hogy nem magától értetődően, hanem fel 
kellett ezeket a motívumokat fedezni eb-
ben a kiterjesztett zenei térben. Nem lehet 
könnyű egy ilyet megírni, ahogy játszani 
sem. Kremer, Pētersone és a zenekar is ön-
feledten vesz részt ebben a furcsa játékban, 
a homo ludens úgyis minden zenészben 
ott van. Vége is lenne a koncertnek, ha a 
közönség vastapsa nem késztetné ráadásra 
az előadókat. Ezio Bosso, fiatalon elhunyt, 
így is termékeny olasz zeneszerző műve, 
aminek sajnos nem értettem a címét. Ko-
váts Péter kérdésére, hogy mit is mond-
jon a műről, Kremer az „azt, hogy nehéz” 

választ javasolja. Nem is téved. A nehézsé-
get nem is a dallam vagy a harmóniavilág, 
hanem a változó polimetrika (ütemjelzés) 
adja. A közönség számára pulzáló dina-
mikus ritmikai érzet mögött egy zenészt 
próbáló, állandóan változó metrumú rit-
mus érezhető, amit igazán a zeneértő fül 
hall, mert eközben teljesen egységesen hat. 
A c, h, c, h, g dallamocska adja az indí-
tó témát, amit aztán a-ról ismételve, majd 
szólamokban együtt hangoztatva, variál-
va, végül gazdagon hangszerelve bont ki a 
szerző a már említett bonyolult metrumú 
építkezés mellett. Szinte popzenei egysze-
rűségű alap-harmóniastruktúra bonyolult 
ritmika mellett, nagyon érdekes és hatá-
sos, ez a mű varázsa. Nem tévedek, ha azt 
mondom, ez robbant a legnagyobbat az 
este. A rómaiak nem véletlenül használták 

az intentio auctoris, intentio operis, intentio 
lectoris (a szerző szándéka, a mű szándéka, 
az olvasó [itt hallgató] szándéka) hármas 
kifejezést. A Hangvilla közönsége megér-
tette a szerzőt és a művet, szándéka szerint 
be is fogadta. Ez a lényeg.

Érdekesek az emberek, mellettem 
egy idős úr kijövet azt mondta a párjának, 
azért valami Paganini-Caprice-t játszha-
tott volna (értsd Kremer). Nehéz, még egy 
olyan színvonalas fesztiválnak is, mint az 
Auer Fesztivál, minden igényt kielégíte-
ni, még akkor is, ha a tizedik, jubileumi. A 
magam részéről teljes elégedettséget érez-
tem az előadókat, Gidon Kremert, Madara 
Pētersone-t, a Mendelssohn Kamarazene-
kart és a műveket illetőleg is. Méltó jubile-
umi nyitány. 

Kovács Attila  

Bársonyhegedű
Gidon Kremer az Auer Fesztiválon. Közreműködött: Madara Pētersone és a Mendelssohn  

Kamarazenekar (művészeti vezető: Kováts Péter). Hangvilla, 2024. július 29.

Az Auer Fesztivál 10. évfordulójának nyitánya minden csinnadrattát nélkülöz. Minek is? A Hangvilla 
nyitókoncertjén Gidon Kremer neve és játéka a biztosíték a hegedűjáték valódi ünneplésére. Madara 
Pētersone közreműködése és a házigazda Mendelssohn Kamarazenekar állandó színpadi jelenléte 
tapintható érzékenységgel sugározza a tiszteletet a világhírű művész felé.
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Santiago Cañón-Valencia gordonkaművész szólókoncertje az Auer Fesztiválon. 
Megyeháza, 2024. július 30.

Csak ül és csellózik
Santiago Cañón-Valencia fiatal kora elle-
nére a világ egyik legnagyobb, legismer-
tebb és -elismertebb csellistájává nőtte 
ki magát. A kolumbiai Bogotában szüle-
tett 1995-ben, de már hatévesen fellépett 
szólistaként a helyi filharmonikus zene-
kar élén. Huszonöt éves korára egy sor 
versenygyőzelmet mondhatott magáé-
nak, minek következtében a világ minden 
tájáról kapott meghívásokat, így növelve 
tapasztalatait. Még most sincs harminc, 
ám látásmódja, zenei ismeretanyaga, böl-
csessége, tapasztalata alapján csak a kora 
akadályozza meg abban, hogy a „szakma” 
nagy öregjei közé soroljuk. Technikai fel-
készültsége páratlan, vonókezelése igen 
precíz és érzékeny, a harsogó fortissimótól 
a hallhatóság alsó küszöbéig képes meg-
szólaltatni a húrokat, ami rendkívül laza 
karra, illetve csuklóra utal. Azzal, hogy 
hol, mekkora erővel, a vonószőr teljes felü-
letével vagy kissé élére fordításával szólal-
tatja meg, továbbá azzal, hogy bal kezével 
mennyire teljesen vagy érintve fogja le a 
húrt, soha nem hallott hangszíneket képes 
a hangszeréből elővarázsolni. 

A magyar közönség előtt eddig is-
meretlen csellista a pillanat tört része alatt 
belopta magát a publikum szívébe. Nézzük 
hát sorjában.

A koncert előtt a közönség ki-
sebb-nagyobb csoportokban, várakozással 
tekintett az ismeretlen elé: volt, aki elő-
zetesen felkészült, volt, aki úgy jött, hogy 
„az Aueren csak jókat hallani”, de mind-
nyájan egyetértettünk abban, hogy mek-
kora állóképesség és szellemi erő kell egy 
szóló csellóhangverseny előadásához, de 
befogadásához is. Nos, eljött a nyolc óra, 
egyszer csak a pódiumra bejön egy sze-
rény fiatalember csellóval, s leül. A (telt 
házas) közönség elcsendesedik, ő pedig 
játszani kezd. Bach d-moll szólószvitjének 
első hangjai töredezve, a semmiből ki-
kelve, alázattal törtek fel alig hallhatóan a 
hangszerből, hogy aztán szemünk láttára 
életre kelve valósággal letaglózzák a hall-
gatót. Nem szokványos vonásokkal, sok-
kal kevesebb kötést alkalmazva, szinte új 
aspektusból szemléli a művet, s győzi meg 
minden hangjával még a régizene legaka-
démikusabb tudorait is: hiszen a művész 
szívének legmélyebb bugyraiból fakadt ez 
a muzsika, melyet a közönség a csodálattól 
lélegzet-visszafojtva figyelt. Az Allemande 
és a Courante tételek virtuóz elemei játszi 
könnyedséggel, szinte észrevehetetlenül 
pörögtek ujjai alatt, a Sarabande súlyos 
kettősfogásai, majd a zárótételben még a 
csellón törés nélkül eddig lehetetlennek 
vélt hármasfogások is csak fokozták a cso-
dát, melynek tanúi voltunk. Ekkora csend 
csak pillanatokig szokott tartani, most 
azonban csaknem húsz percen át…

A folytatásban a művész földrészének 
zenéjéből adott ízelítőt. Az európai fül szá-

mára kevéssé ismert amerikai, különösen 
dél-amerikai hangzásvilág még akkor is 
feltűnik e művekben, ha zenei stílusjegyei 
a 20–21. századi hangzásideál modern, 
esetleg avantgárd világába ágyazódnak be, 
így mindenképpen különleges csemege a 
számunkra.

Az 1980-ban született argentin Da-
mián Ponce de León La Ruta de la Mari-
posa című műve hét rövid epizódból áll, 
melyekben háromféle zenei anyag válta-
kozik: egy üveghangú kvintmenetből, egy 
széles ívű dallamból és egy akkordsorból, 
melyek váltakozása izgalmas közjátékok-
kal bilincsel le. Különleges a darab vége: 
egy fölfelé ívelő glissandóval, folyamato-
san halkuló csúsztatással ér véget, mintha 
ki akarna siklani a világból.

George Crumb (1929–2022) Virginia 
állambeli zeneszerző szólószonátája nem 
kevesebb izgalmat rejt a maga bő pizzica-
to (pengetett) akkordjaival, harmónia- és 
dallamkezelésével.

Az ugyancsak argentin Osvaldo Go-
lijov (szül. 1960) Omaramor című műve 
szinte szélsőséges szenvedélyeket hordoz. 
A román származású szerző által adott 
cím sokfélére enged következtetni. Lehet-
ne gondolni Ámorra, esetleg Omár sze-
relmére, de a „mor” szótő hallatán akár 
a halálra is, valójában szlovén szóról van 
szó, ami gardróbszekrényt jelent. Ezzel 
persze továbbgondolható, hogy men�-
nyire a bezártság, mennyire egyfajta lelki 
tárház, raktár is lenne a mondanivaló. A 
zene mindent elárul mindarról, ami itt el-
hangzott, benne van: sok-sok glissando, 
meg-megszakított dallamok, tánckíséret, 
majd dallam hozzáadása, villamossín si-
koltására emlékeztető vonítások, pengeté-
sek tartott hangok felett stb.

A művész saját maga által konferált 
műsorának záró száma saját kompozíció, 
melyben tükröződik mindaz a technikai 
tudás, ami jellemzi játékát, a rengetegfé-
le hangszín, minden stílus és kor tökéletes 
ismerete a barokktól a metálzenéig. 

Santiago Cañón-Valencia játékára 
jellemző, hogy nem pusztán előveszi tok-
jából hangszerét, és igen szuggesztíven 
előad rajta ilyen-olyan darabokat, hanem 
életre kelti a tárgyat. Mintha maga a hang-
szer önálló életre kelve együtt zokogna 
és örvendezne kezelőjével, aki szerényen 
meghúzódik mögötte. A zene, amit ját-
szik, egyáltalán nem úgy hat, mint egykor 
megírt kompozíciók reprodukálása, kiál-
lítása, szemlére bocsátása, hanem mintha 
ott, akkor születne meg a szemünk láttára, 
szinte látjuk a zene születésének vajúdá-
sát, akár egy klasszikus jazzkoncerten. En-
nek megfelelő a közönség reagálása: még 
a legvadabb hangzásokat is ugyanazzal a 
lélegzet-visszafojtott figyelemmel követte, 
mint a hangverseny első hangját. Mintha 
megállt volna az idő, vagy maga is újjászü-
letett volna. Hiszen minden művet külön 
vastaps jutalmazott, majd minden kezdő-
dött elölről…

Ráadásként Bach G-dúr csellószvitjé-
nek nyitótételével búcsúzott a művész.

Rostetter Szilveszter

Lengyel  
világzene

A 10. Auer Fesztivál utolsó 
előtti napján a lengyel Vołosi 
vonósegyüttes forrósítja fel a 
hangulatot és ragadtatja lelkes 
közönségét vastapsra. Érdekes 
felállás, különleges hangzások 
népzenei talapzaton.

Már a zenekar felállása is más, mint egy 
európai népi (roma?) zenekaré. Öt vo-
nós hangszer, két hegedű, egy brácsa és 
egy bőgő mellett – ebben a kontextusban 
szokatlan módon – egy cselló egészíti ki 
a formációt. Stanisław Lasoń gordonka-
hangja ihletetten ötletes, érezhetően sok-
szor ő a valódi irányító. A prímhegedűs 
Krzysztof Lasoń átélt virtuozitással, Zbig-
niew Michałek a második hegedűs, aki-
nek hangszeres képességei semmivel sem 
kisebbek. A brácsás (azaz a kontrás) Jan 
Kaczmarzyk, a „ritmusszekció” feszessé-
gének mestere, míg nagybőgőn a ritmikai 
talapzatért elsősorban felelős Robert Wa-
szut teszi pontosan a dolgát. Érezhetően 
összeszokott és magas zenei értékrenddel 
megszólaló csapat, ahol az összpontosítás, 
a kollektív improvizációs készségek, az át-
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szellemülten megvalósított komponált és 
a rögtönzött megszólalás felforrósított ze-
nei teret teremt és repíti magával a koncert 
hallgatóságát. 

Milyen is ez a zene? Mindenképpen 
népi alapokon nyugszik, ami elsősorban 
a lengyel népzenei hagyományokra épít, 
de kinyúl a Kárpát-medence és a Balkán 
népzenei gyökereihez is, sőt harmónia- és 
modális dallamvilágával a rockból is merít, 
pár improvizációs hang erejéig még a jazz- 
érzet is megvillan, és egyfajta, mai divatos 
szóval világzenei érzetben manifesztálódik. 
Egy sajátos fúzió, ami az öt muzsikus kre-
ativitásából fakadva egy olyan, eddig még 
nem tapasztalt formavilágot eredményez, 
amely Európa-szerte népes rajongótábort 
képes vonzani. Játékukban érezhetően 
ott van a klasszikus képzés precíz hagyo-
mánya, azaz a hangszeres technika stabil 
alapokon nyugszik, amelyre belső zenei vi-
láguk bizton támaszkodhat. Erre építhetik 
aztán azt az esti koncerten is megtapasz-
talt sajátos, bő forrásokból táplálkozó zenei 
képződményt, energiával telítetten, gaz-
dag intenzitással, merész megoldásokkal, 
amely valóban kuriózummá teszi fellépé-
seiket. Kollektív improvizációik időnként 
tényleg varázslatosak. Nem tagadhatóan 
sok energiát fektetnek a látványba is, nem 
füsttel és egyéb színpadtechnikai eszközök-
kel, hanem az ihletettség látszatának foko-
zásával. Tudatosan teszik, tudják, hogy egy 
koncerten a zenét a látvány erősít(he)ti. 
Van ebben egy veszély, hiszen az ihletettség 
a zenéért van, a teatralitás a közönségért. 
Ha ebben a balansz megbomlik, az akár 
visszás is lehet. Lehet hanghatásokat elér-
ni nem szokványos játékmóddal, mond-
juk a húrtartón történő vonóhúzással, és 
az így megzengetett hangszertest érdekes 
hangzást is ad, vagy az erősített hangzások-
ba beiktatott mai hangtechnikai eszközök-
kel való hanghatások keltése, ha azok nem 
öncélúan, hanem tényleg a zene érdeké-
ben történnek, de a túlmozgás is lehet za-

varó, ha nem ösztönös vagy természetes. 
Ebben a tekintetben nekem néha közelí-
tettek a határhoz, bármennyire is igénye-
sen és nagyszerűen, kimagasló hangszeres 
tudással zenélnek, érzek egyfajta showilla-
tot, amire nincs igazán szükség. Merészen 
és igényesen improvizálnak, ez a rögtön-
zés impozánsan népi jellegű és inkább a 
túlfűtött cifrázat érzetét kelti, de tűpon-
tos, szinte a kidolgozottság érzetével hat. 
Ösztönösség és tudatosság igényességgel 
párosul, ami feltétlenül a javukra írandó. 
Az első hegedű és a cselló viszi ebben is a 
prímet, a bőgő és brácsa pedig a páratlan 
ütemszámú struktúráknál is nagyon karak-
teres és biztos támaszték. Nagyon együtt 
vannak, nagyon figyelnek egymásra. Eb-
ben a zenei határokon átívelő, különleges 
fordulatokkal teli, zenei eutektikumban 
nagyon nagy szükség is van erre. Klas�-
szikus hangszereken, népi hagyományo-
kon építkezve új minőséget alkotni nem 
könnyű. Nekik sikerült! Érdekes módon az 
sem zavart senkit, hogy a tapsra hálás mo-
sollyal történő reagáláson kívül semmilyen 

szóbeli kommunikáció sem zajlott. Valljuk 
meg, nem is igen volt rá szükség, daloltak a 
muzsikusok és hangszereik. 

Az Auer Fesztivál szervezői kezdettől 
fogva figyeltek arra, hogy a klasszikus mű-
fajú zene mellett más műfajok is megje-
lenjenek a fesztiválon, legyen az jazz vagy 
latin, vagy mondjuk, mint ezen az esten 
is, népi ihletésű muzsika. Ez a fajta nyi-
tottság mindenképpen a fesztivál javára 
írandó, nem beszélve a zene kapuinak szé-
lesebbre tárásáról, amin nagyobb számú 
publikum térhet be. Ez utóbbi financiáli-
san is értelmezhető persze, de szerintem 
inkább a szervezők érzékenységéről, ma-
gasabb horizontjáról regél. A Vołosi kvin-
tett meghívása sem véletlen, és a fesztivál 
szempontjából is fontos momentum, akár 
a minőséget, akár a műsor változatossá-
gát tekintjük, nem beszélve a majdnem telt 
házról. A lengyel muzsikusok másfél órás 
fellépése két ráadással különleges és magas 
igényű koncerttel hálálta meg a fesztivál és 
a közönség figyelmét is.   

Kovács Attila 

Avi Avital mandolinművész és a Mendelssohn Kamarazenekar hangversenye.  
10. Auer Fesztivál, Hangvilla. 2024. augusztus 1.

A hangszerről magáról annyit tudunk, 
hogy a 17. század derekán tűnt fel, előbb 
Nápolyban, majd végig a Földközi-ten-
ger partvidékén, a gitárfélék családjába 
tartozik, négy húrjának hangolása ugyan-
az, mint a hegedűé, és pengetővel szólal-
tatják meg. Dél-Európában népszerűsége 
a lantéval vetekedett, mondhatni, a mai 
bendzsó őse. Az izraeli születésű Avi Avi-
tal ebben a hangszerben látta meg zenei 
önmegvalósításának legmegfelelőbb esz-
közét, és ennek a hangszernek lett koroná-
zatlan királya, még Grammy-díjra  

is jelölték. Egyformán otthon van minden 
stílusban, amit csak e hangszeren el lehet 
játszani, a barokktól a klezmerig. A negy-
venes éveinek derekán járó művész az  
este első részében Vivaldi D-dúr és C-dúr 
lantversenyét és J. S. Bach a-moll hegedű-
versenyét adta elő a Mendelssohn 
Kamarazenekar közreműködésével. Hi-
ába azonos a hangolás a hegedűével, a 
megszólaltatás módja gyökeresen eltér. 
A vonóval lehet hosszan tartott hangokat 
játszani, a pengetett hang azonban azon-
nal elillan. Így egész másképp kell hozzá-

nyúlni egy vonós concertóhoz, mint egy 
pengetőshöz. Nyilván mások lesznek a 
tempók, más lesz a dinamikai felépítés, 
más a dallami frazeálás. Utóbbi tekinteté-
ben a lantzenétől is eltér a pengető obligát 
használata miatt.

Vivaldi D-dúr lantversenye eredetileg 
kamarakoncert: két hegedű és basso con-
tinuo (cselló és a basszusra épülő akkor-
dokat játszó csembaló vagy más pengetős 
hangszer), illetve a szólóhangszer együt-
tese volt. Nem véletlen tehát, hogy brá-
csások nem szerepeltek az együttesben, 

A mandolin diadala
Fokozott izgalommal vártuk a mandolin császárának koncertjét, hiszen néhány évvel ezelőtt óriási kö-
zönségsikert aratott első veszprémi útja alkalmával. Műsorának felét most is barokk művek (ezúttal Vi-
valdi és Bach concertói) tették ki, melyeket kortárs művek követtek. 
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csak a második számra jöttek be. A C-dúr 
lantverseny hangszíne rendkívül érdekes 
azáltal, hogy e műben a vonószenekart 
is pengetve, pizzicato játszatja a szerző, 
hogy a megszólaltatási mód azonos le-
gyen a szólóhangszerével. A zenekar kar-
mester nélkül játszott, a zenei folyamatot 
a szólista irányította – volna, ha ez sike-
rül. Egyetlen gyors tétel indítása sem volt 
makulátlan, mert noha Avital fejmozdu-
latai és lélegzetvételei érthetőek és kor-
rektek voltak, a zenekari belépés – talán a 
szemkontaktus hiánya miatt – mégis kissé 
lötyögött, s csak egy-két ütem elteltével rá-
zódott helyre. A Vivaldi-versenyműben a 
szóló–tutti váltakozások esetében a szóló 
basszusát az első cselló látja el, mely – ha 
a pillanat törtrészével is, de – lényegében 
bizonyos távolságból kísérte a mandolint, 
gyakran még az ütemegyekre sem sikerült 
utolérni a felfokozott tempójú interpretá-
ciót. A lassú tételek viszont valódi drá-
gakőként csillogtak a zene szövetében. 

A Bach-mű hasonlóan impulzív elő-
adás volt, ugyanezekkel az észrevételekkel. 
Megfordult a fejemben, hogy talán más 
elképzelése lehet a zenekarnak a barokk-
ról, mint a szólistának, mely elképzelések 
mindegyike jó és hiteles, ám egymással 
nem összeegyeztethetők a hangszerek sa-
játosságai miatt, s tán amiatt, hogy a ba-
rokk mindkét „fél” repertoárjának szerves 
része, s a kompromisszum nem jött létre 
maradéktalanul.

A csembaló continuo alig volt hallha-
tó, ami hiányérzetet keltett. Itt-ott a hang-
szer fakadó ciripelő hangja hallatszott 
ugyan, de a szólam lényege, hogy ahol túl-
ságosan vékony, áttetsző a zenei szövet, azt 
kiegészítse különféle akkord- vagy dallami 
figurációkkal, részben vagy teljesen imp-
rovizálva azokat. Jelen esetben egy nem túl 
szerencsésen sikerült kész számozott bas�-

szuskidolgozás kottahű, pedáns előadását 
hallottuk, ami megfosztott attól a varázs-
tól, hogy úgy érezzük, mintha ott születne 
a zene a szemünk láttára. Helyette régé-
szeti leletre bukkantunk… Szó, ami szó, az 
előadás szuggesztív ereje, a szólista tudása 
és zeneisége kárpótolt mindezért.

A mandolin kényes hangszer. Mi-
vel a húrok elég nagy szaggatásnak van-
nak kitéve, szükséges a gyakori hangolás. 
A Vivaldi-művekben elég volt csak az 
egyes művek között, ám a Bachban téte-
lenként kellett hangolni. Ezt természete-
sen mindenki megérti és tudomásul veszi, 
de be kell látnunk, hogy egy kicsit zavaró, 
ha egy-egy gyönyörű tételkicsengés után 
a szinte mennyekig emelkedett lelkün-
ket a hangolás zaja hirtelen visszarángatja 
a földre, és ismét észrevesszük Mari néni 
cukroszacskójának csörgését vagy egy-egy 
kóbor mobiltelefon csengőhangját. 

Az eredetileg a második részre ter-
vezett műsorból Giovanni Sollima olasz 
csellista és zeneszerző Prelude szólóman-
dolinra című művét Avital előrehozta Vi-
valdi és Bach darabjai közé. Szerencsés 
döntés volt: a két barokk mester egyéni 
nyelve között akkora a különbség, hogy 
indokolt beiktatni egy teljesen más hang-
zásvilágot, mely egyúttal a mandolin igazi 
virtuóz lehetőségeit hivatott kiaknázni. E 
darabban aztán volt minden: széles dal-
lamív pengetve (!), sűrű, gyors akkordsor 
páros és páratlan, majd aszimmetrikus 
súlyozással, a húrok láb alatti részének 
pengetése, üres húros tremolós orgona-
pont szembeállítása változó egy- vagy 
többszólamú dallammal, nem pengetett, 
hanem a bal kéz erőteljes húrlefogása által 
koppintott hangokkal, a legszélesebb di-
namikai térben.

A második rész Bach közismert 
d-moll Chaconne-jával kezdődött. A nagy 

művészi alázattal és tökéletes technikai 
biztonsággal előadott mű meggyőzött afe-
lől, hogy a hegedűre írt, a vonó által tartott 
hangok egymásutánjára alapozó vere-
tes muzsika lényegét tekintve bármilyen 
hangszeren előadható, ha kezelője képes a 
zenei tartalmat átplántálni saját hangsze-
rére, még a teljesen alkalmatlannak tűnő 
mandolinra is…

Ezután bejött a zenekar, mellyel Sulk-
han Tsintsadze 20. századi grúz zeneszer-
ző Hat miniatűrjét adták elő. A szellemes, 
grúz és ázsiai dallamvilágot idéző tételek 
egyike-másika a világzene előfutáraként 
is tekinthető. Az idős generáció a középső 
tételben még felismerte Sztálin kedvenc 
dalát is, mely egykor szerepelt az iskolai 
énekeskönyvekben.

Ebből és a záró számot jelentő Al-
dema-mű, az In Chassidic Mood utolsó 
három tételéből – mely valódi klezmerze-
ne – kiderül, hogy a zenekar mégis képes 
átvenni Avital tempóit, bármilyen hajme-
resztőek is legyenek, s e népszerű dallam-
világot hozó stílusban, melyben eredetileg 
nincsenek annyira otthon, mégis abszolút 
biztonsággal és tökéletességgel interpre-
tálták. Valószínűleg, miután ebben Avital 
inkább otthon van, a próbák során sikerült 
saját látásmódját teljességgel elültetni a ze-
nekar tagjaiban. 

A pazar, virtuóz és a szó legneme-
sebb értelmében szórakoztató második 
rész ugyancsak szűnni nem akaró vastap-
sot kapott, melyet két ráadásszámmal kö-
szöntek meg az előadók: Bartók Román 
népi táncai hallatán megdöbbenve észlel-
tem, hogy e dallamosság számomra sokkal 
meggyőzőbb mandolin-, mint hegedű-
szólóval előadva. A másik darab ismétlé-
se volt a Tsintsadze-mű Szuliko (grúz dal) 
tételének. 

Rostetter Szilveszter
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A mintegy egyórás 
műsor négy blokkból 
állt: az elsőben balká-
ni népzenét hallottunk 
xilofonon, marimbán, 
vibrafonon előadva 
ritmushangszer-kísé-
rettel, melyek zöm-
mel Nebojša Jovan 

Živković, a szerb születésű, Ausztriában 
élő híres ütős és zeneszerző feldolgozásai, 
azaz e feldolgozások három játékosra az 
együttes tagjai által átalakított változatai. 
A szomszédos szerb zene aszimmetrikus 
ritmusvilágához társuló, jobbára szekund-
menetekre épülő, kis hangterjedelmű dal-
lamosság enyhén idegen ugyan a magyar 
fülnek, ám mégis magával ragad, talán épp 
e különlegessége miatt.

Józsa Bálint szellemes, humorral teli 
műsorközlése remek hangulatot teremtett 
a teremben. Röviden leírta a balkáni zene 
jellemzőit, majd az idiofon (azaz dallam-) 
hangszerek ismertetése után bemutatta az 
afrikai dobokat, kolompokat és egyéb csör-
gő-zörgő szerszámokat, majd bekonferálta 
a második részt, melyben tradicionális afri-
kai népzenét hallhattunk. Ebben nem sze-
repeltek dallamhangszerek, ám – miután 
lényegében sámánzenéről van szó – némi 
bekiáltásokkal, ún. akklamációkkal fűsze-
rezve kiválóan mutatta be az ütőhangszeres 
zene legősibb megjelenési formáját.   

Ezután Živković két darabja követke-
zett: görög, macedón, bolgár, sőt arab ele-
mekből táplálkozó, gyakran aszimmetrikus 
ritmusai nem egyszerűen a délszláv népze-
ne elemeiből nyújtottak ízelítőt, hanem – 
szerkesztettségük folytán – beemelik azt az 
„ars”, vagyis a művészi zene világába. A To 
the Gods of Rhythm című művének végén 
egy pravoszláv dallam szerepel énekelve, 
melyet Kovács Árpád adott elő. A követ-
kező, Trio per uno című mű első és utolsó 
tétele jól felépített kompozíció különféle 
dobokra és kolompokra; az első tétel kü-
lön érdekessége, hogy a három játékos egy 
lefektetett nagydob mellett foglalt helyet, 
és saját hangszereik mellett ez a hangszer 
közös volt, melyen mindnyájan játszottak, 
hol együtt, hol külön-külön, remek komp-
lementer ritmusokat alkotva.

A harmadik rész végén a közönsé-
get is bevonták a játékba: egyharmaduk – 
Májer Dánielt követve – combjait verdeste 
meghatározott ritmusban, a másik kéthar-
mad pedig különböző ritmusokat tapsolt 
a másik két művész útmutatásai alapján. A 
rögtönzött „szólampróbát” követően rög-
tön következett az előadás, ami igen derűs 
móka volt. 

Az utolsó blokkban magyar népzenét 
hallottunk: előbb az Ürögi kanásztáncot 
Bartók Gyermekeknek című sorozatából, 
majd rábaközi dallamokat az együttes saját 
feldolgozásában. Józsa Bálint kérte a kö-

zönséget, hogy bátran énekeljék az ismert 
dallamokat, ám az eredmény csak bátorta-
lan dudorászás volt.

Ráadásként Kárpát-medencei magyar 
dallamokat ígért Józsa, valójában csángó 
zenét hallottunk. A Kárpát-medence nyil-
vánvaló elszólás volt, bizonyára az egyete-
mes magyar népzenére gondolt, melynek a 
Kárpát-medencén túli csángók is részei…

A délután, noha rendkívül hangulatos 
volt, s a zenei anyag előadása igen virtuóz 
és művészi értékű, mégis inkább gazda-
gon illusztrált zenetörténeti ismertetésnek 
tűnt, mintsem hangversenynek. A címnek 
ugyan maradéktalanul megfelelt a műsor, 
azonban az autentikus és mesterségesen 
ütőkre hangszerelt délszláv, afrikai és ma-
gyar zene kontrasztja azt az érzést keltette 
bennem, hogy a fő cél itt valójában az ütő-
hangszerek világának és lehetőségeinek a 
bemutatása volt, s nem a műélvezet esztéti-
kai aspektusának megteremtése. 

Noha mindenki igen jól szórakozott, 
vidáman, jókedvűen távozott, azt azon-
ban most sem teljesen értem, hogy kerül 
egy ilyesfajta esemény pont az Auer Lipót, 
s rajta keresztül a vonósmuzsika tiszteleté-
re rendezett fesztivál eseményei közé, azzal 
együtt, hogy az előadók veszprémi gyöke-
rűek, s a műsor színvonala igen magas volt. 
Ha legalább egy szál hegedű, ne adj’ isten 
egy bőgő lett volna!

Rostetter Szilveszter

Ütős népzene volt a címe a 2020-ban három, részben veszprémi kö-
tődésű fiatal ütőhangszeres művész által alapított Setup együttes 
koncertjének. Tagjai: Józsa Bálint, Kovács Árpád és Májer Dániel, 
akik közül az első kettő elsősorban dallamhangszereken, Májer el-
sősorban ritmushangszereken játszik.

Ütős népzene
A Setup ütőegyüttes hangversenye. 10. Auer Fesztivál.  

Hangvilla, 2024. augusztus 2.

Séd, 2023. 5. sz., 26. old.
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A Concerto Armonico hangversenye. Auer Fesztivál.
Megyeháza, Szent István-terem, 2023. augusztus 2.
A Concerto Armonico 1983-ban alakult 
Spányi Miklós csembalóművész vezeté-
sével, akinek érdeklődési köre kezdettől 
fogva a 18. század második és harma-
dik negyedére összpontosult, mely a ba-
rokk zene tömbszerű, többnyire egyenletes 
lüktetésű építkezéséből a klasszika áttört 
szerkesztésű, laza dallami és akkordikus 
folyamatokkal operáló stílusába való átme-
net időszaka. A hangszerek fejlődésének 
nagy időszaka ez, ekkor váltják fel végleg 
a mai vonós és fúvós hangszerek elődjeik 
instrumentumait hajlékonyabb hangzás- 
ideált teremtve; még megvan a basso con-
tinuo, a harmóniai alap biztosításához a 
barokkban nélkülözhetetlen ciripelő csem-
baló- vagy pengetett lanthang, de már több 
az uniszónó, amikor mindenki ugyanazt a 
dallamot játssza, cizelláltabbak a dallami 
elemek, a teraszos dinamika helyett megje-
lenik a crescendo és decrescendo, erősítés 
és halkítás, ami aztán eluralja majd mind a 
szerzői, mind az előadói gondolkodásmó-
dot. A gáláns stílus kora ez, a rokokó vilá-
ga, ahol már (azaz még, ill. éppen) nem a 
passionisztikus nagy drámák zenei megfo-
galmazása a cél, hanem az egyszerű, min-
denki által érthető formáké és dallamoké, 
s az operákban is nagyjából ekkor alakul ki 
az áriák sorozatából álló struktúra. Mel-
lőzi a polifónia bonyolult szólamszerke-
zetét, nem kíván mást, mint egyszerűen 
szórakoztatni egy kávéházban, vagy épp 
egy polgári, ill. főúri szalonban. A veretes 
barokkhoz és a kristálytiszta klasszikához 
szokott (szoktatott) fülünk nehezebben ké-
pes megérteni, hogy ez a zene nem a világ 
nagy dolgairól szól, eszköztára nem tar-
talmaz rendkívüli virtuóz elemeket, még 

ha versenyműről van is szó, funkciója az, 
mint a mai slágernek: nem igényel komoly 
összpontosítást, mély tartalomkeresést, 
vagyis kimondottan szórakoztató zene…

Ezt a világot hozta el számunkra a 
Concerto Armonico a 18. század közepéről. 
Nem először játszottak az Auer Fesztivá-
lon, így a közönség ismerősként fogadhatta 
őket, ők pedig maradéktalanul megfeleltek 
a legigényesebb elvárásoknak is.

Műsorukon két-két Carl Philipp 
Emanuel Bach-, ill. Joseph Haydn-mű 
szerepelt. E két mester különösen is össze-
tartozik a korban, hiszen Haydn számára 
példakép volt a nálánál 18 évvel idősebb 
Bach fiú, az ő hangszerkezelési és dallam-
alkotási gyakorlata alapján fejlesztette ki 
kamarazenéjét, alakította ki pl. a vonósné-
gyes műfaját. 

Haydn Hob. III/6-os D-dúr diver-
timentójával kezdődött a hangverseny, 
mely vehető a vonósnégyes előfutárá-
nak, azzal, hogy cselló helyett nagybőgő 
játszott, és még szerepelt benne csemba-
ló-continuo. Korai darabról lévén szó, még 
nem számít klasszikus műnek. Életkora 
révén alkotóilag talán rutintalanabb, de sti-
lárisan kicsit egységesebb, előremutatóbb 
darab, mint az azt követő két C. Ph. E.  
Bach-versenymű: az a-moll gordonkaver-
seny szólistája, Kárász András Péter igazi 
örömzenélést mutatott be, légies könnyed-
sége magával ragadó volt, annak ellenére, 
hogy a zenekari szólamok dallamanyaga 
lényegesen jobban megkomponált dallam-
világot hozott. 

A második rész sorrendje a műsorfü-
zet kiírásához képest felcserélődött (előnyé-
re): C. Ph. E. Bach D-dúr csembalóversenyét 

Spányi Miklós játszotta a rá jellemző 
higgadt pontossággal. Érdemes megjegyez-
ni, hogy noha ő irányította hangszerétől a 
zenei folyamatot, az egyes tételeket a hang-
versenymester, Homoki Gábor intésére, az 
őáltala megadott tempóban kezdte szólista 
és zenekar egyaránt, s csak ezután vette át 
Spányi a vezér szerepét. 

A hangverseny záró darabja Haydn 
első, C-dúr hegedűversenye volt, melyet rög-
tön az Esterházy-udvarba kerülésének első 
évében komponált 1761-ben a zenekar ki-
váló hegedűse, Luigi Tomasini számára. 
Noha a mű tartalmaz kettősfogásokat, nagy 
hangterjedelmű futamokat, virtuóz eleme-
ket, melyekből következtethetünk Tomasini 
játéktudására, nehézségi foka messze alat-
ta marad a későbbi nagy hegedűversenyek 
technikai igényességének. Ugyanakkor bá-
jos csillogása, sziporkázó dallamkezelése 
remekül érvényesült a szólista, Homoki Gá-
bor keze alatt. A szóló és tutti részek válta-
kozása, a még átalakulóban lévő formában 
a zenekari szólamok és a szólista zenei sík-
jai még csak a kadencia során különülnek 
el jelentősen egymástól. 

Amikor a hangverseny után a közön-
ség tagjai kérdezgették egymástól, hogy 
„na, hogy tetszett?”, szinte mindenki azt 
válaszolta, hogy „igazán kellemes zene 
volt, parádés előadásban, jól szórakoz-
tunk”. S ha ez az általános közvélemény, 
akkor az előadók maradéktalanul teljesí-
tették feladatukat: örömzenéltek, szóra-
koztattak, láthatólag maguk is jól érezték 
magukat, azaz megragadták a gáláns stílus 
lényegét: ez az este a rokokó diadala volt.

Rostetter Szilveszter

A rokokó diadala

Alexis Cárdenas és a Recoveco valódi ünnepé varázsolta az idei Auer Fesztivál zárónapját, 2024. augusz-
tus 3-át a Hangvillában. A latin muzsika az európai fül számára mindig is hordozott egyfajta túlfűtöttsé-
get, de az est ilyetén delejes zenei szárnyalására talán senki sem számított.   

A latin zene a dél-amerikai földrész törté-
nelméhez kapcsolódva alakul és változik. 
Összefoglaló név, az őslakosok modális 
alapokon nyugvó zenéje mellett a spanyol 
hódítások nyomán vagy a fekete rabszol-
gák behurcolásával egyre színesedik a ze-
nei összkép. Cumbia, bachata, bossa nova, 
merengue, rumba, salsa, samba, son, ar-
gentin tangó, számos zenei stílus keletkezik 
és él, virágzik ma is tájegység-specifikusan. 
Természetes, hogy ezen ösztön alakítot-
ta stílusok mentén megjelennek az igazán 
képzett, nagy zenei műveltséggel rendel-

kező és tehetséggel megáldott zenészek, 
zeneszerzők, akik művészi szintre emelik 
Latin-Amerika zenéjét. Astor Piazzolla, Al-
demaro Romero, Antonio Carlos Jobim és 
sorolhatnám. Ebből a világból hoz el szá-
munkra az esti koncert ízelítőt, lélegzetel-
állító erővel és temperamentummal. 

Alexis Cárdenas minden sejtje ze-
nét hordoz. Sztereotípiákkal vagy elcsé-
pelt jelzőkkel tiszteletlenség lenne játékát 
minősíteni. A zsenikre jellemzően magá-
tól értetődő, ahogy játszik. Pont. Invenció-
zus, mérhetetlenül technikás, elegánsan 

laza, humorral telített, igazi művész. Egy 
biztos: nincs, amit ne tudna eljátszani a 
hegedűirodalomból. A legnagyobbak közé 
tartozik. Venezuelában születik, vérében 
van a latin muzsika is. Aztán jelen van 
improvizációiban a „jazzista” is, nem az el-
vontabb, hanem a bebop „play the chords” 
 (játssz a harmóniákra) felfogása, de az 
nem akárhogy: sokkal több, mint lenyűgö-
ző. Félelmetesen lazán, hipertechnikával 
kezeli a hegedűjét, tűpontos hangok és a 
ritmikai elemek, a hegedűjáték csínját-bín-
ját birtokolja, nincs olyan, amihez, ha 

Igazi fiesta



 S
éd

 •
 2

02
4.

 5
. s

zá
m

12

hozzányúl, ne hordozná a tökéletesség ér-
zetét. Azt tesz hangszerén, amit csak akar. 
Ahogy eltolja a metrumon belül a dallam- 
íveket, csak kapkodja a fejét az ember, 
most éppen hol járhat. És ha kell, fütyül, 
amihez vagy akkordokat, vagy éppen el-
lenszólamot generál a hangszerén. Sugár-
zik a tehetség. 

A koncert első felében négyesben áll-
nak a színpadra. A Recoveco együttes há-
rom tagja mandolinon, Miguel Siso, akit 
Cárdenas „the new guy”-ként aposztro-
fál, Francisco Gonzales gitáron és énekkel, 
valamint Nelson Gómez nagy testű gitá-
ron (guitarrón vagy mexikói gitár) bas�-
szushangszerként. Ez a műsorrész számos 
szerzőt idéz, Toots Thielemanstól a „pro-
bably you know” (valószínűleg ismeritek) 
Johann Sebastian Bachig, számos dél-ame-
rikai zeneszerző mellett, persze mindet la-
tin zenei környezetbe ágyazva. Szédületes, 
mivé tudnak bármit is formálni. Cárde-
nas és az „új srác” mesébe illő intenzitás-
sal improvizálják meg a megkomponált 
műveket, vagy akár a kolumbiai, venezue-
lai eredetű dalokat. A mandolin akkordi-

kus és dallamimprovizációi semmivel sem 
maradnak el a hegedűétől. Olyan ritmikai 
eltolásokkal operál, amelyek magabiztos 
belső metronómot érzékeltetnek, és mind-
ezt sallangok nélküli átéléssel, sőt moso-
lyogva. A bőgőt helyettesítő nagy testű 
mexikói gitár feszesen, pontosan biztosítja 
öblösebb hangján az alaplüktetést. Egyéb-
ként is jellemző a csapatra a könnyedség, 
az önfeledt muzsikálás öröme, az őszinte 
öröm, ahogy fogadják a tapsokat, kedve-
sen, az önteltség legkisebb jele nélkül. Iga-
zi szimpátia és leereszkedés nélküli öröm 
sugárzik belőlük, érezni, hogy ez az életük, 
és örömmel, tisztelettel, alázattal, de min-
denképpen nagy magabiztossággal adják, 
amit tudnak. A Caramba (Átkozott) című 
ráadásdalban a világtalan gitáros, Fran-
cisco Gonzáles megindító áhítattal énekel 
hegedűsünk másodszólamával támogatva, 
persze pezsdítő improvizációkkal tarkított 
ez a merengue is. Természetesen szűnni 
nem akaró taps és teljesen érthető ováció.

Szünet után a házigazda Mendels-
sohn Kamarazenekar társul Cárdenasék-
hoz. Astor Piazzolla Négy évszak Buenos 
Airesben című darabjával, valamint két 
Aldemaro Romero-művel bájolják el a 
publikumot. Szó szerint. Maguk a művek 
a latin gyökereikkel, a sajátos dallam- és 
harmóniaszerkezettel, a szaggatott, lebe-
gő ritmikáikkal önmagukban is felér-
nek egy bájitallal. Amit aztán Cárdenas 
és a Recoveco „rápakol”, attól az ember 
elfelejti, hogy hol van. Valami olyan ze-
nei addendummal teszik még különlege-
sebbé az eredeti kompozíciókat, hogy az 
ember levegőt is elfelejt venni. Szerintem 

nincs senki a teremben, aki képes lenne 
– jó értelemben véve – nyugodt marad-
ni. Olyanfajta érzelmi túltelítettség fogja 
el az embert, ami nem sűrűn adatik meg 
egy élet folyamán. Annyi pozitív áram-
lat sugárzik zenéből és zenészből, hogy 
aki ezt nem érzi, azzal valami baj lehet. 
És milyen nagyszerű látni, hogy a Men-
delssohn Kamarazenekar muzsikusaira 
is átragad ez az érzés, játékukat magával 
ragadja és felfokozza ez a zenei varázslat. 
Élvezetes nézni, ahogy a klasszikus mu-
zsikához szokott, máskor komoly arco-
kon öröm csillog, mozognak fejek, lábak, 
testek. A meghökkentően ötletes hegedű-
hangok, beszólások, technikai bravúrok 
mosolyt váltanak ki. Élvezik és jól játsza-
nak! Cárdenas vezeti a zenekart, hol első 
hegedűsként, hol szólistaként – de hogy! 
– irányít, és a zenekar követi, a virtuóz 
zenekari és szólóstimmekben is, mara-
déktalanul, ahogy kell. Nem véletlen a 
koncert végén az összeölelkezés szólista 
és zenekari tagok között. Ez katartikus si-
ker, megérdemelt. 

Egy teljes kiadványt lehetne szentel-
ni a művek, a szóló- és zenekari teljesít-
mények elemzésére. Nem hiszem, hogy a 
szerkesztők hozzájárulnának. Összegzésre 
meg nincs szükség. Aki ott volt, maradan-
dó élményt kapott, én például tegnap este 
óta nem tudok szabadulni a hatástól. Az 
Auer Fesztivál zárónapján egy olyan zenei 
momentum született, ami még feljebb tol-
ta az amúgy is magasan lévő lécet. Marad-
jon is fent!

Kovács Attila

A 10. Auer Fesztivál 
egyetlen vonósnégyes-
koncertjén az Új Auer 
Vonósnégyes mutatko-
zott be, amelynek tagjai 
a Mendelssohn Kama-
razenekar művészei, 
Kováts Péter, Bendik 
Ágota, Nyári Gábor és 

Kárász András Péter. Műsorukat a roman-
tika századának legnagyobb kamaraze-
ne-komponistáinak a műveiből állították 
össze: először Franz Schubert (1797–1828) 
c-moll, Quartettsatz vonósnégyestételét, 
majd Antonín Dvořák (1841–1904) F-dúr 
„Amerikai” vonósnégyesét adták elő. A szü-
net után César Franck (1822–1890) f-moll 
zongoraötöse hangzott el, a francia zongo-
rista, Lucas Debargue közreműködésével.

Schubert mindössze tízperces zenei 
torzója több szempontból ideális mű egy 

újonnan alakult vonósnégyes bemutatko-
zó koncertjének nyitó darabjaként. Egy-
részről jó lehetőség arra, hogy a szerző 
egyik utolsó, befejezetlenül maradt vonós-
négyesének egyetlen elkészült részletét hi-
teles előadásban meghallgassuk. Másrészt 
alkalom az előadó együttes számára, hogy 
felkészültségét, jártasságát egy zeneileg és 
technikailag is nagyon nehéz zenemű be-
mutatásával igazolja. A c-moll vonósné-
gyestétel 1820-ban készült. Szokás a művet 
az akkor már 23 éves mester utolsó, „érett” 
időszaka bevezető alkotásának tekinte-
ni, hiszen legnagyobb opusait, a h-moll 
Befejezetlen és a „nagy” C-dúr szimfóni-
át, a vonóstriókat, a késői vonósnégyese-
ket, a C-dúr vonósötöst, a Téli utazás és 
a Szép molnárlány dalciklusokat csak ez-
után komponálta. A Quartettsatz izgatott 
tremolómotívummal kezdődik. A mű tele 
van zenei szépségekkel, ki nem fejtett gon-

dolatokkal, melódiatöredékekkel, váratlan 
modulációkkal, akkordkombinációkkal. 
Schubert vonósnégyestételének előadásá-
val az együttes bemutatkozása jól sikerült. 

A koncert Antonín Dvořák „Ameri-
kai” vonósnégyesével folytatódott. A ze-
neszerző 1891-től 1895-ig az USA-ban élt, 
mert kinevezték a New York-i Nemzeti Ze-
nei Konzervatórium igazgatójává. Az Op. 
96-os vonósnégyest 1893 nyarán kompo-
nálta, amikor Iowában, egy cseh bevándor-
lók által lakott kis faluban, Spillville-ben 
töltötte szabadságát. „Valami egyszerűt és 
dallamosat szeretnék írni” – olvashatjuk 
naplójában. A nyugodt környezetben két 
hét alatt elkészült máig legnépszerűbb vo-
nósnégyesével. Ismert, hogy Spillville- 
ben őslakos indiánokkal is találkozott, akik 
kérésére énekeltek és táncoltak neki. A 
kvartett valamennyi tételében megjelenő 
pentaton skála, valamint a ritmikai oszti-

Válogatás a romantikus vonós  
kamarazene gyöngyszemeiből

A Veszprémben immár tizedik alkalommal megrendezett Auer Fesztiválon az Új Auer Vonósnégyes mű-
sorát Franz Schubert, Antonín Dvořák és César Franck műveiből állították össze. Zongorán Lucas De-
bargue játszott.

Az Új Auer Vonósnégyes koncertje. 10. Auer Fesztivál. Megyeháza, Szent István-terem. 2024. július 31.
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A IX. Auer Fesztivál záró hangversenye. Megyeháza, Szent István-terem. 2023. augusztus 6.

A romantika századának okkal vagy ok 
nélkül elfelejtett remekműveiből összeál-
lított zenei kiránduláson vehettünk részt. 
A Liszt Ferenc Zeneakadémia három pro-
fesszora, a zongoraművész Fülei Balázs, a 
hegedűművész Kováts Péter és a gordon-
kaművész Varga István alkotta Auer Trió 
muzsikált. 

A nyitó zenemű komponistája a Po-
zsonyban született osztrák zongorista, 
zeneszerző, tanár és karmester, Johann 
Nepomuk Hummel (1778–1837) volt. Ta-
nárai Pozsonyban Rigler Ferenc, majd 
Bécsben Mozart, Albrechtsberger és Sa-
lieri voltak. Zongoravirtuózként Európa 
legnagyobb zenei központjaiban aratott 
sikereket. Karmesterként Kismartonban, 
az Esterházy-zenekarban Joseph Haydn 
utóda, szellemiségének folytatója lehetett. 
Kiterjedt személyes kapcsolatai zeneszer-
zői stílusát alapvetően meghatározták. 
Zeneszerzőként a kor ünnepelt mesteré-
nek tekintették. A most elhangzott, alig 15 
perces műve a Bécsben 1800 körül szüle-
tett, háromtételes, op. 22. számú F-dúr tri-
ója volt. Az első gyors (Allegro moderato), 
a második lassú (Andante con variazioni) 
tételek után a művet bravúros, színes és 
hangulatos gyors tétel (Rondo alla Turca, 
Vivace) zárta. A remekül előadott mű mél-
tán aratott nagy sikert. Engem különösen 
a gyönyörűen, valóban „kifejezéssel” elő-
adott lassú, variációs tétel fogott meg.

A program egy Magyarországon rit-
kán játszott spanyol zeneszerző, Joaquín 
Turina (1882–1949) 1936 májusában 
komponált op. 91. Círculo (A kör) című 
triójával folytatódott. Ez volt Turina ne-
gyedik zongorára, hegedűre és csellóra írt 
műve, amely bemutatójára a sok áldozatot 
követelő spanyol polgárháború miatt csak 
1942 elején, néhány évvel a szerző halála 
előtt kerülhetett sor. Az ősbemutatóról a 
kortárs Ritmo című folyóirat a következő-
ket írta: „Nagyon érdekes műsort hallot-
tunk. Turina trióra írt fantáziája, a Círculo 

gyönyörű, lágy színhatásokkal telített mű, 
amely a közönség egyöntetű dicséretét ér-
demelte ki”. Mi sem mondhatunk ennél 
többet: érett technikával, gazdag költői 
színekkel megalkotott, rövid, mintegy 12 
perces, háromtételes zeneművet hallhat-
tunk, amelyben a komponista megidézte 
az örökösen visszatérő napciklusok pom-
páját, a Hajnalt, a Délt és az Alkonyatot. 
Az Auer Trió egyik legszebb előadásának 
lehettünk tanúi: valami csoda, ahogy az 
első lassú (Lento, majd Andantino) tétel-
ben a cselló szinte kísérteties hangján osz-
lik az éjszaka mély sötétje, majd a lehető 
leggyengédebb szeretettel (dolcissime), a 
leghalkabb pianótól a legpompásabb for-
tissimóig átvilágítja a muzsika a szere-
tett andalúziai tájakat. A rövid Mediodia 
(Dél) tétel zenei módszerekkel érzékelte-
ti a napközi hőségre utalva a visszafogott 
dinamizmust, a csak mérsékelt tánckedvet 
(Allegretto quasi Andantino – gyorsacs-
kán, inkább lassacskán). Ezt szünet nélkül 
(attaca) követi az igen gyorsan, élénken 
(Allegro vivace) tempójelzésű Crepuscu-
lo (alkonyat) című ritmikus, táncos záró 
tétel, érzelmes, gyengéd (dolcissimo) éne-
kekkel, végül nagyon finom, érzelmes 
(delicadissimo) zárlattal.

A hangverseny első részét egy 19-20. 
századi cseh származású komponista, Bo-
huslav Martinů (1890–1959) II. d-moll H. 
327 triója zárta. A viharos életű kompo-
nista életének első két évtizede szülőha-
zájához kötődött, majd Franciaországban, 
Svájcban élt, ahol a korszak zenei stílu-
sai hatottak művészetére, de érdekelték a 
klasszikusok művei, a barokk formák, és 
tanulmányozta a cseh népzenét és kultú-
rát is. A náci megszállás elől az Egyesült 
Államokba menekült. 1948-tól egyetemi 
tanár volt. A háború után mind gyakrab-
ban látogatott haza, de csak 1953-ban tért 
végleg vissza Európába. Valódi világván-
dor volt: Párizsban, Nizzában, rövid ideig 
ismét New Yorkban, majd Rómában,  
Bázelben élt.  

A háromtételes (I. Allegro moderato, 
II. Adagio, III. Allegro) d-moll zongora- 
triója 1950-ben készült. A művet az eklek-
ticizmus jellemzi, megtalálhatók benne a 
legkülönfélébb, modern és hagyományos 
kompozíciós módszerek. Martinů saját 
hangját a sokszor eltérő hatások szintézi-
sében próbálta megtalálni. Ez többnyire 
sikerült neki, ilyenkor ragyogó energiá-
jú, lendületes művek születtek. Máskor 

a kétkedés, nehézkesség, szorongás volt 
uralkodó a műveiben. A most elhangzott 
mű első, gyors tétele időnként Schumann 
kamarazenéjére emlékeztetett, a témák ki-
bontása Beethoven hatására utalt. A las-
sú, Andante egy népi kromatikus vonal 
modernista feldolgozásával kezdődött, a 
tétel közepe felé a harangszerű zongorás 
rész a szerző gyermekkori emlékeit idézte 
(apja egy cseh kisváros harangozója volt). 
A záró Allegro tétel fantasztikus utazás, a 
zongora és a vonósok között lezajló, ener-
giában és dinamikában briliáns párbeszéd. 
A mű előadása jól sikerült, a művészeket a 
hallgatóság ünnepelte.

A szünet után egyetlen mű hangzott 
el: az egyik legnagyobb cseh klasszikus ze-
neszerző, Antonín Dvořák (1841–1904) 
első sikeres zeneszerzői időszakában, 1876-
ban komponált op. 26. számú II. g-moll 
zongorás triója. Az első, Allegro modera-
to tétel lírai témáját a hegedű mutatta be, 
nagyon szép hangon, ehhez csatlakozott a 
cselló bensőséges válasza, majd a zongora 
kísérete. A drámai téma bemutatása, majd 
a feldolgozás fázisa a későbbi érett Dvořák 
tökéletességét idézte. A szokatlanul hosz-
szú első tétel számtalan részletszépségével 
az ideális együtt zenélés élményét jelentet-
te számunkra. Az Esz-dúrban komponált 
második, Largo (szélesen, igen lassan) tétel 
számomra az egész este legszebb pillana-
tait jelentette. Felejthetetlen volt a gordon-
katéma bemutatása, a zenei párbeszéd a 
hegedűvel, majd a zongorával való közös 
muzsikálás. A harmadik, Presto tempójel-
zésű Scherzo tétel bravúros zenei gyöngy-
szem. A felhőtlennek hitt boldogságot az 
első rész Moderato szakaszának kissé fáj-
dalmas, gyönyörű csellószólója árnyékol-
ta be. A trió derűs, népi dallama Dvořák 
egyik első ismert szláv tánca. A gyorsan 
áramló záró tétel dinamikus szólóival, 
gyengéd (dolce) elérzékenyüléseivel, hatá-
sos zárlatával fejezte be a fiatal Dvořák re-
mekművét. 

A siker nagy volt. Az ünneplést a 
művészek ráadással köszönték meg: a 
Hummel-trió alla Turca (török módra) al-
című záró tételét játszották el még egyszer, 
ha lehet, szellemesebben, színesebben, 
briliánsabban, mint először. Az Auer Trió 
hangversenye méltó záró eseménye volt 
a pompás zenei fesztiválnak. A hangver-
senyt a Bartók rádió is rögzítette.

M. Tóth Antal

Zongorás triók  
Auer Lipót szellemében

Nem lehetett volna méltóbb módon zárni a IX. Auer Fesztivált, mint vonós kamarazenével. Auer Lipót, 
a Veszprémben született hegedűművész és pedagógus a kor egyik legjelentősebb kamarazenésze is volt. 
Különösen kedvelte a zongorás trió műfaját. A záró hangverseny programja a Megyeháza Szent István-
termében kivételes élményt jelentett.
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nátókra való hajlam feltehetően erre utal. 
De hatott rá az amerikai táj szépsége is. A 
látvány lenyűgözte és pihentette a számára 
idegen New York-i rohanó élet után. A vi-
déki élet nyugalma és derűje érezhető a mű 
bukolikus-idilli hangulatában. 

Dvořák remekművét kiváló előadás-
ban hallhattuk. Nagyon szép volt az I. tétel 
brácsán megszólaló, széles ívű, kihegye-
zett ritmusú első témája, a középszólamok 
dallamai felett megszólaló hegedű, a cselló 
szép dallama. A 6/8-os lassú tétel a szer-
ző instrukciói szerint érzelmesen, benső-
ségesen hangzott. Emlékezetes volt az első 
hegedű és a cselló párbeszéde, a brácsa ti-
zenhatodos ringású zenéje, a két hegedű 
intim együtt muzsikálása. A harmadik té-
telben a hegedű magas regiszterében ma-
dárhang szólalt meg, amelyet a zeneszerző 
reggelente, sétái során hallhatott. A mű 
„élénken, de nem túlságosan” tempójelzé-
sű, rondó formában írt fináléja dallamos, 
hangulatilag és dinamikailag színes öröm-
zene volt. Sokáig emlékezünk a brácsa já-
téka felett könnyedén, pergően (leggiero) 
játszó első hegedű és a széles szláv dalla-
mot éneklő cselló kettősére, vagy a gyors 
tétel egyik epizódjaként megszólaló áhíta-
tos koráldallamra. A publikum megelége-
dettségét és szeretetét ovációval fejezte ki. 

A szünet után egyetlen kompozí-
ció hangzott el: a 19. század második fele 
belga származású francia zeneszerzőjé-
nek, César Francknak 1879-ben írt há-
romtételes f-moll zongoraötöse. A kvintett 
technikailag nehéz és rendkívül igényes, 
versenymű jelentőségű zongoraszólamát 
a világszerte ünnepelt francia Debargue 
játszotta. A mindössze 33 éves művész 
immár második alkalommal volt az Auer 
Fesztivál vendége. Szólamát most kot-

ta nélkül játszotta, zenésztársaival olyan 
intim együtt muzsikálást valósított meg, 
amely során egyszerre volt a produkció 
meghatározó irányítója és alázatos közre-
működője.

César Franckot máig a zeneiroda-
lom egyik legnagyobb orgonistaegyénisé-
gének tekintik. Nagy hatású pedagógus, a 
párizsi konzervatórium orgonaprofesszo-
ra is volt. Zeneszerzői hírnevét élete utolsó 
szakaszában komponált alkotásai alapoz-
ták meg. Már elmúlt 50 éves, amikor leg-
nagyobb hatású, máig népszerű műveit 
komponálta: többek között a most elhang-
zott f-moll zongoraötöst, az 1886-ban írt 
d-moll szimfóniát és a máig leggyakrabban 
játszott A-dúr hegedű–zongora szonátát. 
Ezeknek köszönhető a francia szimfoni-
kus tradíció 19. századi megújulása, amely 
a továbbiakban Ravel, Debussy, a Francia 
Hatok és mások munkásságában folytató-
dott.

Franck a zongorás kvintettben új 
komponálási módszert alkalmazott: a ka-
rakteres tételeket a motivikus-tematikus 
részeken keresztül egységes egésszé kap-
csolta össze. Hangulatai mély és komoly 
vallásos érzelmeket sugároznak, gyakran 
örömteli, misztikus, boldog, de sohasem 
könnyed felhangokkal. Zeneszerzői stílusá-
nak, a dallamfrázisok megalkotási módsze-
rének legismertebb jegye a hangnemváltás, 
szinte állandó kalandozás a hangnemek 
között, a tonális bizonytalanság fenntar-
tása. „Modulálni, folyton modulálni!” Ez 
volt leggyakoribb instrukciója. 

Az első tételben, a lassú bevezetés 
után megszólaló, ritmikailag nagyon jel-
legzetes, az első hegedű által bemutatott 
dallam mindhárom tétel tematikus kiindu-
lópontja. A szonátaformában fogant Alleg-

ro főtéma is a bevezető ötlet éles, pontozott 
ritmusából alakul ki. A második tétel „con 
molto sentimento” utasítása magában jel-
zi azt a nagyfokú dallamérzelmességet, a 
12/8-os ütemben hömpölygő idillt, amely 
a tétel lírai központját adja, és a rövidebb 
drámai kitörések ellenére a tétel végéig 
érintetlen marad. A harmadik tétel komo-
ran kezdődik: a második hegedű adja meg 
a drámai hangot, amely az ezt követő „con 
fuoco” vihart hordozza. A hangulat tü-
zessége a középszólamok ritmikai uniszó-
nójában bontakozik ki. A mű hatásosan 
felépített kódával zárul. Az Új Auer Vonós-
négyes világhírű zongorista partnerével 
César Franck technikailag nagyon nehéz, 
bonyolult zenei szövetű alkotását igen jól 
adta elő. Az együttes tagjai egyenként is re-
mek teljesítményt nyújtottak.

A koncert végén megilletődött néma 
csend következett, majd a hallgatóság lel-
kesen ünnepelte a zenét és az előadókat. 
Szép este, kivételes kulturális esemény volt.

M. Tóth Antal
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Egy zenészpályáról jeles évfordulók: születésnapok vagy kitüntetések, díjak kapcsán készülnek összefog-
laló méltatások. Ilyesmiről most nincs szó – ha csak az idén 10. évfordulójához érkezett Auer Fesztivált 
nem tekintjük apropónak, hogy Kováts Péter Bartók–Pásztory-díjas hegedűművész, a veszprémi Men-
delssohn Kamarazenekar művészeti vezetője, a fesztivál alapítója életútjához néhány gondolatot fűzzünk. 

Engedtessék meg azon-
ban e sorok írójának, 
hogy ezúttal ne a vi-
lághálóról pár kattin-
tással összegyűjthető 
adatokat: koncertek 
dátumait és műsorait 
vagy éppen az életrajz 
feltehetően sokak által 
ismert eseményeit so-
rolja fel. Már csak azért 
sem, hiszen – szeren-
csére – nem egy lezárt 
történetről van szó: 
Kováts Péter ma is ak-
tív a hegedülés, a ze-
nekarvezetés, a tanítás 
vagy éppen a feszti-
válszervezés területén, 
a meglévőkhöz ma is új 
fejezetek íródnak.   

Önálló tanulmá-
nyok témája lehetne, 
hogy egy szuggesztív 
művész- és tanáregyé-
niség hogyan válik az 
őt követő generációk 

számára példaképpé. Akár olyan mérték-
ben, hogy egy tanítvány a mester nyomába 
lépve – a maga egyéniségéből fakadó sajá-
tos vonásokkal – lényegében reprodukálja 
annak élet- és pályaívét. Az orosz hege-
dűiskolát megteremtő nagy hegedűmű-
vész, Auer Lipót szülővárosa, Veszprém 
zenetörténete ad erre példát. Káté István 
hegedűművész a Veszprémi Szimfonikus 
Zenekar koncertmestereként, szólistája-
ként, zenészgenerációk pályára bocsátó 
tanáraként, a Csermák Antal Zeneiskola 
igazgatójaként évtizedeken át volt meg-
határozó figurája a város zenei életének. 
Gazdag életművének most egy oldalára, 
előadóművészi teljesítményére koncent-
rálva: 2013. január 14-én, a temetésén el-
mondott búcsúbeszédében tanítványa, 
Kováts Péter így fogalmazott: „Szinte  
ittuk azt a hegedűhangot, azt a sallangta-
lan, természetes zeneiséget, ahogyan inter-
pretáltad többek között Mendelssohn, 
Dvořák, Glazunov hegedűversenyeit, s 
ahogy Magdi nénivel együtt a Veszprémi 
Zongoraötös repertoárját építve muzsikál-
tál.” A veszprémi közönség a hegedűiro-
dalom nagy alkotásait az 1970-es években 
Káté István tolmácsolásában ismerte meg 
– az 1980-as évek közepén ezt a „felada-
tot” Kováts Péter vette át: a Mendelssohn 
Kamarazenekar koncertjeinek közönsé-
ge, tanítványok sokasága számára már 

az ő egyedi játékstílusának tükrében, az 
ő összetéveszthetetlenül egyéni hegedű-
hangján szólaltak meg a szóló- és kama-
rarepertoár legfontosabb darabjai. Talán 
nem is tudják a ma a Csermák Antal Ze-
neiskolába járó növendékek, hogy e két 
egymáshoz kapcsolódó életútnak kö-
szönhetően milyen kivételes helyzetben 
vannak: Veszprémben a hegedű-, tágabb 
értelemben a vonósjátéknak nem hagyo-
mánya, hanem kultúrája van – méltóan 
Auer örökségéhez. Ebből nemcsak az el-
múlt évtizedekben a muzsikuspályát hiva-
tásuknak választó fiatalok profitáltak, de 
a hazai és nemzetközi színtéren nem vé-
letlenül oly eredményes Gárdonyi Zoltán 
Kamarazenekar sok-sok tagja is, akiknek 
számára a vonós kamarazenekar nem le-
xikonból kikeresendő fogalom, hanem a 
mindennapok valósága; a vonósjáték mű-
vészete nem elsajátítandó tananyag, de 
Veszprémben mondhatni a levegővétellel 
beáramló tudás és attitűd. 

A generációváltás, az életút mint fel-
adat átadása mester és tanítvány viszony-
latában lehet akár öntudatlan, éppen ezért 
organikus folyamat. A kívülállók azon-
ban nem mindig a sok lemondással járó 
gesztust látják benne. Azt, hogy – sokak-
kal ellentétben – Kováts Péter és Bendik 
Ágota nem mentek el a világba, amihez 
minden képességük, adottságuk, zenei és 
nyelvtudásuk, ráadásul lehetőségük meg-
volt, hanem a maradás mellett döntöttek 
– majd a világot hozták el Veszprémbe. Az 
1980-as években nem volt feszültségek-
től mentes a Veszprémi Vonósegyüttes, a 
mai Mendelssohn Kamarazenekar indulá-
sa: akadtak, akik nehezen fogadták el az új 
generáció újat akaró elképzeléseit. Való-
di emberi nagyságról tettek tanúbizonysá-
got az idősebb generáció olyan tagjai, mint 
Káté István, Pájer Sára és mindenekelőtt 
Nagyiván Éva, akik együtt tanítottak a fia-
talokkal az 1983-ban indult zeneművésze-
ti szakközépiskola tanári karában: sikerrel 
törekedtek rá, hogy ezeket a feszültsége-
ket a növendékek ne érzékeljék. A sziszte-
matikus munkával professzionális szintre 
fejlesztett, az egykori tanítványokból stabil 
utánpótlásbázist felépített Mendelssohn 
Kamarazenekar szakmai színvonala az-
után olyan, a világ élvonalába tartozó  
művészeket is Veszprémbe hívott, akiknek 
turnétérképére a város önmagától minden 
bizonnyal aligha került volna fel. A sort 
Ruha István nyitotta meg, akinek varázsla-
tos egyénisége és világszínvonalú hegedű-
játékának egyszerre megrészegítő és fejbe 

verő élménye majdnem negyven év után 
is sokak számára még mindig eleven. Re-
ménytelen vállalkozás egy mondatba fűzni 
azon világnagyságok nevét Kocsis Zoltán-
tól és Perényi Miklóstól Maxim Vengero-
von, Vadim Repinen, Mischa Maiskyn át 
Vásáry Tamásig, akiket a folytatásban ez 
a zenekar, ez az inspiráló közeg ide szólí-
tott. Persze az együttes életében sincs még 
messze itt az ideje a számvetésnek: az em-
lékezésre minden bizonnyal jó alkalmat 
ad majd a következő esztendő, az alapítás 
40. évfordulója. De tény: ha Kováts Péter 
annak idején nem fogja össze ezeket az 
energiákat, ez a történet a fantázia biro-
dalmában maradt volna. 

Egy sikeres muzsikuspályának min-
dig több, párhuzamosan futó aspektusa 
van: egyes területeit a széles nyilvánosság, 
másokat a kollégák-tanítványok szűkebb 
köre, a legszemélyesebb vetületet csak a 
család látja. Természetesen nekem is meg-
van a magam nézőpontja, amelyből vis�-
szatekintve a „film” mindig ugyanazzal a 
jelenettel indul. Harminckilenc év távla-
tából nézek vissza az egykorvolt veszp-
rémi konzi Szeglethy utcai épületének a 
színházra néző kis tantermébe, s nézem, 
ahogy egy kamasz fiú próbálja elsajátíta-
ni a hegedűjáték művészetét elegáns, ma-
gával ragadóan szuggesztív, lehengerlően 
hegedülő fiatal tanárától. Számtalanszor 
lepergett már előttem ez a képsor, és is-
merem a folytatását is. S ma már tudom, 
hogy többről-másról szóltak ezek az órák. 
A hangszer csupán a zenészi-emberi kitel-
jesedést szolgáló eszköz – tanította Kováts 
Péter –, a tanítás pedig nem a technika el-
sajátíttatása, hanem elsősorban egy gon-
dolkodásmód átadása. Érezni a hegedűt 
a kezedben, értelmezni a megszólaló ze-
nét, s közben intenzíven élni meg minden 
egyes gyorsan elmúló pillanatot. Inspiráló 
gondolatok: márpedig életre szóló inspirá-
ciónál többet és fontosabbat tanár növen-
déknek, mester tanítványnak, muzsikus 
közönségének nem adhat. Köszönet érte.

Szabó Balázs

A megélt pillanatok 
embere
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A hegedűs lelke
Az Auer Fesztivál nyitónapját beárnyékolhatná, hogy Kováts Péter, a fesztivál megálmodója, aktív köz-
reműködője betegsége miatt távollétre kényszerült. Madaras Gergely, a Liège-i Királyi Filharmonikusok 
fő-zeneigazgatója vállalta az est dirigálását, szinte az utolsó pillanatban. Elképzelem, mekkora izgalom 
lehetett a színfalak mögött koncert előtt. Az emelkedett adrenalinszint megtette a magáét, nagyszerű est 
sikeredett. 

Schumann zenekriti-
kai tematikája men-
tén haladva csupán a 
dogmatikus, deskrip-
tív és impresszionis-
ta elemek taglalása, azt 
hiszem, csak egy száraz 
elemzésre futná, amit 
viszont pont ez az este 

nem érdemel. Magas érzelmi telítettségű 
darabok, zseniális szólista, a kibővített 
Mendelssohn Kamarazenekar markáns 
megszólalása, a beugró karmester szug-
gesztív irányítása a perfekció érzetét su-
gallta. 

A Figaro házassága-nyitány a kezdő 
darab. Előtte Madaras Gergely pár mon-
datban felvázolja a történteket, a szom-
bati telefonhívást, felkérést a beugrásra, 
valamint pár szót mond a műsorra ke-
rülő darabokról. A karmester repertoár-
ján nagy valószínűséggel szerepelhetnek 
az est darabjai, van, amelyiket partitúra 
nélkül dirigálja. Igazi zenei rátermettsé-
gét igazolja az igen rövid felkészülési idő-
szak mellett is kiválóan vezetett előadás. 
Felcsendülnek az első hangok. Az önálló 
koncertlétre kelt operanyitányban is ki-
türemkedik a mozarti zsenialitás, szinte 
érzi az ember ennek a 161 centis, a kuli-
náris élvezeteket habzsoló, merészen ká-
romkodó és furcsa nevetésű embernek az 
impulzivitását, extrovertáltságát és minde-
nekelőtt persze a zene nyelvének legmé-
lyebb ismeretét. Kétségtelenül hatásos mű, 

a koncertpódiumok egyik kedvenc da-
rabja. Itt is megalapozta az estét, valóban 
nagyszerű hangversenynyitány. A karnagy 
picivel tempósabbra veszi a szokásosnál, 
és mélyebb dinamikai tartományokba ka-
lauzolja a zenekart – de mindig megma-
radva a klasszicista szemléletben –, ami 
még élőbbé teszi az amúgy is eleven Mo-
zart-művet. Az orkeszter, dacára a vendég 
muzsikusoknak, hegedűsöknek, csellisták-
nak, bőgősöknek, fa- és rézfúvósoknak, 
ütősöknek, egy komplett szimfonikus ze-
nekari megszólalás teljes, összeszokott ér-
zetét adja. Nem kis szó, a karmester pedig 
nagyon érti a dolgát, már itt is látszik.

Aztán a vastaps után színpadra lép 
Szergej Krilov, az est szólistája. Ováció fo-
gadja, amit hegedűje megszólaltatásával 
rögtön meg is hálál. A mű nehéz, ő pedig 
fölényes tudással, több mint kiváló tech-
nikával, végtelen zenei árnyalatok mentén 
interpretálja Csajkovszkij D-dúr hege-
dűversenyét. Tudható a zenetörténetből, 
hogy Csajkovszkij Auer Lipótnak ajánlot-
ta művét, aki – fi noman szólva is – elutasí-
tással fogadta azt a mű játszhatatlanságára 
hivatkozva. Nem érdekes, hogy a kései ta-
nítvány most mégis eljátssza? Csajkovszkij 
ugyan sértetten visszavonta az ajánlást, a 
mű viszont szárnyra kapott, és a hegedü-
lés egyik próbaköveként azóta is bezengi 
az igényes koncerttermeket. Csajkovszkij 
az orosz (részben népi) romantika kiemel-
kedő alakjaként hatalmas művet adott az 
időnként hangszerek királynőjeként is 

aposztrofált hegedű virtuózainak kezébe. 
A Hangvillában is királyi fenséggel szólalt 
meg az Auer-iskolán nevelkedett, Olaszor-
szágban élő, orosz származású Krilov ke-
zében a hangszer, mély átéltséggel hozza 
a szinte emberfeletti teljesítményt igénylő 
zenei frázisokat, miközben mégis emberi-
vé formálja azokat. Megrázó, elsöprő ez a 
performansz, a concertálás a zenekarral. 
Zeneszerző, szólista, karmester, zenekar 
igazi összhangban, ez pedig már a teljes 
diadal. Ott is van az arcokon a boldog elé-
gedettség, a siker ragyogása és természe-
tesen a reakció: a kiabálással vegyes taps. 
Nem is tehet mást Szergej Krilov, mint ki-
jön, és számtalan visszatapsolás után rá-
adásként Bach d-moll toccata és fuga – ki 
ne ismerné – orgonaművének hegedűre 
átkomponált szólódarabjával akkora pon-
tot tesz az i-re, hogy remegő kézzel, lábbal 
és belsővel vezetek haza a súlya alatt. Jó az 
átirat, gondoljunk csak bele, az orgonista 
két kézzel és lábbal is játszik, a hegedűs két 
összhangban lévő kézzel, és mégis barokk 
teljességet kapunk, valahol égi magassá-
gokban. Az a kicsi ördög meg, aki mindig 
ott lebeg az élő előadások környezetében, 
egy pici, ám érzékelhető hibát elejtet egy 
helyen, de ki a fenét érdekel, legalább tud-
ható, hogy ember játszott.   

Szünet után a Kováts Péter által ösz-
szeállított műsor következő darabja, Ho-
negger svájci-francia zeneszerző Pastorale 
d’été című műve hangzik fel. A mindössze 
7-8 perces szimfonikus költeményt a Bern 
feletti Alpok szépsége inspirálta. Engem 
maga a gazdagon hangszerelt mű és a ze-
nekar játéka is megfogott. A közönség ta-
lán kissé hűvösebben fogadta, hiába, nagy 
a kontraszt a romantika, a szólóhegedű va-
rázsa és a 20. század eleji kompozíciós vi-
lág között. Amúgy meg nagyon tiszteletre 
méltó a szervezők azon igyekezete, hogy 
a nagy klasszikus alkotások közé ékelve 
egy-egy „modernebbet”, kicsit tágabb ze-
nei horizontot mutatnak a publikumnak. 
Aztán máris jön Kodály Zoltán Galántai 
táncok című műve, az est záró darabja. Ér-
dekes, mert Kodály, aki a népdalok meg-
szállottja volt, ebben a műben originális 
dallamokkal rukkol elő, miközben saját 
bevallása szerint is a Galántán eltöltött hét 
gyermekév és a Mihók-féle cigányban-
da hatása beleégett a tudatába, hogy aztán 
1933-ban megszülessen ez a verbunkos 
elemekkel is operáló szimfonikus mű. Ha-

Szergej Krilov és a Mendelssohn Kamarazenekar koncertje. Auer Fesztivál. 
Hangvilla, 2022. augusztus 2.
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A Modern reneszánsz címet kapta a koncert, mely cím nyilvánva-
lóan Oláh Kálmán belső késztetését jelzi a megújulásra, a korral 
való haladásra, hiszen a 3 vázlat Bach csellószvitjeiből és a Mi-
chel Legrand-feldolgozások korunk zenei paradigmáiba ágyazott 
zenei újraértelmezések, míg a Passacaglia zenekarra és jazztrió-
ra originális Oláh-mű. Oláh Kálmán a magyar jazzszcénában az 
intellektuális vonalat képviseli, ebben a tekintetben – szerintem 
– Bill Evans, Dave Brubeck, George Shearing iskolájának követő-
je, ugyanakkor érezhetően jelen van Bach – érthetően – minde-
nekfeletti tisztelete. Egyfajta fúziós, szintetizáló szándék érezhető, 
amikor igyekszik teljesen elmosni az ún. klasszikus zene és jazz 
közötti határvonalakat, és megoldásaiban a kettő együttes hatásá-
val operál. Hangszereléseiben a zenekar esetében nem a big ban-
dek ritmikus fúvóshatásai, inkább egy szólamokkal játszadozó, de 
mégiscsak „zenei szőnyeg szemlélet” tükröződik, bár egy blokk 
erejéig fa- és rézfúvósokkal is kiegészül a kamarazenekar, de eb-
ben az esetben sem késztet senkit a fúvóscsapatok ritmikai eff ek-
tusaira. A jazzérzetet, az obligát improvizációkat egyértelműen a 
trió (Oláh Kálmán – zongora, Balázs Elemér – dob, Barcza-Hor-
váth József – bőgő) biztosítja, amely a Legrand-átdolgozásokban 
kiegészül Oláh Kálmán junior szaxofonossal (a meleg gesztusok 
és a koncert végén elcsattanó puszi mindenki számára nyilvánva-
ló teszi az apa-fi ú kapcsolatot).

Három blokkban épül az est tematikája. Elsőként a Bach-
művek átértelmezése szólal meg. Bachot zsenialitása zenei érte-
lemben tévedhetetlenné tette, műveiben szólamokból építkezve a 
polifonikus zene túlszárnyalhatatlanul legmagasabb fokát érte el. 
Hallani Bach-műveket „jazzesen” játszani, engem a hideg is ki-
ráz tőle, de Oláh nem esik ebbe a hibába. Nem „jazzesíti” Bachot, 
hanem mérhetetlen tisztelettel a témáit kölcsönözve originális 
hangszereléssel új – mai – zenei köntösbe öltözteti. Érdekes a pul-
zálás, ahogy a jazz és a zenekar hangszereiből áramló romanti-
kus barokk hatás váltakozik. Természetes eleganciával használja a 
jazz „chord changes” (akkordhelyettesítés) kínálta lehetőségeket, 
miközben a klasszikus barokk ritmikai és zenei érzete megmarad. 
Nagyon átgondoltak a megoldásai, és ez a legnagyobb pozitívu-
muk is. Persze nem tagadja meg jazz-zongorista mivoltát sem a 
bachi groove-okon (harmóniaséma) nyugvó, inkább modális 
jazzimprovizációkban, bőgős társa pedig karakteres, feszített já-
tékkal érzékelteti, hogy ez itt bizony afroamerikai gyökerekből 

táplálkozó mozzanat. A Kováts Péter vezette Mendelssohn Ze-
nekar és Kovács László karmester közös munkája az a stabil ka-
marazenekari háttér, amely teljessé teszi a hangzást. Erőlködés 
nélküli, tiszta érzetet kapunk, és ami feltétlenül pozitívum, hogy 
néhány tag arcán kifejezett öröm látható, ami felszabadultságot és 
tiszteletet is jelent. A zenekar a helyén van.

Az est második blokkja, a Passacaglia zenekarra és jazztrióra, 
teljességgel Oláh Kálmán szerzeménye. A passacaglia elsősorban 
a 17–18. században népszerű barokk műforma. Szabályai szerint 
ostinato basszusra épül, ünnepélyes méltóságból variációkon ke-
resztül virtuóz szólamokkal tarkítva éri el a teljességet. Most is 
bőgőtémából bontódik ki a mű, hogy aztán folyamatosan épül-
ve, hangszerek, hangszerpultok variációival végül elérje a tetőfo-
kot. Zongora és fúvósokkal kiegészített kamarazenekar koncertál 
ebben a nem könnyű műben. A vonósszekció a leginkább barokk 
hatású, a fúvósoknál néha még Gershwin neve is bevillan, a zon-
gora még a barokk érzet mellett is jazzt hordoz. Ahogy épül a mű, 
a jazztrió is egyre inkább előtérbe kerül, majd egy időre teljesen 
átveszi a szerepet. A Balázs Elemér és Barcza-Horváth József fel-
vezette feszített alapra Oláh reagál improvizációival, ismételten 
ötletesen modális a játéka, majd, visszahozva az eredeti témát, 
újra bekapcsolódhat a zenekar. Egy időre visszatér a szóló basz-
szus, amelyre egyre inkább felépülnek az egyes hangszercsopor-
tok, és az ünnepélyes manifesztum után a zongora kis időre ismét 
magára marad, hogy a szinte puritán, elgondolkoztató, komorabb 
érzet után visszaadja a témát a bőgősöknek. A kör bezárul. Nem 
éppen hatásvadász befejezés, de így is jól fogadja a közönség. Az 
előttük kibontakozó zenei folyam minősége meggyőző volt tehát 
számukra.

A harmadik blokk Michel Legrand francia zeneszerző négy 
művének – Summer Knows, Once Upon A Summertime, You Must 
Believe In Spring, Where Is It Written (Yentl) – Oláh Kálmán ál-
tal jazzé átdolgozott változatát hozza. Itt lép színre Oláh Kál-
mán fi a szopránszaxofonon, a triót kvartetté egészítve. Eredetileg 
a feldolgozások is énekkel hangzottak, de most – ki tudja, miért 
– változott a felállás. Oláh tisztelete Legrand iránt nyilvánvaló, 
de választása egyben a romantikusan populárisabb műfaj irán-
ti érdeklődését is tükrözi. Talán megérezte, hogy ezek a dalok a 
maguk népszerű dallamaival, romantikájukkal, ismertségükkel, 
átdolgozva még több kaput nyithatnak a jazz amúgy szűkösebb 

Oláh Kálmán és triója, valamint a Mendelssohn Kamarazenekar közös koncertje a Hangvilla telt házas 
nagytermében. Átértelmezett és originális művekben Oláh Kálmán zeneszerzői munkái szólaltak meg jazzbe 
és kamarazenei szövetbe ágyazódva. Közönségük megértette, megérezte a szándékot, siker születhetett.

Korszerű megújhodás
Modern renaissance. Auer Fesztivál, Hangvilla, 2021. augusztus 5.
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talmas kontrasztok, hangszerszólók és tut-
tik mentén hullámzik, hömpölyög a darab, 
bizonyítva Kodály zeneszerzői talentumát. 
Nehezek a ritmikai képletek, mégis pon-
tosak, virtuózak a hangszerszólók, mégis 
pregnánsak. Nem is akármilyen próbaté-
tel elé állítja tehát a hangszereket, hang-
szercsoportokat, az egész zenekart és a 
karmestert. Állják a próbát, értik Kodály 
nyelvét is, nem is maradt nyitott kérdés. 
Zúg a vastaps, ki tudja, hányadszor jön elő 
a karmester, áll fel a zenekar, majd megle-
petésként magával hozza a már farmerbe 
és egy szál ingbe átvedlett, kissé zavarban 
lévő Szergej Krilovot, amit lelkesült de-
rültséggel nyugtáz a közönség, a vastapsot 
meg felváltja egy hidrogéntöltetű bomba 
detonációjának hangereje. Abszolút siker!

Dogmatikusan nézve minden stílus 
a helyén. Deskriptív szempontból inkább 
egy kérdés: lehet-e hibátlan egy koncert, 
válasz: nem, de nem számít, amúgy lásd 
fent. Az impresszióimat tekintve pedig egy 
lenyűgözött, elvarázsolt zenerajongó zárja 
sorait.

Kovács Attila

Igen kedves, ugyanakkor igen jelentős gesztusa az Auer Fesztivá-
loknak, hogy – ha nem is esti hangversenyként, hanem a fesztivál 
kiegészítő programjaként – a világhírű művészek mellett a fellépők 
között helyet kap az utánpótlás, az ifj úság is. 

A Gárdonyi Zoltán Ifj úsági 
Zenekar hangversenye

Kedves, mert őket hallgatva elképzeljük, 
hogy az esti koncerteken fellépő világ-
sztárok és nagy művészek is valahogy így 
kezdték, vagyis bepillantást nyerhetünk a 
bölcsőbe, ahonnan a tehetség sarjad, s az 
út elejére, ahonnan – küzdelmes munka 
után – szétárad a világ legnagyobb hang-
versenytermeibe. Jelentős, mert a fesztivá-
lon szereplő ifj ak büszkén vállalják a nagy 
kihívással járó megmérettetést, ami pedig 
nagy munkára sarkallja őket, közelről lát-
ván a példát, a mintát, amit eleinte követ-
nek, s amelytől egyikük-másikuk idővel 
eltér, s saját nyelvét kialakítva belép a na-
gyok közösségébe. 

„A veszprémi Gárdonyi Zoltán Ifj ú-
sági Zenekar a Csermák Antal Zeneiskola 
növendékeiből áll. Demel Eszter karnagy 
irányítása alatt az egyik legismertebb hazai 
ifj úsági együttessé vált. A Gizella- és me-
gyei Príma Díjas együttes többször nyert 
az Országos Zenekari Versenyen 1. helye-
zést…” – olvashatjuk a fesztivál ismertető-
füzetében, ahol leírják még azt a sok-sok 
nemzetközi és hazai elismerést, amiben 
Demel Eszter gondos vezetése alatt az 
együttes részesült. 

Különös kihívás egy diákokból álló 
társaság számára a nyári vakáció kellős 
közepén „formába lendülni”. Nekik si-
került. Searle Blues Tangójával indították 
műsorukat, kellemes hangulatot biztosítva 
a délutánnak. 

Demel Eszter nagy szerénység-
gel, a munka iránti nagy alázattal vezet-

te a hangversenyt. Bemutatta azokat, akik 
zenei pályára készülvén már főiskolások 
vagy éppen oda felvételiznek, akik játsz-
hattak is egy-egy darabot felvételi vagy 
vizsgaanyagukból. Gaál Gabriella és Vá-
sárhelyi Boglárka hegedűn, Simon Ág-
nes és Varga Zsófi a csellón mutatták meg 
Bach, Corelli és Fauré műveinek előadá-
sával, hogy hol tartanak a világhírhez ve-
zető úton. Meh Okszána a lányok minden 
egyes rezdülésére kiválóan reagálva kí-
sérte őket zongorán. A nem csak hozzá-
tartozókból álló közönség nagy tapssal 
jutalmazta bimbózó tehetségüket. 

Rameau Táncszvitjét, a Bartók: Gyer-
mekeknek blokkot, Dvořák A-dúr keringő-
jét nem először játszották hangversenyen, 
s a nyár utáni viszontlátás örömének és az 
„érési” folyamatnak köszönhetően meg-
lepően pontos intonációjú, nagy egymás-
ra fi gyeléssel előadott, igazi örömzenélést 
hallhattunk. Mascagni Intermezzójában 
felcsendült a nyoma a zenei faktúra va-
rázslatos puhaságának, ahogy ebben a kar-
nagynő előzetesen reménykedett. 

A zenekar minden évben megújul, 
hiszen újak jönnek, régiek mennek, vagy-
is nem lehet egy pillanatra sem „leállni 
megpihenni”, újra és újra kell felépíteni a 
homokvárat, amit felkavar a szél. Két kéz 
és egy szív, mely koordinálja ezt az évről 
évre megújuló energiát, mely nemcsak 
összefogja, hanem neveli is a közösséget, 
a közösséget, mely egyre magasabbra jut-
va „újratölti” Demel Eszter „akkumulá-
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Jonian Ilias Kadesha és a Mendelssohn Kamarazenekar koncertje. Auer Fesztivál. 
Megyeház, Szent István-terem, 2022. augusztus 4.

Augusztus 4-én zsú-
folásig megtelt a 
Megyeháza Szent Ist-
ván-terme a Mendels-
sohn Kamarazenekar 
– melynek koncert-
mestere Tuska Zoltán 
hegedűművész volt 
Kováts Péter betegsége 

miatt – és Jonian Ilias Kadesha görög he-
gedűművész koncertjére. 

Kadesha albán szülők gyermeke-
ként Görögországban született és nőtt fel. 
Már fi atalon megszerette a hazájában igen 
széles körben gyakorolt és megélt népze-
nét, amely így gyerekkorától kezdve nagy 
hatást gyakorolt rá. Korán elsajátította a 
népi táncokat, és megtanulta a népdalo-
kat. Mindez áthatja az életét, a művésze-
tét. Emellett fi atal zenészként retorikával 
és fi lozófi ával is foglalkozott. Minden mű-
fajban otthonosan mozog a régi korok ze-
néjétől a kortárs művekig. Több versenyen 
– Deutscher Musikwettbewerb, Windsor 
Festival International String Competi-
tion, Leopold Mozart Hegedűverseny – is 
kiemelkedő eredményeket ért el. Kama-
razenészként olyan kiváló partnerei vol-
tak, mint Martha Argerich, Steven Isserlis, 
Nicolas Altstaedt, Th omas Demenga, Ta-
kács-Nagy Gábor, Ilja Gringolc és Pekka 
Kuusisto. 2020-ban rövid időre Budapest-

re költözött, amikor csatlakozott Vashti 
Mimosa Hunter csellóművéssz el együtt a 
Kelemen Quartethez.

Nemcsak a hegedűjátéka, hanem 
rendkívül karizmatikus személyisége is 
megérinti a zenészeket és a közönséget 
egyaránt, egybekovácsolja az előadókat és 
a hallgatóságot. Mindezt mi is átélhettük 
itt, a veszprémi koncerten. Mosolyogva 
jön a pódiumra, a zene számára életelem, 
együtt létezik a hegedűvel. A neveltetése 
és a mediterráneumban magába szívott 
életszeretete a játékát és teljes személyisé-
gét áthatja. Interpretációja és az 1749-ben 
készített Guadagnini-hegedű hangja egy-
szerre lenyűgöző, magával ragadó. Együtt 
örül a zenekar zenészeivel, és mi, a kö-
zönség élvezzük, hogy különleges hang-
szerjátéka, a zenében kifejezett gesztusai 
bennünket egy másik, olyan dimenzióba 
helyeznek, ahol öröm és élet van. 

Műsor-összeállítását különleges-
sé tette, hogy Kurtág György Jelek, játé-
kok és üzenetek darabjai is helyet kaptak 
műsorában. Előadásmódja a darabok 
mély érzelmi töltését hozta felszínre. En-
nek kontrasztjaként Skalkottas Görög 
táncok című művét hallgatva szinte vele 
együtt szerettünk volna táncra perdülni. 
A Bartók Béla 1. rapszódiáját megnyitó 
Lassú verbunkos dallam Maros-Torda me-
gyéből származik, a Friss tételben a Temes 

megyében gyűjtött román táncdallamokat 
dolgozza fel. Úgy ebben a műben, mint a 
Román népi táncokban Kadesha saját zenei 
nyelveként szólaltatta meg a történelmi 
Magyarország népi dallamkincsét. Enescu 
1. román rapszódiájában az érzelmek szél-
sőséges skáláját élhette át a hallgatóság. Ez 
a zene és a művészi interpretáció szerepe, 
hogy a lélek olyan mélységébe hatoljon be, 
ami megnyitja a hallgató személyiségét, és 
a zenében lüktető élet, mély érzelmi világ 
nyomot hagy benne.

Zárszóként hadd adjak hangot egy 
aggodalmamnak. Régiónk program-
ját látva, a települések kiemelt kulturális 
napjain (falunap, városi nap) komolyze-
nei koncertek igen kis számban hangza-
nak el. Nem ritka, hogy egy háromnapos 
rendezvényen 12 könnyűzenei fellépő is 
helyet kap a komolyzenei program teljes 
mellőzésével. Úgy gondolom, a telepü-
lések kulturális intézményeiben dolgozó 
személyeknek tudniuk kell, hogy felelős-
ségük van a kiemelt rendezvényekkel a 
közízlés alakításában. 

Veszprém igazi oázis maradt! A 
2022-es nyári évadban nem kellett elutaz-
nia a városból az igényes komolyzenét sze-
rető közönségnek. Kedvére válogathatott a 
világhírű előadók között.

                                                                                          
Borbásné Gazdag Gabriella

A mediterrán életöröm 
és a zsenialitás találkozása

A 2022-es év nyara igazán különleges volt a komolyzene rajongói számára Veszprémben és környékén. 
Kórustalálkozók, különleges kóruskoncertek, világhírű zenészek fellépésével zajló komolyzenei fesztivá-
lok programjaiban válogatva minden zeneszerető megtalálhatta a kedvére valót.  Most is, mint a korábbi 
évek során, csemegéket tartogatott az Auer Fesztivál a koncertlátogatók számára, melyet ebben az évben 
is komoly várakozás előzött meg. 

torait”, aki az így nyert új energiával újabb 
nemzedékeket képes elindítani a muzsi-
kussá vagy egyszerűen „csak” az EMBER-
RÉ válás útján. 

A hangversenyt Rossini Tell Vil-
mos-nyitánya zárta, melyet a szűnni nem 
akaró taps nyomán megismételtek – immár 
makulátlanul.

Látva Demel Esztert a zenekar előtt, 
hallván azokról a csetlés-botlásokról, ame-
lyekről oly kedvesen sztorizott a konferálás 
ürügyén, nem is annyira mester és tanítvá-
nyai, edző és sportolói, hanem a tyúkanyó 
és kiscsibéi kép jutott az eszembe.

                                                                                   
Rostetter Szilveszter
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Ezután egy szokatlan szerkezetű zenei blokkal emlékeztek a 
140 éve született Bartók Bélára. Először a zenekar játszott el uni-
szónó egy népdalt, Még azt mondják, nem illik a tánc a magyar-
nak, amit a közönség is elénekelt, először egy szólamban, majd 
két- és többszólamú kánonként. Aztán rájöttünk, hogy egy másik 
népdal, a Megfogtam egy szúnyogot alapdallama nagyon hasonló. 
Nosza, adjuk elő ezt is többszólamú kánonként. A zenekar, a kö-
zönség együtt zenélése mindenkinek örömöt jelentett. Innen már 
közel volt a felismerés: ezt az immár általunk is megszólaltatott 
dallamot dolgozta fel Bartók 44 hegedűduója 22. darabjában. Ki-
penderült az első hegedű szólamának két ifj ú művésze, Vásárhe-
lyi Bori és Naszer Hannus, és előadták a nagy magyar komponista 
koncerteken ritkán játszott, technikailag nehéz és igényes művét, 
a Szúnyogtáncot. Ezt még két Bartók-duó követte: a 28. Bánkódás 
és a 32. Máramarosi tánc című tételek. A közönség vastapssal fo-
gadta a produkciót. Az előadás során arra is választ kaphattunk, 
hogy mi lehet az oka a szinte még gyerekekből álló zenekar kitű-
nő hangminőségének. Ahol ilyen képességű, a zeneiskola taná-
rainak köszönhetően jól képzett fi atal muzsikusok játszanak, ott 
nem maradhat el a közös művészeti eredmény sem. A zenekar a 
Bartók-évfordulóra tekintettel előadta a Gyermekeknek sorozat 
Adagio (Kis kece lányom) és Allegro robusto tételeinek Weiner 
Leó-féle vonós kamarazenekari feldolgozását is.

A Bartók zenei sziget után könnyedebb hangulatú művek 
következtek. A régi sikerdarabjaik közül Pjotr Iljics Csajkovszkij 
Diótörőjéből a nádsíptáncot, Aram Hacsaturján Gajane balettjé-
ből a fi atal lányok táncát és Dmitrij Sosztakovics polkáját hall-
hattuk. (A darabokat Kováts Péter, illetve Pacsay Attila írta át 
vonósokra). A rendezvény címéhez méltóan a hangszerek való-
ban táncoltak. Pontosabban a Gárdonyi Zoltán Kamarazenekar 

a hangzást illetően talán még az eddigieknél is sokszínűbb lett. 
Most nemcsak az élvezhetőségre gondolok (nagyon jól szóra-
koztunk), sokkal inkább a stílusbiztonságra, a hangminőségre, 
a zenekar hangképzési eszköztárának, dinamikai készségének a 
gazdagodására. 

A hangverseny végén az együttes kiegészült néhány ütő-
hangszeressel, akik valódi ritmusorgiát varázsoltak a színpadra. 
Új színek, új hangulatok jelentek meg. Demel Eszter ismét a kö-
zönséghez fordult, és megkérdezte a publikum legifj abbjait: akar-
nak-e feljönni a színpadra egy kicsit táncolni? Sokan akartak, 
egészen aprók és nagyobbacskák is. Kislányok, fi úcskák vegye-
sen. A talpalávalót, a hat mexikói táncként bejelentett dél-ameri-
kai muzsikát a zenekar szolgáltatta. A hivatalos program ezzel a 
népünnepély hangulatú eseménnyel zárult. A közönségsiker nem 
maradt el.

A zenekar az ünneplést két ráadással köszönte meg. Ismét 
eljátszották a Hacsaturján- és a Sosztakovics-tánczenét. Az Auer 
Fesztivál nyitókoncertjéről boldogan, lélekben gazdagabban jö-
hettünk haza. 

A hagyományokhoz, a megszokáshoz jobban ragaszkodó ze-
nei ízlésűek (magamat is beleértve) felvethetik a kérdést: szabad-e 
az ország egyik leghíresebb, nagy múlttal rendelkező komolyze-
nei fesztiválját a mostanihoz hasonló, show-elemeket is tartalma-
zó, a közönséget aktív közreműködőként bevonó zenés-táncos 
eseménnyel megnyitni? A válasz a költő Heltai Jenő bölcs mon-
datában van: „Az élet szép, tenéked magyarázzam?” De talán, ha 
Veszprém híres zenész szülötte, Auer Lipót jelen lehetett volna 
ezen a meleg nyári délutánon a Hangvillában, ő is büszke lett vol-
na tehetséges utódaira. 

M. Tóth Antal

Az Auer Trió koncertje
Auer Fesztivál. Megyeháza, Szent István terem, 2021. augusztus 4. 

Fülei Balázs zongoraművész, Kováts Péter hegedűművész és Varga 
István gordonkaművész mind elhivatottak a kamarairodalom ma-
gas színvonalú tolmácsolása iránt, ezért hallható az Auer Fesztivál 
keretein belül már 2016 óta minden évben az Auer Trió egy-egy 
koncertje.

A jelen írás apropóját adó alkalmon három kompozíció hang-
zott el a három művész tolmácsolásában. Elsőként Franz Schubert 
(1797–1828) Op. 99-es, D. 898-as jegyzékszámú B-dúr triója szólalt 
meg. A darab életműben való elhelyezése nehéz feladat a zenetu-
dósok szerint, ugyanis nincs pontos adat a keletkezés pontos idejét 
illetőleg. Egyes feltételezések szerint a kompozíció valamikor 1824–
1827 között íródhatott, mások szerint az Op. 100-as Esz-dúr trió si-
kerein felbuzdulva, 1828 március-áprilisában készülhetett el. Az ez 
idő tájt keletkezett Schubert-opusok hangulatától teljesen eltér ez a 
mű. Fiatalos lendületű, olykor tréfás vagy a szó nemes értelmében 
banális megoldásokkal tarkított kompozícióról beszélünk, ami az 
érett schuberti zene halálköltészetétől, sorstragédiájától és romanti-
kus végleteitől messze távol tartja magát.

A négytételes műnek több olyan zeneszerzői eleme, szerkeszté-
si és hangszerelési ötlete van, amely az utolsó vonósnégyes, a C-dúr 
kvintett, az Esz-dúr trió és az utolsó zongoraszonáták közelségére 
utal. Formai felépítése egyértelműen klasszicizáló. Harmónia-
kezelése már nyilvánvalóan romantikus hatásokat mutat: a – talán 
néha túl – gyakori ún. bővített szextes harmóniák, a plagális fordu-
latok és a merész modulációk mind-mind a kora romantika kísér-
letező, útkereső fázisát mutatják be, ezzel megkezdve a korábbi kor 
funkciós tonalitásának kb. 100 év alatt történő teljes lebontását.

Egy hosszabb szünet után Bedřich Smetana (1824–1884) Op. 
15-ös g-moll triója csendült fel. A műnek szomorú keletkezési okai 
vannak. A ’40-es évek polgári forradalmai a cseheket sem kerülték 

el, Smetana 1846-tól aktívan részt vett a politikai életben. A forra-
dalmak leverése utáni elnyomó rezsim ellehetetlenítette a szerzőt, 
ezért 1856-ban Svédországba emigrált a jobb jövő reményében. 
1849-ben házasodott össze feleségével, akitől négy gyermeke szüle-
tett. Az ezt követő években tragédiák sora következett a családban. 
A másodikként született gyermekük 1854-ben elhunyt, nem sokra 
rá követte őt a rendkívüli zenei tehetséget mutató első lányuk, végül 
a negyedikként született utód is meghalt. Ezt követően feleségénél 
tuberkulózist diagnosztizáltak, és ő is eltávozott. Smetana ebben a 
lesújtott állapotában komponálta a g-moll trióját, amelyet első lá-
nya, Bedřiška emlékének ajánlott.

Számos kifejező zenei elem illusztrálja a szerző mély fájdal-
mát. A kompozíciót indító szóló hegedűállás lehajló, kromatizáló 
motívuma, a barokkból ismert szintén lehajló síró motívum, a szű-
kített oktáv hangköznek a zenei teret a végletekig szétfeszítő disz-
szonanciája mind-mind ezt a mély gyászt kívánja illusztrálni. A dúr 
jellegű (tehát a klasszikus értelemben vett „vidám”) szakaszok is in-
kább valami hiányállapotot kívánnak bemutatni. A harmadik tétel 
népiesnek ható témája azonban inkább pozitív kicsengéssel zárja a 
kompozíciót.

A koncert záró műsorszámaként Liszt Ferenc (1811–1886) 
IX. magyar rapszódiája, melléknevén a Pesti karnevál szólalt meg. 
A kompozíció egyfajta csattanóként szolgált a két hosszú és nehe-
zebben „emészthető” mű után. Liszt könnyed dallamai, zseniális 
megoldásai és a muzsikusok virtuóz játéka nem véletlenül váltott 
ki a közönség soraiból vastapsot. A három művész a tőlük megszo-
kott magas színvonalon szóltatta meg a kompozíciókat. Érzelemdús 
és technikailag hibátlan játékuk igazán minőségi élményt nyújtott a 
zenehallgatók számára. 

Lukács Elek

Az Auer trió három művésze szólistaként, kamarazenészként is rendszeres közreműködője a hazai és külföldi 
koncertéletnek, mindhárman tanítanak a budapesti Liszt Ferenc Zeneakadémián, mindemellett közösen 
jegyzik az évente megrendezett nemzetközi Echo Nyári Akadémiát. Az együttes 2016 nyarán alakult, ekkor 
játszottak először együtt épp itt, a veszprémi Auer Fesztiválon, így a névválasztás is adta magát, annál is 
inkább, mert a világot a hegedűjével meghódító Auer Lipót kamarazenészként is legendás volt. 



 S
éd

 •
 2

02
4.

 5
. s

zá
m

16

És akkor azon a kavicsokkal felszórt augusztusi péntek éjszakán, abban az óbudai kastélykertben, ahol 
már annyiszor ugráltam ki másfél-két-akárhány órákra az időből, egy pillanatra senkim nem volt ne-
kem. Tartózkodom az olyasféle szavaktól, hogy katarzis, de ha nem tartózkodnék, most ezt használnám.

Hogy kinek mitől lesz egy koncert emlékezetes, jó, jobb, legjobb – 
vagy épp elmegy, pocsék, katasztrofális –, arra nincsenek objektív 
mérőszámok. Nem lehet műszerekkel mérni a nagy-nagy… sem-
mit. Minden koncert annyi koncert valójában, ahány résztvevő, 
beleértve a zenészeket is, a hangmérnököt, világosítót, a stábot. 
Minden koncert, ahogyan tulajdonképpen minden zenehallgatás, 
minden elolvasott könyv, megnézett színdarab, kiállítás vagy mo-
zifilm, megteremti minden befogadóban a saját valóságát, a saját 
alternatív világát.

A Vad Fruttik augusztus végén dupla koncertet adott a Ko-
buciban. Nagy kihagyás után láttam és hallottam őket újra, ami 
adott egy külön feszültséget és izgalmat az estnek. Volt az életem-
nek egy szakasza, nagyjából tíz éven át, a múlt év őszéig, amikor 
nem tudtam volna elképzelni, hogy ép ésszel elérhető közelségben 
lévő Vad Fruttik-koncerten ne legyek ott. Kitágítva az ép ésszel 
elérhető közelséget nagyjából kétszáz kilométerre, körmendi, sze-
gedi, gyulai koncertekre (utóbbi persze szülővárosként, mint min-
den embernek a szülővárosa, élvezi valamiféle térenkívüliségnek 
az összes előnyét és hátrányát). Így elég pontosan végigkövethet-
tem a 2022. őszi nagy krízis utáni átalakulás és újjászületés idő-
szakát is. Ott voltam az új felállás (a két régi tag, Likó Marcell és 
Kerekes Gergely, iamyank, Tokár Gábor, Dexter) első koncertjén, 
hazai pályán, a veszprémi Expresszóban, a másodikon, Gyön-
gyösön, láttam őket a fővárosi Zene Házában, a Kobuciban – és 
biztosan kihagytam még egy-két helyet –, majd ez év elején, az 
újjászületés első évének végén ismét az Expresszóban. Végül, hét 
hónappal később, ismét a Kobuci.

Erőltetettnek hathat a hasonlat, de nem az: olyan volt ez a 
tavaly január óta eltelt bő másfél év, mint egy kisgyerek felnövé-
sét látni különböző intenzitásokkal. Előbb szorosan követve min-
den rezdülést, minden lépést, ahogy a dalok lassan új köntösbe 
bújnak, az előadásmódok megváltoznak, látni a megújulás külső 
szemmel látható fázisait. Majd kihagyni egy olyan időszakot, ami 
számukra ugyanolyan intenzív volt, mint az addigi – nagyjából 
tucatnyi koncertjük volt ebben az időszakban, tavasszal új dal és 
klip is megjelent –, aminek mi is részesei voltunk, ha főleg csak 
megfigyelőként, és rácsodálkozni: milyen nagyot nőtt ez a baba!

Ezen az augusztusi estén rácsodálkoztam.
Nem ígérkezett ez egy rendkívüli koncertnek. Például csalá-

di okok miatt ismét egyedül voltam, ami az elmúlt nagyjából tíz 
év felénél természetes volt, a második felében, a Fruttik egy ne-

kem örökké emlékezetes váci fellépése óta viszont egyáltalán nem. 
Ez eleve ad az embernek egyfajta diszkomfortérzést, már ha az az 
ember úgy szereti a dolgokat megtörténni, ahogy ahhoz hozzá-
szokott. Én történetesen így szeretem.

Szóval nem számítottam arra, hogy valami átütő zeneélmé-
nyem lesz épp ezen az estén.

És akkor este tíz óra van, vagy mindjárt tíz, és a buli íze a 
számban, forog a világ, részeg dehogy vagyok, és mégis, forog a 
világ, ezer emberrel forog velem együtt, mindannyian éljük a saját 
belső koncertünket, hogy aztán ebből az ezer magányos koncert-
ből kirobbanjon egy közös nagy ordításba, hogy elfolyik minden, 
hogy nekem senkim, de senkim nincsen. Pedig van.

De akkor és ott nincs. Egy másodpercig, vagy annak csak egy 
töredékéig, de soha nem tapasztalt mértékben behúz valami, amit 
nem lehet az elfogyasztott csekély mennyiségű, egyetlen pohár-
nyi Unicummal magyarázni. Olyan erejű, olyan szuggesztív hatású 
az előadás, hogy a torkom összeszorul, hogy járni alig bírok, hogy 
abban a másodpercben, vagy annak csak töredékében sírok, hogy 
most látnak utoljára, hogy magamat is most látom utoljára. Le-
kapcsolom magam. És ebben a töredéknyi másodpercben, ebben a 
vesztegelő pillanatban összesűrűsödik a koncert teljes másfél órája, 
én nem akarom, hogy álljon az idő, de az mégis megáll. Egyetlen 
másodpercben, vagy annak a törtrészében ott van minden, a pusz-
tulásban mennyi báj van. Ott van minden, hogy hosszú szoknyás 
lányok jönnek a mezőkről, hogy egy eldobott sörösdoboz kacsázik, 
a torkomban kiáltás feszül, nem feszül, kijön, dobhártyák szakad-
nak szét az ordítástól. Kék krepp-papírok szakadnak szét az ordí-
tástól, a betonlap megreped az ordítástól.

Szétnézek, belemeredve ebbe a pillanatba, vagyis épp addig-
ra már elmúlik ez a túltelített pillanat, a szétnézéssel múlik el, ha 
nem néznék szét, ha ott maradtam volna a saját szemeim mögé 
zárva, abban a mindenségben, amiben csak sötétség van és zene, 
abban a maga kuszaságában kristálytiszta állapotban, akkor nem 
múlt volna el, akkor talán még most is tartana.

Egy dupla koncertről talán úgy lenne helyénvaló írni, ha az 
ember mindkét napi koncertet megnézi. Összehasonlítgat, hiá-
nyol, felfedez, szóvá tesz ismétlődéseket, kritizálja az egyik nap 
gyengébb pillanatait, dicséri a másik nap erősebbjeit. De ez az ér-
zés, az a töredék másodperc, ahogy a magam elfüggönyözött vilá-
gában egyszerre minden pillanatában ott voltam a koncertnek, ez 
olyan intenzív volt, pláne, hogy ez az utolsó pillanatokban történt, 
és mire igazából kijöttem belőle, hogy nem, ez már nem az a vi-
lág, amiben nekem senkim sincs, olyan mélybe és magasba utazás 
volt, hogy a másnapi koncertre nem éreztem magam érzelmileg 
erősnek.

Milyen nagyot nőtt ez a gyerek. A Fruttik-koncertekre já-
rásom kezdeti időszakában voltak olyan koncertek, ahol hasonló 
elementáris erejű élményeim voltak – mellékes megjegyzés, hogy 
a zenéik hallgatása évekkel a koncertekre járás előtt kezdődött –, 
amikor az Úgy fáj sörösdobozokat gyűrt össze a kezemben, ami-
kor felrobbantam a Tudom, milyentől, maga alá temetett az Üze-
net. És most, a semmiből megint volt egy ilyen egyetlen pontba 
összesűrűsödő sokk, hogy most nagyon várjam a következő hét 
hónap múlvát.

Mekkorát nőttek, mondom, miközben magamon mértem le 
a zenekar útját. És túlcsordultak a skálán a kapott eredmények.

Haász János

Túlcsordultak a skálán  
a kapott eredmények
Vad Fruttik. Dupla koncert a Kobuci kertben. Első nap. 2024. augusztus 23.
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Veszprém belvárosában, a Skorpió mögött, a Virág Benedek utca 4-ben öt éve üzemel egy szórakozóhely-
nek álcázott időgép, amit négy punk működtet. Ahogy belép az ember, több évtized különböző stílusú 
bulijainak hangulata lengi körül, és aki legalább olyasmi idős, mint én vagyok, szinte csodálkozik, hogy 
nincs odabent füst.

A jelenlegi klub 2019-es nyitása óta számtalan, a mainstream-
től távolabb eső (például metalcore, black metal, hard rock, DIY 
punk stb.) zenei világú banda koncertjére tombolhatott már itt a 
válogatott közönség, ezen a szombat estén azonban a ’90-es évek 
kultikus Enyhe Fintor Klubjának szellemét idézték meg az ös�-
szegyűltek a huszonpár éve szunnyadó, ám most Kondor Csaba 
gitáros-zenekarvezető áldozatos munkájának köszönhetően újjáé-
ledni látszó $Texas zenekar koncertje alkalmából.

Texas előtt azonban a Mississippi folyó környékére, illetve 
Chicagóba kalandozhattunk a veszprémi illetőségű King Bees ze-
nekarral, akik vérbeli deltablues-setlistjükkel indították el az estét. 
Hoztak klasszikusokat, mint az I’m Tore Down Freddie Kingtől 
vagy a Rollin’ and Tumblin’ Muddy Waterstől, és saját dalokat is 
– például a King of the Bullfrogst, ugyanebben a stílusban alkot-
va – intenzív gitárjátékkal, amelyet szenvedélyes ének egészít ki. 
Személyes érintettségemet büszkén vállalom – nem tudom, kinek 
mit gyűjt a férje, de az enyém szerencsére jobbnál jobb zenei pro-
jekteket, amelyek általában teljesen véletlenszerűen találnak rá. 
A King Bees alakulását tavaly tavasszal például úgy hozták össze 
a csillagok, hogy Kiss „A Kígyó” Gábor, az egykori Naked Truc-
kers rockabilly banda énekes-gitárosa hangszert javíttatni érkezett 
a műhelyébe, majd egy órával később úgy távozott, hogy megala-
kultak, először duóként. A nyár folyamán sikeresen kiegészültek 
Csipszer Danival a billentyűk és Csikós Balázzsal a dobok mögött 
– ez a formáció hozta el a gyapotszedőblues-hangulatot ezen az 
estén a Terembe. 

A deltavidékről ezután a $Texas Gyere pénteken! című, a kö-
zönség számára igen jól ismert dala repített át minket egy texa-
si útszéli motoroscsehóba. A tragikusan fiatalon elhunyt Stevie 
Ray Vaughan stílusát követő Kondor Csaba, a zenekar vezetője és 
motorja hihetetlen lelkesedéssel fogta össze új csapatát a színpa-
don. Az azóta az Ismerős Arcokban alkotó Nyerges Attila annak 
idején szinte havi rendszerességgel énekelte ezt a dalt az Enyhe 
Fintor Klubban, és remek szövegeinek méltó hangzást kölcsönöz 
az új formáció énekese, Karesz. A Valami bluesban a ritmusszek-
ció, Laci a dobok, Teddy pedig a basszusgitár mögött csillogtatta 
kiemelten tudását.

A bevezetőben említett füst hiánya olyan szempontból elő-
nyös, hogy a Terem hangosítása ugyan csillagos ötös, a légcseréje 
azonban, finoman fogalmazva is, csak szuboptimálisnak nevez-
hető. Talán részben ennek is köszönhető, hogy a koncertbe beik-
tatott szellőztető szünet után a második etapban már valamivel 
kevesebben hallgattuk a Ha te nem vagy képes, édes-t és a Tingli-
tangli asszonyt. Bár nekem nincs személyes tapasztalatom, emlé-
kem a „hőskorról”, a produkciót hallgatva az az érzésem támadt, 

hogy az oxigénen kívül egyelőre még más is hiányzott ezen a kon-
certen ahhoz, hogy felnőjön a régi rajongók emlékeihez. Remé-
lem, hogy az új csapat összecsiszolódásával megjön majd az a fajta 
színpadi kisugárzás, ami ismét képes lesz magával ragadni a stílus 
kedvelőit. 

Nyakas-Fehér Fatime

(S)Texas és a Királyméhek
$Texas és a King Bees. Terem, 2024. szeptember 21.

Tavaly végre teljesült a veszprémi filmbarátok nagy 
álma: megszületett, megnyitott egy igazi művész-
mozi városunkban. Az elmúlt évre visszatekintve 
azonban hamar kiderül, hogy a Foton sokkal több, 
mint egy kényelmes, hangulatos mozi!

Az EKF infrastrukturális fejlesztései min-
dig konkrét céllal indultak, már létező ötlet, 
körvonalazódó tartalmak mentén. Így volt a 
menedzsment látókörében megoldandó fel-
adatként a lépés az audiovizuális kultúra felé, 
ezen belül is a mozgóképkultúra fejlesztésének 
terve, s ezzel egy időben a Vár utca 17. szám 
alatti ingatlanok felújítása, hasznosítása és a 
létrejövő ingatlanegyüttes kulturális tartalom-

mal való megtöltése. Mondhatjuk úgy is: arculatának kialakítása. 
A Simoga-ház egykori istállója évtizedekig népszerű szórakozó-
hely volt, majd kiüresedvén elindult a funkciótlanság, a lassú le-
épülés útján. A történet bizonyára ismerős, röviden: a VEB 2023 
EKF-programmenedzsment a meglévő/felmerülő igények isme-
retében nagyjából körülírta az épületnek szánt funkciókat, ennek 
szellemében megtörtént a felújítás, az önkormányzat pedig meg-
hirdette az épületegyüttest hasznosításra, a leendő bérlőt kötelez-
ve mindazon működési területek, funkciók ellátására, melyre az 
hivatottá vált.

Foton
A vizualitás új otthona a tűztorony tövében
A VEB 2023 Európa Kulturális Fővárosa 
programsorozat keretében egy évvel 
ezelőtt, 2023. június 6-án megnyílt a Foton 
Audiovizuális Centrum.

Séd, 2023. 4. sz., 2. old.
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Pergő fi lmek, 
régi és új mesék

Van három gyönyörű városunk, amelynek idén is egymás mellé szól a jegye a Magyar Mozgókép Fesztiválon 
– ezzel a gondolattal nyitotta köszöntőjét a rendezvény műsorfüzetében Navracsics Tibor területfejesztési 
miniszter, és egyben kiemelte a programok közösségteremtő erejét.

Ha két mondatban kel-
lene összefoglalni a 
mondandómat, annyit 
írnék: Veszprém ismét 
örömmel látta vendé-
gül a fi lmes szakmát, 
jó volt látni és megta-
pasztalni az alkotók je-
lenlétét városunkban, 
és a magyar fi lmek is-
mét jó és szépszámú 
közönségre találtak 
városunkban és va-
lószínűleg a Balaton 
partján is. Szeretjük a 
mozifesztivált!

Harmadszor tért 
vissza régiónkba a 
magyar fi lm ünnepe, a 

Magyar Mozgókép Fesztivál, immár bejá-
ratott eseményként. Nem változott az ar-
culat, jelentős részt azonosak a helyszínek 
és a bemutatott fi lmes alkotások kategóri-
ái is. A már jól bevált formátumban meg-
jelent a műsorfüzet, igaz, meglehetősen 

későn, csupán egy nappal a fesztivál kez-
dete előtt, és tíz oldallal soványabbra si-
keredett a múlt évinél… Az internetes 
oldalról (mozgokepfesztival.hu) is lehe-
tett tájékozódni, és időben megindult a 
jegyvásárlás, bérletvásárlás. Továbbra is 
nagyon „nézőbarát” áron juthattunk hoz-
zá a belépőkhöz, 1000 és 500 forintért, és 
idén már gördülékenyen kezelték a bérle-
tesek helyzetét is. Az 1500 forintos nyug-
díjas- és helyilakos-bérletekkel ugyan a 
szakmai nézők és az egyszeri belépőt vál-
tók után, némi sorban állással, de sikerült 
bejutni a vetítésekre.

Medárd, mint „kísérőprogram” nem 
jött jól. Egy Szentháromság téri és több 
Foton-udvarbéli vetítés hiúsult meg az eső 
miatt – gondolom, a Balaton-parti hely-
színeken sem volt jobb a helyzet. Ez a 
kockázat minden szabadtéri rendezvény 
velejárója, de továbbra is úgy vélem, meg-
érné esőhelyszínekről gondoskodni.

Bőséggel voltak kísérő rendezvények, 
szakmai beszélgetések, jó néhány érde-
kes, izgalmas kiállítás (köztük a 16 kép, 16 

fi lm, AR- [kiterjesztett valóság] appliká-
cióval megtekinthető anyag a Fotonban), 
és idén több könyvbemutató is színesítet-
te a programsorozatot. Tetszett a Szín-
ház- és Filmművészeti Egyetem (külön 
szórólapon is jelzett) intenzív jelenléte a 
fesztiválon. Nem maradtak el a koncer-
tek a Filmio-fröccsteraszon, az Óváros 
téren, a gasztroprogramok és a gyermek-
programok sem – bár ez utóbbiakról azért 
érdemes pár szót váltani. Bábszínház, 
gyermekkoncert, díjátadó ünnepség és 
workshop várta a gyermekeket a fi lmfesz-
tiválon. Volt Bogyó és Babóca (új epizód-
dal), Kufl ik 2021-ből és Egy év Hoppifalván 
(2017-es) – mindhárom vetítés a Bala-
ton-parton. És a fi lmek? Hol vannak a 
gyermekeknek/gyermekekről szóló fi l-
mek? Ifj úsági fi lmek? Miért nincs ilyen 
kategória a versenyprogramban? Köl-
tői kérdés. (Készült például egy rövidfi lm 
Utolsó esély címmel a gördeszkás világról, 
szeretik a tinik, hívják fesztiválokra, de 
nem láthattuk a programban.) Nagy kihí-
vás versenyezni az amerikai álomgyár uni-

Magyar Mozgókép Fesztivál – a Nemzeti Filmintézet és a VEB 2023 EKF szervezésében. 
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A mozgóképek bűvöletében

Jól bejáratott rendezvényként tért vissza hozzánk a Magyar Mozgókép Fesztivál. A Filmpiknik és a tavalyi, 
már minden ízében a mostanit előrevetítő fesztivál után harmadszor futott neki a szervező stáb, hogy négy 
napra fi lmfővárossá tegye Veszprémet, Balatonalmádit, Balatonfüredet. Előzetes összefoglalásként elmond-
ható, hogy ez sikerült is. 

Úgy tűnik, a fi lmes 
szakma és a sajtó sze-
reti, hogy kiruccan-
hat a fővárosból, s egy 
fi lmes újságíróval való 
beszélgetésből kiderült, 
hogy méltó helyszín-
nek tartják városun-
kat és a Balaton-partot. 
Goda Krisztina rende-
ző az Ida regénye című 
fi lmje kapcsán fogal-
mazta meg egy Napló- 
interjúban: „Veszp-
rémben jó látni, hogy 
milyen nagy az érdek-
lődés, mennyire várják 
a nézők az új fi lme-

ket.” Igen, várjuk, szeretjük az új magyar 
fi lmeket és a mozgóképfesztivált egyaránt. 
Vajon a „fesztivál” is eléggé szeret minket, 
nézőket? Erre a kérdésre keresem a választ 
az alábbi sorokban, melyek fókuszában a 
veszprémi események állnak.

Nem lehetett idén sem panaszunk a 
reklámra, marketingre. Halvány érzésem 
van, hogy visszafogottabb volt a tavalyinál, 
de az országos és a helyi média, a szakmai 
sajtó egyaránt beharangozta, idejében elju-
tott az érdeklődőkhöz, hogy fi lmfesztivál 
készülődik. Bevált a hasznosan forgatha-
tó műsorfüzet, állandósultak a színek, az 
arculat. Online regisztráció helyett belé-
pőjegyessé vált a fesztivál. Teljesen elfo-
gadhatóak, barátságosak voltak az 1000 és 
500 forintos árak. No de a bérletrendszer!!! 
Hát ezzel elég nagy katyvaszt szabadítottak 
a nyakukba a szervezők – legalábbis addig, 
míg nem tanulták meg kezelni saját talál-
mányukat. Sajnálatos, hogy a legnagyobb 
baki pont a nyitó fi lm környékén alakult 
mindebből. Igen, csak mi, nézők voltunk 
kicsit útban… A történet röviden: rossz
idő miatt a tágas História kertből beszo-
rult a megnyitó a Hangvillába. A jeggyel 
rendelkező nézők helyet kaptak a nagyszá-
mú protokoll mellett, ám a bérletesekkel 
már nem volt energiája törődni a szerve-
zőknek. Pedig türelmesen vártunk volna a 
sorunkra, hogy az üresen maradó helyekre 
az utolsó pillanatokban beülhessünk. Ve-
lem együtt sokan távoztak igen keserűen a 
helyszínről, ahol pedig a jelenlévők elmon-
dása szerint bőven maradtak üres székek A 
játszma című fi lm vetítésén. Volt azonban 
mód a vigasztalódásra annak, aki észrevet-
te, hogy a nagy érdeklődéssel kísért fi lm 
azon a héten a pláza műsorán is futott… 
Csak röviden a bérletekről: szép gesztus 
a fi atal fi lmesek oktatásának támogatásá-

ra szánt barátságos árú helyi lakos/diák/
nyugdíjas bérlet 1500 forintért, valamint 
az 5000 forintos fesztiválbérlet. Ez utóbbi 
deklaráltan „minden vetítésre és koncertre 
bejutást biztosít”. Az olcsóbb bérletnél már 
ott a megkötés: a belépés a bérleteseknek 
fenntartott helyek függvényében lehetséges. 
Hát ez bicsaklott meg már rögtön az első 
napon, és erre nem mentség a rossz idő, 
amivel szabadtéri eseményeknél illik azért 
előre számolni. Vajon mi lett volna a másik 
két estén a História kertbe tervezett vetíté-
sekkel (A feleségem története, Katinka című 
fi lmek), ha esik? Minden más helyszín 
ugyanis (Agóra, Hangvilla) teljes gőzzel 
üzemelt ezekben az időpontokban. Ezért 
(is) morfondíroztam azon, vajon a fesztivál 
szeret-e bennünket, nézőket. S akik rendre 
szembesültek a nehéz pillanatokkal: ők az 
önkéntesek. Úgy vélem, kitűnően vizsgáz-
tak. Udvariasak, segítőkészek és mosoly-
gósak voltak. Piros pont az EKF-csapatnak 
kitalálásukért, bizonyára komoly segítő erőt 
képvisel majd a gyakorlott, helyismerettel 
rendelkező önkéntescsapat jövőre is. 

A fesztivál tartalmát érintő kérdé-
sekben nehéz véleményt formálni. Alig 
követhető külső szemlélőként az adott év-
ben elkészülő kísérleti, rövid-, animációs 
és dokumentumfi lmek összessége. Bíz-
nunk kell a szakértő szervezőgárdában, 
hogy beválogatják a fesztivál műsorába a 
legjelentősebb, legizgalmasabb műveket. 
A játékfi lmeknél, tévéfi lmeknél már más 
a helyzet. Több hír eljut a készülő fi lmek-
ről a nézőkhöz, főképp, ha különféle fesz-
tiválokat is megjárnak az alkotások, így 
nagyobb várakozással tekinthetünk a fesz-
tiválprogramra. Nehéz eldönteni, hogy a 
Magyar Mozgókép Fesztivál az utóbbi kate-
góriákban lehet-e csak a Nemzeti Film-
intézettől támogatást nyert fi lmek feszti-
válja, vagy bátrabban kaput nyithatna a 
magyar fi lmkészítők előtt. Tény, hogy több 
alkotó eleve nem is pályázik támogatásra, 
úgynevezett független fi lmet készít, s pró-
bálkozik a fi nanszírozás más módjaival. 
Nos, ezekből a fi lmekből alig kapunk íze-
lítőt. Mundruczó Kornél, Fliegauf Bence, 
Hajdu Szabolcs megkerülhetetlen alakjai 
a mai magyar fi lmnek, bármely oldalról 
is vizsgáljuk a munkásságukat. Vagy Pálfi  
György, aki elkészült a nagyrészt 2015-ben 
forgatott és évek múltán kiegészített, vég-
legesített, világvége-hangulatú, a tallinni 
Black Nights fesztiválon debütált, euró-
pai háborús viszonyokat vizionáló Mind-
örökké című fi lmjével. Hátborzongatóan 
aktuálissá tette alkotását az időközben ki-
robbant ukrajnai háború. A szervezőknek 

sokkal inkább meg kellene bízni bennünk, 
nézőkben! Nem kell bennünket megóv-
ni a széles látókörtől! Nem tudom, mi-
ért maradt ki például a válogatásból Csuja 
László–Nemes Anna Szelíd című fi lmje a 
testépítő lányról (Edina szerepében Cson-
ka Eszter testépítő látható), mely fi lm a 
Sundance Filmfesztivált is megjárta. To-
vábbra sem értem, miért marad üresen a 
vasárnap délelőtt, mikor annyi néznivaló 
lehetne még! Persze így is roppant nehéz 
a választás. Hát még, ha a szervezők is ne-
hezítik kissé. Például úgy, hogy a két egész 
estés sport témájú dokumentumfi lmet 
(Egy mindenkiért – Szilágyi Áron, Katinka 
– Hosszú Katinka pályafutásáról) azonos 
időpontra teszik. A fesztiválprogram bel-
ső szerkezete mindig csiszolható, fi nomít-
ható, és ahány szervező, nyilván annyiféle 
lenne. Érdekes döntés, hogy a Külön falka 
című fi lm, amit már láthattak a fi lmbará-
tok az Agóra fi lmklubban, két időpontban 
is vetítésre került, ugyanakkor csak a Ba-
laton-parti vetítéseken volt látható a Kék 
róka című – a hírek szerint igen jól sike-
rült – tévéfi lm, vagy például a Téli álom. 
Nagyon jó ötlet, szép gesztus a fesztivál-
busz a Balaton és Veszprém közt, ám míg 
utazik az ember, elmulaszt 2-3 fi lmet…To-
vábbra sem értem, miért vannak „elzár-
va” a nézők elől az életműdíjasok. Olyan 
jó lenne találkozni velük, akár egy-egy 
friss fi lm vetítésén. Ők miként vélekednek 
a mai alkotókról? A legnagyobb élmény 
volt számomra, hogy az üdítő kivételként 
beiktatott/meghívott Rófusz Ferenccel 
szervezett vetítés utáni beszélgetésen részt 
vehettem. Lehet, hogy az alkotó kérése 
volt a délelőtt, nem tudom, de méltóbb lett 
volna egy délutáni, látogatottabb műsor-
sávba helyezni ezt az értékes programot. 

Az életműdíjasokról jut eszembe: ta-
lán érdemes lenne valamilyen formában 
a fi lmes szakma aktuális veszteségeiről, a 
múlt év óta eltávozottakról megemlékez-
ni, akár egy fotókiállítás keretében. Idén 
is fájdalmasan hosszú a lista: Szomjas 
György, Gulyás János, Böszörményi Zsu-
zsa, hogy csak néhány nevet említsek. A 
fesztivál háziasszonyával, Juhász Annával 
nem sikerült találkoznom, de műveltségét, 
rutinját ismerve bizonyára jó választás volt 
őt felkérni erre a feladatra. Hasonlóképp 
nem tudok véleményt formálni a fi lmes 
vacsorákról, mert épp fi lmet néztem, csak 
annyit, hogy kiváló ötletek (Jávor Pál-té-
mában Óváros étterem, Trokánok: Kere-
kes-pince). Ugyanígy fáj a szívem a Filmio 
fröccsterasz beszélgetéseiért, koncertjeiért, 
szívesen hallgattam volna Miczura Móni-
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fűtve, mint hogy tudományosan igazolja, 
a Nap vagy a Föld kering-e a másik körül. 
Ez a törekvése kis híján az életébe került, 
1633-ban fölötte is az inkvizíció ítélkezett.

A Pannon Csillagdában – a látoga-
tóközpont ezt a szép nevet viseli –, ké-
nyelmes moziszékben, Közép-Európa 
egyik legkorszerűbb digitális planetáriu-
mában, egy nyolc méter átmérőjű kupo-
la alatt ülök. Indul a vetítés, Bárány László 
rendező-operatőr Acta Galilei című film-
je pereg. Csillagrendszerek örvénylenek, 
bolygók suhannak körülöttem, a napkitöré-
sek hevét szinte a bőrömön érzem. De ez itt 
most más és több, mint egy bárhol átélhető 
planetáriumi varázslat. „A film egyedülálló 
technikával készült, az egyik első olyan do-
kumentumfilm a világon, amely nemcsak 
animációkat, de – magyar technológiai fej-
lesztések eredményeként – forgatott film- 
anyagokat tudott kupolafelületű vetítőfe-
lületre alkalmazni” – olvasható a csillagda 
honlapján. A térélmény tökéletes. Nem né-
zője, hanem résztvevője vagyok a történet-
nek, Velence, Padova, Róma utcáin és terein 
járok, belépek a firenzei Galilei Múzeum 
kapuján, fölkapaszkodok a Vatikáni Ob-
szervatórium lépcsőin, érzem a víz illatát, 
ahogy csónakban suhanunk a Firenzét át-
szelő Arno folyón. A Santa Maria Sopra Mi-
nerva kolostor templomában megrendülten 
hallgatom az idős, beteg, megtört tudóst. 
Szavai súlyosan koppannak a kövezeten, és 
még sokáig visszhangzanak: „Én, Galileo, 
fia a néhai Vincenzo Galileinek Firenzéből, 
hetvenéves, személy szerint ítéletre rendelve 
előttetek térdepelek, generális Inkvizítorok. 
Eretnekség gyanújával ítéltettem el, mivel-
hogy állítottam és hittem, hogy a Nap a vi-
lág középpontja és mozdulatlan, és a Föld 
nem a középpont. És mozog a Föld. Őszinte 
szívvel és hamisítatlan hittel megtagadom, 
elátkozom és megvetem a fent említett té-
vedéseket és eretnekségeket, és minden más 
eretnekséget és szektát, amely ellenkezik a 
Szent Egyházzal.”

Pedig Galilei vallásos emberként soha 
nem fordult szembe az egyházzal, csupán 
egy tudományosan cáfolható dogmát vi-
tatott. Kíváncsi és türelmetlen felfedező-
ként, akinek szívét rabul ejtette az „arany 
tüzekkel kirakott felséges boltozat”, a csil-
lagok birodalma. Mélyen hitt Istenben, és 
a világot egy mindenható mester csodála-
tos alkotásaként írta le: „(…) Ahhoz, hogy 
tekintetünket az odafelvalókra szegezzük, 
a természet nagy könyvére kell figyelnünk. 
Minden, amit ebben a könyvben olvasunk, 
egy mindenható művész munkája (…).” 
Nem volt ő a tudomány és a vallás hábo-
rújának eretnek élharcosa, amint állították 
róla a későbbi korokban, ám intellektuális 
fölényével és nyers szókimondásával szá-
mos ellenséget szerzett egy olyan történel-
mi időszakban, amikor a gyanú árnyéka is 
életveszélyessé válhatott. A személyes sér-
tettségektől, sötét intrikáktól sem mentes, 
politikai felhangokkal átszőtt per végén 
tanainak visszavonására kötelezték, mű-
veit betiltották, őt magát élete végéig tar-
tó, szigorú házi őrizettel büntették. Nyolc 
esztendő adatott még neki háza zárt kapui 
mögött, munkába temetkezve, miközben 
fokozatosan megvakult.

Hazafelé autózva Bárány László a 
film születésének körülményeiről mesél. 
A szervezés nehézségeiről, jogdíjakról, 
forgatási engedélyekről és a találkozások, 
interjúk öröméről. A kupola „vásznán” 
megszólaló Thomas B. Settle professzorról, 
a firenzei Galilei Múzeum munkatársáról 
és Paul Mueller professzorról, aki a Vati-
káni Csillagvizsgálóban állt a kamerája elé. 
Sárneczky Krisztiánról, a Pannon Csillag-
da munkatársáról, meg persze a többiek-
ről, akik itthon és külföldön csapatként 
segítették a munkáját. Elárulja végül, hogy 
kamaszkorában tengerésznek készült, de 
csöppet se bánja, hogy más irányt vett az 
élete. Ismeretterjesztő filmjei, amelyek-
nek sorában az Acta Galilei műfajteremtő 
unikumnak számít, kivétel nélkül „szívből 
jövő dolgok”. Azt gondolom, nincs az a ka-
pitányi híd, ami ennél többet érhetne.

S. Bonnyai Eszter

Mintha  
nem is lenne 
észhez térés 
Felkészülés meghatározatlan ideig 
tartó együttlétre.  
Rendező: Horváth Lili. 2020.  
Gyártó: Hungary 2020. 95 perc.  
Vetítés: Veszprém, Balaton Pláza, 
szeptember 24. 

Végre egy film, amely a bizonytalanságot 
választotta önmeghatározóként. Mi a va-
lóság? Vajon az én valóságom találkozik a 
másikéval? Amit gondolok, amit teszek, az 
valóságos vagy sem? És ha netán minden 
klappolna, akkor vajon a szerelem lehet 
valóságos?

A Felkészülés meghatározatlan ideig 
tartó együttlétre című filmben nincsenek 
nagy megmondások az életről, nem kell a 
szereplők kinyilatkoztatásait, életbölcses-
ségeit hallgatni, a film matat a fikció és a 
létező között. Lebegtet. „Olyan részletesen 
kiszíneztem, hogy végül magam is azt hit-
tem, megtörtént” – mondja a női főszerep-
lő, és ezzel meg is adja a film tónusát.

Végre, végre egy film, amiben a tör-
ténet erejét a kétely adja. Álomszerűen 
haladnak az események, bizonytalanok va-
gyunk, hogy mindaz, amit látunk, meg-
történt-e egyáltalán. A ködös, nyirkos 
Budapesten az átható tekintetű doktornő, 
aki a film elején úgy esik össze, mintha ab-
ból nem is lenne észhez térés, ez a von-
zó nő egyáltalán valóságos-e? Mi tudunk 
többet a szereplőknél, vagy ők tudnak töb-
bet nálunk? Nagy erénye a filmnek, hogy 
mindez nem válik műfajává, nem a fikció 
ismert elemeit erőlteti, csupán hozza az 
emberben lévő bizonytalanságot, a létbe 
vetett magányosságunkat, ezt az egész ta-
lányt, amit életnek szokás nevezni, ezért 
egészen realisztikus világot épít fel. A le-
pukkant hazai egészségügy, a nem túl 
jóindulatú kollégák, az albérletek, a pszi-
chológus közhelyei, az okoskodó embe-

rek, a szürke főváros, a bárhol, bármikor 
felbukkanó kétértelműségek mind-mind 
ismerősek. Na meg hogy kit érdekel a va-
lóságom rajtam kívül?

Semmi sem biztos, a két főszereplő-
ről nem tudjuk, igazat mondanak-e. Va-
lójában kerülgetik egymást, vagy csak a 
képzelet játéka mindez? A megszokotthoz 
képest úgy és annyira léteznek csak, mint 
egy leírt mondat valósága.

(Az alaptörténet: az Egyesült Álla-
mokban élő Márta [Stork Natasa] egy orvo-
si konferencián összetalálkozott a kolléga 
Jánossal [Bodó Viktor]. Hogy mi történt ott 
közöttük, nem tudni, mindenesetre Már-
ta biztos benne, hogy a férfival megbeszél-
tek egy találkozót a Szabadság híd lábánál. 
Amikor a férfi nem jelenik meg a rande-
vún, a nő úgy dönt, hogy az ígéretes ameri-
kai szakmai karriert otthagyja, hazajön egy 
budapesti albérletbe, egy hazai kórházba, és 
elkezdi felkutatni a férfit, megkeresni a sze-
relmet. A filmben a férfi lányát egyébként 
a veszprémi kötődésű, még pályakezdőnek 
számító, de a vásznon nagyon is jelen lévő 
Ladányi Júlia alakítja.)

Nem tudjuk, a szenvedélyes szex 
megtörténik-e közöttük, pedig látjuk, 
ahogy a kopár szobában a két ellentétes 
sarokban ülve, zihálva, kimerevedett pu-
pillával nézik egymást, aztán szuszogásuk 
egyre közelebb és közelebb ér. Kell-e létez-
nie a kiszemelt férfinak, aki a vágyakozás 
célpontja? Kell-e bármilyennek is lennie? 
Van személyisége? Vagy csak a nő keresi 
a maga sodródásából a kiutat? Meg kell-e 
találni a választ a megmagyarázhatatlan 
vonzalomra?

A kamera egészen belemászik a 
főszereplő nő arcába, hosszan időzik rajta, 
nem történik semmi, csak néz, és mi néz-
zük a tekintetét. Nézzük a révedezését, a 
bőr pórusait, úgy és olyan közelről, ahogy 
csak ritkán, kitüntetett pillanatokban. Lát-
juk a kis sebet a szája fölött, elidőzünk a 
szemén, ami annyira közel jön, hogy néha 
már mintha nem is egy szemet néznénk, 
hanem egy fénytörést vagy csak magát a 
mélységet.

Stork Natasa jelenléte halk, finom, 
érzéki és bársonyos. Révedező tekintete át-
hat mindent, vele sodródunk a filmben, 
visz magával, jó vele menni. Bodó Viktor 
eszköztelenül hozza a nő képzeletbeli férfi-
jét. Semmi manír meg színművészjáték, 
csak van, mint egy alapvetés. 

Aztán a filmrendező majdnem el-
rontja az egészet. Egy ponton meghátrál, 
és elveszítjük ezt a finom rezgést, a törté-
net elkezd történetként működni. Mintha 
Horváth Lili eldöntötte volna: na jó, akkor 
ezek ketten, a férfi meg a nő tényleg van-
nak, nincs bennük semmi titokzatosság, és 
megmondja, hogyan alakul a kapcsolatuk. 
Ez ugyan egyáltalán nem ritka megoldás a 
filmekben, de itt mégis nagyon fájdalmas. 
Sehogy sem akaródzik visszazuhanni ebbe 
az unalomig ismert és próbálgatott párkap-
csolati nyavalyába, ami úgy általában van. 
De a rendező hagy egy kis menekülő utat, 
legalább egy esélyt a nézői ellenállásra, így 
aztán a film végét akár hagyhatom lógni a 
levegőben. Mert jobb a bizonytalanság.

Martinovics Tibor
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Születő fesztivál
A 120 éves magyar fi lm ünnepe: Magyar Mozgókép Fesztivál. Veszprém, Balatonalmádi, Balatonfüred.  
2021. június 23. – 26. A Nemzeti Filmintézet és a Veszprém–Balaton EKF 2023 rendezvénye

Nem lehetett panaszuk a szervezőknek, a Covid lecsendesülése nyomán éledező kulturális élet kiemelkedő 
eseménye lett a fi lmfesztivál, annak ellenére, hogy a vetítéseken a részvételt védettségi igazolványhoz kötöt-
ték a jogszabályok. Maszkot nem kellett viselni zárt térben sem, és ez üdítő momentuma volt a mozizásnak, 
a térség fi lmbarátai örömmel csemegéztek a széles kínálatból. Hogy a fi lmes szakmát mennyire sikerült 
„vidékre” csábítani, arról a szervezők tudnának mesélni, ám ha a vendégek jó tapasztalatokkal, kellemes 
élményekkel tértek haza, akkor remélhetjük, hogy jövőre is sokan visszatérnek. Amikor Csuja Imre kávézik 
a Skorpióban, és Káel Csaba sétálgat a várban, az már jelez valamit…

A fi lmkínálat, a me-
rítés fesztiválhoz 
méltóan széles volt. 
Premier előtti vetítés, 
friss nagyjátékfi lmek, 
animáció, dokumen-
tumfi lm, kisjátékfi lm, 
rövidfi lm, tévéfi lm – 
népes volt a mezőny. 

Évfordulókra (Jancsó, Szindbád) és távozó 
művészlegendákra (Törőcsik Mari, Janko-
vics Marcell) is kiterjedt a szervező stáb 
fi gyelme, ahogy elegáns gesztus volt az 
életműdíjasok egy-egy fi lmjének bemuta-
tása is. Utóbbiak intenzívebb jelenléte jót 
tett volna még a fesztiválnak, több találko-
zás, köréjük épülő események révén. Be-
reményi Gézából is csak Balatonfüredre 
jutott egy beszélgetés…

 Ahány szervező stáb, nyilván any-
nyiféle fi lmválogatás. A hangsúlyos, fon-
tos fi lmeket nagyjából láthattuk minden 
műfajban. Persze, jó lett volna Enyedi Il-
dikó nagy várakozással övezett Feleségem 
történetét a műsorban látni, de a cannes-i 
bemutató miatt ez nem volt lehetséges. 
Mundruczó Kornél (a fi lmalap támogatá-
sa nélkül, de magyar gyártóval is forga-
tott) Pieces of a womanje vagy épp Fliegauf 
Bence – a Berlinalén a Természetes fénnyel 
egy időben díjazott, legjobb mellékszerep-
lő Ezüst Medvéjét (Kizlinger Lilla) elnyerő 
– Rengeteg – Mindenhol látlak című fi lmje 
azért színesíthette volna a palettát Gothár 
Péter Hét kis véletlenjével együtt. Hiányol-
tam a nagy természetfi lmes, Török Zoltán 
legújabb alkotását (Vadlovak – Hortobágyi 
mese) is. 

A játékfi lmek, premierek kerültek 
esti időpontokra, a doku és a többi – be-
mutatkozásra kevesebb lehetőséget kapó 
– műfaj a kora délutáni műsorsávban 
volt látható. Pont ezért talán érdemes lett 
volna a kialakított műsorblokkokat még 
több helyen, még többször műsorra tűzni, 
hogy nagyobb esélyt kapjanak a közön-
séggel való találkozásra, ahogy ezt néhány 
játékfi lm esetében és animációs-kisfi l-
mes válogatással meg is tették a szerve-
zők. Mivel szerdán és csütörtökön üresen 
árválkodott az egyébként hangulatosra 
berendezett Óváros téri fröccsterasz, jó 
lett volna akár itt folyamatosan pörgetni 
ezeket az izgalmas, friss alkotásokat (rö-
vidfi lm, kisjátékfi lm stb.).  

Alakult, gazdagodott tavaly óta a 
programkínálat. Nagyon jó ötletekkel egé-
szült ki és indult a valódi fesztivállá vá-
lás útján az idei esemény. Bizonyára jól 
sikerült a Jancsó-séta a várban az egyko-
ri forgatás emlékére, és egyéb kulturá-
lis műfajokban sem volt hiány (kiállítás, 
könyvbemutató), bár a fesztiválhangulat 
fokozására ezekből több is elkelt volna. 

Hiányérzetem volt a fesztivál záró ve-
títésén (Felkészülés meghatározatlan ideig 
tartó együttlétre), jó lett volna kis összeg-
zést hallani, szívesen megtapsoltam volna 
– gondolom, több száz nézőtárssal együtt 
– a díjazottakat, ha a szervezők úgy ala-
kítják az időbeosztást. Így csak egy vetítés 
volt – igaz, Muszatics Péter bevezetőjével.

Három város szolgált helyszínként, és 
bármennyire gondosan igyekeztek elosz-
tani a szervezők az eseményeket, Veszp-
rémben ismét bebizonyosodott, hogy nem 
állunk jól a helyszínek terén.

Az eső miatt meghiúsult várbeli vetí-
tésnek (Spirál) nem volt esőhelyszíne, mert 
az Agórában és a Hangvillában is fi lm pör-
gött ugyanekkor. (Milyen jó lenne, ha lenne 
végre valódi mozija városunknak! Tudom, 
külön univerzum, de ilyen nagyszabású 
eseménynél talán lehetne a pláza mozijá-
val is tárgyalni.) A másik ide kívánkozó 
megjegyzés: 24-én közel százan maradtunk 
le a Toxikoma Hangvillában tartott vetíté-
séről, mert megtelt a terem. Ma már nem 
lehet technikai akadálya annak, hogy akár 
fél órán belül egy másik helyszínen/terem-
ben is elkezdődjön a fi lm vetítése. Nagyon 
sokan voltunk kíváncsiak erre az alkotásra, 
még annak ellenére is, hogy a programfü-

zet napi bontásából ez a bemutató egysze-
rűen kimaradt. Más kérdés, hogy ha már 
létezik egy kötelező regisztrációs folyamat, 
talán hasznos lett volna rákérdezni a fi lm-
választásokra, felmérni az előzetes részvé-
teli szándékot. Az egyébként igényes, jól 
forgatható programfüzetnek is jót tesz még 
egy kis csiszolás, hogy még inkább segítsé-
gére legyen a tájékozódni kívánóknak – és 
most elsősorban a napi bontás táblázatára 
gondolok. Amilyen izgalmas és kerek volt 
a Szindbád bemutatásának 50. évforduló-
ja köré épített eseménycsokor – újszerűek 
a Krúdy ízeit kínáló programok, ahol fi lm 
és gasztronómia találkozott –, annyira saj-
nálatos, hogy a pontos időpontok még nem 
voltak meg lapzártakor. 

Múlt évben a háromnapos fi lmpik-
nik volt az első (egyébként üdítően jól 
sikerült) kísérlet a fi lmművészet térsé-
günkbe csalogatására, idén immár fesz-
tivállá nőtt az esemény. Sokoldalúbb, 
színesebb és egy nappal hosszabb lett. Fő-
próbahétnek tituláltam magamban, mert 
van még sok fi nomítani, csiszolni való 
ahhoz, hogy elmondható legyen: igazi, 
nagy mozgókép-fesztivál részesei lehet-
tünk. Aggodalomra nincs ok, a színhá-
zi kifejezéseknél maradva van még egy 
„sajtóbemutató” – gondolok itt a 2022-
es fesztiválra, és utána jöhet a nagybetűs 
Premier 2023-ban. A fi lmbarátok tábo-
ra pedig hálásan és kíváncsian várja a 
következő attrakciót, azzal a komoly re-
ménnyel, hogy a jól bejáratott Magyar 
Mozgókép Fesztivál 2023 után is része ma-
radhat az életünknek. 

Farkasné Molnár Csilla
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fűtve, mint hogy tudományosan igazolja, a Nap vagy a Föld kering-e a másik körül. Ez a törekvése kis híján az életébe került, 1633-ban fölötte is az inkvizíció ítélkezett.A Pannon Csillagdában – a látoga-tóközpont ezt a szép nevet viseli –, ké-nyelmes moziszékben, Közép-Európa egyik legkorszerűbb digitális planetáriu-mában, egy nyolc méter átmérőjű kupo-la alatt ülök. Indul a vetítés, Bárány László rendező-operatőr Acta Galilei című film-je pereg. Csillagrendszerek örvénylenek, bolygók suhannak körülöttem, a napkitöré-sek hevét szinte a bőrömön érzem. De ez itt most más és több, mint egy bárhol átélhető planetáriumi varázslat. „A film egyedülálló technikával készült, az egyik első olyan do-kumentumfilm a világon, amely nemcsak animációkat, de – magyar technológiai fej-lesztések eredményeként – forgatott film- anyagokat tudott kupolafelületű vetítőfe-lületre alkalmazni” – olvasható a csillagda honlapján. A térélmény tökéletes. Nem né-zője, hanem résztvevője vagyok a történet-nek, Velence, Padova, Róma utcáin és terein járok, belépek a firenzei Galilei Múzeum kapuján, fölkapaszkodok a Vatikáni Ob-szervatórium lépcsőin, érzem a víz illatát, ahogy csónakban suhanunk a Firenzét át-szelő Arno folyón. A Santa Maria Sopra Mi-nerva kolostor templomában megrendülten hallgatom az idős, beteg, megtört tudóst. Szavai súlyosan koppannak a kövezeten, és még sokáig visszhangzanak: „Én, Galileo, fia a néhai Vincenzo Galileinek Firenzéből, hetvenéves, személy szerint ítéletre rendelve előttetek térdepelek, generális Inkvizítorok. Eretnekség gyanújával ítéltettem el, mivel-hogy állítottam és hittem, hogy a Nap a vi-lág középpontja és mozdulatlan, és a Föld nem a középpont. És mozog a Föld. Őszinte szívvel és hamisítatlan hittel megtagadom, elátkozom és megvetem a fent említett té-vedéseket és eretnekségeket, és minden más eretnekséget és szektát, amely ellenkezik a Szent Egyházzal.”Pedig Galilei vallásos emberként soha nem fordult szembe az egyházzal, csupán egy tudományosan cáfolható dogmát vi-tatott. Kíváncsi és türelmetlen felfedező-ként, akinek szívét rabul ejtette az „arany tüzekkel kirakott felséges boltozat”, a csil-lagok birodalma. Mélyen hitt Istenben, és a világot egy mindenható mester csodála-tos alkotásaként írta le: „(…) Ahhoz, hogy tekintetünket az odafelvalókra szegezzük, a természet nagy könyvére kell figyelnünk. Minden, amit ebben a könyvben olvasunk, egy mindenható művész munkája (…).” Nem volt ő a tudomány és a vallás hábo-rújának eretnek élharcosa, amint állították róla a későbbi korokban, ám intellektuális fölényével és nyers szókimondásával szá-mos ellenséget szerzett egy olyan történel-mi időszakban, amikor a gyanú árnyéka is életveszélyessé válhatott. A személyes sér-tettségektől, sötét intrikáktól sem mentes, politikai felhangokkal átszőtt per végén tanainak visszavonására kötelezték, mű-veit betiltották, őt magát élete végéig tar-tó, szigorú házi őrizettel büntették. Nyolc esztendő adatott még neki háza zárt kapui mögött, munkába temetkezve, miközben fokozatosan megvakult.

Hazafelé autózva Bárány László a film születésének körülményeiről mesél. A szervezés nehézségeiről, jogdíjakról, forgatási engedélyekről és a találkozások, interjúk öröméről. A kupola „vásznán” megszólaló Thomas B. Settle professzorról, a firenzei Galilei Múzeum munkatársáról és Paul Mueller professzorról, aki a Vati-káni Csillagvizsgálóban állt a kamerája elé. Sárneczky Krisztiánról, a Pannon Csillag-da munkatársáról, meg persze a többiek-ről, akik itthon és külföldön csapatként segítették a munkáját. Elárulja végül, hogy kamaszkorában tengerésznek készült, de csöppet se bánja, hogy más irányt vett az élete. Ismeretterjesztő filmjei, amelyek-nek sorában az Acta Galilei műfajteremtő unikumnak számít, kivétel nélkül „szívből jövő dolgok”. Azt gondolom, nincs az a ka-pitányi híd, ami ennél többet érhetne.S. Bonnyai EszterMintha  nem is lenne észhez térés Felkészülés meghatározatlan ideig tartó együttlétre.  Rendező: Horváth Lili. 2020.  Gyártó: Hungary 2020. 95 perc.  Vetítés: Veszprém, Balaton Pláza, szeptember 24. Végre egy film, amely a bizonytalanságot választotta önmeghatározóként. Mi a va-lóság? Vajon az én valóságom találkozik a másikéval? Amit gondolok, amit teszek, az valóságos vagy sem? És ha netán minden klappolna, akkor vajon a szerelem lehet valóságos?A Felkészülés meghatározatlan ideig tartó együttlétre című filmben nincsenek nagy megmondások az életről, nem kell a szereplők kinyilatkoztatásait, életbölcses-ségeit hallgatni, a film matat a fikció és a létező között. Lebegtet. „Olyan részletesen kiszíneztem, hogy végül magam is azt hit-tem, megtörtént” – mondja a női főszerep-lő, és ezzel meg is adja a film tónusát.Végre, végre egy film, amiben a tör-ténet erejét a kétely adja. Álomszerűen haladnak az események, bizonytalanok va-gyunk, hogy mindaz, amit látunk, meg-történt-e egyáltalán. A ködös, nyirkos Budapesten az átható tekintetű doktornő, aki a film elején úgy esik össze, mintha ab-ból nem is lenne észhez térés, ez a von-zó nő egyáltalán valóságos-e? Mi tudunk többet a szereplőknél, vagy ők tudnak töb-bet nálunk? Nagy erénye a filmnek, hogy mindez nem válik műfajává, nem a fikció ismert elemeit erőlteti, csupán hozza az emberben lévő bizonytalanságot, a létbe vetett magányosságunkat, ezt az egész ta-lányt, amit életnek szokás nevezni, ezért egészen realisztikus világot épít fel. A le-pukkant hazai egészségügy, a nem túl jóindulatú kollégák, az albérletek, a pszi-chológus közhelyei, az okoskodó embe-

rek, a szürke főváros, a bárhol, bármikor felbukkanó kétértelműségek mind-mind ismerősek. Na meg hogy kit érdekel a va-lóságom rajtam kívül?Semmi sem biztos, a két főszereplő-ről nem tudjuk, igazat mondanak-e. Va-lójában kerülgetik egymást, vagy csak a képzelet játéka mindez? A megszokotthoz képest úgy és annyira léteznek csak, mint egy leírt mondat valósága.(Az alaptörténet: az Egyesült Álla-mokban élő Márta [Stork Natasa] egy orvo-si konferencián összetalálkozott a kolléga Jánossal [Bodó Viktor]. Hogy mi történt ott közöttük, nem tudni, mindenesetre Már-ta biztos benne, hogy a férfival megbeszél-tek egy találkozót a Szabadság híd lábánál. Amikor a férfi nem jelenik meg a rande-vún, a nő úgy dönt, hogy az ígéretes ameri-kai szakmai karriert otthagyja, hazajön egy budapesti albérletbe, egy hazai kórházba, és elkezdi felkutatni a férfit, megkeresni a sze-relmet. A filmben a férfi lányát egyébként a veszprémi kötődésű, még pályakezdőnek számító, de a vásznon nagyon is jelen lévő Ladányi Júlia alakítja.)Nem tudjuk, a szenvedélyes szex megtörténik-e közöttük, pedig látjuk, ahogy a kopár szobában a két ellentétes sarokban ülve, zihálva, kimerevedett pu-pillával nézik egymást, aztán szuszogásuk egyre közelebb és közelebb ér. Kell-e létez-nie a kiszemelt férfinak, aki a vágyakozás célpontja? Kell-e bármilyennek is lennie? Van személyisége? Vagy csak a nő keresi a maga sodródásából a kiutat? Meg kell-e találni a választ a megmagyarázhatatlan vonzalomra?A kamera egészen belemászik a főszereplő nő arcába, hosszan időzik rajta, nem történik semmi, csak néz, és mi néz-zük a tekintetét. Nézzük a révedezését, a bőr pórusait, úgy és olyan közelről, ahogy csak ritkán, kitüntetett pillanatokban. Lát-juk a kis sebet a szája fölött, elidőzünk a szemén, ami annyira közel jön, hogy néha már mintha nem is egy szemet néznénk, hanem egy fénytörést vagy csak magát a mélységet.Stork Natasa jelenléte halk, finom, érzéki és bársonyos. Révedező tekintete át-hat mindent, vele sodródunk a filmben, visz magával, jó vele menni. Bodó Viktor eszköztelenül hozza a nő képzeletbeli férfi-jét. Semmi manír meg színművészjáték, csak van, mint egy alapvetés. Aztán a filmrendező majdnem el-rontja az egészet. Egy ponton meghátrál, és elveszítjük ezt a finom rezgést, a törté-net elkezd történetként működni. Mintha Horváth Lili eldöntötte volna: na jó, akkor ezek ketten, a férfi meg a nő tényleg van-nak, nincs bennük semmi titokzatosság, és megmondja, hogyan alakul a kapcsolatuk. Ez ugyan egyáltalán nem ritka megoldás a filmekben, de itt mégis nagyon fájdalmas. Sehogy sem akaródzik visszazuhanni ebbe az unalomig ismert és próbálgatott párkap-csolati nyavalyába, ami úgy általában van. De a rendező hagy egy kis menekülő utat, legalább egy esélyt a nézői ellenállásra, így aztán a film végét akár hagyhatom lógni a levegőben. Mert jobb a bizonytalanság.Martinovics Tibor
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kát, de nem fogják kitalálni, mit csináltam. 
Filmet néztem…

Végezetül pár élmény, szubjektív 
válogatás, ajándékok, amit a fesztivál-
tól kaptam. Nem láttam még Enyedi Il-
dikó fi lmjét, A feleségem történetét. Störr 
kapitány fi gurájáért megérte fél egyig fa-
gyoskodni a História Kertben. Szívet me-
lengető volt a telt ház a Hangvillában A 
szerenád című kísérleti játékfi lmen (Máté 
P. Gábor rendezése veszprémi színészeink 
játékával), bár a fesztiválfi lmek ismerte-
tői közt nem bukkantam rá a műsorfüzet-
ben. Tetszett a Külön falka, az Ida regénye, 
melyben csalogatóan szép arcát mutatja 
Veszprém. A Gárdonyi-mű cukisodását 
majd kérjék számon a fi lmkritikusok, én 
bízom benne, hogy a fi lm hatására többen 
kézbe veszik a regényt, s talán más Gár-

donyi-írásokat is. Tetszett A bereki ember 
(Fekete Istvánról), élmény volt hallgat-
ni az író 90 éven felüli fi ának emlékezé-
sét édesapjáról. …És Bereményi kalapját 
is „megvettem”, lebilincselt a különleges 
szerkesztés, látásmód, melyben az Eldorá-
dó egykori gyermekszereplője, az időköz-
ben színésszé és fi lmrendezővé érett Tóth 
Barnabás sétált végig/vissza Bereményi-
vel az elmúlt éveken. …És tetszett a Tant-
rum (rendezte Nagy Borús Levente), Nagy 
Zsolt teljesen fi lmszerűtlen, zseniális ala-
kítása. Mennyi-mennyi élmény! Alig vá-
rom, hogy újra mozgóképfesztivál legyen 
Veszprémben!

Lezajlott tehát a nagy főpróba, jövő-
re ránk köszönt az EKF-év, mikor élesben 
sorjáznak majd az események, melyekre 
évek óta zajlik a felkészülés. Szeret-e min-

ket, nézőket ez a fesztivál, tettem fel a kér-
dést a bevezetőben. A megkezdett úton a 
kisebb döccenők kiigazításával, fi gyelme-
sebb szervezéssel jövőre már bizonyára 
helyi nézőként is pontosan olyan jó köz-
érzettel leszünk mi, egyszerű nézők is az 
események részesei, mint a láthatóan nagy 
fi gyelemmel és gondossággal kezelt szak-
ma, sajtó és protokoll. 2023 után pedig 
bízzunk benne, hogy továbbra is sikerül 
városunkban tartani ezt az izgalmas, érté-
kes programot!

(A fesztivál díjairól a Magyar Film-
akadémia tagsága titkos szavazással dön-
tött, a díjazottakról az akadémia honlap-
ján olvashatunk.)

Farkasné Molnár Csilla

Halász László dokumentumfi lmjének (Ezt 
levezekelni nem lehet) főszereplője, Vilmos 
ittasan, hirtelen felindulásból elkövetett 
emberölésért ült 20 évet; most szociális 
munkások segítik, hogy új életet kezdjen. 
Bár a fi lm hagyott bennem kérdőjeleket 
(korábbi életéről, a börtönévekről, a kép-
ről a falon, diszkólámpa ajándékáról…), 
fontos kérdéseket vet fel a boldogság ter-
mészetéről, a büntetés személyre szabha-
tóságáról: hogy a börtön vagy az életen át 
cipelt bűntudat, a visszafordíthatatlan idő 
csapdájában rekedt pillanat, a lélek lepe-
dőjének kimoshatatlan foltja a valódi bün-
tetés; hogy van-e esély a „feltámadásra”.

Egy börtönviselt apa és kislánya egy-
másra találásáról mesél Kis Hajni Külön 
falka című fi lmdrámája, amely amerikai 
fi lmek kedvelt karaktersémáját: „a ke-
mény, érzéketlen külső érző szívet rejt” 
(rough and tough but gentle) és a „vadóc 
gyermek megszelídítése” toposzt gondolja 
újra, sikeresen átültetve a magyar valóság-
ba (más tinifi lmközhelyek többé-kevésbé 
kreatív adaptálásával, mint „gonosz gaz-
dag kislány elfogult szülővel”, „empátia-
hiányos iskolai környezet” vagy „álomvi-
lágba menekülő gyermek”). 

A fi lm sikerét nem kis mértékben kö-
szönheti a két zseniális újoncnak: Dietz 
Gusztávnak és Horváth Zorkának, akik 
alakításukkal képesek valódi érzelmeket, 
viszonyokat, sebzett-sebezhető embereket 
felmutatni. A kamera nézőpontváltások-
kal kíséri a folyamatot: a kislány a tetová-
lást követve keresi apját; a verekedést az 
ő perspektívájából látjuk; a mintaköve-
tés-párhuzam; egymást távolról fi gyelik; 
de jórészt közeli plánok dokumentálják a 

kapcsolat szoros kötődéssé hullámzásának 
apró rezdüléseit. Érdekes a fények drama-
turgiai és metaforikus használata: mások-
nak villogó diszkólámpák és saját diszkó; 
ridegen fényes fogadás és homályos utcai 
lámpák otthonossága; az út (maga is to-
posz) lámpasora a zárlat meglepetését ké-
szíti elő, egyben jel: a vágyott fényes élet és 
a kijózanító ébredés, az apa első felelősség-
teljes döntése; a fi lmet keretbe fogó fények: 
az elején a diszkólámpák (zene: Sweet 
dreams), a végén a járőrkocsi kék villogása.

Fontos döntéseket kell(ene) meghoz-
zon Fazekas Máté Bence Kilakoltatás című 
fi lmjének ifj ú végrehajtója, Richárd is 
(Orosz Ákos). A tragikus és groteszk, 
fi lmdráma és szatíra határán egyensúlyozó 
fi lm alaphelyzete, hogy Ilona néni (Nagy 
Mari) a Zrínyi utcából ( ) nem akar 
kiköltözni, és ez egészen abszurd esemé-
nyek láncolatát indítja el: örökké sikertelen 
aktivisták, nyilakkal lövöldöző néni, a ház 
köré zsúfolódó, tehetetlen karhatalmi 
szervek… Végignevetjük, majd szipogunk 
a zsebkendőnkbe. 

A fi lm tétet emelő, feszültséget fo-
kozó ötlete a végrehajtó személyes érde-
keltségének hangsúlyozása: fokozatosan 
kibontakozik egy autokrata családfő által 
megnyomorított fi ú személyes drámája 
(és húgáé [Mészáros Blanka], és közvet-
ve az anyáé, aki „jól érzi magát a konyhá-
ban”). Az apai dominancia és az anyagi 
függés bénító szorításából kitörni próbáló, 
önértékelési zavaraik miatt folyton rossz 
döntéseket hozó fi atalok rendre alacsony 
státuszban találják magukat: apjuk, főnö-
kük, rendőrök leckéztetik őket, lázadási 
kísérleteik sorra kudarcba fulladnak. 

A kamera több szereplő nézőpont-
jából, olykor státuszukat is közvetítve, ér-
dekek és értelmezési keretek ütközésétől 
bonyolulttá strukturálódott világot mutat, 
benne Richárd: középpont és katalizátor. 
Először kívülről látjuk makulátlan öltöny-
ben és ingben, új cipőben, ami láthatóan 
szorítja; majd érzékeljük a vállára nehe-
zedő apai kezet; az ő szemével pásztázzuk 
végig az aktivisták rezzenéstelen arcát; ki-
nézünk vele a kocsi ablakán; a háta mögött 
haladunk. És látjuk a néni nézőpontjából, 
ahogy nekirugaszkodik, majd leteperik; a 
magasabb státuszúak szemével: okvetet-
lenkedő kisember, ahogy feltűnik a haté-
konyak mellett vagy mögött – elhárítandó 
akadály. Egy pillanatra elhisszük, hogy si-
került felnőnie. Végül körbejárjuk mókás 
tűzrendész szerelésében, majd hátulról fi -
gyeljük, ahogy távolodik a kölcsönkapott, 
ócska cipőben, vállán apja kéznyomatával, 
csak kis időre kiegyenesített gerincét meg-
hajtva, öltözéke és önbecsülése romjaiban. 
Sem neki, sem a húgának nincs bátorsága 
ahhoz, ami a rendőrnőnek (Láng Annamá-
ria) sikerül: vállalni a bizonytalant és vál-
toztatni. A végén kívülről fi gyeljük a házat 
birtokba vevő fi atalok lázas tervezgetését. 
Tudjuk, amit ők nem: a kertben már bizto-
san ébredeznek az elkábított kutyák.

A dokumentumfi lm után kérdeztem 
Vilmost, a főszereplőt a szekrényajtajá-
ra ragasztott színes pillangóról. Elmondta: 
mikor a börtönben bélyegeket osztottak, 
ő mindig pillangósat kért. Ezt még odate-
szem a magam belső fi lmje végére, úgy a 
diszkólámpa villogása után.

Fürj Katalin

Fényre vergődni – 
három első fi lm a peremvidékről

Az egymás után vetített fi lmek bajba jutott szereplői nem hibátlanok: rossz döntéseik, lobbanékony ter-
mészetük, alkohol, drogok vagy épp hiszékenységük, elvakult szeretetük sodorta bajba őket. Kívülállóként 
könnyű leegyszerűsítő sztereotípiákban gondolkodni róluk. A fi lmek egyedi emberi sorsokat mutatnak fel.

Magyar Mozgókép Fesztivál. Agóra, 2022. június 12.
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Foton – könnyű volt megszokni az elnevezést. A fény elemi 
részecskéjének, a látható energia legkisebb egységének neve jól 
sugallja, milyen tartalmak mentén körvonalazódik az új intéz-
mény tevékenysége. Helyet kapott a létrejött terekben a vizuális 
kultúra megannyi szegmense, film, képzőművészet, olykor zené-
vel és irodalommal kiegészülve. Otthonra leltek a legmodernebb 
digitális művészeti műfajok, megfűszerezve mindez egy hangula-
tos és igényes kávézóval, ahol specialty kávék, ízletes – akár vegán 
– sütemények várják a vendégeket.

A Foton Audiovizuális Centrum előadóterme/moziterme 63 
fő befogadására alkalmas. Helyet kapott a földszinten egy kisebb 
előadóterem, s a földszinti terek egyben kiállítások rendezésére is 
alkalmasak. A tűztorony udvara szabadtéri rendezvényhelyszínné 
alakult, tarthatók itt vetítések és kamara jellegű előadások. Kiala-
kítottak egy függőkertet is, ahol a kellemes séta mellett szépséges 
panorámában gyönyörködhetnek az ide betérők. Különleges egy-
sége a Foton épületegyüttesének a pinceszinten kialakított Fixír 
Digitális Kiállítótér és Médialabor, mely a Művészetek Háza szak-
mai gondozásában működik, de erről később. 

„A Foton Audiovizuális Centrum egy innovatív kulturális 
és művészeti tér, profiljában egyedülálló Veszprémben. Különfé-
le koncertek, beszélgetések, vetítések, workshopok, könyvbemu-
tatók vagy épp közönségtalálkozók várják a nézőket az összesen 
2500 m²-en – amiből az épület 600 m², az udvarok-kertek 1900 
m². … Az emeleten található előadó- és moziteremben pedig az 
artfilmektől kezdve a matinévetítésekig, a mainstream hollywoo-
di filmeken át a kultúra minden formája megtalálható A Foton 
fontos célkitűzése, hogy korosztálytól függetlenül mindenkinek 
tudjon értéket kínálni, hogy a veszprémi művészeti szubkultú-
rák képviselői, a civil szervezetek, az önszerveződő közösségek 
mindannyian otthon érezzék magukat az egyszerre modern és 
klasszikus terekben” – olvashatjuk a Foton honlapján a rövid ös�-
szefoglalót.

A Fotont az eltelt egy év alatt sikerült izgalmas tartalmak-
kal megtölteni, mely az első időszakban az EKF programfejlesz-
tő menedzsereinek és Szántó Viktória programigazgatónak volt 
köszönhető. Az EKF programmenedzserei azóta is segítik kreatív 
ötletekkel és gyakorlati munkával is az itt folyó munkát, melyet 
immár egy fő szakmai alkalmazott koordinál.

Már induláskor helyet kapott a falak közt a Magyar Mozgó-
kép Fesztivál, ide költözött a Pannonfíling Mozgóképes Találkozó, 
megjelentek a kínálatban a különféle művészmozis események, 
például a Mozinet Filmnapok, a Szemrevaló Filmfesztivál, a Bu-
dapesti Nemzetközi Dokumentumfilm Fesztivál vetítései. Iga-
zán előremutató, hogy a filmes program kialakításában városunk 
másik filmklubjával, az Agóra filmklubbal is együttműködnek a 
szervezők a filmbarát közönség sokszínűbb, változatosabb kiszol-
gálása érdekében. A Foton vetítései során törekszik a filmeket ere-
deti nyelven, magyar felirattal bemutatni, természetesen ez alól a 
gyermek korosztálynak szóló filmek kivételek.

A Foton tagja lett az Art Mozik Hálózatának, ehhez meg kel-
lett felelni egy szigorú szakmai szempontrendszernek. Artmozi-
ként helyet adhat a Nemzeti Filmintézet támogatásával működő 
Klassz Napok – Diákvetítések az Art Mozikban sorozatnak is. Így 
középiskolák, általános iskolák tanulói nézhetnek az NFI támoga-
tásával kedvezményes áron filmklasszikusokat, magyar filmeket, 
akár a tananyag kiegészítéseként, s vehetnek részt a korosztályu-
kat érintő témákban érzékenyítő beszélgetéseken. Az NFI filmlis-
tájáról maguk a pedagógusok választhatják ki a filmeket.

2024-ben elindult a Magyar Művészeti Akadémia filmklub-
ja Szalay Péter vezetésével, a Művészetek Házával közösen pedig 
képzőművészeti témájú vetítéssorozatot szerveznek. Az idei év új-
donságaként a londoni Covent Garden Opera és balett évadának 
közvetítései láthatók majd a moziban. 

Az EKF-év sikeres programja volt az Interurban soro-
zat, melynek fő bázisa volt a Foton. Kéthetente érkeztek ven-
dégelőadók a világ legkülönbözőbb pontjairól, hogy sajátos 
kultúrájukat megismertessék Magyarországon. Kiemelt helyszíne 
volt a Balkan:Most fesztiválnak, és otthonra találtak falai közt a 
slam poetry költészet veszprémi művelői, az odaLÖKött KÖLté-
szet rendezvénnyel együtt.

A galériafunkció kihasználására jó példa (a ’89-es rend-
szerváltozásnak emléket állító Nincs parancs! című film kísé-
rőeseményeként) Orosz István és Czakó Ferenc Kossuth-díjas 

grafikusművészek a napokban nyíló közös kiállítása, mely talán 
még látható lesz a Séd megjelenésének időszakában is.

Szerves részét képezi a Foton szakmai arculatának a falai 
közt működő Fixír Digitális Kiállítótér és Médialabor munká-
ja, melynek gondozója, szakmai felelőse a Művészetek Háza. Az 
intézmény közel húszéves törekvése kapott teret és kibontako-
zási lehetőséget, mely a digitális fejlődés és digitális művészetek 
irányába kívánt lépéseket tenni. A megnyitón Orosz Márton mű-
vészettörténész így fogalmazott: „Maga a digitális művészet már 
az informatika megjelenése óta jelen van, ami az 1960-as évek-
re tehető, azóta pedig a művészettörténet részévé vált.” (vehir.hu 
2023. június 17.) A galéria tulajdonképpen egy modern black box, 
4,20 x 4,20-as vetítőfelület. Nagy siker volt itt például a holland 
Studio Smack csoport kiállítása. Digitális triptichonjuk H. Bosch 
remekművét ültette át a 21. századba. A Fixír előadóterme a mai 
kor digitális eszközeivel felszerelt tér. Van itt 3D-s nyomtató, 
VR-szemüvegek a szükséges programokkal és mérhetetlen men�-
nyiségű korszerű tudás, melyet a különféle workshopok előadói 
képviselnek. A műhelyfoglalkozások rövid idő alatt népszerűvé 
váltak. Megtanulható a 3D-s nyomtatás és tervezés, kortárs fotó-, 
3D-s animáció-, valamint képkészítés MI segítségével. Az egyik 
műhelyben megismerkedhetnek a résztvevők a Touch Designer 
interakció-tervező programmal is. A műhelyek sikeres bemu-
tatkozót tartottak a Múzeumok Éjszakája program keretében. A 
szakmai programok megcélzott korosztálya az egyetemisták, fiatal 
és a már régebb óta fiatal felnőttek, akik tudást szeretnének sze-
rezni a 21. századi digitális technikák terén. Az előadók pedig a 
témák kiváló ismerői, oktatók és művészek. A Fixír szakmai gon-
dozója Áfrány Gábor, a Művészetek Háza munkatársa. A Foton és 
a Fixír nem pusztán egymás mellett dolgozik, együttműködésük-
re példa a nyári Zenit program, mely vetítéseket és zenei esemé-
nyeket is magában foglalt.

Színesebbé vált, minőségi tartalmakkal gazdagodott váro-
sunk kulturális élete az EKF révén megszülető Foton Audiovizuá-
lis Centrum kínálatával. A VEB 2023 szakmai projektmenedzserei 
az EKF-örökség részeként továbbra is segítik a bérlő Várkultúra 
Plusz Kft. munkáját. A hely maximálisan alkalmas arra, hogy  
összművészeti központtá váljon, s hogy elősegítse például az 
olyan események meggyökeresedését városunkban, mint a moz-
góképfesztivál. 

2023 kulturális pezsgése után nyilvánvalóan mindenütt be-
következett egy kis lecsendesülés. Nem tesz jót a Fotonnak sem a 
várban folyó munkák miatti lezárás. Bár a Vár utca elején talál-
ható intézményig még korlátozások nélkül felsétálhatunk, de sok 
turistacsoport már eleve feladja a várlátogatást a részleges lezárás 
hírére… Nagy könnyebbség lesz a várbéli kulturális intézmények-
nek, ha végre korlátozás nélkül működhetnek, nekünk, veszpré-
mieknek pedig örömteli kötelességünk, hogy kihasználjuk majd a 
megnyíló lehetőségeket! Ám addig is tüntessük ki érdeklődésünk-
kel többek közt a Fixírt, a Fotont és remek kávézóját!

(Köszönöm Zugschwert Szabolcs, a VEB 2023 EKF projektko-
ordinációs vezetője és Áfrány Gábor kurátor, a Fixír Médialabor ve-
zetője információit írásom elkészítéséhez.)

Farkasné Molnár Csilla

Fotó: Toroczkai Csaba
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2024. szeptember 19-én rendezték meg a Fotonban az idén tavasszal indult MMA Filmklub aktuális havi prog-
ramját. Szalay Péter Nincs parancs! című, az 1989-es európai rendszerváltásról szóló dokumentumfilmjét ve-
títették, melyet egy kiállítás kísér a Kossuth-díjas Cakó Ferenc animációs művész és alkalmazott grafikus és a 
szintén Kossuth-díjas Orosz István animációs filmrendező és grafikusművész, a nemzet művésze alkotásaiból.

A vasfüggöny megszűnésének 35. évfordulója kapcsán immár 
másodszor látható Veszprémben a film (előzőleg a mozgókép-
szemlén szerepelt). A Balázs Béla-díjas Szalay Péter rendezője, 
forgatókönyvírója és részben operatőre is a filmnek. Legfőbb al-
kotótársa Hidas Ildikó, a film német nyelvi felelőse és dramaturg-
ja. Oberfrank Pál köszöntőjével indult a program. Majd a rendező 
bevezetőjében elhangzott, hogy a film sok helyen járt már a vilá-
gon, talán többet vetítették külföldön, mint itthon. Mesélt a film 
keletkezésének történetéről, jelenéről, és utalt jövőjére is.

A film első verziója a Határeset című rövidfilm volt, mely 
2005-ben a Magyar Történelmi Filmalapítvány támogatásával jött 
létre, és 2006-ban a Magyar Filmszemlén díjat nyert. A témával 
megállíthatatlanul foglalkozott tovább, így trilógia állt össze, de 
elkülönült részekkel. 2018 környékén a Magyar Filmalap pályá-
zatán indult el az egész estés film kivitelezése, melyet 2020-as el-
készülte után a Nemzeti Filmintézet karolt fel és indított el hazai 
és nemzetközi pályán. Ám a film gyors előretörését a Covid-vírus 
időlegesen megállította.

A film 2021-től tartó nemzetközi útja gazdag: másfél tucat-
szor vetítették Németországban, járt többek között Brüsszelben, 
Strasbourgban az Európai Parlamentben, Ohióban, Kolozsvárott 
és Bécsben is. Rendhagyó módon vetítették a magyar nyelvről 
fordító nem anyanyelvi EU-tolmácsoknak is mint országismere-
ti anyagot. Magyarországon középiskolák, egyetemi filmklubok 
rendszeresen vetítik, köztük például a pannonhalmi apátság is. 
Legutóbb 2024 szeptemberében Berlinben német–magyar közön-
ség is láthatta a magyar nagykövetségen. Most szeptember 16-án 
pedig a kijevi magyar nagykövetségen több nyelvre lefordítva, kö-
zel tíz ország diplomatájának vetítették nagy sikerrel.

Szalay Péter gyermekének tekinti ezt a filmet. Saját korát te-
kintve eleinte nem gondolta volna, hogy majd az élete része lesz 
(1970-ben született). Neki nem ’56, hanem ’89 jutott. Hangsú-
lyozza, hogy a filmben a kisemberek sorsfordító cselekedetein és a 
megbocsátáson van a hangsúly, ez a legfőbb üzenete.

A Nincs parancs! egész estés dokumentumfilm, a rendező 
első történelmi tárgyú alkotása. A 20. század végi Európa éle-
tét befolyásoló eseményeket – a Páneurópai Pikniket és a kelet–
nyugati határnyitást – dolgozza fel. Műfaját tekintve valóságfilm. 
Játékfilmes és animációs elemeket is tartalmaz. A történet vagy 
inkább történetek több idősíkon váltják egymást. A fókuszban 
nem a berlini és magyarországi tömeges határátlépés és határnyi-
tás áll, bár ez szolgál a film alapjául. A cél az egyén történelemben 
elfoglalt szerepe, az önmaga vagy mások életére gyakorolt sors-
formálás, a személyes érintettség megmutatása. Valamilyen ok-
nál fogva nem érkezett az arra hivatott szervektől parancs sem az 
NDK-, sem a magyar határra. Hogyan és miért hoz emberi dön-
tést kritikus helyzetben valaki, akinek hivatásának alapja a paran-
csok maradéktalan és feltétel nélküli teljesítése? 

A film szerkezete mozaikszerű, cselekménye több szálon fut. 
Az egyikben 2009-ben (20. évforduló) találkozik az a két alezre-
des, aki ugyanabban a helyzetben ugyanolyan döntést hozott: át-
engedték a szabadságra vágyó tömeget, nem gátolták meg őket 
abban, hogy az általuk vágyott szabad földre lépjenek. Találkoz-
nak és visszatekintve megvitatják szerepüket, felidézik az esemé-
nyeket.

A másik szál, ha lehet, még személyesebb: a vasfüggöny utol-
só áldozatának családja idézi fel a történteket, hogy miképp lépték 
át illegálisan a magyar–osztrák határt. Az a kiskatona is megszó-
lal, akinek kezében eldördült az utolsó lövés. Tettével ő maga is a 

történelem áldozata. Mindezeken át a Páneurópai Piknik Alapít-
vány titkára és szóvivője, Nagy László és ötletadója, Mészáros Fe-
renc idézi fel az 1989. augusztus 19-ei eseményeket és köti össze a 
szálakat.

A film lírai vonását erősítik, illusztrálják Cakó Ferenc ho-
mokanimációs betétei, Orosz István grafikái, valamint a változa-
tos zenei betétek, melyekben Sebestyén Márta, Rost Andrea és a 
Hobo Blues Band szólal meg. A főcímzene Barabás Lőrinc trom-
bitajátéka.

A rendező igen gazdag archív anyagot használ fel, többek 
között Horváth Péter fotóművész korabeli berlini és Lobenwein 
Tamás euforikus Áttörés képeit, ill. Kárpáti György egyedülálló 
videofelvételeit. Szalay Péter elmesélte, milyen megindító élmény 
volt, amikor a németországi vetítések során néhány néző felfedez-
te önmagát a fényképeken és mozgóképeken.

Az esemény kísérő programja a filmben műveivel szereplő 
két művész, Cakó Ferenc és Orosz István kamarakiállítása, amely 
egy hónapig látható a Fotonban. Cakó Ferenc olyan festményeit 
és rézkarcait hozta el, amelyek képi világa nem konkrétan köthe-
tő a rendszerváltáshoz és a ’89-es történelemfordító események-
hez, hanem valamiképpen az egyén és a társadalom ellentétéről 
szól. Orosz István a szocializmus témájához kapcsolódó grafikái-
nak plakátméretű változatait láthatjuk, köztük a méltán világhírű-
vé vált Tovarisi plakát „Tovarisi Tschüss” verzióját.

A program és kiállítás 2024. október 17-én zárul. A finisszázs 
során Cakó Ferenc, Buglya Sándor és Orosz István rövidfilmeket 
vetítenek, az est moderátora és házigazdája szintén Szalay Péter 
Balázs Béla-díjas rendező. MMA Filmklub minden hónap közepi 
csütörtökön a Fotonban, házigazda Szalay Péter filmrendező.

Horváth Viktória

A közvélekedés úgy tartja, hogy az Eötvös Ká-
roly Könyvtár (Komakút tér 3.) épületegyütte-
sének legrégibb tagja a volt jószágkormányzói 
lak lehet, amely a színházkert csücskében 
emelkedik, másik oldalról pedig a Komakút 
teret uralja. Nos, ez tévedés, tudtuk meg cso-
portvezetőnktől, Schreiber Márta könyvtáros-
tól. A legrégebbi könyvtárrész az Iskola utcai, 
amely alatt még egy pincét is találtak Padányi 

Biró Márton püspök korából. A Kulturális Örökség Napjaira ös�-
szeállított könyvtári ajánlatból talán az általunk választott prog-
ram lehetett a legérdekesebb; ha nincs a vezetőnk, lehet, hogy ki 
sem találtunk volna az elvarázsolt kastélyból, a történetekből és 
a látnivalókból. Utóbbi kapcsán a nem csak veszprémiekből álló 
csoport természetesen érdeklődött arról, hogy miért került a leg-
utóbbi felújításkor a várszerű kiegészítés a merőben más stílusú 
egyéb épületrészek közé. Az is felmerült, hogyan lehet az amfite-
átrumszerű részt használni, ha egyúttal ott van a főbejárat is. Nem 
volt senki, aki arra figyelmeztetett volna, hogy az egyik jó ötlet 

1989 35 év távlatából

Könyvtárjárás

Szalay Péter: Nincs parancs! Dokumentumfilm, 71 perc, 2020. MMA Filmklub,  
Foton Audiovizuális Centrum.

A Kulturális Örökség Napjai az Eötvös Károly 
Könyvtárban. 2024. szeptember 21.
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mesi közgyűlési jegyzőkönyveiben 1639 és 1846 között kihirdetett 
címeresleveleket, illetve a kiállított és a kihirdetett nemesi igazolá-
sokat. Végül az appendixben helységnévmutató, forrás- és iroda-
lomjegyzék segíti az olvasó tájékozódását.    

Hosszú évek teltek el az első nagyszabású, címereslevele-
ket képes reprodukciókkal bemutató mű óta (Nyulásziné Straub 
Éva: Öt évszázad címerei. Budapest, 1987), amely az Országos Le-

véltár gyűjteményére épült.  A vidéki gyűjtemények bemutatása 
2004-ben a Zala Megyei Levéltár gyűjteményes kötetével indult 
el (Armálisok. Szerk.: Molnár András. Zalaegerszeg, 2004). Aho-
gyan a jelen ismertetés tárgyát képező Veszprém vármegyei kötet 
könyvheti bemutatóján elhangzott, örvendetesen megszaporodtak 
az országban a hasonló reprezentatív, vármegyei heraldikai kiad-
ványok (pl. Szabolcs-Szatmár-Bereg, Borsod-Abaúj-Zemplén). A 
veszprémi kötet méltó darabja az utóbbi évtizedekben feléledő ha-
zai genealógiai és heraldikai irodalomnak. Ugyanakkor örvende-
tes az is, hogy levéltáraink rengeteg tartalmas, de kevésbé mutatós 
iratanyaga mellett ezek a különösen látványos és izgalmas irattí-
pust képviselő oklevelek napvilágra kerülhetnek, a nagyközönség 
is felfi gyelhet rájuk. Sőt, sok armális ma már az interneten digita-
lizálva is elérhető bárki számára a Magyar Nemzeti Levéltár Cí-
mereslevél adatbázisában (https://adatbazisokonline.mnl.gov.hu/
adatbazis/cimereslevel-adatbazis).

A levéltárak kincseinek minél szélesebb körben való megis-
mertetését szolgálja ez a kiadvány is, melynek kiadását anyagilag 
támogatta az Országgyűlés Hivatala, Veszprém Megyei jogú Vá-
ros Önkormányzata és a Nemzeti Kulturális Alap. Külön köszö-
net illeti a címereslevelek rendelkezésre bocsátása miatt a Magyar 
Nemzeti Levéltárat, a DREL-t, a Veszprémi Főegyházmegyei Le-
véltárat és a Laczkó Dezső Múzeumot.

Boross István

Évek óta írom a rövid összefoglalókat a veszprémi könyvheti eseményekről. Az elmúlt években több kri-
tikát fogalmaztam meg, melyek elsősorban arra irányultak, hogy miért nem tud ez az esemény több ér-
deklődőt elérni.

Mostanra beláttam, hogy egy Veszprém 
nagyságú város esetében valószínűleg nem 
várhatunk nagyobb létszámú közönséget a be-
szélgetések alatt, annál is inkább, mert azok 
egy része munkaidőben zajlik. A pavilonok 
forgalma főleg az első nap volt jelentős. Egy 
kisebb szervezési hiba becsúszott, de az nem 
volt befolyással a rendezvény egészére. Az vi-
szont bántott, hogy a közelben zajló operett-
fesztiválra igyekvő két lovas kocsi úgy hajtott 
keresztül a színpad és a közönség között Gryl-
lus Dániel megnyitója alatt, hogy elnézést sem 
kértek, amiért megzavarták az eseményt. Ér-
tem én, hogy elkerülhetetlenek a program-
ütközések, de ennél azért egy kicsit több tisz-
teletet várnék egymás rendezvényei iránt. 

Így, hogy elengedtem a korábbi elvárá-
saimat, sokkal élvezhetőbbé váltak számomra 
azok a könyvheti események, melyekre sike-
rült eljutnom. Összességében azt mondhatom, 
hogy valamennyi beszélgetés nagyon érdekes 
és tartalmas volt. Többnél volt olyan érzésem, 
hogy még szívesen hallgattam volna tovább – 
olyan könyvek esetében is, amiről előzetesen 
nem feltételeztem, hogy érdekesek lehetnek 
számomra. 

Gryllus Dániel személyes hangvételű 
megnyitója élmény lehetett mindenkinek, aki 

jelen volt. Előre megírt szöveg helyett szinte beszélgetett a ma-
roknyi közönséggel. – A vers igaz közege a levegő – mondta, és 
erre a gondolatra fűzte fel a beszédét. Beszélt arról, hogy a vers – 
a mondott és énekelt vers – jóval régebbi, mint ahogy megjelent 
volna az írásbeliség, szó esett Kányádi Sándorról, az internet és 
az irodalom kapcsolatáról, és természetesen hivatkozási pontként 
vissza-visszatértek a Kaláka együttes által megzenésített versek. 
A citeráját is felvitte magával a színpadra, és egy-egy énekelt vers 
előadásával tette igazán meghitté az eseményt.

Nem emlékszem, hogy korábban szerepelt-e a mostanában 
egyre népszerűbb képregény valamilyen módon a könyvhét te-
matikájában. Ujj Zsuzsi kérdéseire válaszolva Kovács Milán kép-
regényalkotó vázolta egy képregény elkészültének folyamatát, 
beleértve a közösségi fi nanszírozás menetét is. 

A kalandos útleírások kedvelőinek szól a Gróf Zichy József 
utazásai című kiadvány. A kötetet a késői leszármazott, Zichy Mi-
hály szerkesztő mutatta be – olyan sikerrel, hogy azonnal érkezett 
is a kérdés, hogy a könyvtárban megvan-e ez a könyv. 

Idén talán az átlagosnál is nagyobb szerep jutott a helyi szer-
zőknek és a helyi tematikáknak. Ez nem véletlen: az EKF-hez 
kapcsolódóan közel 50 kiadvány jelent meg, jelentősen bővítve a 
kínálatot. Ez utóbbiakról Mike Friderika, a VEB2023 program-
fejlesztési igazgatója adott rövid áttekintést. Annak ellenére jelent 
meg ilyen sok kiadvány, hogy önmagában, „öncélúan” nem sze-
rette volna az EKF támogatni a könyvkiadást. Kicsit megfordítot-
ták a sorrendet: a cél az volt, hogy a projektek kapcsán valósuljon 
meg valamilyen kutatómunka, csapatmunka, közösségek bevoná-
sa, aminek egy-egy állomása vagy végeredménye lett az adott ki-
advány. 

Géczi János új könyveit távollétében Ladányi István mutatta 
be. Érdekes szempontként vetődött fel, hogy a Géczi Jánost annyi-
ra foglalkoztató kollázstechnika hogyan köszön vissza a Cholno-
ky-kötetben, hogyan vegyíti a családtagok szövegeit a sajátjaival, 
hogyan próbál a saját írásaiban is közeledni a Cholnokyak stílusa 
felé. A Római foszlányok című kötet Géczi Róma-képébe enged 
bepillantást, annak esetlegességeivel együtt.  

Igazi meglepetés volt a Szülőföldünk, Bakonyszücs bemutató-
ja. Előítéletes voltam, nem gondoltam, hogy egy számomra isme-
retlen kis bakonyi faluval foglalkozó könyv bármiben is érdekes 
lehet nekem. Aztán fölment a színpadra két fi atalember, Holczin-
ger Szandra és Wágenhoff er Gergő, akik elképesztő elhivatottság-
ról és tudásról adtak számot. Mindannyiunk számára példaértékű 
lehet, ahogy aprólékos munkával, számtalan interjúval feltérké-
pezték nemcsak a saját családjuk, hanem a szomszédjaik, a falujuk 
múltját. Lelkileg is megterhelő volt, ahogy a beszélgetések során 
egyebek mellett fény derült az elhallgatott traumákra, a kitelepíté-

A mi könyvhetünk
Veszprémi Ünnepi Könyvhét. 2024. június 20–22.
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Pezsgés 
és pangás
Veszprémi Ünnepi Könyvhét. 
2022. június 16–18. 

Öröm: a járványidőszak után ismét a ha-
gyományos módon zajlott a könyvhét 
Veszprémben. Szomorúság: a járványidő-
szak után ismét a hagyományos módon 
zajlott a könyvhét Veszprémben. 

Egy kicsit bővebben kifejtve a fen-
ti ellentmondást: idén visszakerültek a 
könyvheti rendezvények a régi helyükre, 
a posta előtti térre. Szemlélődve és a ki-
települt könyvkereskedőkkel beszélget-
ve egyértelmű volt egy örömteli változás: 
sokkal több volt a spontán érdeklődő és 
vásárló. Ráérősebbek voltak a nézelődők, 
sokan álltak meg beszélgetni az ismerő-
sökkel és az eladókkal. Érezhető volt az 
öröm, hogy ezzel az eseménnyel is visz-
szakaptunk egy darabot a pandémia előtti 
életünkből. Jól fogytak az új könyvek, és 
szombaton a könyvtár leselejtezett köny-
veit árulva azt is megtapasztalhattam,

tartom szerencsésnek
könyvének színházbe
tója mindössze három
könyvhetit, ahol ezek
gyér volt az érdeklőd
sza-visszatérő problé
egyeztetések hiánya i
fesztivállal és a Veszpr
tivállal csúszott össze

A terjedelmi ko
szemezgetnék az álta
megszokhattuk már, 
talában nem irodalm
vagy a tudomány egy
zettet kérnek az esem
Idén Görög Ibolyát h
a rendhagyó Olvasólá
A protokollszakértő m
mek humorérzékkel e
elemekben bővelkedő
kedvet az olvasáshoz
jó a véleményem az O
lottakról: Kilián Lász
felkészültséggel sorol
laszokból nekem egy
mindenről nagyon ha
rendelkező ember ké

Érdekes tendenc
hangsúlyosan jelent m
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„Medárd 
nekünk megár-
tott, alaposan 
bemártott”
Veszprémi Ünnepi Könyvhét, 
2023. június 8–10.

Azt hiszem, Csoóri Sándor fenti két sora 
jól jellemzi az idei veszprémi könyvhe-
tet. Első, földhözragadt értelmezésként 
elmondhatjuk, hogy az időjárás alaposan 
megtréfálta a szervezőket és a résztvevő-
ket. A hivatalos megnyitó előtt leszakadt 
az ég, és úgy tűnt, hogy az eső abba sem 
hagyja már aznapra. Medárd a későbbi-
ekben is gondoskodott arról, hogy a ki-
állítók ne tunyuljanak el, nem volt olyan 
nap, amikor ne kellett volna menteni a 
könyveket. Volt, aki szimbolikus jelen-
tést tulajdonított az esőnek, és fanyarul 
megjegyezte, hogy valószínűleg a minden 
korábbi könyvhéten részt vevő, de az év 
elején megszűnt, mindenki által csak Köl-
cseyként emlegetett könyvesboltot siratják 

rémi rendezvény, d
ezen a téren is Vesz
fi gyelmet. Annál sz
ményről tudósító N
totta, hogy az érdek

Gál Katalin, a 
és Könyvterjesztők 
köszöntőjében a po
lett a nehézségeket 
ünnepi kínálatban 
repel, de a könyvin
körüli. 

Grandpierre A
nek középpontjában
vatása állt. Míg Csá
helyezte középpont
a gondolat megörök
ták a régiek az írást
kor tölti be hivatásá
összekapcsolja az em
vatása, hogy világít
előttünk az utat, azt
születtünk.” 

Mivel a színpa
része munkaidőben
néhányat volt alkal
Amiket hallottam, 
dekesek voltak, lekö
embert, akik megh
kell tennem, hogy h

ó é i t i d
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rémre irányította a 
morúbb, hogy az ese-
pszava is megállapí-
ődés csekély volt. 

Magyar Könyvkiadók 
gyesületének elnöke 
tív gondolatok mel-
megemlítette. Az 
bb mint 600 cím sze-
ció 10-12 százalék 

ila megnyitóbeszédé-
az írás és a könyv hi-
yi Vilmos a képzeletet 
, Grandpierre Attila 
ését. Emiatt tartot-

zentnek. Az írás ak-
ha közzéteszik, és így 

bereket. „A könyv hi-
n, hogy megvilágítsa 
z utat, amiért meg-

i beszélgetések nagy 
volt, így idén is csak 
am meghallgatni. 
ok kivétel nélkül ér-
ötték azt a néhány 
gatták, de hozzá 
lyi szerzőkről van 
yik könyvnek volt 

Egy 
primadonna 
élete
Kóródi Anikó: Küry Klára azt 
üzente… Küry Klára operettpri-
madonna élete és kora képekben, 
dokumentumokban. Jászdózsa, 
2021. Veszprémi Ünnepi Könyv-
hét, Kossuth utca. 2023. június 8.

Sokan köszöntötték Veszprémben az ün-
nepi könyvhéten jó ismerősként Kóródi 
Anikó operaénekest, aki első könyvének 
bemutatójára érkezett haza szülővárosába. 
Kóródi Anikó régi veszprémi család gyer-
meke. Itt járt iskolába, gimnáziumba. Itt 
érintette meg először a zene világa a régi 
Ének-zenei Általános Iskolában. Innen 
vezetett útja a Liszt Ferenc Zeneművésze-
ti Főiskolára, ahol operaénekesi diplomát 
szerzett. A ’80-as évek elején kezdődött 
énekesi pályafutása. Az Operaház mellett 
több neves színházunkban aratott sikert. 
Operettprimadonnaként is sokat tapsolt 
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lehetetlenné teszi a másikat? Azt meg mindnyájan láthatjuk nap 
mint nap, hogy mennyire ráférne már egy következő karbantartás 
az épületegyüttesre és környékére, aminek tulajdonosa a város, vi-
szont a könyvtár használja, de utóbbi költségvetésében ilyen volu-
menű munkákra nincs fedezet. 

Szóba került az is, hogy az ikonikus jószágkormányzói pa-
lota építője a 20. század fordulóján az a Schmall Henrik volt, 
aki pályafutását segédpallérként kezdte, majd pallér lett, később 
pedig az Operaház építésekor, Ybl Miklós mellett úgy belejött 
a gyakorlatba, hogy önálló vállalkozóvá vált, Németországban, 
Budapesten épített palotákat, például a híres Párizsi udvart a fő-
városban. Hogy hogyan került Veszprémbe? Ahogyan ma is in-
téződnek az ügyek: szenvedélyes vadászként együtt vadászott 
az építtető jószágkormányzóval, és egy ilyen alkalommal meg is 
köttetett az üzlet. 

Sétánkat az udvaron kezdtük az emlékek felidézésével: pél-
dául hol voltak a színészlakások, kik laktak benne, megnéztük a 
volt gondnoki lakást, amiben később a kötészet működött. Ezt 
a tevékenységet ma már külső cégekkel végezteti a könyvtár, vi-
szont a régi műhelyben még láthatók korabeli gépek, sőt Veszp-
rémben talán ez az egyetlen hely, ahol még ólombetűket találni 
– amikre az újrakötött könyvek gerincfeliratának nyomtatásá-
hoz volt szükség. 

Az Európa Kulturális Fővárosa program keretében lett a haj-
dani zeneműtárból a Zug nevű, mindenféle kulturális célra hasz-
nálatos egység, nemcsak kényelmes berendezéssel, de az eredeti 
gyönyörű boltívekkel, oszlopokkal. 

Magát a könyvtárat 1902-ben alapították a múzeummal 
együtt. Önálló 1952-ben lett, majd 1968-ban költözhettek a mos-
tani épületbe, miután Lázár Péter és Szécsi Zoltán megtervezte, 
hogyan legyen a különálló épületrészekből egy egész. Az épület-
látogatást a jószágkormányzói palotaként ismert részen kezdtük, 
melynek bejárata a Komakút térről közelíthető meg a legrövi-
debben. Hallottunk a hajdani funkciókról, meg arról, hogy ma itt 
működik a központi szolgáltató és feldolgozó részleg. Feladatuk a 
leltározás, a számítógépes nyilvántartás, raktározás, selejtezés, ide 
érkeznek a futárok, és Veszprém vármegye 202 kistelepüléséből 
több mint 80 számára innen indulnak a túrajáratok a friss könyv-
szállítmányokkal. A központi könyvtáron és a három fiókkönyv-
táron kívül ezek számára is az Eötvös Károly Könyvtár szerzi be 
a friss kiadványokat, plusz a szervezet feladata az is, hogy az ös�-
szes kistelepülésen évi négy könyvtári rendezvényt szervezzenek. 
Van, ahol régi stílusú irodát látunk korszerű gépekkel, másutt há-
romszintes modern raktárat, beugrókat, kis erkélyeket, a tetőn 
körbejártuk a jószágkormányzósági palotát, de megnézhettük a 
szépséges kis csigalépcsőt is, amelyen, ha úgy adódik, a munka-
társak az Iskola utcai bejárattól akár a padlástérbe is feljuthatnak.

Következett maga a látogatható könyvtári rész a harmadik 
emeleti Amerikai Kuckótól kezdve (előtte éppen Lőrincze-ki-
állítás van) az audiokommunikációs részlegen, az idegen nyelvi 
könyvtáron, a tematikus, illetve gyermekkönyvtáron át a helytör-
téneti gyűjteményig, a földszinti olvasóteremig, ami várhatóan 
előnyösebb helyzetbe kerül a közeljövőben. 

Megtudtuk, hogy az Eötvös Károly könyvtár könyvekkel, 
mindenféle dokumentummal együtt mintegy 420 ezer tételt őriz, 
ebből legalább ötszáz a muzeális értékű kiadvány, a legrégebbi 
könyv pedig egy Cicero-kötet 1642-ből. Ami az időskála másik 
végét jelenti: van számítógép-használat, van könyvtári szolgálta-
tás, ami 24 órán át elérhető, a beiratkozott olvasók a helytörté-
neti részlegből online rendelhetnek másolatot, a főbejárat előtt 
könyvkölcsönző automata is üzemel – tehát a könyvtár munka-
társai a korunknak megfelelő szinten szolgálják ki az olvasókat. 
Minderről plusz a rendezvényekről a honlap tartalmaz minden 
információt.

Őrsi Ágnes

Az NVC rendezvényszervező kollektíva, a Centrum Production 
és az EKF 2023 illetékeseinek jóvoltából remélhetőleg lett is. Pe-
dig teljesen új a célközönség. Igen, a vad-lázas ’90-es évek óta el-
telt három évtizedben felnőttkorúvá vált új generációról, a széles 
körben gyanakodva figyelt „Z”-ről van szó. Annak a torkán pedig 
aligha lehetett volna letuszkolni a retró lerágott csontját. Nem is 
próbálkoztak ilyesmivel. Ráadásul idén finomították a koncep-
ciót: a technozenének dedikáltak egy külön hétvégét, leválasztva 
azt a nagyszabású, a magyar és külföldi fény- és digitális művészet 
legjavából merítő, háromnapos kiállításról, amelyen persze jelen 
volt a minőségi elektronikus zene is, csak más súllyal. Táncra te-
hát nyílt alkalom vagy kint, vagy pedig bent, a művelődési ház 
egykori ebédlőjében, stílszerűen a Kovács Margit műterméből ki-
került, Körtánc című falikerámia alatt. De nem blaszfémia itt ve-
retni?

Nem feltétlenül, főleg, hogy a rendszerváltást követő évti-
zedben és az ezredforduló környékén szólt darkwave a Kiscelli 
Múzeum kriptájában is. Mindezt a Party Archive Research Group 
Party Emlékgyűjtés elnevezésű, az erőmű alkatrészraktárában be-
rendezett kiállításán tudtuk meg. A csapat azt igyekszik felmérni, 
hogy a közösségi bulik milyen hatást gyakoroltak a digitális és a 
vizuális kultúra alakulására. Hát, nem kicsit, az biztos, hála pél-
dául az 1997-ben alakult Cink<Zn> VJ-kollektívának, amelynek 
tagjai az elektronikus zenei élményt projektoros vetítésekkel, 2D-s 
és 3D-s effektekkel fokozták eksztázissá. Vagy a ’90-es évekbe-
li underground technokultúra egyik zászlóvivőjének, az abszolút 
analóg szúnyoghálótól az akkor csúcstechnikának számító Am-
iga 2000 számítógépig mindent bevető President’s Palace Movie 
Lightsnak. A zegzugos, jobbára félhomályos teret a dübörgő tech-
no mellett Berkes Dorka, azaz DJ Dork szelleme töltötte be, aki 
idestova három és fél évtizede merült alá az underground bizarr 
létformákkal teli óceánjába. A festőművész és lemezlovas előtt 
1988-tól nyílt ki igazán a világ, amikor előrukkolt a raypainting 
technikára alapozott épületvetítéseivel. A természet és a technoló-

A legendás frankhegyi partik ősközönségéből 
sokan érezhettek csalódottságot, amikor egyszer 
csak megváltozott minden és lassacskán lelo-
hadt a láz, elveszett az illúzió. De az is eszükbe 
juthatott, hogy ezek a fergeteges összejövetelek 
sokkal értékesebbek annál, hogy a fröccsözés 
közbeni anekdotázások lassan erodálódó tárgyai 
legyenek. Esetleg az is, hogy nem lenne rossz egy 
2.0 változat.

Megtalált (?) 
illúziók

Inota Focus: Radiance fesztivál. 2024. augusztus 
30. – szeptember 1.



 S
éd

 •
 2

02
4.

 5
. s

zá
m

22



 S
éd

 •
 2

02
4.

 5
. s

zá
m

23



 S
éd

 •
 2

02
4.

 5
. s

zá
m

24

gia bonyolult viszonyrendszerét és a nem emberi intelligenciákat 
művészi nézőpontból elemző Berkes Dorka a mai napig megha-
tározó figura. A 2024-es fesztiválon hipnotikus raypainting fest-
ményeivel és az általa vezetett, 2023-as alkotótáborban született 
videolooppal ejtett ámulatba minket.

Az épületből megsorozott érzékekkel kitámolygó néző Atos 
Bencsik semmire sem kötelező, a szabadság eszményének to-
vábbgondolására ösztönző RGB jelzőlámpája előtt ballaghatott 
a monumentális (poszt)indusztriális katedrális, a Kazántér felé, 
hogy részt vegyen a Varga–Pfitzner–Besnyő–Kálmán celebrál-
ta, Backlight címet viselő fénymisén. Innen kijőve még könnyebb 
volt ráhangolódni a LAFLORART (Karácsony Flóra és Urbán 
Márton) installációjára, amely az elmúlás-újjászületés misztéri-
umát igyekezett megragadni a romos épület boltívére függesz-
tett, fortyogó lombikjával. A sejtelmes-titokzatos párákat Besnyő 
Dániel–Czingáli Zoltán–Czingáli Tamás Káosz és harmónia című 
installációjának metsző-átható lézersugarai hasították szét. Aki 
ezek után abban a reményben huppant le a modern generatív mű-
vészet jeles képviselője, a 404.zero (Kristina Karpiseva és Ale-
xandr Letsius) épületvetítése elé, hogy lesz egy kis andalító „chill”, 

csalatkozott. Volt ugyanis valami nyugtalanító a Fritz Lang Met-
ropolisának atmoszféráját idéző, Black Sunday nevű alkotásban. 
De ettől még maga elé szegezett. Csakúgy, mint a holland Bo-
ris Acket Turbinacsarnokban lengedező, a gondolatokat a merev 
ketrecek mögül kiszabadító gigantikus függönye. Szükség is van 
érzékenységre és az előítéletek átlépésére, ha az emberiség lehet-
séges jövőjét latolgatjuk a mesterséges intelligencia térnyerése ide-
jén, poszthumanista törekvések árnyékában. Mintha ezt mondta 
volna a szlovák AUSGANG Studio (Radovan Dranga és Alex Ze-
lina) Atem című, a Turbinacsarnok galériáján elhelyezett installá-
ciója. Az oldó játékosságot Battha Gáspár Vászon című interaktív 
installációja képviselte ugyanitt. Természetesen a hőerőmű védje-
gyei, a hűtőtornyok is kiemelt szerepet kaptak. Az egyikre a kor-
társ francia képzőművész, Nicolas Michel (Milkorva) passzította 
rá Tidal Echoes című fényinstallációját, amely az őstermészet ré-
szévé avatta a monstrumot. Egy másik hűtőtoronyban állították 
fel a mexikói születésű Mario Rodriguez Echeverry Duna című 
installációját, amely a folyamot a szakrálissá nemesedett fény és 
energia jelképévé avatja. Sokkal diszkrétebb helyre, a kultúrház-
ba került a holland Heleen Blanken Helitotrope című, folyamato-
san mozgó pengékből álló, a róla visszaverődő fénnyel különleges 
környezetet teremtő kinetikus installációja, amelyet a nap felé for-
duló virágok ihlettek. A kisebb méretű kültéri akoltások sorából 
kiemelkedett Nagy László András Nexush elnevezésű, a figyelmet 
a növények újonnan felfedezett érzékelő képességére felhívó, in-
teraktív műve. Német Gábor (Konkrét) részben ipari hulladék-
nak minősített tárgyakból és alkatrészekből készített objektjeinek 
erénye – önmaguk művészi értékén túl – pedig az, hogy pusztán 
a létezésükkel orron koppintják az (ál)újrahasznosítás fogadatlan 
prókátorait.

Miként az a fentiekből is kitűnik, az Inota Focus: Radiance 
feltehetően senkiben nem hagyott hiányérzetet a képzőművésze-
ti felhozatalával. A legkellemesebb meglepetést talán azzal okoz-
ta, hogy hiányzott belőle mindenféle mesterkéltség, sznobság. Ha 
sikerül így folytatni, biztosan megkerül az a rég elveszett illúzió. 
Lehet, már jövőre.

Hankó András

Hit, akarat
Földesi Ferenc: Erős hit – erős 
akarat. A Magyar Királyi Veszp-
rém-jutasi Honvéd Altisztképző 
és Nevelőintézet 1924–1944.  
(2. bővített és átdolgozott  
kiadás). Veszprémi Szemle- 
könyvek 15. Veszprémi Szemle 
Várostörténeti Közhasznú Ala-
pítvány, Veszprém, 2024. 586. p.

A Jutas 100 programsorozat keretében 
2024. szeptember 12-én, a Magyar Nem-
zeti Levéltár Veszprém Vármegyei Levél-

tára dísztermében mutatták be Földesi 
Ferenc Erős hit – erős akarat című köny-
vét, amely méltó módon emlékezik meg a 
100 évvel ezelőtt alapított Magyar Királyi 
Veszprém-jutasi Honvéd Altisztképző és 
Nevelőintézetről.

A könyvbemutatón Boross István, a 
Magyar Nemzeti Levéltár Veszprém Vár-
megyei Levéltára igazgatója és Tölgyesi 
József, a Veszprémi Szemle alapító-főszer-
kesztője köszöntötte az érdeklődőket. A 
köszöntések után különleges zenei él-
ményben volt része a jelenlevőknek, 
ugyanis Káplán György, a magyar kultúra 
lovagja elénekelte az egykori altiszti isko-
la indulóját. Veszprém Megyei Jogú Város 
Önkormányzata nevében Halmay Gábor 
képviselő méltatta a szerzőt és a köny-
vet, kiemelve az altiszti iskola meghatáro-

zó szerepét a város történetében. A kötetet 
Csikány Tamás ny. dandártábornok mu-
tatta be a közönségnek. A meghívott ven-
dégek soraiban helyet foglaló Benkő Tibor 
vezérezredes, aki 2018–2022 között Ma-
gyarország honvédelmi minisztere volt, a 
könyv bemutatása után megosztotta pár 
gondolatát a jelenlevőkkel, a könyvet mél-
tatva kiemelte az altiszti iskola jelentőségét 
és az iskola oktatóinak és növendékeinek 
elhivatottságát, hazaszeretetét. 

Veszprém mindig fontos volt a hon-
védelem, a katonaság számára, mind stra-
tégiai, geopolitikai elhelyezkedése, mind 
képzési szempontok miatt. Magyarország 
nemzeti hadseregének első altisztkép-
ző intézménye Veszprémben alakult meg. 
Földesi Ferenc Erős hit – erős akarat című 
könyvéből a 100 évvel ezelőtt alapított is-

Toroczkai Csaba fotói
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kola részletes történetét ismerhetjük meg. 
A könyv levéltári forrásokra, a történelmi 
korszak meghatározó szakirodalmára és 
sajtóforrásaira, visszaemlékezésekre, nap-
lókra épít. A mellékletben található forrá-
sok és dokumentumok, valamint a gazdag 
képmelléklet az altiszti iskola alapításától a 
jelenig vezet bennünket.

A kötet első részében egy részletes 
intézménytörténetet olvashatunk. Az első 
világháború után újjáalakuló nemzeti had-
seregben a modern altisztképzés jelentő-
ségét, az iskola alapításának hátterét, az 
intézmény otthonául szolgáló épület építé-
sének történetét mutatja be a szerző.

A könyvből az altisztképző iskola ne-
velési és oktatási módszereiről, az altisztek-
kel szemben támasztott követelményekről, 
a kiképzés részleteiről, a növendékek napi-
rendjéről is érdekes részleteket tudhatunk 
meg. Az altiszti iskolát vezető parancsno-
kok meghatározó alakjai voltak a veszprémi 
altisztképzés történetének. Az altisztképző 
és nevelőintézet parancsnokait a szerző egy 
külön fejezetben mutatja be.

A kötetben kiemelten foglalkozik a 
szerző a város és az iskola kapcsolatával. 
Veszprém nemcsak helyet adott az in-
tézménynek, hanem magáénak is érez-
te azt. A város mindennapjainak, egyházi 
és városi ünnepeinek, kulturális és sport-
rendezvényeinek is szerves része volt az 
altisztképző, az altiszti iskola oktatói és 
növendékei. A város lakossága és az in-
tézet között együttműködő, jó kapcsolat 
alakult ki. Az intézmény vezetői, oktatói 
és az altiszti növendékek a városi és egy-
házi ünnepségeken való részvétel mellett 
sok olyan közösségépítő, karitatív feladat-
ban, munkában is részt vettek, amellyel 
a város megbecsülését is kiérdemelték. A 
kötet külön kiemeli az altiszti iskolához 
kötődő Rab Mária-forrást és -kegyhelyet, 
amely lelkileg is összekötötte az altiszteket 
a város lakóival. Az intézményhez közel 
található kegyhelyet az altiszti iskola nö-
vendékei gondozták, ápolták.

A kötet második részében egy na-
gyobb fejezet szól a Jutason végzett al-
tisztek és oktatóik visszaemlékezéseiről, 
valamint már megjelent írásos emlékek 
közléséről, amelyben a szerző az altiszt-
képző szellemiségét, az ott folyó munkát, 
valamint az altisztek helytállását, valós 
emberi és katonai tartását mutatja be.

Az egykori Magyar Királyi „Kinizsi 
Pál” Honvéd Altisztképző és -nevelő Intézet 
épületébe 2005-ben költözött be a Veszp-
rém Megyei Levéltár. A 2012 óta a Magyar 
Nemzeti Levéltár tagintézményeként mű-
ködő vármegyei levéltár vállalja és ápolja a 
hely katonai múltját. A rend és a fegyelem 
gondolata, a nemzet szolgálatának kötele-
zettsége összeköti a honvédelem és a levél-
tárügy eszméjét. A levéltár udvarán látható 
R. Kiss Lenke veszprémi szobrászművész 
Memento című bronzszobra, amely a hajda-
ni jutasi altisztképző hősi halott oktatóinak 
és növendékeinek állít emléket.

A Jutasi Altisztképző Intézet műkö-
dése alatt már fogalommá vált „jutasi őr-
mester” örök érvényű erényeit, a veszprémi 
altisztképzés szellemét kötelességünk meg-
őrizni. 

Ennek az emlékezetnek az egyik élő 
forrása Földesi Ferenc Erős hit – erős aka-
rat című könyve.

Nagy Balázs Vince

Földi  
és mennyei 
harmóniák
„If Music be the Food of Love.” 
A Harmonia Caelestis Barokk 
Zenekar hangversenye. Jezsuita 
templom, 2024. augusztus 23.

A budapesti Harmonia Caelestis kama-
raegyüttes ritkán felhangzó kora barokk 
művekkel érkezett a Veszprémi Régizenei 
Napokra. Az öttagú formáció programja 
Henry Purcell énekes kompozíciói, főként 
az Orpheus Britannicus című dalgyűjte-
mény köré szerveződött, ezenkívül Pur-
cell mestere, John Blow két darabját és az 
angol barokkot gazdagító két külhoni ze-
neszerző, Giovanni Battista Draghi olasz 
és Johann Gottfried Keller német alkotók, 
orgonisták, csembalóművészek egy-egy 
szonátáját hallhattuk. 

A barokk zene nem a közönség szó-
rakoztatásáról szól, legfeljebb a gyönyör-
ködtetéséről, de elsődlegesen a mennyei 
szférák felé kíván nyitni. Istent vagy az ál-
tala teremtett világot dicséri, és ha földi 
témákról szól, akkor is ki akarja szabadíta-
ni az embert földhözragadtságából, és ha 
nem az égi, akkor a földi szerelem erejével 
megemelni a lelkét. „If Music be the Food 
of Love”, hirdette Purcell nyomán a kon-
cert címe, és az elhangzott darabok hol a 
mennyei harmóniákat kívánták megidéz-
ni, hol földi harmóniákat megsejtetni, az 
égi és a földi szerelem jegyében.

Tóth-Vajna Zsombor orgona- és 
csembalóművész, karmester mélyreható-
an kutatja a szóban forgó korszak, az an-
gol restauráció időszakának zenei előadói 
gyakorlatát. A hangversenyen bőséges 
elméleti tudásanyagából is merítve a fel-
csendülő kompozíciók elé egy-egy rövid, 
ugyanakkor a lényegre rámutató zene-
történeti bevezetést fűzött, hangsúlyoz-
va a II. Károly korabeli és az ezt követő 
időszak angol barokk zenéjének különle-
ges értékeit, érdekességeit:  Purcellnek az 
Artúr király című művéből műsoron lévő 
Fairest Isle áriájához kapcsolódva például 
néhány szóban sikerült felkeltenie érdek-
lődésünket a semi-opera kevéssé ismert 
műfaja iránt, de a korabeli zenei életről, az 
Angliába külföldről érkezett zeneszerzők 
jelentőségéről is beszélt. A rendkívül szín-
vonalas, derűs hangulatú hangversenyen 
Tóth-Vajna Zsombor partnerei Regős Júlia 
gambaművész, Szklenár Roberta (szop-
rán), valamint Draskóczy Eszter és Me-
gyery Noémi hegedűművészek voltak.

Ladányi Ibolya

Virágh  
Veszprémben
Orgonahangverseny a veszprémi 
Szent Margit-templom Zenés 
Esték sorozatának keretében. 
2024. szeptember 8.

A művészt nem kell bemutatni, hiszen 
nem először lépett fel a veszprémi Szent 
Margit-templomban. 2003-ban, amikor 18 
évesen még csak ifjú tehetségként ragyo-
gott, megcsodáltuk feltűnően érett játékát, 
melynek magja jó talajon nőtt. Nagyap-
ja az iskolateremtő orgonaművész, Virágh 
Endre volt, édesapja pedig a Liszt-díjjal ki-
tüntetett Virágh András. Ezután 2012-ben 
adott hangversenyt a Margitban, tanulmá-
nyainak befejezése után, már mint igazi fi-
atal virtuóz, aki mindent tud az orgonáról, 
amit csak lehet. 

Ma, 2024-ben Virágh András Gábor 
Junior Prima díjas orgonaművész, Bartók–
Pásztory-díjas zeneszerző, akinek művei 
főleg Svájcban és Németországban, elvétve 
Magyarországon jelennek meg, s aki ma 
sokkal többet tud az orgonáról, mint amit 
egyáltalán tudni lehet… Legalábbis ezt ta-
pasztalhattuk meg ezen az estén.

A műsor első száma Mendelssohn 
A-dúr szonátája volt. A romantika ki-
emelkedő mestere J. S. Bach művészete 
nyomán fordult az orgonához, ahol nagy 
elődjének példáját követve fölényes tu-
dással ötvözte a matematikai pontossá-
gú fúgaszerkesztést a romantika erősen 
emocionális dallamvilágával, ráadásul úgy, 
hogy mindeközben a lutheri korál hang-
jai sejlenek ki e hangkavalkádból. Min-
den téma más és más hangszínnel szólalt 
meg, mintha egyszerre három-négyféle 
hangtársítás szólna, jóllehet a hangszernek 
mindössze két manuálja van, s a művész-
nek sincs több, mint két keze és két lába.  
Varázslat…

J. S. Bach e-moll prelúdium és fúgá-
jával folytatódott a műsor. A prelúdium 
kis frázisokból álló formakészlete tökéle-
tes egységgé állt össze, mint amikor a kicsi 
legóelemek összeillesztéséből kikerekedik 
a forma a maga pompás egészében. Az ún. 
tölcsérmotívummal induló fúga – mely 
oktáv hangközről folyamatosan szűkülve 
egyetlen hangba torkollik – és a fúga köz-
játékában lévő, egy helyben kavargó gyors 
hangspirál valósággal láttatják a tengert, 
mely oly nagy jelentőséggel bír a Szentí-
rásban, amikor Mózes átvezeti rajta né-
pét… 

Liszt Ferenc Angelusa valódi imád-
ság: „Az Úr angyala köszönti a Boldogsá-
gos Szűz Máriát…”. A hallatlanul nyugodt, 
csendes, mégis igen szuggesztív imádság 
hangja nemcsak a művész alázatáról tesz 
tanúságot, hanem a hallgatót is teljes befe-
lé fordulásra, sőt egyenesen imára készteti 
tolmácsolásában.  

A művészi alázat jelen van Virágh 
András Gábor saját művében is, az Imp-
romptuban, itt azonban sokkal inkább a 
játékosság, a játékos vidámság, az egymás-
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ra odafigyelő homo ludens biztonságérze-
te domborodott ki, nagyszerű átmenetet 
biztosítva Vivaldi d-moll concertójához, 
melyet Bach átiratában hallhattunk szin-
tén pazar, sokszínű hangszerelésben. 

A műsort Kodály Zoltán két tétele 
zárta a Csendes miséből: a Gloria és az Ite 
missa est. A szokásostól kissé élénkebb-
re vett tempó miatt e tételek himnikussá-
ga helyett inkább a vívódó, kereső ember 
zaklatottsága tűnt elő, ám ez is igen meg- 
győző interpretálásban.

Virágh András Gáborról immár bíz-
vást állítható, hogy több, mint tehetséges 
ember: mára elért a magyar orgonamű-
vészet és a magyar zeneszerzés élő klas�-
szikusainak sorába, anélkül, hogy mindezt 
tudatni akarná másokkal, sőt, aminek még 
maga sincs tudatában. Szerénysége, tudás-
szomja, kíváncsisága nemcsak még szim-
patikusabbá teszi személyiségét, hanem 
ékes bizonyítéka annak, hogy hazánk ze-
nei életének egyik legnagyobb büszkeségé-
vé nőtte ki magát.

Rostetter Szilveszter 

Vagyunk,  
akik vagyunk
A Nemzetközi Cigány Dal Napja. 
Agóra Veszprém Kulturális Köz-
pont, 2024. augusztus 8.

Való igaz, amit a meghívó kísérőszövege 
állított: az Európai Unió egyik legszíne-
sebb, leggazdagabb nemzetisége a cigány-
ság, páratlan és a mai napig élő, fejlődő 
zenei kultúrával, ami a történelem során is 
számos ponton járult hozzá az európai ze-
nekultúra fejlődéséhez. 

Rostás Mihály, „Mazsi” három évvel 
ezelőtt hívta életre a Nemzetközi Cigány 
Dal Napját, amit ugyanabban az időpont-
ban, idén már hat országban ünnepeltek. 
Ezeken belül 15 helyszínen mintegy 50 
zenekar, cigány és nem cigány művészek 
mutatkoztak be. A hazai tíz helyszín egyi-
ke volt Veszprém, az Agóra Veszprém Kul-
turális Központ. Előtte, a sátor színpadán 
egymást váltva négy zenekar adott sikeres 
koncertet.  

A „Haszkovón” sokan voltak kíván-
csiak az ígérkező élményre, közöttük én is, 
hiszen láttam már a Ham Ko Ham  
(vagyunk, akik vagyunk) roma zenekart, 
többször is felléptek az Agórában, nagy si-
kerrel. A műsor a Napfonat együttes szín-
padra lépésével kezdődött; öt szép,  
fiatal lány, kiváló énekhanggal. Energi-
kus előadásuk ütőhangszerekkel egészült 
ki. Fellépőruhájuk nekem a Romani De-
sign hatását mutatta, de akár volt közük 
hozzá, akár nem, jó volt rájuk nézni. Ötük 
harmóniája, elemi ritmusa az est megha-
tározó élménye volt. Jött a műsorvezető, 
aki ismét csak felolvasta a meghívó ide-
vonatkozó ismertető szövegét: a nemzet-
közi Mosaico Flamenco együttest fogjuk 
látni, hallani. A művészek célja megmu-
tatni a flamenco műfaj sokszínűségét: a 

dalok líraiságát, a dalszövegek költészetét, 
a mozdulatok drámaiságát, hogy egy szen-
vedélyes, valós játék közvetítésével közön-
ségük ízelítőt kapjon Andalúzia színeiből, 
illatából, történéseiből. Itt hiányérzetem 
támadt; a magyar zenész és a spanyol éne-
kes mintha alkalmi szövetséget kötött 
volna, a gondolom, magyar táncos is be-
ugrónak tűnt inkább, de lehet, hogy a be-
mutatni kívánt hangulatokból a dráma állt 
közelebb hozzá. Érzéseim szerint Andalú-
zia sokkal több annál, mint amit láttunk 
– igaz, a még csak három éve létező mű-
sorból nálunk ez volt az első próbálkozás. 

Jött a Ham Ko Ham, és ugyanazt ta-
pasztaltam, mint a népszerű rockegyüt-
teseknél; a dalok egy részét már kívülről 
fújta a közönség. A feldolgozásokon kívül 
autentikus cigány zenét élvezhettünk ere-
deti roma nyelven. Azt gondoltam vol-
na, hogy a roma közönség körében lesz 
igazán népszerű a műsor, de pont a roma 
hallgatók, nézők egy része érezte úgy, 
hogy műsor közben is korzózhat a néző-
tér és a színpad közötti sávban, szaladgá-
ló kisebb-nagyobb gyerekeiket sem fogták 
vissza a rendetlenkedéstől. Rajtuk is túl-
tett a nem roma származású hatvanas (?) 
„bakfis”, aki odatámolygott a színpadhoz, 
mert ő is táncolni akart. Mindezt elfe-
lejtettük, amikor szintén a közönségből 
kiperdült egy fiatal fiú és egy lány, nem ro-
maként is igazi cigány táncot ropva.    

Az utolsó fellépő a Kalyi Jag (Fekete 
Tűz), a Varga Gusztáv által 1978-ban ala-
pított, országosan ismert, autentikus roma 
folklóregyüttes volt, meglepetésvendéggel. 
Ő volt Bocskor Bíborka, az erdélyi szár-
mazású magyar énekes és dalszerző, aki 
egyben a Magashegyi Underground alter-
natív rockzenét játszó zenekar frontembe-
re. A Kalyi Jag produkciója természetesen 
méltó volt a híréhez. 

Őrsi Ágnes

A közös  
ünneplés öröme
A Nemzetközi Cigány Dal Napja. 
Agóra Veszprém Kulturális Köz-
pont, 2024. augusztus 8.

2024. augusztus 8-án – a legendás észak-
macedón énekes díva, Esma Redžepova 
születésnapján – harmadik alkalommal 
rendezték meg, idén már hat országban 
15 helyszínen és 50 zenekar fellépésével, 
a Nemzetközi Cigány Dal Napját. A ren-
dezvény a sokszínűséget ünnepli cigány 
és nem cigány művészek részvételével, év-
ről évre bővülő helyszín- és programkíná-
lattal, Rostás Mihály „Mazsi” (a Lakatos 
Mónika és a Romengo, illetve a MazsiMó 
– GipsyMó zenekarok alapítója és zenekar-
vezetője) kezdeményezésére. Az ingyenes 
koncerteket a Nemzetközi Cigány és Világ-
zenei Hálózat szervezése tette lehetővé. 

A 15 helyszínen megvalósuló prog-
ramterv tényleg a sokszínűség érzetét kel-
ti, a flamencótól a balkáni rezesbandákig, 

a cigány zenétől a jazzig. A szervezők azt 
ígérték a programbeharangozóban, hogy 
elvarázsol majd bennünket a cigány kul-
túra életöröme, dinamizmusa és mélysé-
ge, s egyúttal arra biztatnak mindenkit, 
hogy merüljenek el a felejthetetlen zenei 
élményekben, jobban megismerve, meg-
tapasztalva a cigány kultúra mellett a saját 
kulturális sokszínűségünket is.

Veszprémben az Agóra adott otthont 
az ünnepnek. 18–22 óráig négy koncert 
került terítékre. A szervezők kb. 100 ülő-
helyet tettek ki a szabadtéri színpad elé, 
nagyjából 80-90 százalékát foglalta el a 
közönség, de a környékbeli padokra szin-
tén letelepedtek sokan, illetve voltak, akik 
állva hallgatták a koncertek sorát. Nagyjá-
ból 130-180 fő közöttire becsülöm a négy 
óra alatt egy-egy pillanatban jelen lévők 
számát. 

A program egy közös cigány dal-
lal indult, amelyet az este összes fellépője 
együtt adott elő. Valószínűleg közvetlenül 
a koncert előtt próbálták el először, de ez a 
rövid bevezető egy közös felütés volt csu-
pán a Nemzetközi Cigány Dal Napja tisz-
teletére.

A négy koncert közül számomra az 
első, a Napfonat fellépése volt a legizgal-
masabb zenei élmény, mely formáció a 
világ legtöbb színpadán kiváló előadást 
lenne képes nyújtani.

Egy ötfős, női a cappella együttes-
ről van szó. Idén nyáron már a második a 
cappella együttest hallottam, amely tagjai, 
azon túl, hogy az előadásukban a többszó-
lamú kimunkált éneklés dominál, hang-
szerekkel kísérik magukat. 

Az a cappella eredetileg hangszer 
nélküli éneklést, illetve énekegyüttest je-
lent, a Napfonat tagjai viszont a cappella 
koncertjüket népi ütőhangszeres és néhol 
citerajátékkal fűszerezték, ami nagyon jól 
állt nekik. A kimunkált precíz énekszó-
lamok dominanciája, a hangszeres játék 
ellenére egyértelműen az énekegyüttesek 
hangzásvilágát teremtették meg. Itt muszáj 
megemlítenem a Szent Efrém Férfikart, 
akik lassan 20 éves a cappella együttesként 
szintén alkalmaznak letisztult, egyszerű 
hangszeres játékot koncertjeiken. 

A Napfonat-koncert során kiválóan 
éneklő, képzett zenészek által gondosan 
kimunkált zenei kompozíciókat hallottam, 
mely hatást felerősítette bennem az oldott, 
de mégis összehangolt és precíz előadás-
mód. A tiszta és gyönyörködtető harmó-
niákon túl végig kiválóan lehetett érteni a 
szöveget, amely az énekegyüttesek eseté-
ben különösen fontos. 

A koncert maga is sokszínű volt, jól 
átgondolt ívével balkáni és magyar nép-
zenei, valamint szépirodalmi hatásokat 
tükrözött, így a karizmatikus előadásmód-
dal karöltve, az átgondolt dramaturgiai 
felépítésével komplex művészeti élményt 
nyújtott. A szövegekből és hangzásvilágból 
fakadóan elért már-már spirituális mélysé-
geket végül népies humorral oldották fel. 
A Napfonat jóvoltából vérbeli világzenét 
hallhattak a veszprémiek.

Gyors átállás után a Mosaico Fla-
menco együttes a flamenco műfaj sok-
színűségét hitelesen jelenítette meg Bajnai 
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Beáta – egyébként veszprémi származású 
– flamencotáncos közreműködésével. Be-
áta szuggesztív színpadi jelenléte volt az, 
ami igazán megragadta a közönség figyel-
mét. Mónica Clavijo Barroso énekhangja, 
mely néhol erővel teli, néhol fátyolos szí-
neit mutatta meg a koncert során, tükröz-
te az autentikus flamenco egyszerre tüzes 
és melankolikus hangulatát. Girán Péter 
gitárjátéka tiszta és kimunkált volt, a zene-
kar a koncert vége felé igényesen könnye-
debb hangzásvilágok felé is kikacsintott. 

A Mosaico Flamenco zenéje után 
számomra nagy kontraszt volt a Ham Ko 
Ham (jelentése: vagyunk, akik vagyunk) 
együttes koncertje, amely könnyed, egy-
szerű, de műfajában igényes bulizenekar 
benyomását keltette. A saját képükre for-
málva, cigány esztamos feldolgozásban 
voltunk New Yorkban, reptéren London-
ban, s beledúdoltuk, hogy „labamba”. A 
közönség egy része táncra perdült, még a 
színpadra is jutott belőlük. 

Ahogy sötétedett, egyre többen ér-
keztek az Agóra elé, mint kiderült szá-
momra, a rendezvény zárókoncertjét adó 
Kalyi Jag együttes sokakat a helyszínre 
vonzott. A zenekar 1978-ban alakult, így 
sokaknak nem kellett bemutatni. A ma-
gabiztos, tapasztalt, elegáns, érett és telt 
hangzású roma folklóregyüttes zenéjé-
re megtelt a színpad előtti tér táncolók-
kal, rajongókkal. Néhány dalra Bocskor 
Bíborka (Magashegyi Underground) is 
csatlakozott hozzájuk. Tudtuk, hogy mit 
várhatunk ettől a koncerttől, és azt meg 
is kaptuk. Profizmust, zeneileg kimunkált 
autentikus cigány nép- és műdalokat.

A Nemzetközi Cigány Dal napjá-
nak programja Veszprémben jól átgondolt 
koncepciót tükrözött; mivel szabadtéri 
négykoncertes eseményről van szó, a kon-
centráltabb figyelmet igénylő koncertek-
kel kezdődött, majd a könnyedebbekkel, 
táncolhatóbbakkal folytatódott. A hang- 
és fénytechnika a rendezvény jellegéhez és 
méretéhez megfelelő volt, ahogy láttam, a 
közönség és a fellépők a színpadon egya-
ránt jól érezték magukat. 

Ahogy a szervezők ígérték, valóban 
a sokszínűség jegyében telt el az este, több 
nemzet dallamai és ritmusai csendültek 
fel, nemcsak a zene, hanem a tánc és né-
miképp a vizuális kultúra is teret kapott a 
koncertek során, magyar, cigány és spa-
nyol nyelvű éneklést is hallhattunk. Ezt az 
estét a kultúrák közötti határtalan párbe-
széd és a közös ünneplés örömeként fo-
gom megőrizni.

Franczia Dániel

NOLA-jazz  
újragondolva
Fröccs Trió. Papírkutya, 2024. 
szeptember 18.

A VEB 2023 nyitóeseménye emlékeze-
tes nap volt a környék életében – bennem 
kimondottan adventi-karácsonyi hangu-

lattal maradt meg, köszönhetően annak, 
hogy azon a januári napon pont olyan ha-
vazásban volt részünk, amit az ember de-
cemberben kíván igazán. Talán ennek is 
köszönhető, hogy a zárt térben megrende-
zett programokra elképesztő embertöme-
gek nyomultak be, szó szerint feszegetve a 
helyiségek falait. 

Az aznapi számtalan zenés prog-
ram közül bennem Weisz Gábor csapata, a 
Fröccs Trió koncertje maradt meg legin-
kább, mint egy élesen kontúros sziget az 
elmosódó, hömpölygő tömegben; azt az 
igazán játékos, felszabadult és sodró, kön�-
nyű jazzt játszották, amit igen sokáig szíve-
sen hallgatok anélkül, hogy elfáradnék tőle. 
Nagyon megörültem, amikor láttam, hogy 
ismét játszanak a Papírkutyában, nem is 
volt kérdés, hol telik majd ez a szerda este.

A műsorban főként saját szerzemé-
nyek hangzottak el, de az este a kevés fel-
dolgozás egyikével, Charles Lloyd Passin’ 
Thru-jával indult, amit Weisz Gábor fu-
volán indított, majd szaxofonnal folyta-
tott. Ezután a saját szerzemények közül a 
Salala cíművel lendültünk tovább. Az elő-
ző alkalom óta a trióban a basszusgitárt 
leváltotta a helikon, ez a kör alakban haj-
lított, basszus- (vagy kontrabasszus) tuba, 
amin a zenész – jelen esetben a nagyszerű 
Rózsa István – a hangszert a vállára véve, a 
fejét átdugva játszhat. Fajsúlyos hangszer, 
amelyhez óhatatlanul lomhaságot társít-
hat a képzelet, ám (az egy elkapott meg-
jegyzésben Tubarózsának becézett) István 
nemcsak a szaxofont kiemelő mélységet 
adta a hangzáshoz, de a hangszer mérete-
it meghazudtoló fürgeséggel vett részt az 
improvizatív szólópárbeszédekben is. 

A két fúvós, egy dobos kombiná-
ció kétségtelenül jóval szerényebb felállás, 
mint a New Orleans fénykorában a klu-
bokban játszó jazzbandák csillárról is lógó 
zenekarai. Ennek ellenére a koncert során 
elhangzó, helyenként ír motívumokkal 
vagy a sramli jegyeivel tűzdelt, netán ép-
pen balkáni hevülettel fűszerezett szving-, 
calypso-, bandukolósblues- és free jazz-, 
reggae- és dixielandművekben így is teljes 
értékűen és a közönség számára abszo-
lút emészthető módon volt jelen az a fajta 
játékos zenei beszélgetés, ami ezen műfa-
jok fejlődésének, virágzásának fő katali-
zátora volt (és talán ma is az). Az egyik 
legjobb példa ezen a koncerten erre talán 
az Intézet című, matekozós-kapaszkodós 
saját szerzemény volt – amelynek szöve-
gét (idézem: Ha!) a dobos, Badics (Kalács) 
Márk írta.

Amikor azt gondoltam, hogy a kon-
cert az elborult átszellemülés csúcsára ért 
a fent említett darabbal, akkor következett 
a „közösen éneklős” (értsd: halandzsázós) 
blokk, majd egy olyan fergeteges tempóba 
gyorsuló dixieland, hogy hallgatni-követni 
is alig tudtuk. Visszatekintve (bár ezt nem 
tudhatom biztosan, mennyire tudatos) a 
műsor íve gyönyörűen követte az irodalmi 
bevezetés–kidolgozás–levezetés (elenge-
dés) és a testedzések bemelegítés–munka–
nyújtás szerkezetét, így azzal a kerek egész 
érzéssel zárult az este, hogy nem maradt 
elvarratlan cselekményszál vagy savasodó 
izom.

A Veszprém–Balaton régió az év ele-
jén továbbadta ugyan az Európa Kulturális 
Fővárosa-stafétát a soron következő észt, 
osztrák és norvég városoknak (Tartu, Bad 
Ischl és Bodø), de szerencsénkre sok dolog 
van, ami velünk marad – ilyenek a Papír-
kutya koncertjei. Akár egy szimpla szerda 
estén is... 

Nyakas-Fehér Fatime

Szotyory László 
kiállítása elé
Szotyory László Munkácsy-díjas 
festőművész kiállítása. Györö-
ki Nyári Tárlat. Bertha Bulcsu 
Művelődési Ház és Könyvtár, 
Balatongyörök. 2024. augusztus 
17–28.

Egy alkalommal, amikor L. megszokott 
kávézójában üldögélt, betért oda három 
igen elegáns, szmokingos, kisportolt, jól 
ápolt fiatalember, akik L. asztalához ké-
redzkedtek. Pezsgőt ittak és valami vicces 
történetet meséltek, amin annyira nevet-
tek, hogy azt abba sem tudták hagyni. Az 
sem kerülte el L. figyelmét, hogy egyikük 
övén elegáns kis revolver van akkurátus 
bőrtokban. 

Kis idő múlva csatlakozott hozzá-
juk két feltűnő szépségű, vonzó nő. Pu-
szi-puszi, aztán ők is gyöngyöző kacajjal 
csatlakoztak a társasághoz. Pezsgőt ittak, 
újrasminkelték magukat, és találtak vala-
mi új témát, amin ismét kacagni lehetett. 
Olyanok voltak itt, ebben a csöndes kis ká-
vézóban, mint az üde tavaszi szél, ami ké-
pes a halott világot életre kelteni. 

L.-ben fájdalmasan gyönyörű, régi 
emlékek ébredtek, s szinte sajnálta, hogy 
rövid idő elteltével udvariasan megkö-
szönték a helyet és felkerekedtek. Már fé-
lig-meddig elviharzottak, amikor az egyik 
fiatalember váratlanul visszajött, hogy 
megkérdezze L.-től, nincs-e kedve ve-
lük tartani. L. megköszönte a meghívást 
és – talán valami pillanatnyi szeszélyből 
– velük tartott. Vagy egyszerűen csak sze-
retett egészséges, szép és boldog fiata-
lok közt lenni? Olyan társaságban, ahol 
ő maga is fiatalnak érezheti magát? Ezért 
aztán – önmaga számára is meglepetés-
ként – bólintott, majd vette a kabátját, fi-
zetett, és mintegy hipnotizálva követte a 
fiatalembereket, akik egy gyönyörű piros 
sportautóba ültették, majd ők is beszálltak 
és – valóban ez a kifejezés a találó – elsu-
hantak vele. A két nő már nyilván előttük 
elindult. 

L. az autó hátsó ülésén ülve nem 
győzte csodálni finoman elegáns mozdu-
lataikat és hajlékonyságukat. Megszólal-
ni sem mert köztük, hogy valahogy el ne 
riassza ezeket a jelenésszerű, angyali lé-
nyeket. 

Egy hatalmas kastély előtt szálltak ki 
az autóból, ahol egy tó partján gazdagon 
meg volt terítve. A vendégek még gyüle-
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keztek, de volt már ott egy teniszező páros 
is. Egyikük hátranézve felmérte őt, s ide-
genként, de mégis valamelyes kacérsággal 
nézett a szemébe. Ez a tekintet áramütés-
ként futott végig L. testén, s később is sok-
szor visszatért emlékeiben. 

Kissé távolabb, a sötét vizű tóban 
sárgásbarna bőrű, mandulaszemű lányok 
fürödtek meztelenül, a parton napozók 
közül néhányan a másik testét simogatták 
gyengéden, ketten közülük pedig minden-
ről megfeledkezve, végeérhetetlen csókban 
forrtak össze. 

Körülöttük beláthatatlanul hatalmas 
park vagy arborétum terült el, amelyben 
L. sétálni indult. Oszlopsorok, szfinxek és 
szobrokkal díszített szökőkutak kerültek 
szeme elé, a tájat tavacskák és mesterséges 
vízesések tették változatosabbá, s közöttük 
méltóságteljes fasorok, árnyas ligetek és 
sűrű, sötét erdőségek húzódtak. 

L. a váratlan élménytől meg-meg-
borzongott, s a lenyűgöző látvány hatására 
csaknem elsírta magát. Valahogy így kép-
zelte a Paradicsomot. Vagy talán már ez 
maga lenne az? 

Végül már azon sem lepődött meg, 
hogy egy pálmafacsoportban fekete pár-
ducot látott elsurranni maga előtt, majd 
egy szavannás térség közepén, méltóság-
teljesen fejedelmi tartással egy hatalmas 
hím oroszlánt látott trónolni, ami mintha 
csak őrá várt volna. Szorongva haladt el 
előtte, de a haja szála sem görbült. 

Lassan sötétedett már, és L.-nek eszé-
be jutott, hogy fogalma sincs arról, hol jár, 
de még csak arról sincs fogalma, hogy mi-
óta járja magányosan ezt a különös, föl-
döntúli tájat, ahol egyetlen lélekkel sem 
találkozott.

És akkor egyszerre csak eltűnt körü-
lötte ez az egész világ, s ő ott találta ma-
gát bóbiskolva a megszokott kávézójában, 
amint az egyik pincér ébresztgeti, mert 
már záróra van. Ő úgy érezte magát akkor, 
mint Franz Kafka novellájának egyik sze-
replője – Gregor Samsa –, aki egyik reggel 
arra ébredt, hogy bogárrá változott.

Ettől a naptól kezdve valami végképp 
megváltozott L. életében. Kínzó fájda-
lommal gondolt vissza arra az elveszített 
világra. A szmokingos fiatalemberek és a 
gyönyörű nők társaságára, a szép autók 
és úszómedencés kastélyok világára, meg 
a hatalmas, romantikus parkra. Egy idő 
múlva úgy döntött, hogy megfesti az em-
léküket, hogy legalább ezek vegyék körül a 
hétköznapjaiban.   

Utóiratként Pilinszky János Fabula 
című költeménye:

Hol volt, hol nem volt, 
élt egyszer egy magányos farkas.
Magányosabb az angyaloknál.

Elvetődött egyszer egy faluba, 
és beleszeretett az első házba, amit  

meglátott.

Már a falát is megszerette,
a kőművesek simogatták,
de az ablak megállította.

A szobában emberek ültek.
Istenen kívül soha senki
olyan szépnek még nem látta őket
mint ez a tisztaszívű állat.

Éjszaka aztán bement a házba,
megállt a szoba közepén,
s nem mozdult onnan soha többé.

Nyitott szemmel állt egész éjszaka
s reggel is, mikor agyonverték.

Szemadám György

A céh  
Budapesten
A Veszprémi Művész Céh  
kiállítása a Bartók 1 Galériában. 
Budapest, 2024. augusztus 2. – 
szeptember 6.

A Bartók Béla úton a háztömb előtt áll 
meg a villamos. A szemben lévő sarkon 
a Gellért fürdő, a maga elegáns közön-
ségével, ezen a sarkon a Szeged étterem 
szintén más hangulattal, a mellette lévő 
Mitzi nevű étterembe lépve pedig olyan 
érzés fogott el, mint ami anno a Mont-
martre-on, Párizsban. Itt a tulajdono-
sok gyakorlata: kizárólag művésztelepek, 
művészeti egyesületek alkotásait, csopor-
tos képzőművészeti tárlatokat fogadnak 
be, így igyekeznek bemutatni a Kár-
pát-medence régióinak művészeti életét. 
Itt minden csupa életigenlés; a mállado-
zó mennyezet a durvára hagyott beton-
fal ellenére, amin kiválóan érvényesül B. 
Hegedűs Piros csillogó kurtizánja. Az alsó 
szinten, az étteremben kapott helyet raj-
ta kívül Ughy Miklós, Boda Balázs Gá-
bor, Fekti Vera, Somogyi Győző, Tungli 
Zsuzsanna, Veszeli Lajos és Kisnémeth 
Ferenc egy-egy munkája. Közöttük régi 
asztalok, mindenféle székek, virág módjá-
val és fiatalos kiszolgálás. Röviddel nyitás 
után felhangzott a zene is. A Veszpré-
mi Művész Céh többi alkotója (össze-
sen harmincan állítottak ki) az emeleti 
kiállítóteremben kapott helyet. Itt zajlott 
a megnyitó is, amit Petrik Iván író, költő 
tett emlékezetessé. Mint mondta, nem vé-
letlenül született az ökológiának nevezett 
tudományág, ami az élőlények és környe-
zetük kapcsolatával foglalkozik. Az em-
beriség gyógyításra szorul, az állatok és 
növények pedig megértésre. Az eddig bő-
ven pusztított természeti környezetre „a 
talán kicsit túlértékelt civilizációs diadal-
menetben” ideje a bioszférán belül is ér-
telmezni ember és természet kapcsolatát. 

Ma, amikor minden helyen és pilla-
natban tetten érhető a technológiai irtó-
háború, ellene a képzelet visszafoglalása 
lehet a csodafegyver, a művészetek, a mű-
vészek segítségével, akik képesek megra-
gadni a holnap esetleg már hiába keresett 
pillanatait. A kiállításról Petrik Iván azt 
mondta, minden darabján megfigyelhe-

tő az átéltség, a tudatosság, az érzékeny-
ség különböző stádiumai, a rendkívüli 
sokszínűség. Elismeréssel szólt a kiállító 
Veszprémi Művész Céhről, ami művészeti 
egyesületként a rendszerváltoztatás kör-
nyékén talán az országban is az első szer-
vezet volt, deklarálva, hogy annak idején, 
úgy tűnik, a képzőművészek tartották a 
legfontosabbnak az autonómiát, a szabad 
gondolatot, a fel- és elszabaduló alko-
tás örömét, és mindezek közös, közösségi 
megélését. Ezek a dolgok örökzöld dara-
bok egy értelmiségi slágerlistáján. 

Való igaz, nagyon színes, nagyon 
gondolatgazdag a Veszprémi Művész Céh 
autonóm alkotói által a nézők elé tárt vi-
lág. Itt van a múlt Somogyi Győzőtől 
(Szocialista nagyüzem) vörös csillaggal, 
MÁV feliratú tehervonattal, üvegsze-
rű munkásokkal, Beretvás Csanád Lelet 
című plasztikája, ami lehet meglelt ál-
latcsont vagy ősrégi eszköz maradványa, 
T. Szabó László Aranykori töredéke vagy 
a mesék világából Raffay Dávid Csoda-
kecskéje, mellette Szabó László Zoltán 
Bagoly című márványalkotása. A szép-
ség állandóságát képviseli Tóth György 
László Tantum cerasus című festménye, 
Szabó Ágnes Erzsébet Kertje, Somogyi 
Győző Tulipánja, Wieloch-Varga Krys-
tyna kézi szövött munkája, Az égbolt és a 
víz folytonos játéka. Természetesen itt van 
a Balaton számtalan pillanatával (Veszeli 
Lajos: Megmentett csönd, Kisnémeth Fe-
renc: Csillagos hajnal, Fekti Vera: Almá-
di hírei, Baky Péter: A víz színei, Tánczos 
György: Vízválasztó, Réti Ágnes: Ábrán-
dos pirkadat, A felkelő nap csókja, Jáger 
István: Balatoni táj, de idetartozik Beret-
vás Csanád Rianás című kisplasztikája is). 
Más módon kalauzunk a mese világába 
Zongor Gábor (Ingatag egyensúly, Breton 
boszorkány), Tungli Zsuzsanna (A nagy 
fa, Híd a városban), illetve Marosi Diána 
(A vendég), de ide sorolnám Ughy Miklós 
Napazapa című fekete-fehér munkáját is. 
Lexikonillusztrációt megszégyenítő szép-
ségű, pontosságú Korényi Dalma tusrajza, 
a Termés. Ugyancsak fekete-fehérben tárja 
elénk benyomásait Fábián László (Szabás-
minták a kapcsolatok alakításához, Mezs-
gyék az ígéret földjén); milyen mulandóak, 
pókhálónál is megfoghatatlanabbak kap-
csolataink. A megtartó élővilágnak a nö-
vényzet zöldje ugyanolyan fontos része, 
mint a víz kékje, erről mesél Kulcsár Ág-
nes kollázsa (Csupacsupa zöld). Vegyes 
technikával szól hozzánk Zámbó Attila, 
Gaál Ágnes, Farkas István, Nagy Veroni-
ka, Csontos Katalin. Izgalmas kísérletek 
Jáger István színes rézkarcai (Függőségbe 
zárva, Oltár). Boda Balázs Gábor tanul-
mánya (Citrom) mellett elgondolkodtató 
Varga Edina Gésa csokra. Mennyi vis�-
sza nem térő pillanat csodálatos világunk-
ból! Budapesten, a Mitzi étterem Bartók 
1 Galériájában Balatonalmádi, Paloznak 
és Salföld után a Veszprémi Művész Céh 
idei negyedik kiállításával találkozhattak 
a művészetszeretők.

Őrsi Ágnes
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Kiállítás a Laczkó Dezső Múzeumban. Kurátorok: Pátkai Ádám Sándor régész és Törő Balázs  
néprajzos muzeológus. 2024. szeptember 18. – december 1.

A múzeumban termé-
szetesen minden régi, 
elvárásainknak megfe-
lelően maga a múze-
um is az. 120 év nem 
kis idő egy intézmény 
életében, még ha mú-
zeumról van is szó. A 
hazai múzeumtörté-

net a Nemzeti Múzeum alapításától (1802) 
számolja kezdetét, a vidéki múzeumok a 
19. század második felében, végén kezdtek 
sorra megnyílni a kiegyezés generálta pol-
gárosodás következményeként. A veszp-
rémi múzeum ebben a sorban sereghajtó, 
a nagyobb városok, mint Szeged, Győr, 
Nyíregyháza, Pécs, Szombathely néhány 
évtizeddel megelőzték, de a kisebbek kö-
zül is néhány, például Sümeg, Tiszafüred, 
Balassagyarmat stb. A múzeumalapítá-
si hullám egyébként Európa más orszá-
gaiban is nagyjából akkor, a 19. század 
közepén, második felében söpört végig. 
Egyértelműen látszik, hogy ez a folyamat 
egy konkrét társadalmi szituációhoz, je-
lesül a polgárosodás egy elért szintjéhez 
kötődik. Ez elgondolkodtató a múzeumok 
mai helyzetét, problémáit illetően. Va-
jon a teljesen más társadalmi helyzetű 21. 
századi világnak szüksége van még mú-
zeumokra? A kiállítás – bár nem ez van a 
fókuszában – az e dilemmáról való gon-
dolkodáshoz ad inspirációt.

A 120 évet ünnepeljük, a kiállítás 
azonban nem a 120 év történetét akar-
ja bemutatni, erre manapság talán nem 
is lenne látogatói igény. Hanem azt, hogy 
hogyan-miként működött/működik egy 
múzeum. De azért a történetet is megidé-
zi a hajdanvolt kutatók személyén keresz-
tül. A személyiség szerepe egy múzeum 
életében rendkívül jelentős. Különösen 
az első évtizedekben volt ez hangsúlyos, 
amikor csak ketten, Laczkó Dezső és Rhé 
Gyula alkották a múzeumi gárdát, az ő 
személyük azonos volt a múzeummal. De 
később is, már az intézményi szerveződés 
magasabb fokán a muzeológusok kutatói 
vénája, személyisége, érdeklődése határoz-
ta meg a kutatási irányt, ezáltal a múzeum 
szellemiségét. Meg lehetne írni a múzeum 
történetét úgy, hogy az egyes periódusokat 
a jelentős kutatók tevékenysége, szakmai 
érdeklődése jelölné ki (például Vajkai-kor-
szak, Éri-korszak). Nem kevésbé érdekes 
a periodizációnak egy másik lehetősé-
ge, mégpedig az elnevezés, illetve a nevek 

alapján történő. A múzeumnak története 
során több elnevezése volt, ezek többnyire 
fenntartói, jogszabályi változásokkal jártak 
együtt, melynek során megváltoztak a mú-
zeum működési keretei. Veszprémvárme-
gyei Múzeumként alapította az intézményt 
a vármegyei közgyűlés határozata 1902-
ben. Ezen a néven működött 1949-ig, az 
államosításig. Akkor rövid időre a Veszp-
rémi Állami Múzeum nevet kapta, majd 
1951-től a jól ismert Bakonyi Múzeum 
névre váltott. A hatvanas években kiépülő 
megyei múzeumi rendszerben is ezt a ne-
vet használta, egyben a Veszprém megyei 
Múzeumok Igazgatóságaként is működött, 
az államiból újra megyei fenntartásba ke-
rülve. A következő névváltoztatás 1990-
ben következett, Laczkó Dezső Múzeum 
lett a neve. Akkoriban ez a fajta névadás 
gyakori volt, több múzeum is felvette az 
intézmény alapításában meghatározó sze-
mély nevét, jelezve ezzel identitásában a 
múlttal való folyamatosság előtérbe helye-
zését. A fenntartó még a megye maradt, 
csak 2013-ban, a megyei múzeumi háló-
zat megszűnésével került a múzeum városi 
fenntartásba. 

A névváltoztatások tehát rendszer-
szintű változásokat hoztak a múzeum mű-
ködésében, mégpedig a finanszírozási, 
ideológiai keretek teljes átalakulását. Azt 
gondolnánk, hogy mindez megváltoztatta 
magát a múzeumot. De nem így történt. A 
120 év egységes egész, ha magát a múzeumi 
munkát nézzük. A folyamatosságot ilyen 
hosszú időn keresztül a működés szak-
mai rendszerének állandósága biztosítja. A 
munkamódszerek természetesen változtak, 

különösen a digitális világ feltételei között, 
azonban a lényeg, a múzeumba került tár-
gyaknak műtárggyá változtatása, az ezzel 
kapcsolatos teendők, a morális hozzáállás 
állandó maradt. A kiállítás ezt a munkafo-
lyamatot mutatja be, a gyűjtés, terepmunka, 
feldolgozás, raktározás, bemutatás tereit, 
folyamatait. Tehát úgy mutat be 120 évnyi 
működést, hogy nem a változások történe-
teit meséli el, hanem a lényegi változatlan-
ságot szemlélteti. A háttérmunkát teszi a 
kiállítás tárgyává. Alkalmanként van mód 
az érdeklődők számára a múzeumi mun-
kába betekinteni, raktárlátogatás, ásatási 
nyílt nap elő szokott fordulni. Itt azonban 
most nem valóságosan, hanem színpadsze-
rűen, egyben látjuk a muzeológusok által 
végzett összes munkafolyamatot, mint egy 
kifordított múzeumot. Mégpedig a múze-
um saját bemutatási eszközével, a múzeu-
mi kiállítással. Egyszerre kapunk képet a 
gyűjteményekről, látunk műtárgyakat és 
beleshetünk a munkaszobába és a restau-

Laczkó 120  
– Kiállításaink 120 éve

120 éve nyílt először kiállítás a múzeumban, akkor még nem lévén múzeumépület, a vármegyeházán. Az 
évfordulót természetesen kiállítással ünnepli a múzeum. Mi is az ünneplés tárgya? Az, hogy ennyire régi 
a múzeum és ennyi idő óta folyamatosan jelen van a város életében.

Séd, 2024. 4. sz., 22. old.
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Nagyon fontos az emlékező kiállítások létrehozása, fontos az EM-
LÉKEZÉS. 

Számtalan növendéket indított el a pályán Szalai tanár úr a 
Képzőművészeti Gimnáziumból, és tanításával, gondolataival adott 
biztos fogódzót a tanítványoknak. Egy olyan vérzivataros kor-
ban, a 20. században születtek e lírai, csendes képek, amelyek nem 
a divatos tendenciákra refl ektálnak, hanem járják a maguk útját. 
Csendben, visszavonulva, nem tolakodva, hanem szerényen csak a 
kvalitásra koncentrálva. Ettől nagyszerűek, mint ahogy nagyszerű-
ek azok a fotók, amiket a tanár úr készített például Egry Józsefről, 
akihez barátság is fűzte. A kiállításon is látható egy felvétel, amely 
egy olyan pillanatot ábrázol, ahol a Balaton festője mintha mondani 
akarna valamit, beletekint a kamerába, kissé elrévedve, a tekintete 
mögött ott van a Balaton tükre, a homlok ráncaiban az elmúlt idők 
nehéz helyzetei. Váratlan pillanatban kattant a fényképezőgép, ettől 
megmásíthatatlan az idő, és végtelenül hiteles.

Ötven év távlatában a jelentéktelennek hitt gesztusok, szavak 
is felerősödnek és egyre fontosabb jelentéssel bírnak, újraértelme-
ződnek, kivívják helyüket, dolgoznak a tudatban.

A realitás emlékké, az emlék valósággá és újra realitássá válik. 
Újra érzem a Török Pál utcai magas terem lámpáinak fényét, hal-
lom a pittkréta sercegését a papíron, fölsorakoznak a témák; kocka, 
gömb, hordó, drapériás csendélet, az aktmodell Mari nyúlánk alak-
ja, a fejtanulmányokon kirajzolódó ráncok... Kinyílik az ajtó, s belép 
a terembe Szalai tanár úr, szinte mindig ugyanolyan tónusú ruhá-
ban, sötét garbó vagy egy cipzáras pulóver, fekete nadrág, puha ma-
muszhoz hasonló posztócipő, s mindezt dús, ősz haj koronázza.

– Alászolgája! – köszön, s heves mozdulatokkal a szekrény-
hez megy, kinyitja az ajtaját. – Lehet munkához látni!

Több mint ötven éve… Üzen az idő együtt ismét a tanár úrral, 
hisz az egész munkássága elválaszthatatlan a pedagógiai tevékeny-
ségétől, mert szervesen beleépül, hisz az is ő – bennünk, a tuda-
tunkban a mondatai, gesztusai, korrektúrái tovább dolgoznak, mit 
sem törődve a tünékeny idővel, mert az idő mindent le tud győzni, 
feledésbe tud taszítani, csak egyet nem, a lélek maradandóságát.

Utoljára a Fészek Klubban, a 75. éves születésnapján talál-
koztam vele, mit sem veszített lendületéből, ugyanolyan hevesen, 
megszállottan beszélt, s magyarázott művészetről, politikáról, s 
a növendékek szeretete járta be a virágokkal teli gobelintermet... 
Utoljára voltunk így együtt.

Most, ezen a kiállításon, ha fi zikailag már nem is tud köz-
tünk lenni, de itt hagyta képeit, mondatait, gesztusait. 

Szalai Zoltánra emlékezve elindult velem egy történet, amit 
most megosztok önökkel. 

A veranda ablakán átszűrődő fény puha árnyékkal vette kö-
rül a tárgyakat, az okkeres-aranysárga pászta a nyitott ajtórésen 
behozta a kert birsalmaillatát, s csendéletté varázsolta a mester 
képzeletében. A tünékeny rezzenetlenségben a fénysáv mögött 
mintha egy alak körvonalazódott volna ki, egyre világosabban lát-
szott szürke kalapja és elegáns csokornyakkendője.

– Ki az?!? – kérdezte bizonytalanul a mester, aki még az 
előbbi látvány igézetében élt.

Hirtelen új dimenzió nyílt a fény és az alak között, az ősz 
tompa fűszeres párája egyre erősebben lengte be a szobát, a ko-
pottas, egyszerű bútorokat, s megszűnt a jelen a múltjával s jövő-
jével együtt, csak egy fura éteri lebegés telepedett rá mindenre.

– Hát nem ismer meg, kedves kolléga?
A mester kicsit közelebb lépett a szikár, kalapos úrhoz. – 

Ez lehetetlen – mondogatta magában, de mielőtt megszólíthatta 
volna, a feszült csendet a szürke öltönyös úr hangja törte meg: – 
Bonnard vagyok, a festő.

– Itt? Nyergesújfalun? Ez hihetetlen!
– Nézze, kedves kolléga, az egész élet olyan hihetetlen. Min-

dig ezen meditáltam, hisz olyan hihetetlen a provence-i táj fénye, 
a kéklő tenger párája, a pálmafák, a kertek, a délutáni parkok, az 
asztalnál ülő társaság tarkasága.

– Igaz, Nyergesújfalu az én Provence-om, rózsaszínű alkonyi 
kertjével, csendes zugaival, tulipánjaival, de továbbmegyek, magá-
nak a francia táj, nekem a magyar az életem.

– Most, hogy így meglátogatott, látja, hogy létem egy albérleti 
kutyaólban zajlik. De ezen nem múlik, hisz bárhová kerül az ember, 
bármilyen körülmények közé, a remekművet ez nem érdekli, nem 
érdekli az embereket sem. Tudja, nem a festőnek kell sírni a sorsán 
zokogva a képe előtt, hanem a közönségnek. Mert ha a képből kisu-
gárzik a fény, akkor mindegy, hogy pincében vagy palotában festet-
te a festő, az könyörtelenül utat tör a szembesülő szívébe; s ragyog, 
ragyog téren s időn kívül, mint ahogy ragyog Rembrandt nevető 
önarcképe. Századok jönnek-mennek, a fény, az igazság, a remek-
mű, az marad. Talán nincs is múlt, jelen s jövő, hanem egy örök 
állandóság. Mi csak kijelöljük a térbeli s időbeli helyzetet kapaszko-
dónak, hogy magyarázható és megfogható legyen az életünk.

– Én szeretem az embereket. A képeimen tarka társaságok, 
családok jelennek meg, de ahogy így körülnézek, magánál nem 
látom a képeken az embert.

A mester körülnézett a körberakott vásznakon.
– Igaza van, nekem nem jöttek be a képbe.
Hirtelen a csend még nehezebben kezdte feszíteni a szobát. 

A képekből áradó nyugalom rásimult a tárgyakra, s újra átírta a 
pillanatot. Milyen törékeny minden, még a csend is.

A veranda ajtaja hirtelen becsapódott, a mester megrezdült, 
úgy érezte, mintha visszazuhant volna a jelenbe. – De hisz hova 
tűnt Bonnard?

Az átszűrődő derengés még inkább tompította a tárgyak 
körvonalait.

– Vajon léteztünk, vagy csak egy fura misztérium ez a va-
lóság? Hisz érzem a birsek illatát – majd erősen megfogta a szék 
karfáját: – Ez is létezik! – Még erősebben kapaszkodott a politúro-
zott bútorba.

Az eltűnt aranysárga ragyogás után mély, barna, tompa, lé-
legzetet lassító sötétség kezdte meg térfoglalását.

– Itthon vagyok, itthon vagyok Magyarországon.
Fehér László

A remekmű, az marad

A napokban érkeztem haza Svájcból, ahol a bázeli Kunstmessét láttam. Úgy érzem, a művészet nagy se-
regszemléje, valódi ünnep. S alighogy hazaértem, egy másik ünnepbe cseppentem, Szalai Zoltán emlék-
kiállításába. Nagyszerű tiszteletadás a mester művészetének, köszönet érte Tevesz Mária kurátornak és a 
mester özvegyének, Szalai Veroninak, valamint a kiállításnak helyet biztosító Laczkó Dezső Múzeumnak.

Csend és fény. Szalai Zoltán festőművész emlékkiállítása. Laczkó Dezső Múzeum. 
2024. június 22. – augusztus 25.



 S
éd

 •
 2

02
4.

 5
. s

zá
m

30

rátor műhelyébe, sőt még egy – sőt több 
– kiállítás is van a kiállításban. Megles-
hetjük, sőt megtapasztalhatjuk a kiállítás-
ba rejtett csavar segítségével azt, hogy mi 
is a valóságban egy muzeológus munkája. 
Az ásatástól, gyűjtéstől a kiállítási vitrin-
be kerülésig sok minden történik. Ez nem 
nyilvánvaló a múzeumlátogató számára, 
sok tévképzet él a múzeumi munkáról. Fő-
ként a terepi munkát övezik félreértések, 
filmes élmények alapján sokan a kincsva-
dászattal azonosítják. Gyakran hangsúlyoz-
zuk, hogy a múzeum nem kincsek tárhelye, 
sokkal többről van szó. Ha valaki aktívan 
követi a kiállítás gondolatmenetét, akkor 
megérti a különbséget. A múzeumba ke-
rült tárgynak lehet esztétikai értéke, de nem 
ez a lényeg. A múzeumi műtárgy fogalma 
nagyon képlékeny, gyakorlatilag az a mű-
tárgy, amit a muzeológus azzá tesz. A tárgy 
jelentése a lényeg, a jelentést pedig a térbe-
li-időbeli helyzete határozza meg és még 
sok egyéb tényező. Egy múzeum kiállításá-
ban a tárgyak sajátos funkcióban vannak, 
az ismeretátadás eszközei. Hordozzák egy-
részt a készítőik ismereteit saját világukról, 
másrészt a múzeumban keletkezett hozzá-
adott történeti tudást. A tárgyakat a múze-
umi munkában úgy tekintjük, hogy azok 
üzeneteket hordoznak, emberi helyzetek 
üzeneteit. A feltáró régész előzetes tudása, 
felkészültsége mértékében képes az üzenet 
megfejtésére. A néprajzkutató élő adatköz-

lőkkel dolgozik, kikérdezheti őket a tárgy 
készítéséről, használatáról. A további kuta-
tómunka, a szakirodalom tanulmányozá-
sa segíti az értelmezést. Az idő múlásával 
újabb ismeretek újabb értelmezéseket tesz-
nek lehetővé. A múzeumi tudás sosem vég-
érvényes. Kiállításra kerülve aztán a tárgyak 
közvetítik készítőjüknek a muzeológus által 
értelmezett és kiegészített ismeretanyagát. 
És itt jön a látogató, aki ezt az ismeretanya-
got a saját előzetes tudása alapján értelmezi 
saját maga számára. 

A múzeum feladata tehát nem pusz-
tán a tárgyak begyűjtése, hanem a régi ko-
rok tudásának felismerése és közvetítése a 
ma számára, az imént leírt ismeretátadási 
folyamatnak a működtetése. 

Visszakanyarodva az elején feltett 
kérdésre, miszerint van-e létjogosultsá-
ga a 21. században a múzeumoknak, azzal 
válaszolhatunk, hogy a múltban felhalmo-
zott tudást meg kell őrizni és át kell adni 
újra és újra a felnövő generációknak. A 
tudásátadás egyik intézményi eleme a mú-
zeum. A múzeum ebben az értelemben 
átmenekíti a múltat a jelenbe. Az elmúlt 
két évtizedben a technológia fejlődésé-
nek köszönhetően megkérdőjeleződött és 
megkérdőjeleződik, hogy mit jelent múze-
umnak lenni. A kultúra fellegvára helyett 
a múzeum ma már inkább az informá-
cióátvitel helyszíne. A múzeumok számá-
ra nagy a kihívás. A mai kultúraiparban, a 

kulturális exhibicionizmus világában kell 
megtalálni az egyensúlyt, a látogató-köz-
pontúságra téve a hangsúlyt. A fogyasztói 
igények kiszolgálása irányítja egyre jobban 
a kiállításokat, és ez nem mindig mutat jó 
irányt. Kérdés, hogyan és miért maradhat 
a múzeum létezése magától értetődőnek 
és miért kell maradnia magától értetődő-
nek számunkra az egyre inkább virtuális 
korszakunkban. Ha nem érezzük ennek 
fontosságát, akkor elveszítjük a múlt köz-
vetlen, az anyagi kultúra segítségével tör-
ténő megtapasztalásának lehetőségét. 

Mitől izgalmas a 21. században egy 
múzeumi kiállítás? Nem attól, hogy a 19–
20. század szemléletét közvetíti. A változó 
világban az ismeretek időértékét kell meg-
mutatni. Ez azt jelenti, hogy az ismereteink 
változnak az idővel, mindig új információk 
bukkannak fel a múlttal kapcsolatban, de 
jelenti azt is, hogy értékes, aminek múltja 
van. A múzeumi gyűjtemények legfőbb ér-
téke az idő. A múzeumoknak mindig is vol-
tak elkötelezett hívei, akik önmagukban is 
értékelik az anyagi kultúra időbeliségének 
fontosságát. Akár mecénásként, gyűjtőként, 
önkéntesként vagy odaadó látogatóként, e 
közönség tette lehetővé, hogy a múzeumok 
még léteznek, hogy 120 éves évfordulót ün-
nepelhetünk. A helyi múzeumok számára a 
közönségükkel való kapcsolat a jövő útja. A 
kollektív örökség bemutatásával lehetőséget 
kínálnak egy adott terület történelmének 
megismerésére. Gondoljuk meg, az elmúlt 
korok tárgykultúrája ma már csak a múze-
umokban látható. 

A kiállítás megjelenésében eltér at-
tól, amit a múzeumi kiállításoktól meg-
szoktunk. A múzeum hétköznapi életét 
mutatja, a raktárat, munkaszobákat és a 
kiállítást, de ez utóbbit úgy, hogy szembe-
állítja a hagyományos kiállítási szemléletet 
azzal, ahogy a fiatal kurátorok gondolkod-
nak a kiállításról ma. Lesznek, akiket ez 
váratlanul érint, lesznek, akiknek ez nem 
tetszik. Újszerűnek a szemlélete miatt ne-
vezhető ez a kiállítás. Úgy ünnepli a mú-
zeum elmúlt 120 évét, hogy utat mutat a 
következő 120 év felé.

Regenye Judit

A konferencia résztvevőit Boros István, a 
Veszprém Vármegyei Levéltár igazgatója 
és Szabó Csaba, a Magyar Nemzeti Levél-
tár főigazgatója köszöntötte. Mindket-
ten hangsúlyozták a helyszín (az egykori 
altisztképző iskola épülete) jelentőségét. 
Ezután hangzottak el az előadások. Mé-

száros Kálmán a Rákóczi-szabadságharc, 
Nagy-Luttenberger István a kései rendiség 
kora (értsd 1711–1848), Hermann Róbert 
az 1848–1849-es szabadságharc, Nagy Ba-
lázs az Osztrák–Magyar Monarchia, Il-
lésfalvi Péter a II. világháború altisztjeivel 
ismertette meg a közönséget.

Bár az előadók vélhetően nem be-
széltek össze, előadásaik hasonló módon 
épültek fel. Megismerhettük az adott kor-
szakok (fegyvernem, szolgálati ág, beosz-
tás, feladatkör szerint rendkívül sokrétű 
és változatos) altiszti rendfokozatait és 
beosztásait, az egyes rendfokozatokat be-

Konferencia és kiállítás a Jutasi Altisztképző Intézet emlékére

Jutas 100 
„Rendreutasításokat, minden nyomatékosság mellett sohasem szabad lealázó módon, sem pedig elöl-
járók vagy idegenek jelenlétében adni.” (Szolgálati szabályzat a Magyar Királyi Honvédség számára. III. 
rész. Gyalogság. Az 1876. évi szabályzat 2. kiadása. Bp. 1900.)

Az eseménysorozatra 2024. szeptember 14-én 
került sor Veszprémben. A konferencia a MNL 
Veszprém Vármegyei Levéltárában zajlott,  
a kiállítás december elejéig a Laczkó Dezső  
Múzeumban látható.
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töltők feladatait, kötelmeit, majd konkrét 
példákkal is illusztrálták egyes altisztek 
különféle cselekedeteit. Az elmondottakat 
esetenként statisztikai adatokkal is megtá-
mogatták.

Már Mészáros Kálmán rámuta-
tott nyitó előadásában, hogy a helyen-
ként igencsak szűkös forráshiány ellenére 
is nehéz egy-egy korszak ismertetését 20 
percbe sűríteni. Nagy-Luttenberger Ist-
vántól megtudhattuk, hogy valószínűleg 
legkorábbi altiszti memoárunkra (szerző-
je az 1793-ban a Rajna vidékén vitézke-
dő Vancsics János huszár strázsamester) 
nemrégiben Réfi Attila kolléga talált rá 
az Országos Széchényi Könyvtárban. 
Hermann Róbert elmondta, a 48/49-es 
szabadságharc megtorlásainak altiszti ál-
dozatai is voltak, például Bartha József, a 
Simonyi-szabadcsapat őrmestere († Po-
zsony, 1849. március), valamint Feke-
te Imre kóspallagi gerilla tizedes, aki egy 
császári futárt fogott el († 1849. október). 
A jogi végzettséggel is rendelkező Nagy 
Szabolcs utalt rá, számára rendkívül zava-
ró, hogy az általa bemutatott korban se-
hol nem találkozott az altiszt fogalmának 
pontos meghatározásával. Ennek ellené-
re persze mindenki többé-kevésbé tud-
ta, hogy mit értsen ezen megnevezés alatt. 
Azt már jelen ismertetés írója teszi hozzá, 
hogy a szolgálati szabályzatok kimerítő-
en rögzítették a különféle altiszti fokoza-
tot betöltők kötelességeit, hatáskörét. Az 
A.-32, c. 1. Szolgálati szabályzat a Magyar 
Királyi Honvédség számára. III. rész. Gya-
logság. Az 1876. évi szabályzat 2. kiadása. 
Bp. 1900 például így határozta meg a sze-
mélyi szabályokat az altiszt számára álta-
lában: „Az altiszt arra van hivatva, hogy 
a neki alárendelt legénységet oktassa, ve-
zesse és reá felügyeljen. Lényegében az ő 
hatáskörét képezi: az alárendeltjeire való 
felügyelet, azoknak szigorúan kötelessége-
ik teljesítésére való szorítása, valamint kü-
lönösen a szolgálat részleteinek kezelése. 
Az altiszt a jeles katona minden tulajdon-
ságával bírjon és erkölcsösség, buzgóság és 
kötelességérzet tekintetében alárendeltjei-
nek mintaképe legyen… stb.”.

Csaknem minden korszakra jellemző 
volt az altiszthiány, ami főként a háborús 
időszakokban okozott súlyos problémá-
kat, hiszen az altiszt volt a tisztikar és a 

legénység közti összekötő kapocs. A Rá-
kóczi-szabadságharcban sokszor az egy 
községből, vidékről valók közül egyikük 
lett altiszt, akinek hasonszőrű társai előtt 
általában nem volt semmilyen tekintélye. 
1924-ig semmilyen központi altisztképző 
iskola nem létezett. Az altiszti kötelmeket 
a rátermettek hosszú béke- és hadiszol-
gálat során sajátíthatták el. A Monarchia 
korában a csapatok zászlóalj- és dandár-
szinten szerveztek altiszti tanfolyamo-
kat. Ekkor már súlyt fektettek az általános 
műveltség megalapozására is. A kiképzés 
és az alegységek vezetése (szakasztól föl-
felé) az I. világháborúig nem az altisztek, 
hanem a tisztek (szakaszszinten esetleg 
a tisztjelöltek: hadapród, zászlós) felada-
ta volt. A világháború során jelentkező 
tiszthiány folytán ez megváltozott. 1915-
ben bevezették a tiszthelyettesi rendfoko-
zatot (ő lett a legmagasabb rangú altiszt), 
aki már szakaszparancsnok is lehetett. De 
rendkívüli helyzetekben megesett az is, 
hogy átmenetileg altisztek voltak század-
parancsnokok néhány napig.

Földesi Ferenc előadása némileg el-
tért a többiekétől. Ő ugyanis (bár előadása 
fölfogható a Horthy-korszak altisztjeinek 
ismertetéseként is) egy konkrét intézmény, 
jelesen az 1924-ben Veszprém-Jutason 
megalapított Honvéd Altisztképző Isko-
la (az intézmény megnevezése többször is 
változott) történetét mutatta be. (Az intéz-
mény történetéről írt könyvének 2., alapo-
san bővített kiadása most jelent meg. Nagy 
Szabolcs által írt ismertetését lásd jelen 
számunkban külön!) Az iskola alapítása-
kor közvetlenül a polgári életből vették fel 
a 15–17 év körüli, semmilyen katonai elő-
képzettséggel nem rendelkező fiatalokat. 
Ezek a kétéves képzés után a csapatok-
hoz kikerülő – még mindig túl fiatal – al-
tisztek nem bírtak kellő élettapasztalattal, 
nem volt tekintélyük a náluk sokszor idő-
sebb, esetenként már családos legénység 
előtt, alkalmatlanok voltak a feladataikra. 
Ráadásul rendkívül feszült volt a viszo-
nyuk az altisztképzőt ugyan nem végzett, 
viszont igen komoly béke- és világháborús 
szolgálattal (és sokszor komoly hadikitün-
tetésekkel is) rendelkező idősebb altiszt 
bajtársaikkal. Ezért 1934-től kezdve már 
hároméves megelőző csapatszolgálattal és 
tisztesi rendfokozattal bíró katonákat vet-
tek fel továbbképzésre. A felvétel – már 
korábban is – pályázat útján és alkalmas-
sági vizsgával történt, kizárva a protekciót. 
(Ezt egyes alacsony sorból fölvett növen-
dékek szülei külön meg is köszönték az is-
kola parancsnokságának.)

A két világháború között az altisztek 
már nehezményezték, dehonesztálónak 
tartották altiszt megnevezésüket, hiszen 
ugyanígy nevezték az egyes vállalatok, in-
tézmények bizonyos hivatali kisegítő vagy 
portaszolgálatot ellátó közegeit, továb-
bá a MÁV és a posta egyes alkalmazottait 
is. Óhajuk 1941-ben nyert orvoslást. Al-
tisztből tiszthelyettessé nevezték át őket. 
Jutas is ekkor módosult elnevezésében is 
csapataltisztképző intézményre. Az innét 
kikerülteknek már úgy békében, mint há-
borúban alkalmasnak kellett lenniük rá, 
hogy a szolgálatból (betegség, sebesülés, 

hősi halál vagy hadifogság révén) kiesett 
tiszteket bármikor helyettesíteni, teher-
mentesíteni tudják.

Egyik előadás sem tért ki az altisztek 
egyenruházatára, rendfokozati jelzéseire, az 
általuk elnyerhető kitüntetésekre. Mind-
ez persze egy további külön előadás témá-
ja lehetett volna. A konferencia előadásait 
egyenletes, igen jó, alapos szakmai színvo-
nal jellemezte. A konferencia után került 
sor Czermann János, a HM stratégiai és hu-
mánpolitikai helyettes államtitkára és Porga 
Gyula veszprémi polgármester ünnepi be-
szédére, majd a levéltár épületén elhelyezett 
emléktábla megkoszorúzására, díszőrség és 
katonazenekar közreműködésével. 

A Hadtörténeti Intézet és Múzeum 
által rendezett időszaki kiállítás 15 órakor 
nyílt meg a Laczkó Dezső Múzeumban. 
Ennek számomra leglátványosabb eleme 
az egykori jutasi altisztképző archív fo-
tók alapján rekonstruált, nemzeti színűre 
festett, magyar címeres főbejárata, amely 
alatt áthaladva juthatunk a kiállítótérbe. 
Fegyverek, felszerelési tárgyak, egyenru-
hák, írott és nyomtatott iratanyagok, 
okmányok, fényképek, tankönyvek szem-
léltetik egykori altisztképzésünk minden-
napjait. Látványosak az egykor a kiképzést 
elősegítő rajzos-szöveges (szinte képre-
gényszerű) szemléltető táblák arról, hogy 
miként viselkedjünk a lőtéren. Viszont 
semmilyen tájékoztató nem található, 
hogy ki, kik rendezték, kik állították össze 
a kiállítást.

Kaszab Zoltán vezénylő zászlós, a 
kiállítás rendezője rendkívül átgondolt, 
precíz és tárgyszerű megnyitóbeszédében 
kiemelte: Jutas jelentőségét mi sem bizo-
nyítja jobban, mint az, hogy jóllehet a M. 
Kir. Honvédség (és nem mellesleg Veszp-
rém város) eme büszkesége, az altisztkép-
ző mindössze alig 20 esztendeig létezett, 
utóhatása máig is tart, hiszen még mindig 
beszélünk róla. (Igaz, az ismertetés írója 
jól emlékszik rá, hogy gyerek- és fiatal-
korában – megfelelve a szocialista kor-
szellemnek – legalábbis hivatalos helyről 
kizárólag csak rosszat és elmarasztalót 
hallhatott és olvashatott ezen katonai in-
tézményünkről.)

Rainer Pál

Részlet a kiállításból: az altisztképző 
rekonstruált bejárata (a szerző fotója)

A M. Kir. Honvédség őrmesterei 1930 körül.  
A jobb oldali őrmester Károly-csapatkeresztje 
és Magyar Háborús Emlékérme mutatja, hogy 
részt vett a világháborúban. Mindketten viselik 
a Legénységi Szolgálati Jel 3. osztályát, amely  

6 évi szolgálat után volt elnyerhető  
(Fortepan 202590, Jóna Dávid ajándéka)
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A budapesti Műcsarnok főhomlokzata előtt balra három plakátoszlop áll. Felületükön képrészletek, betűk, be-
tűcsoportok tűnnek fel. Az egyik helyen például a következő felirat ötlik szembe: „láthat”. Rögtön alatta pedig 
az olvasható: „anyag”. Ennek a két elkapott szótöredéknek az összekapcsolódása, feszültsége jól fémjelzi Géczi 
János kiállítását, amelyhez ez a kültéri installáció is tartozik. Az alkotó többek között az anyag és az észlelés 
tartományainak bejárására hívja látogatóit.

Hasonló kettősséget, azaz a láthatóság és a lát-
hatatlanság, a materialitás és az immaterialitás 
dichotómiáját közvetíti a tárlat címe, a Felta-
karás. A kifejezés Visky András Géczi János 
műcsarnokbeli bemutatkozásához írt szövegé-
ből származik. Ugyanakkor ezek a fogalmak 
nem válnak szét egymástól élesen, különne-
műségük helyett éppen a közös együttmű-
ködésükről, ha tetszik, együtt mozgásukról, 
váltakozó dinamikájukról tanúskodnak a 
kiállított munkák. A dekollázs Géczi János 
jellemző, évtizedek során saját maga által ki-
kísérletezett technikája, kifejezési formája. Az 
egymásra rétegződő utcai falragaszokból hoz 
létre kimetszés, hasítás, tépés, visszaragasztás 
segítségével műveket. A műcsarnokbeli kiállí-
táson szereplő plakátkompozíciók hol vászon-
ra applikálva jelennek meg, hol táblaképként 

függenek, hol papírtekercsként (vagy inkább tekercstöredékként) 
lógnak le a magasból, továbbá közvetlenül a falra kerültek. A bel-
ső térben elrendezett anyag kiegészült egy helyspecifikus installá-
cióval, a fentiekben említett hirdetőoszlopok hármas csoportjával, 

amely az épületen kívül található. A plakátokat, mint vágyképek, 
reklámok, információk felületeit, az alkotói beavatkozás esztéti-
kailag átminősíti, valamint jelentésüket megváltoztatja, a többér-
telműség felé nyitja ki. Képzőművészeti kvalitások társulnak 
hozzájuk, a rajtuk olvasható szlogenek üzenetekként működnek. 
Bár a megdolgozott plakátok alapfunkciója nem módosul: a kom-
munikáció eszköze marad, csak a hétköznapok csatornájáról vált 
át. Máshonnét fog be és továbbít jeleket. 

Géczi János ezt a típusú tevékenységét – a rétegek és a fel-
tárás aktusa miatt – a régészeti ásatással vonja párhuzamba. A 
plakátok efemer mivoltukból, használatukból, kihelyezésükből 
adódóan kötődnek a környezetükhöz, az adott társadalmi, tör-
ténelmi, gazdasági pillanathoz. Dekollázsokká alakítva vajon 
mit árulnak el a térről? Valamit a hely és a kor szelleméből? Sa-
játosságaiból? Az ott élők fogyasztói kultúrájáról? A nagyvárosi 
közegről? A társadalom képzeletvilágáról? Bizonyára ezek is ki-
bányászhatók belőlük töredékesen, de erejük, hatásuk kevésbé a 
kontextusból, dokumentumértékből fakad. A tekintetek, motoro-
zó alakok, épületek, tárgyak részleteinek mozgalmas, sőt tobzódó 
együttese vagy a letisztult, absztraktabb, kevésbé azonosítható lát-
ványok a kortárs allúzióktól eloldódnak, és ilyen módon éppúgy 
asszociálhat a látogató, szemlélve ezeket a tablókat, jelen esetben 
jómagam, a reneszánsz derűre, humanista világképre, amelyről, 
mint tudható, Géczitől sem áll távol. Ha visszatérünk az alko-
tó eljárásának a párhuzamaihoz, akkor a restaurátor munkájával 
is analógiába vonható abból a szempontból, hogy Géczi az alko-
tói folyamat során ablakokat nyit, rétegeket tár fel, viszont mind-
ezt anélkül teszi, hogy helyreállítana valamit. Fellini Róma (1972) 
című filmjét idézheti az eszünkbe. Konkrétan azt az elhíresült je-
lenetét, amikor a metróalagút fúrása közben egy ókori római villa 
pompás díszű enteriőrjeire bukkannak. A beáramló levegő hatá-
sára azonban az addig érintetlenül megőrződött freskók villám-
gyorsan kifakulnak, elporladnak: sziluettek, foltok, emlékképek 
maradnak utánuk. Ebből a tapasztalatból, hátramaradt fragmen-
tumokból építkeznek a dekollázsok. Az észlelés és az anyag páro-
sához tehát még egy aktív közreműködő társul, az idő. 

Róma egyébként is különleges helyet foglal el Géczi János tu-
dósi és alkotói életművében. A világ különböző helyszínein gyűjt 
plakátokat az 1970-es és 1980-as évek óta, ám nem véletlenül ez 

Vershordozók  
– az anyag metruma
Feltakarás: Géczi János dekollázsai. Műcsarnok, 2024. július 19. – október 6.

Séd, 2024. 4. sz., 26. old.
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Géczi János a sikeres 2023-as immuPets kiál-
lítását követően a budapesti Magyar Műhely 
Galériában mutatta be legújabb római dekol-
lázsait, amelyek vizuális alkotóművészetének 
már lassan három évtizede jelen lévő, fontos 
szegmensét jelölik. Az Akácfa utcai kiállítás és 
az ebből az alkalomból megjelent új kötet szé-
les körű bepillantást enged az alkotói folyamat-
ba és a mögötte álló képteremtési szándékba. 

A május végén megnyílt budapesti kiállításon Géczi János 
dekollázsait egy zárt térnek ható kiállítóhelyiségben elrendezve 
lehetett megtekinteni. Rögtön feltűnik, hogy Géczi munkáit mi-
lyen szempontok szerint válogatta és rendezte Szombathy Bálint, 
a kiállítás megálmodója és Láng Eszter képzőművész, hiszen bár 
a maguk véletlenségében letépett és újra összeállított plakátdara-
bok nem egységesek, bizonyos szín- és formai variációk könnyen 
azonosíthatók bennük. Az sem lehet véletlen, hogy a költőként és 
íróként elismert alkotó ezen vizuális munkáiban is dominálnak a 
betűk, illetve az egymásba érő és rétegződő formák (vagy puszta 
maradványaik). A betűk jelentésének felfejtése és a jelentés kere-
sése nemcsak a szóval és a mondattal bizalmas viszonyt ápoló író 
legfontosabb munkaeszköze – megszemélyesítve: munkatársa –, 
hanem a vizuális művészé is: a maguk tépettségében is arra ösz-
tönzik a nézőt, hogy kiegészítse, kijavítsa, önkéntelenül is kom-
binálja őket. Az egymásra helyezett rétegek sokszor nem engedik 
meg, de a képzeletnek csak a fantázia hiánya szab határt. A kiállí-
tás darabjai így egy nagy egységgé, egy képfolyammá állnak össze, 
amely mintegy szinte áramlásszerű sodró lendületével kapcsolja 
össze a szövegek enigmatikus voltát a felületek színes, gesztussze-
rű felvillanásaival. Az egymásba metsződő felületek játéka – néhol 
közvetlen játékossága – ugyanakkor nem vált át valami önismétlő 
ritmusba (félreértett zeneiségbe), mert minden kifüggesztett alko-
tás megőrzi egyediségét, saját autonómiáját is.

Mindezt az teszi lehetővé, hogy Géczi János alkotói metó-
dusát a képalkotás modernitás, sőt, talán kimondhatjuk, poszt-
modernitás utáni felfogása jellemzi, amely a lebontott kollázsok 
világával igyekszik közelebb jutni a saját világunk, saját jele-
nünk megismeréséhez. A Géczi vizuális költészetét, majd kollá-
zsait bemutató szerzők egyetértenek abban, hogy a szerzői nyelv 
és hangnem a „plakátmagányban” áttevődik egy médiumtudatos 
gondolkodásmódba, tehát az alkotói szándék nem a néző eltávo-
lítása a falragaszok kommersz világától, hanem épp ennek a gon-
dolkodásmódnak az átadása és a néző bevonása. Ez a metódus 
pedig a 20. század második felét uraló avantgárd (majd későbbi 
terminológiával neoavantgárd) művészet egyik fontos törekvése 
volt: bemutatni a világ „összetöretését” és kiterjeszteni a művé-
szi alkotás lehetőségeit a művészeti intézményekből a hétközna-
pok valóságába. Az önmagában nem értelmezhető jeleknek újra 
értelmet adni és a kommunikációt megtenni a művészet raison 

d’être-jévé. A korábbi korszakok művészetszemléletén túllépve, a 
20. század második felének művészete volt az, amely részben tár-
sadalomkritikus irányzatoknak is helyet adva a konceptualizmus 
felé fordította a progresszív művészet érdeklődését. Ez az irány-
zat pedig minden korábbinál nagyobb hangsúlyt helyezett a betű, 
a szavak és általában az írás – mint az emberi kultúra egyik leg-
sajátosabb ismertetőjegyének – a művészetbe való beillesztésére. 
Az 1970-es évek művészetében a szó a gondolkodó, alkotó ember 
metaforájává vált, a gesztusszerű alkotói megoldásokat felvál-
totta a teoretikus megalapozottságú koncepciók hulláma, amely 
egészen a 1990-es évek képi és digitális forradalmáig tartotta is 
magát. Az utolsó harminc év technológiai fejlődése a képkészíté-
si és -manipulálási technikák egészen elképesztő tárházát ömlesz-
tette az emberiségre, teret adva a képi információátadás minden 
formájának. Ennek eredményeképpen a jelenkor embere a „hite-
les kép”, a hiteles alkotó metódus keresésére jobban rá van kény-
szerítve, mint bármelyik korábbi emberi generáció képviselője. 
Ahogy az amerikai művészettörténész, David Joselit is megfo-
galmazta, ma a „képáramlás” korában élünk, és az emberi szem, 
az érzékelésünk és befogadásunk elsődleges szerve egy új pszi-
chológiai védőmechanizmust épített ki bennünk a „szerkesztett 
képek” korában. Ezért is van szükség, egyfajta védelmi mecha-
nizmusként, a képek kimerevítésére, a stoptábla felmutatására. 
Másként megfogalmazva, a képromboló düh átforgatására alkotói 
energiává, a szerkesztett képekkel szemben a kép lebontására és 
magunkba forduló, meditatív újraépítésére, a szem megpihenteté-
sére. Géczi János, mint alkotó és kutató (és mint oktató), teljesen 
tisztában van ezzel a helyzettel, és műveit ennek tudatában hozza 
létre, vagyis ad új értelmet eredeti tárgyi mivoltukban. Nála az új 
kép tehát a lebontás és az újjáépítés fázisain keresztül egy olyan 
elmélyült alkotói folyamattá válik, amely a véletlenszerűséget ki-
használva, annak gesztusszerű formaalakítását adja vissza.

Ez a gesztusszerű, sok kulturális mélyréteget felvillantó kép-
alakítás jelenik meg a Roma 16 sorszámot kapott 2023-as művén 
is (a kísérő kötetben a 106. számmal), ahol az egymásba szövő-
dő rétegek egy klasszikus olasz szobrász nagy alkotását – Miche-
langelo Dávid-szobrát – és a nagy kortárs-klasszikus zeneszerző, 
Morricone nevét is megidézik. Ez a kompozíció a bizonyíték arra, 
hogy miért is érdemes Géczinek újra és újra az itáliai félszigetre és 
annak történeti fővárosába zarándokolnia, hiszen ez a latin-olasz 
mediterrán kultúra már közel két évezrede megkerülhetetlen 
szerepet játszik a vizuális művészetek világában. Ahogy a kiállí-
tás, úgy a most megjelent katalógus is mély és átfogó képet ad az 
utóbbi évek dekollázsaiból, és biztosan remélhetjük, hogy nem 
utolsó alkalommal szembesülhettünk Géczi „Róma-tapasztalatá-
val” és a műveiből kiérezhető, az Örök Város iránti rajongásával.

Tóth Károly

Római dekollázsok
Róma/Ámor. Kollázsok és dekollázsok. Magyar Műhely Galéria. 
Budapest. 2024. május 29. – június 21. Az új kötet: Géczi János: Róma. Kollázsok, dekollázsok 
1993–2023. OOK-Press, Veszprém, 2024.

Séd, 2023. 3. sz., 36. old.

Emeleti underg

A dekollázs mai értelmezését Wolf Vostell-
nek (1932–1998) köszönhetjük, aki első ilyen 
munkáját 1954-ben, Géczi születésének évében 
készítette. A technika alapvetően roncsolást, 
visszatépést, kaparást, illetve szinte bármilyen 
rongáló beavatkozást jelent. Érdekes egybeesés, 
hogy Vostellnek jelenleg a budapesti Ludwig 
Múzeumban látható a Boris Lurie-vel való kö-
zös kiállítása (Művészet a Soá után).

A Géczi János által az elmúlt években gyűjtött és megmun-
kált plakátok, töredékek az utcáról, a járókelők tömegei elől zárt 
terekbe kerültek: először a műtermébe, majd a kiállítótérbe. Ez a 
miliőváltás, a steril múzeumi lét egyszerre konzerválja vagy ép-
pen megsemmisíti, hovatovább kigúnyolja mindazt, amire az 
adott poszter eredetileg hivatott volt: kommunikálni a társada-
lom széles rétegeivel, minél több embert megszólítani a jelenben. 
Egy letépett, eltávolított, ráadásul egy kívülálló által újragondolt 
hirdetővászon (vagy annak egy önkényesen leválasztott darab-
ja) számos jelentést hordozhat a művész szándékától függően. A 
politikai rögvalóságban nehéz nem gondolni a fordított cenzúrá-

és a digitalizáció d
USA-ban jóval na
szerváltást követő
erősödik. Az, hog
pirgálta és a jövő 
gaszokat – noha a
mulattató számom
magyarorszag.hu 
olvasható az egész
resztülhasítva a gy
számára barátságo

A jelentésrög
munikál: eltulajdo
lágban a mémekk
kommunikáció je
vel, bővítésével va
hető és könnyedé
gondolkodástól (é
munkáiban a műf
fel a látott képet a

Géczi János: immu Pets. Művészetek Háza Veszprém, Dubniczay
2023. április 12. – május 14.

Géczi János dekollázsaiból nyílt kiállítás 2023. április 12-én a Dubn
A hozzá kapcsolódó, azonos elnevezésű, Képversek, kollázsok, dekol
hogy átfogó betekintést nyújtson a költő, író, képzőművész irodalm
hozzátartozó, több évtizedes tevékenységébe.

Séd, 2019. 5. sz., 29. old.
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században című kötetről is.

Jakab Réka

Festő 
a roncsok alatt  
Upcycling – Géczi János 
kiállítása. Művészetek Háza, 
Dubniczay-palota – Várgaléria, 
2019. szeptember 20. – 
október 17.

Mindig kérdés, hogy az, aki a szavak bi-
rodalmában otthonos, és az irodalom az 
elődleges médiuma, mit keres a képzőmű-
vészet területén? Ugyanazt akarja felmon-
dani máshogyan, vagy egy párhuzamos 
– talán még önmagával is kontrasztos – 
különvélemény hangját keresi? 

Számon tartunk igen jó tollú kép-
zőművészeket, akik nem emelték művé-
szi rangra irodalmi közléseiket, hanem 
csak civil kurázsijukat erősítették azok-
kal. Gondoljunk csak Chagall szellem-
dús megfi gyeléseire, vagy Birkás Ákosra, 
aki nyelvi zsonglőrködéseit a művészet-
k l b f b

a populizmus, a tájékoztatás va
formálás, a reklám vagy optika
médiuma. És a plakáttépés min
vélemény gesztusa. Ez mind be
a képekbe, de csak egy alsó réte
Merthogy a fecnik átlényegüln
ben, és ezek lesznek a kollázsok
felületei és pigmentjei is egyben
dalom és képzőművészet sziget
betűk, nyomatok, a papír csak 
nánt viszik Géczit, miközben b
többszöri hajótörés után a lélek
csaiból csinál képeket. Képeket
partra úszott festő. Merthogy a
nem csak azért, mert festő írja 
rokat is – végül igazi festménye
Minden esztétikai kulcs elfordu
és korántsem akarnak a koncep
állványzatának a tartóoszlopain
ni. Géczi nem akar engedmény
festmények előtt, és íróként ma
ni. Ő roncsolt papírból állít elő
szionizmust, csúcsfényekkel, va
rezgéssel és fénytörésekkel. A k
ban végbemenő újrahasznosítá
a profánt teszi szentté, nemcsak
goromba célratörését árnyalt fo
sú lírává, hanem végül az írót i
transzformálja. 

Földe

Séd, 2024. 4. sz., 29. old.
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A Nemzeti Kulturális Alap támogatásával megvalósult tárlat a ta-
valyi évben ösztöndíjat elnyert magyar képzőművészek Rómában 
készült, illetve a városhoz köthető alkotásai közül mutat be alko-
tónként 4–9 darabot. A művek egy része az Accademia d’Ungher-
ia tulajdona marad.

Ahogy a kurátor a megnyitón hangsúlyozta, a Római Ma-
gyar Akadémia fi guratív művészeinek ösztöndíja egy 1927-től je-
len lévő hagyomány öröksége fenntartásának köszönhető, egészen 
pontosan a Római Magyar Iskola néven ismertté vált fi gurális 
művészeti irányzat kialakulásához köthető. Az akadémiai ösztön-
díjasok egy hónapot töltenek az Örök Városban, amely során az 
előzetesen benyújtott és támogatásra méltónak bizonyult munká-
kat készítik el s inspirációt gyűjtenek. Évente egy dedikált kiállítá-
son bemutatkoznak a nagyközönségnek ugyanitt, az akadémián. 
Az ösztöndíjasok 2024. évi kiállításának a címe: Cerchio Spazio 
Quadrato. Amúgy az intézmény elődjének köszönhető, hogy ösz-
töndíjas szobrászként Rómában dolgozhatott a veszprémi szár-
mazású Csikász Imre, s e városban készítette két fő művét.

A keramikus Csuprik Zsuzsa, a téri fi guralitás változataival 
kísérletező Sztanó Zsuzsanna holisztikus gondolkodásának, kö-
zösségi elköteleződésének nyoma minden tárgyukon jelen van. 
Süveges Rita ugyancsak érzékenyen reagál a globális kortársi krí-
zisekre. A szolnoki Király György kötődik leginkább a klasszikus 
hagyományokhoz, festészetéből most a csöndet megjeleníteni ké-
pes csendéletei kerültek a nézők elé.

Az „artista multimediale” megnevezést kapó Fabricius Anna 
és a „poeta, artista fi guratico” Géczi János műveit közös terem-
ben helyezte el a kiállítás kurátora, a Pécsett tanító Németh Pál. 
Fabricius Anna kevert műfajú, saját fotókra alapozott, 50x70 cm-
es kollázsai és Géczi nagyobb méretű plakátroncsolásai a míves 
rendezés jóvoltából szerencsésen társultak. Fabricius konkrét, 
majdhogynem azonosítható képrészletei és Géczi szétroncsolt, 
amorff á koszlott jelenetei ugyanannak a Rómának a látványvilá-
gára refl ektálnak, de amíg az egyik aprólékos-pontos, női prezi-
citású, a másik maszkulin módra kíméletlen. Géczi kihelyezett 
nyolc dekollázsa – köztük három meglehetősen nagy terjedel-
mű – 2023 novemberében készült, a Tevere part menti útját kísé-
rő óriásplakátok lehántott rétegei közül kifejtett, színüket éppen 
elvesztő, foszlékony darabok, távoli rokonai a Rómában újab-

ban ugyancsak népszerű (2006-ban elhalálozott) Mimmo Rotella 
munkáinak, s a plakátalapú Géczi-művek kapcsán nem véletlenül 
felemlített, német származású Wolf Vostell és a francia Villeglé al-
kotásainak. Meglehet az említett külföldi elődök az urban arthoz 
kötődnek, Géczinél pusztán a művek anyaga származik onnan.

A kiállítás megnyitóját koncert követte, majd a kerti fogadás 
vendégei megtekintették azt a projektet, amely során a művészek 
munkáival fényfestették be a palotát.

Ambruzs Zsolt

Egy római kiállításról
Cerchio Spazio Quadrato. Csuprik Zsuzsa, Fabricius Anna, Kígyós Borbála, Géczi János, 

Király György, Süveges Rita és Sztanó Zsuzsanna művei. A római ösztöndíjas képzőművészek 
csoportos kiállítása. Accademia d’Ungheria in Roma – Palazzo Falconieri, Via Giulia 1. 

2024. június 27. – augusztus 9.

A kör és a négyzet meghatározó forma Rómában. E két alakzat változataira refl ektál az a hét magyar kép-
zőművész, akiknek egy hónapnál valamivel hosszabb ideig tartó kiállítása nyílt az olasz fővárosban, s ép-
pen annak a reneszánsz kori palotának a galériájában, ahol a közelmúltban rendezték az áttekintő Robert 
Capa-fotókiállítást, illetve Molnár Vera magyar származású francia médiaművész (a balatonfüredi Szöllő-
si-Nagy András és Nemes Judit gyűjteményéből származó darabokkal is gazdagított) bemutatóját.
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a város lett ennek a sajátos műfajnak az ihlető forrása, hiszen – a 
polihisztor író-költő szavaival élve – Róma kétezer éve dekollázs-
város, tulajdonképpen az alapkarakterét jelenti. A műcsarnokbe-
li kiállításon szintén felvonulnak a Róma-sorozat egyes darabjai, 
de mellettük felbukkannak még Veszprémhez és Balatonalmádi-
hoz kötődő művek. Az utóbbi évek, évtizedek kiállításai, köny-
vei arról tanúskodnak, hogy a dekollázs egyre fontosabbá vált 
Géczi munkásságában 1990 után. 2023-ban a veszprémi Művésze-
tek Házában Immu Pets címmel, egy reprezentatív tárlat kereté-
ben mutatták be átfogó módon az elmúlt évtized termését. Géczi 
János a dekollázsban olyan kifejezési formát talált és alakított ki, 
ami megfelel alkotói habitusának.

Tandori Dezső intermediálisnak nevezte Géczi alapbeállító-
dását, és mint ilyet, közel érezte magához, hiszen saját munkás-
sága is bővelkedett az egymást ösztönző, egymáshoz kapcsolódó 
kép-, hang- és szövegkísérletekben. Ha további társak, rokon tö-
rekvések után kutatunk a szöveg és kép átjárhatósága, az irodalom 
és a képzőművészet szimbiózisa vonatkozásában, említhető még 
Ladik Katalin, a Magyar Műhely, az Új Symposion. Géczi sok mé-
diumot használ, nem húz éles határokat a kifejezésmódok között, 
ami felszabadító. A róla szóló elemző, értékelő írások gyakran kü-
lön kezelik a költői és képzőművészeti tevékenységét, még ha ki is 
domborítják a kettő közötti kapcsolat jelentőségét. A vizuális és 
a poétikai nyelv kölcsönhatásáról beszélnek, ami implicit módon 
két irányt feltételez. Meglátásom szerint nem külön korpuszok, 
irányok vagy nyelvek az életművön belül, hanem egy és ugyanaz.

A vers – ahogy Géczi kifejti Mallarmé nyomán A kentaur: 
kollázs és dekollázs című esszéjében – nem a papírral együtt léte-
zik, nem is a képernyővel, sőt, nem is a betűkkel, hanem azoktól 
független. Továbbá felhívja a figyelmet, hogy számot kell vet-
ni a hordozóval, amely összefügg a költői művel, átjárnak egy-
másba. A dekollázsok Géczi költői praxisának részeként jelennek 
meg például az 1991-es, a Magyar Műhely által kiadott concrete 
című kötet lapjain, később a Képversek (1997) veszprémi köte-
ten belül Tépés cím alatt. A műcsarnokbeli kiállításban játszott 
dokumentumfilmben pedig úgy fogalmaz, hogy a prózában és a 
lírában végzett montázseljárását alkalmazta vizuális munkáinál. 
Szövegszervező eljárást terjesztett ki más médiumra. Kép- és szö-
vegalapú munkáit tehát közös alkotói gondolkodás és gyakorlat 
forrasztja egységgé. Nála a költészet kapcsolatteremtés, ami kü-
lönböző közegeken keresztül valósul meg. Ilyen értelemben a de-
kollázsok vershordozók.

A Feltakarás brosúrájában arról olvashatunk, hogy a plakát 
transzformációját egyaránt elősegíti az anyagismeret törvényeit 
követő természet, az alkotás és a közvetítő személy. Összjáték, kol-
lektív munka, amelyben szerepet kap a véletlen, az ösztön, a figye-
lem, az érzékenység és az érzékiség. Kaparások, rések, hasítások. 
A tépés lendülete, a mozdulat és az anyag felelgetése, a romlás 
belső ritmusa. Maga a vers nem sérülésekből összeálló kompo-
zíció? Ugyanakkor életöröm árad belőlük. Csupán a világos szí-
nek és a játékos formák sugallnák ezt? Talán azért, mert nemcsak 
megsemmisítésről szólnak, hanem a továbbélésről, más alakban 
való újjászületésről is, amellett, hogy megismerési folyamattal jár-
nak együtt. Géczi úgy nyilatkozott a Literának adott interjúban, 
hogy amit tud a világról, azt a dekollázsok révén tudja. 

Vass Norbert kiváló, értő tanulmányában térképekhez ha-
sonlítja a dekollázsokat: a „Géczi-galaxis” térképeiként ír róluk, 
mivel betekintést engednek az életmű bonyolult úthálózataiba, 

kirajzolják a csomópontokat és a közlekedési szabályokat. To-
vábbvíve ezt a találó gondolatot, a dekollázsok olyan atlaszokká 
állnak össze, amelyek túlmutatnak a geográfiai ismereteken, a le-
xikális tudáson vagy a biográfiai vonatkozásokon, mivel egyszer-
re személyes és egyszerre egyetemes tartalmakkal bírnak. Persze, 
a dekollázsok címeibe foglalt helyszínek a művész útjait, tartóz-
kodásait jelzik. Ugyanakkor valami általánosabb tapasztalat felé 
mutatnak, amiben bárki osztozhat, és ami az irodalom lényege, 
legalábbis a tengerillatú antikvitás óta mindenképp: az utazás.

Mészáros Zsolt
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Nézzük úgy általában, mi is az a gyűjte-
mény. Rendezett egész, amely bizonyos tárgy- 
körbe tartozó tárgyak, dolgok határozott, 
rendszerint tudományos célra gyűjtött és meg-
felelő szempontok szerinti rendezett összessége. 
Ez persze ott és azért nem stimmel az esetünk-
ben, hogy a definíció rendezett összességről 
beszél, míg egy alkotó, jelesen alkotónk, aki 
más alkotókkal van munkakapcsolatban, il-

letve azok kiállításait nyitogatja-csukogatja, rendezi vagy zilálja 
művészi szempontok alapján szét, legkevésbé a gyűjtemény állan-
dóságával van jó viszonyban. Magyarán, a kiállítási hagyomány 
alapján, a kiállító művész egy kiállított tárgyat felajánl a megnyi-
tó személynek, mondjuk, ez egy illendő, de nem kötelező szokás. 
(Ez persze nincs mindig így, hiszen hiába én nyitottam például 
egy többtermes Kő Pál-kiállítást Füreden, mégis Géczi János ren-
delkezik Kő Pál-miniatúrákkal.) Ha már itt tartunk, említsük föl, 
hogy az effajta gyűjtemény nem egy cél vagy egy elhatározás men-
tén jön létre, hanem spontán megképződik. A szó művésze minél 
ismertebb, annál több és rangosabb kiállítás celebrálására kap fel-
kérést, így tehát annál rangosabb a mennyiségében is megnöveke-

dett, felhalmozódott anyag a birtokában. És annál inkább elgyávul 
az önmagát létregerjesztő gyűjtemény tulajdonosa. Mert a falak, 
asztalok, tárlók is csak meghatározott mennyiségű anyagot képe-
sek befogadni. Hová kerül a szaporodó műalkotás-mennyiség? 
Szülők, gyerek lakásai, ha élnek és ha vannak – és utóbbiak már 
ha akkorák, hogy lakással bírnak –, barátokhoz „kölcsönajándék-
nak”, pincékbe, padlásokra, hétvégi házakba kerülnek a jobbnál 
jobb munkák. Nem tudunk mecénásai lenni az alkotóknak, nin-
csenek kastélyaink, kiállítótermeink, ahol méltó helyen és a műal-
kotásokat kötelezően megillető távolságban lennének-lehetnének 
egymástól a kincseink. Eljárunk egymáshoz, nézegetjük a másik 
falát, megsimogatjuk a tekintetünkkel, olykor hozzá is nyúlunk 
egy-egy műtárgyhoz, irigykedünk, hogy nekünk nincs, sértő-
dünk, hogy bennünket nem kért föl, a rosszabb, hogy már nem 
fog fölkérni, mert nincs közöttünk.

Géczi János most olyasmire vállalkozott, amire én nem mer-
nék. Kovács Péter, akit én az elmúlt század legjelentősebb alko-
tói egyikének tartok, eljött egyszer hozzám, állt a képeim előtt 
– nem dölyf, de tucatnyi Kovács Péter-képet birtoklok, nem ér-
demem szerint, sokkal inkább barátom jóvoltából –, szóval áll a 
mester egy remek képe előtt, mely a nappalinkban volt kitünte-
tett helyen, és csak annyit mondott: „Picinyem, ezt inkább vedd 
le innen. A képnek tere kell legyen, azért kép.” Persze a kép azóta 
is ott van, és úgy, ahogy oda tudtam tenni…  Miért is mondtam 
el ezt? Talán, mert Géczi János most megtette mások képeivel, 
amit én soha nem mertem, talán soha nem akartam. Teret kap-
tak egy magánszféra magánművészet-titkai. Ahogy jeleztem, sem 
módom, sem erkölcsi-művészi felhatalmazásom nincs arra, hogy 
az itt kiállított művekről, alkotókról méltató szavakat mondjak. 
Hadd tegyek most, itt a végén, kivételt két emberrel. Én nagyon 
sokat fociztam, beszélgettem Szabados Árpáddal. Soha nem ho-
zott össze a sors bennünket kiállításügyben. De van két Szabados 
Árpád-rajzom, Géczi János jóvoltából. A másik, akiről beszélni 
szeretnék, és akitől itt szeretnék bocsánatot kérni, bár ő nem tud-
ja, hogy megbántottam, az Várnagy Ildikó. Murterben, sok évvel 
ezelőtt, Géczi János magasfalán láttam valamifajta vasakat, szo-
borszerűségként. Mifaszaz? – kérdeztem a magam kekec délutáni 
kedvében házigazdámat. Várnagy Ildikó. Hümmögtem. Pár hete, 
amikor ismét Murterben jártam, és valami csodát láttam Géczi fa-
lán ugyanott, és ezt nem tudhattam be csak az idő rásegítésének, 
azt mondtam Géczinek: ez a Várnagy, ez a Várnagy, kivárta magát 
bennem – és nagy.

Zalán Tibor

Gyűjtemény

Kiállító művészek: Bada Dada, Balázs János, Banga Ferenc, Baráth Ferenc, Barcsay Jenő, Bátai 
Sándor, Benes József, Bognár Zoltán, Csikász Imre, El Kazovszkij, Ézsiás István, Felhősi István, 
Fenyvesi Ottó, Füzesi Heierli Zsuzsa, Gaál József, Gáspár Gábor, Gubis Mihály, Györgydeák 
György, Halmi-Horváth István, Horváth László, Ircsik József, Jokesz Antal, Kádár Tibor, Kovács 
Endre, Kő Pál, Láng Eszter, Lukácsi Ákos, Maurits Ferenc, Nagy Márta, Penovác Endre, Raffay 
Béla, Siflis András, Sinkó István, Somody Péter, Somogyi Győző, Szabados Árpád, Szajkó István, 
Szilágyi László, Szilágyi ZOE PIT, Szotyory László, Tandori Dezső, Tolnay Imre, Torok Sándor, 
Várnagy Ildikó, Veres Lidi néni, Vető János, Zsubori Ervin. Magánkép – válogatás Géczi János 
műgyűjteményéből. Művészetek Háza Veszprém, Csikász Galéria. 2024. szeptember 3. – október 26.

Séd, 2023. 3. sz., 36. old.
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Emeleti underground

A dekollázs mai értelmezését Wolf Vostell-
nek (1932–1998) köszönhetjük, aki első ilyen 
munkáját 1954-ben, Géczi születésének évében 
készítette. A technika alapvetően roncsolást, 
visszatépést, kaparást, illetve szinte bármilyen 
rongáló beavatkozást jelent. Érdekes egybeesés, 
hogy Vostellnek jelenleg a budapesti Ludwig 
Múzeumban látható a Boris Lurie-vel való kö-
zös kiállítása (Művészet a Soá után).

A Géczi János által az elmúlt években gyűjtött és megmun-
kált plakátok, töredékek az utcáról, a járókelők tömegei elől zárt 
terekbe kerültek: először a műtermébe, majd a kiállítótérbe. Ez a 
miliőváltás, a steril múzeumi lét egyszerre konzerválja vagy ép-
pen megsemmisíti, hovatovább kigúnyolja mindazt, amire az 
adott poszter eredetileg hivatott volt: kommunikálni a társada-
lom széles rétegeivel, minél több embert megszólítani a jelenben. 
Egy letépett, eltávolított, ráadásul egy kívülálló által újragondolt 
hirdetővászon (vagy annak egy önkényesen leválasztott darab-
ja) számos jelentést hordozhat a művész szándékától függően. A 
politikai rögvalóságban nehéz nem gondolni a fordított cenzúrá-
ra, amikor az egyén azon az egyszerű módon fejti ki véleményét 
az adott jelenséggel szemben, hogy az arról szóló reklámfelüle-
tet nagyvonalúan letépi vagy összefi rkálja. Hogy ezek az intraper-
szonális attitűdök találkoznak-e a néző által dekódolt üzenettel, 
izgalmas kérdés, ahogy az is, hogy a művész ezekben az esetekben 
rongál vagy alkot.

Magyarországon az elmúlt két évtizedben a politikai diskur-
zus, a tömegekkel való (egyirányú) kommunikáció (tehát a tájé-
koztatás vagy inkább közlés) kiemelkedő formája – a mozgókép 

és a digitalizáció dacára – az óriásplakát. Nyugat-Európában és az 
USA-ban jóval nagyobb múltra tekint vissza, nálunk csak a rend-
szerváltást követően kezdte meg térhódítását, de intenzitása egyre 
erősödik. Az, hogy Géczi János begyűjtötte, lehasította, megka-
pirgálta és a jövő számára megőrizte, tartósította ezeket a falra-
gaszokat – noha a legtöbb nem is Magyarországról való, mégis –, 
mulattató számomra, főleg, amikor megpillantottam az egyiken a 
magyarorszag.hu feliratot. A többi képpel ellentétben ezen jól ki-
olvasható az egész szöveg, csupán három betű van vékonyan ke-
resztülhasítva a gyűrött fekete felületen, amelyet színesebb, a szem 
számára barátságosabb rétegek áttűnései kereteznek.

A jelentésrögzítés hierarchiáját felrúgva lentről felfelé kom-
munikál: eltulajdonít, újraértelmez, szembesít. Míg az online vi-
lágban a mémekkel való vitriolos, humorizáló, ellentétbe fordító 
kommunikáció jellemzően az adott képi struktúra kiegészítésé-
vel, bővítésével valósul meg, és mindez tömegek számára elér-
hető és könnyedén értelmezhető, amely eltávolít az absztrakt 
gondolkodástól (és egyáltalán a gondolkodástól), addig Géczi e 
munkáiban a műfaj destrukciós törvényszerűsége révén ruházza 
fel a látott képet az értelmezés újabb spektrumaival. A hozzáférés 
és láthatóság terének beszűkülése nyomán szerepet kap az under-
ground: a feleslegessé, tulajdonképpen szemétté vált információ-
hordozók a megmunkálás folyamán műtárggyá változnak, és egy 
külvilágtól elzárt térben, mindössze az érdeklődők számára lát-
hatóvá válnak.

További különbség, hogy a plakátok mint a reklám, a propa-
ganda, az agitáció eszközei, az idő múlásával jelentőségüket és je-
lentésüket vesztik: egy adott időintervallumban kommunikálnak 
a társadalom szereplőivel, akiket számtalan csatornán árasztanak 

Géczi János: immu Pets. Művészetek Háza Veszprém, Dubniczay-palota. Kurátor: Bán András. 
2023. április 12. – május 14.

Géczi János dekollázsaiból nyílt kiállítás 2023. április 12-én a Dubniczay-palotában immu Pets címmel. 
A hozzá kapcsolódó, azonos elnevezésű, Képversek, kollázsok, dekollázsok alcímű kötet arra vállalkozik, 
hogy átfogó betekintést nyújtson a költő, író, képzőművész irodalmon túlmutató, de ahhoz szervesen 
hozzátartozó, több évtizedes tevékenységébe.
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kotópárjával, Zvonko Karanovićtyal, de 
leginkább a rovarok és madarak által ki-
lyuggatott löszfal mintázata, a falba vágott 
szűk lépcső kanyarulata és Ladik Kati mi-
tológiai lénye ihleti meg.” (60.) E fi gyele-
melvonás, egymásra hatás érzékeltetése a 
szövegek és képek elrendezése révén egé-
szen egyedi olvasói élményt nyújt, messze 
túlmutatva a közölt versek puszta irodalmi 
értékén. Tűnjön bár erős megállapításnak, 
mégis bátran kijelenthető, hogy a Lösz 
nem a benne közölt szövegek miatt je-
lenhetett meg, hanem két költő egymásra 
hatása révén és azt megmutatandó. Ezt tá-
masztja alá, hogy mind Ladik, mind Géczi 
költeménye megjelent korábban is, szöveg 
szintjén tehát a mostani kiadvány újraköz-
léseket tartalmaz.

A Lösz egy rendkívüli kiadvány, bá-
tor vállalkozás, amennyiben könyv létére 
lemond a benne közölt szövegek feltétlen 
elsődlegességéről, s a két szerző közti kap-
csolat megmutatására helyezi a hangsúlyt, 
úgy, hogy a költeményekre koncentráló 
befogadásnak is kedvez a versek színvona-
la révén. Szokatlan, kimondottan izgalmas 
könyvélmény.

Szarvas Melinda

Veszprémi 
Szemle 54. 
Kötetbemutató.  
Eötvös Károly Megyei Könyv-
tár, Kisfaludy Terem, 2019. 
szeptember 20.

Hogy mi lehet számról számra érdekes egy 
várostörténeti folyóiratban? A Veszprémi 
Szemle 54. kötetének bemutatóján megint 
kiderült; a friss illatú kötet, amely mellé a 
régebbiekből is lehetett pótlást választa-
ni, a rendkívül gazdag új tartalom, na meg 
a várakozás az előadás iránt – ez mind ott 
volt az indokok között, amelyek miatt is-
mét teljesen megtelt a Kisfaludy Terem.

„Veszprém, a nyelvészek városa” cím-
mel a kötet első témáját hallhatták az ér-
deklődők élőben Sebő Józseft ől. A jó 
előadó jellemzője, hogy mondandójával 
felkelti és fenntartja az érdeklődést, ész-
revétlenül is elülteti a hallgatóban a szá-
mára még új tényeket, történeteket, nem 
pedig lelkiismeret-furdalást kelt benne, 
hogy bizony ezt is, azt is tudnia kellene. 
Nos, a tanár úr kiváló előadó, Verancsics 
Faustustól, Veszprém horvát főkapitányá-
tól „napjainkig”, Lőrincze Lajosig, édes 
anyanyelvünk őrzőjéig, sőt Paczolay Gyula 
nyugalmazott professzorig (például nevé-
hez fűződik az 55 nyelvű közmondásgyűj-
temény összeállítása) bizonyította, hogy 
Veszprém valóban a nyelvészek városa, le-
gyen az a nyelvész egyébként még főpap, 
fi lozófus, jogász vagy újságíró is. Veszpré-
mi voltuk mellett anyanyelvünk szeretete 
kötötte össze őket – és bennünket is talán, 
hiszen útravalót kaptunk. A hely közelé-

ben, ahol városunkban hajdanán az első 
magyar főiskola működött, a várkút pere-
mén olvasható: „Ez az a város, ahol hajdan 
a magyar nemzeti művelődés legdúsabb 
forrásai fakadtak.”  

A legfrissebb Veszprémi Szemle Rai-
ner Pálnak köszönhetően forráskiadvány-
nak számít, hiszen a világégésről szinte 
tudomást sem vevő Laczkó Dezső feljegy-
zéseiről ír az I. világháború idejéből. Rybár 
Olivérnek és Kovács Győzőnek köszön-
hetően új tényeket ismerhetünk meg a két 
Cholnoky testvér, Jenő és az orvos Ferenc 
levelezéséből. Földesi Ferenc új tanulmány-
nyal jelentkezik az idén záruló Nagy Há-
ború sorozatban. Erdélyi Ágnes Veszprém 
zenei életéről ír, Poór Ferenc a megyeszék-
hely színházi életéről a Tanácsköztársaság 
idején, Köteles Györgytől pedig operatör-
téneti adalékokat kap az olvasó.

Őrsi Ágnes

„Isten 
törvényéért 
és a nyájért” 
Katolikus reneszánsz a veszpré-
mi egyházmegyében. Egyház-
történeti konferencia. Szalé-
ziánum Érsekségi Turisztikai 
Központ, 2019. augusztus 29.

Immár hagyománnyá vált, hogy a Veszp-
rémi Főegyházmegyei Levéltár munkatár-
sai nyár végén tudományos konferenciával 
nyitják meg az új „évadot”. 

Mióta a Veszprémi Érsekség Egyház-
történeti Bizottsága megalakult, az évről 
évre meghirdetett konferenciák a veszp-
rémi római katolikus egyházmegye múlt-
jának egy-egy korszakát, illetve kérdéseit 
járják körül, a legavatottabb kutatókkal. 
A színvonalas előadások tanulmányokká 
szerkesztve az adott korszak, illetve kérdés-
kör már-már monografi kus összefoglalását 
eredményezik, ami által az egyházmegye 
történetének egy-egy újabb fejezetével gaz-
dagodik az egyháztörténet-írás.

Az augusztus 29-én megrendezett 
idei konferencia Rott Nándor veszpré-
mi püspök (1917–1939) személyét állít-
va központba, az egyházmegyei hitélet két 
világháború közötti megújulásának kér-
déskörére helyezte a hangsúlyt. A morva-
országi származású Rott Nándor Rómában 
tanult, majd a papi utánpótlás kinevelé-
sében kapott szerepet. Püspökké történt 
kinevezését követően, választott jelmon-
datához („Isten törvényéért és a nyájért”) 
híven a pasztorációt tekintette legfonto-
sabb hivatásának.

A konferencia előadásai a püspök te-
vékenységén túl a korszak egy-egy fontos 
kérdésére fókuszáltak.

Sági György előadása a katolikus au-
tonómia problematikáját érintette, amely 

a 19. század közepe óta volt napirenden 
az egyházban. A katolikus hívek számá-
ra biztosítandó önkormányzat megvaló-
sulása, mely a belső ügyekre, különösen 
az egyházi javak kezelésére vonatkozott, 
egyben az egyházközségek mint jogi enti-
tások megalakítását is jelentette. A kor-
mányzat és az egyház közötti tárgyalások 
eredményeként 1929-ben vált lehetővé, 
hogy az egyházközségekben világi szemé-
lyek bevonásával egyházközségi tanácsok 
jöjjenek létre, amelyek országosan egysé-
ges szabályzat szerint működtek és kezel-
ték a vagyont is. Ez a folyamat a veszprémi 
egyházmegyében Rott püspöksége idejére 
esett, aki szorgalmazta az egyházközségek 
megalakulását. A Somogy megyei An-
docs híveinek ellenállása miatt elhúzódó 
egyházközség-szervezés a püspök beavat-
kozása révén, jókora késéssel, 1936-ban 
valósulhatott meg.

Tóth Tamás előadása a római magyar 
papképzés intézményének élére kineve-
zett Luttor Ferenc veszprémi egyházme-
gyei pap római tevékenységét mutatta be. 
Luttor papi tanulmányait és káplánsá-
gát követően 1913-tól Veszprémbe került, 
ahol eleinte püspöki könyvtáros, majd 
karkáplán, 1915-től pedig a szeminárium 
történelem és kánonjogi tanára volt. 1918-
ban balatonfüredi plébánossá nevezték ki. 
Az ő szolgálata idején épült fel a kéttor-
nyú neoromán vörös templom. 1929-ben 
került Rómába. Az előadó a vatikáni le-
véltárban fellelt dokumentumok alapján 
igyekezett tisztázni Luttor II. világhábo-
rú alatt végzett diplomáciai tevékenysé-
gét, amely a Rómából hazarendelt magyar 
diplomaták hiányában óhatatlanul politi-
kai síkra terelődött, és emiatt később meg-
ítélése ellentmondásossá vált. Az előadó 
Luttor leveleiből idézve tette egyértelmű-
vé, hogy a vatikáni diplomata sosem eskü-
dött fel a Szálasi-kormányra.

Rott Nándor magyar katolikus püs-
pökkari tevékenységét Tengely Adrienn 
három korszakra bontva mutatta be. Püs-
pökké történt kinevezésekor Rott volt a 
konferencia legfi atalabb tagja, ez a korszak 
a szárnypróbálgatás időszakának tekint-
hető. Két nagyobb feladatba vonták be. Az 
1915-ben Törökországból kitiltott olasz és 
francia misszionáriusok helyét német és 
magyar papok vették át, ennek megszer-
vezésében Rott Nándor is részt vett, akár-
csak az ekkor folyó kánonjogi kodifi kációs 
munkában. A háborút követő három évben 
Rott lett a konferencia legagilisabb tagja, 
egy éven belül az egyetlen legfontosabb fő-
pap, aki az ügyeket vitte. Részt vett az egy-
házi autonómiáról tárgyaló bizottságban, és 
fellépett az alsópapság körében létrehozott 
radikális forradalmi szervezet, a Papi Ta-
nács ellen is. A háború után bekövetkezett 
területveszteségek nyomán csonkává vált 
főpapi testületben még több munka várt 
rá a spanyolnáthában szenvedő Csernoch 
János hercegprímás bizalmából kifolyólag 
is. A trianoni tárgyalások idején lobbitevé-
kenységet is kifejtett. Ezt követően vissza-
húzódott az országos ügyektől, és fi gyelme 
egyházmegyéje felé fordult. 

Pasztorációs tevékenységéről Kar-
linszky Balázs tartott előadást, a „Balaton 

püspöke” címmel illetett Rott ún. réteg-
pasztorációs munkájának bemutatásá-
val. Rott a korszak társadalmi változásaira 
és kihívásaira refl ektálva olyan társadal-
mi csoportok felé fordult, amelyek hitéleti 
gondozásával egyben az egyház megújulá-
sát is szolgálta. Az egyre nagyobb tömege-
ket vonzó balatoni fürdőtelepeken létrejött 
fürdőegyesületekből építkezve hozta létre 
az új egyházközségeket. A nyaraló papokat 
bevonta a pasztorálásba, és a nagyobb te-
lepeken templomokat építtetett, így példá-
ul Balatonfüreden és Badacsonytomajban. 
Nem kerülték el a fi gyelmét az iparoso-
dás következtében létrejött vagy növek-
vő települések sem. Ajkán, Úrkúton és 
Pétfürdőn plébániát, munkás Szent József 
ünnepén triduumot szervezett. Fontosnak 
tartotta a puszták cselédeinek lelkigon-
dozását is, akik távol lakván a templo-
mos helyektől, szinte teljesen nélkülözték 
a hitéletet. Ezért papjait felszólította, hogy 
legalább húsvétkor látogassák meg a pusz-
tákon élőket. Gondot fordított az ifj úsági 
pasztorációra a hitoktatás és az egyesüle-
tek (Szívgárda, Credo) megszervezésével. 
Veszprémben az újonnan kiépülő kert-
városban lakó hívek részére templomot 
épített (Szent Margit-templom), ahová ké-
sőbb eltemették.

Tóth Krisztina előadása a püspökség 
gazdálkodását tekintette át, külön kitér-
ve a püspökváltáskor szabályozott módon 
zajló átadás-átvétel, az ún. preascissio in-
tézményére is. A számba vett törzsvagyon 
és pénzjövedelmek közül a püspöki javak 
39 százalékát kitevő erdők jövedelme igen 
jelentős volt. A püspökség legjobban jö-
vedelmező uradalma a karádi volt, ahol a 
szántógazdálkodás dominált. A püspökség 
a földreformot követően is évről évre je-
lentős tiszta jövedelmet könyvelhetett el.

Varga Tibor László a püspökség 
gyűjteményeinek két világháború közöt-
ti helyzetét mutatta be, sorra véve az azóta 
intézményes formában működő gyűjte-
ményrészek, mint a könyvtár, levéltár és 
múzeum létrejöttéhez vezető folyamatot. 
Ugyan a püspökség 1925-ben a vármegyei 
múzeum kiállítására kölcsönzött tárgya-
kat, mégsem beszélhetünk arról, hogy ek-
kor saját egyházművészeti vagy múzeumi 
gyűjteménnyel rendelkezett volna. Rott 
püspök szándékában állt, hogy az 1938-
ban esedékes eucharisztikus kongresszusra 
egy önálló gyűjteményt és kiállítást hoz-
zanak létre, melynek érdekében megvá-
sárolták a Pápay-házat, ez a terv azonban 
életében nem, később pedig más formá-
ban valósult meg.

A konferencia két utolsó előadása épí-
tészeti témájú volt. Urbán Erzsébet építész 
az 1930-as évek templomépítészetét impo-
nálóan széles kontextusba ágyazva mutatta 
be. A korszak építőiparát az új technológiák 
alkalmazása jellemezte. A szakma sokrétű 
és színvonalas szakfolyóiratokkal terem-
tett fórumot az újítások, az új ízlés és divat 
terjesztésének. Igény mutatkozott a nemze-
ti építészet megteremtésére, amelyről neves 
művészettörténészek (pl. Gerevich Tibor) 
gondolkodtak. A vallási élet reneszánsza, 
a Szent Imre-év meghirdetése élénkítő ha-
tással volt a templomépítészetre. Az előadó 

ezen adottságok eredőjeként felépült, épí-
tészeti és művészi értelemben is értéket 
hordozó Balaton környéki templomokat 
mutatott be, amelyeket a korszak neves épí-
tészei terveztek. A modern épületek közt 
említendő a Medgyaszay István által terve-
zett balatonalmádi, a Körmendi Nándor ál-
tal tervezett zamárdi, a Weichinger Károly 
által tervezett balatonőszödi, illetve a Kotsis 
Iván tervezte balatonboglári templom.

Simon Anna művészettörténész, aki 
a veszprémi székesegyház építéstörténeté-
vel több tanulmányában foglalkozott már, 
az 1911-ben gyökeres átépítésen átesett ba-
zilika belső berendezésének megváltozta-
tásáról tartott előadást. Ez a folyamat Rott 
püspök idejére esett, jelentősebb változás a 
Szent Imre-év alkalmából végzett munkák 
nyomán következett be. A változtatás el-
sősorban az oldalhajóban álló régi barokk 
oltárokat érintette. A Szent János-oltár ké-
pét Szent Imrét ábrázoló oltárképre cserél-
ték, a Szent György-oltár építménye pedig 
a Szent Anna-kápolnába került, az ottani 
oltárképet építve be az oltárszekrénybe. Az 
előadó kutatásainak köszönhetően tud-
ható, hogy a bazilika főoltára, szószéke és 
barokk keresztelőmedencéje is a zalaszent-
iváni templomba került.

A Rott Nándor püspök korát felidé-
ző konferencia színvonalas előadásai az 
egyházmegye történetének egy újabb kor-
szakát tárgyaló könyv publikálását teszik 
lehetővé, amelyet egy év múlva azok az ol-
vasók is kezükbe vehetnek, akik a konfe-
renciáról lemaradtak. Ugyanez mondható 
el a tavalyi konferencia előadásaiból szer-
kesztett és az itt ismertetett konferencia 
végén bemutatott Erőgyűjtés és újrakezdés. 
A veszprémi egyházmegye története a 17. 
században című kötetről is.

Jakab Réka

Festő 
a roncsok alatt  
Upcycling – Géczi János 
kiállítása. Művészetek Háza, 
Dubniczay-palota – Várgaléria, 
2019. szeptember 20. – 
október 17.

Mindig kérdés, hogy az, aki a szavak bi-
rodalmában otthonos, és az irodalom az 
elődleges médiuma, mit keres a képzőmű-
vészet területén? Ugyanazt akarja felmon-
dani máshogyan, vagy egy párhuzamos 
– talán még önmagával is kontrasztos – 
különvélemény hangját keresi? 

Számon tartunk igen jó tollú kép-
zőművészeket, akik nem emelték művé-
szi rangra irodalmi közléseiket, hanem 
csak civil kurázsijukat erősítették azok-
kal. Gondoljunk csak Chagall szellem-
dús megfi gyeléseire, vagy Birkás Ákosra, 
aki nyelvi zsonglőrködéseit a művészet-
közvetítés vitorláiba fogta be. De aztán 

egyre jobban megszaporodtak a hatvanas 
évektől a beszélő és író ecsetek. A koncep-
tualitás ránk szabadította az önmagát ma-
gyarázó és futtató művész típusát, és főleg 
azokat a műveket, amelyek már nem akar-
tak a címük, a kontextusuk és narratívájuk 
nélkül megállni. De a posztmodern híres 
jelszava: „Légy eredeti, csináld azt, amihez 
nem értesz” is fellazította a médiumok ha-
tármezsgyéinek áthatolhatatlanságát. Ek-
kor kezdték a képzőművészek is a nyelvet, 
a betűt és az írást beemelni kifejezésük ar-
zenáljába. 

A fentiek fordítottja, ha lehet, még 
előbb végbement. Az írók bátrabban kap-
tak rá a képekre és a képversekre. Eleve 
előbb rajzolunk, mint írunk, és a forma is 
sokkal mélyebben tárolódik a kulturális 
emlékezetünkben, mint az írás. A két leg-
híresebb huszadik századi magyar példa 
– Kassák Lajos és Tandori Dezső – még-
sem lesz megfelelő nyomvonal, hogy eljus-
sunk Géczi Jánosig, ugyanis nála az átjárás 
korántsem olyan demonstratív és direkt, 
mint felemlegetett társaiban. A szavak ko-
pogó világa felől dob ugyan horgonyt a 
szenzuális faktúrák képi szigete felé, de 
mire kiköt a túlparton, a betűk lekopnak 
róla. Nem rikácsol a művekben az irodal-
már, és nem tüntetnek a képeken a sza-
vak. Hiába kerestem erősen a veszprémi 
Upcycling című kiállításán az írót a kollá-
zsokban, a fi noman háttérbe húzódó átté-
teleken kívül nem találtam fogódzókat. 

Géczi János alapanyag-választásában 
van egy nagyon elegáns szimbolika, ami az 
írót és a festőt is mozgásba hozza. A plakát 
mint nyomtatott sajtótermék, mint betűk 
és képek összhatása, mint információ és 
vizuális jel egysége. Ezen túl a plakát mint 
a populizmus, a tájékoztatás vagy a dezin-
formálás, a reklám vagy optikai lefárasztás 
médiuma. És a plakáttépés mint a külön-
vélemény gesztusa. Ez mind beépül majd 
a képekbe, de csak egy alsó rétegként. 
Merthogy a fecnik átlényegülnek időköz-
ben, és ezek lesznek a kollázsok hordozó 
felületei és pigmentjei is egyben. Az iro-
dalom és képzőművészet szigete között a 
betűk, nyomatok, a papír csak ladik gya-
nánt viszik Géczit, miközben benne az író 
többszöri hajótörés után a lélekvesztő ron-
csaiból csinál képeket. Képeket rak össze a 
partra úszott festő. Merthogy a művek – és 
nem csak azért, mert festő írja ezeket a so-
rokat is – végül igazi festményekké válnak. 
Minden esztétikai kulcs elfordul bennük, 
és korántsem akarnak a konceptualitás 
állványzatának a tartóoszlopain nyugod-
ni. Géczi nem akar engedményeket kérni a 
festmények előtt, és íróként magyarázkod-
ni. Ő roncsolt papírból állít elő impresz-
szionizmust, csúcsfényekkel, valőrökkel, 
rezgéssel és fénytörésekkel. A kollázsok-
ban végbemenő újrahasznosítás nemcsak 
a profánt teszi szentté, nemcsak a plakát 
goromba célratörését árnyalt fogalmazá-
sú lírává, hanem végül az írót is festővé 
transzformálja. 

Földesi Barnabás
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Amikor belestem a kollégiumi menza ételkiosztó ablakán, azt 
láttam éppen, hogy a fehér fityulás szakács a készülő paradi-
csomlevesbe két nagy zacskó tésztát, betűtésztát önt. Kicsit kever-
geti-kavargatja, majd az utasítására az ügyeletes napos kitárja az 
ajtót, és betódulnak az éhes tizenévesek az ebédlőbe. Magam, va-
lami büntetésben lévén, már korábban bemehettem, tányérokat, 
poharakat rendezgetni, kanalat, villát igazgatni, kancsókban vizet 
elhelyezni az asztalokon. 

A Művészetek Háza tágas udvarában kisebb társasággal együtt 
ücsörögve jutott eszembe mindez, amikor is a viadukt felé nézve 
felidéztem a Ságvári Endre Kollégium ablakából látott, a korláton 
átmászni készülő öngyilkosjelölteket.

A ház első emeletén kapott helyet Can Togay Rettentő gon-
dolatok boltja című, s amint az a meghívó folytatásaként olvasha-
tó, a Jó gondolatok terme alcímű kiállítása. A nagyobbik, világos 
terem falán 54 önálló és két több képből álló, tematikusan össze-
függő képcsoport van. Összesen 67 mesterséges intelligencia (talán 
Dall-E 3) segítségével készült képet állított ki Can, viszonylag rövid 
idő alatt, hiszen az első 2023-ban készült. A bolt nevének magya-
rázatára nemcsak az egyik képen látható felirat utal, hanem az is, 
hogy a bejáratnál kézbe vehető tájékoztató szerint az egyes művek 
megvásárolhatóak, ha akarja a látogató, akkor akár az első példány 
is az övé lehet. Az első, mert a tájékoztatóan ez is fel van tüntet-
ve a kép címén és méretein kívül, hány print készülhet belőle, szí-
nes vagy fekete-fehér, mennyiért juthat hozzá a vásárló. Talán az 
árakat is az AI találta ki, a majd’ 50 ezer euró összérték nem olcsó 
ajándék. Néhány képhez szorosan hozzátartozik valami szöveg, 
számomra nem derült ki, hogy mi készült előbb, tippem szerint a 
szöveg, kicsit ismerve az alkotó – mondjuk úgy – irodalmi mun-
kásságát, ami a műleírások mellé kézbe vehető rövid életrajzból is 
kiderül.

A kisebbik, elsötétíthető Jó gondolatok termében mozgóké-
pek jelentek meg, ahogy a megnyitó mondataiban Can említette, 
ezek mobiltelefonnal készültek, fekete-fehér és színes képek követ-
ték egymást, egy nyitott ablak előtt áttetsző tüllfüggöny lebben a 
szélben, zöldellő fák között vezető ösvény, szélben lebegő sirályok 
stb., egy idő után ismétlődtek. A képek kiegészítőjeként Szemző Ti-
bor Balra a nap nyugszik című filmzenéjének egyik tétele hallha-
tó, a The Beginning című. Egy csodálatos barátság kezdete? A képek 
zökkenőmentes egymás mellé rendezését Can régi alkotótársa, Os-
toros Ágnes vágó készítette. Kár, hogy a hang alig volt hallható, s a 
vetített kép is kívánnivalót hagyott maga után. Mintha a Jó gondo-
latok terme kevesebb figyelmet kapott volna.

Az eseményt Somlai-Fischer Ádám, a Prezi nevű, hihetetlenül 
rövid idő alatt világhírűvé vált start-up cég egyik alapítója nyitot-
ta meg, mottójuk szerint az ötletek számítanak. Ötletből Can szinte 
kifogyhatatlannak látszik, egy rövid beszélgetés után máris pub-
likálta Facebook-profilján a legújabbat, gyufacímketervét Erdély 
Dániel inspirálására. A kiállítást a közösségi médiában szokatlanul 
heves polémia előzte meg, a mesterséges intelligencia közreműkö-
désével készült képek személytelen világa nem mindenkinek nyeri 
el tetszését. Igen, személy-telen, hiszen mint a megnyitójában utalt 
rá Somlai-Fischer, az AI csak azt használja, amit az emberek milli-
ói bocsájtottak a szoftver rendelkezésére azzal, hogy megosztották 
ismereteiket a világról, legyen az kép, hang, festmény, szöveg. Ép-
pen ezért nem köthető egy alkotóhoz, hanem, nagy szóval mond-
va, csakis az emberiséghez. Meg persze a technikai fejlődéshez. 
Mérhetetlenül sok múlik azon, hogy ki az, aki a kérdéseket meg-
fogalmazza, hogyan közvetíti a végtelen mennyiségű ismeretanyag 
felé, amire a gép az utasításoknak megfelelően keresi a válaszokat. 
Másképp mondva, nem mindegy, ki az, aki a betűtésztás paradi-
csomlevesből kikotorgatja a megfelelő betűket, szavakat formálva 
kérdéseket tesz fel, válaszokat rak ki tányér a szélére – mint ahogy 
a leves kanalazgatása során próbáltam választ kapni, hogy az osz-
tálytársam húga szeret-e igazán, vagy csak játszik velem.

Digitális betűtészta
Rettentő gondolatok boltja (és a Jó gondolatok terme). Can Togay kiállítása. Művészetek Háza 

Veszprém, Dubniczay-palota. 2024. szeptember 7. – október 6.
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A hetvenes évek elején terjedt el Magyarországon a 16 
mm-es filmtechnika, könnyű és egyszerű eszközként, majd a 
nyolcvanas években a videó, manapság a mobiltelefon tökéletes 
képkészítő eszközként áll rendelkezésére szinte mindenkinek. Va-
lamikor 2007 tavaszán a cannes-i filmfesztiválon, talán a német 
standon egy kerekasztal-beszélgetésen Wim Wenders az akkori-
ban egyre nagyobb teret nyerő digitális képkészítő technika el-
terjedéséről beszélt, A 666-os szoba című filmjét emlegetve, nem 
titkolva véleményét az analóg filmkép iránti szeretetéről. Pár évvel 
később A 999-es szoba című filmjében már keserűen nyilatkozott: 
„A mozi elveszett, soha többé nem lesz ugyanaz, szakmák tűnnek 

el... Hogy mit kezdünk a történetmeséléssel, már a ti kezetekben 
van... Eldöntöd, hogy csak áldozata akarsz lenni ennek a digitális 
forradalomnak, vagy meg akarsz-e őrizni némi méltóságot, hogy 
a magunk urai maradjunk”. Az utolsó filmjét Tökéletes napok cí-
men már ő is digitálisra forgatta. Jonas Mekas, amikor először 
járt Pesten, hozta magával Bolex kameráját és 16 mm-es filmjeit. 
Amikor Berlinben találkoztam vele pár év múlva, egy kis video-
kamera volt nála, azzal készített felvételeket. Várható volt, hogy 
a fejlődés megteremti az információkészítés technikai hátterét, a 
mesterséges intelligenciát, ennek sajátos leképezését láthatjuk a 
kiállításon.

A képeket elnézve vegyes a benyomásom, van, amikor értel-
mes képi válaszokat sikerült kicsikarni, van, amikor kevésbé, ám 
ez nyilván ízlés kérdése is. Nekem a szöveges kompozíciók tetszet-
tek, pl. a Tekintsen engem egy álomnak címet viselő, Kafka és Brod 
apjának találkozása az ebédlőben, vagy a Bloomsday hét képből és 
szövegből álló képcsoportja, szellemesnek gondolom a Duchamp 
bevonul a művészettörténetbe és az Elindult egy kalitka madarat 
keresni címeket viselőt, de a tömegjelenetekkel operáló képeket, 
mint pl. a Hattyúk tava vagy Az elhagyott hazák című, nem szíve-
sen látnám a szobám falán. Egyszerű megoldásnak gondolom A 
mélytányér és hirtelen felindulásból elkövetettnek a Kommentelők 
kórusa című munkát, de kifejezetten szívesen birtokolnám pl. az 
Éjjeli pincérek és A fürdőző és a büfésnő címűt.

Egyszer Kőrösi Zolinak megmutattam rövidke írásaimat. 
Kissé félrehajtott fejjel, mosolyogva nézett rám, és azt mondta, 
inkább fessek. Can Togay kiállítását nézve jutott ez eszembe, azt 
mondanám neki, inkább írjál! Persze, engem se tudott Zoli lebe-
szélni, szerintem Cant sem tudom eltéríteni a AI-val való barát-
kozástól.

Durst György

Zárvány. Furcsa felhangja van e szónak, hiszen a zárvány determinált, pontosan körülhatárolható dolog. Még 
a reménytelenség is felsejlik mögötte. Miért volt hát ez az egyik kedvenc motívuma a Lét végső értelmét asszo-
nyi türelemmel, kitartással és szeretettel kereső Lugossy Máriának?

A válasz a nézőpontból adódik: Lugossy Má-
ria (1950–2012) a zárványra nem valamilyen 
hibaként vagy az amúgy tökéletest elrontó 
szennyeződésként tekint, hanem lehetőségre, 
valamire, ami további értelmezési rétegekkel 
gazdagítja a művet. Vagy egyenesen adekvát-
tá teszi, mint a Mikrokozmosz, Bartók Béla 
emlékére (1995) című alkotásnál. A gravitáció 
által a földhöz szegezett mészkőtömb így, az 

égszínkék – talán a mély humanizmust, tisztánlátást és optimiz-
must szimbolizáló – üveglencsezárvánnyal mondja el a lényeget 
zeneszerzőnkről. A Lugossy Mária Genezis-korszakában szüle-
tett Első emberpár (1994) esetében maga az ember a testet öltő 
idegen anyag. A két körvonalazódó, esendő alak az ismeretlenbe 
érkezik. De látni-érezni, hogy biztosan sikerrel járnak. Az üveg-
lencse Mikrokozmosznál (1999) éppen azt látjuk, hogy az egyik 
zárvány a felszínre úszik. Lehet, hogy valami titok, vagy eddig 
csak sejtett, de jelenvaló képesség? De zárvány Po Arnis figurá-
ja is. A kifejezéstelen arcú, lehunyt szemű, különböző méretek-
ben sokszorosított figura a történelmi viszontagságokat jobbára 
tehetetlenül elszenvedő, egyetemes embert szimbolizálja. Az Ál-
dozatok könyve I. című alkotás is a végtelen kiszolgáltatottságát 
mutatja. A Tatai holokauszt-emlékműnél (2004) Po Arnist ugyan 
elnyeli a kőmonolit, ugyanakkor megőrzi az örökkévalóságnak. 
A tárlaton szerepelt zárványos művek közül igen figyelemremél-
tó a Háromszög feszület (2011). A szenvedéstől kicsavarodott 
bronztestet körülvevő rétegelt üveg transzcendens, nyugtató 
mélykékjével és azúrjával mintha vigasztalna. Lugossy Mária 
kései alkotásáról van szó, amelyet csak férje és három gyerme-

kének apja, Bohus Zoltán (1941–2017) üvegszobrászművész se-
gítségével tudott befejezni. Ugyanez igaz az Üstökös (2009) és a 
Szentlélek (2010) című üveg kisplasztikákra is, amelyeket ettől 
valamilyen különös aura leng körbe.

A főiskolán ötvösként végzett, számos fém köztéri alko-
tást készítő Lugossy Mária a gyermekei megszületése után eredt 
az anyaság misztériumának nyomába. Ez az érdeklődés explicit 
módon az Ősanya (1988), a Földanya (1994) és a Születés (2010) 
című szobrokban mutatkozik meg, de az ölelő és vigasztaló at-
titűd majd’ minden munkájában jelen van, így az új veszprémi 
uszoda előterében kiállított Rheiában (2004) és a drámai pillana-
tot ábrázoló Lelkiismeretben (2005) is.

Bár a Dubniczay-palotában csak poszteren volt megtekint-
hető, sokan elidőztek egy kicsit az Ősi idők üzenete (2003) előtt. 
Hatalmas vörösgránit-tömb, rajta két öntöttvasból készült, egy 
üvegpiramist (Lugossy Mária) gyengéden közrefogó kéz (Bohus 
Zoltán). Az eredetileg a 2004-es, a Műcsarnokban megrendezett 
Jégkorszak című kiállításon bemutatott installáció forgószélként 
ragadja meg a képzeletet és repíti az emberi történelem titkokkal, 
talányokkal teli, felfoghatatlan távlatai felé. A dimenziókat kinyitó 
alkotás a művészházaspár síremléke a Farkasréti temetőben. Meg-
rázó élmény, érdemes felkeresni.

Az emberléptékű, mondandóját finoman a lelkekbe plántáló 
kiállításról távozó az üvegművész portréja előtt áll meg. Lugossy 
Mária arcán mosoly, pedig amikor a kép készült, valószínűleg már 
súlyos beteg volt. 62 földi esztendő jutott neki. De üvegcsodái – 
ha a Mindenható is úgy akarja – örökre fennmaradnak.

Hankó András

Zárványok, titkok, anyai ölelés
Lugossy Mária szobrászművész retrospektív kiállítása. Dubniczay-palota,  
2024. szeptember 11. – október 31.

Séd, 2023. 1. sz., 38. old.
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Vizuális horizont
Hagyományőrzés  
és innováció az üvegművészetben

Rangos üveges eseménynek adott otthont az év elején a veszpré-
mi Művészetek Háza. Glass Focus címmel január 19-én nyílt meg 
a Dubniczay-palotában az a nemzetközi kortárs üvegművésze-
ti tárlat, amely négy üvegművész legfrissebb alkotásaiból válogat. 
Dohnál Szonja kurátor, galériavezető rendezésében George Willi-
am Bell, Alexander Kirkeby, Pattantyús Gergely és Telegdi Balázs 
különleges, sok esetben itt először bemutatott munkáit láthatta 
a megnyitón összegyűlt szépszámú érdeklődő közönség. Külön 
öröm, hogy a tavalyi év, az „üveg éve” elmúltával is folytatódnak 
Veszprémben az ehhez a sajátos, egyedülálló anyaghoz kapcsoló-
dó bemutatók.

A tárlat nemzetközi jellegét nemcsak a két külföldi művész, 
az egyesült államokbeli George William Bell és a dán Alexan-
der Kirkeby részvétele adja, hanem az is, hogy a magyar Teleg-
di Balázzsal együtt mindhárman a Dán Királyi Képzőművészeti 
Akadémia üveg és kerámia tanszékén végezték mesterszintű ta-
nulmányaikat, és itt alkottak éveken keresztül. Az akadémia a 
Balti-tenger Caprihoz, Mallorcához hasonlított Bornholm nevű 
festői szigetén található, úgy tartják számon, mint a skandináv 
iparművészet és dizájn központját.

A kiállítás a Veszprém–Balaton 2023 Európa Kulturális Fő-
városa hivatalos programsorozatának előestéjén jött létre, és az 
EKF-projekt támogatásának segítségével valósult meg. Köszön-
tő szavaiban Navracsics Tibor miniszter jelezte, hogy a mostani 
tárlat is a programév rendezvényeiből kíván ízelítőt adni. Kiemel-
te a bemutatott művek olyanfajta szoros egységét, amelyek kö-
zött a hazai munkákat nehéz első látásra azonosítani. A kiállítást 
megnyitó Erik Vilstrup Lorenzen, a Dán Királyság magyarországi 
nagykövete üdvözölte a határokon átívelő kulturális kapcsolato-
kat, elmondta, hogy a Dán Királyi Akadémia nagy múltra tekint 
vissza, Európa legjobbjai közé tartozik, a nemzetközi sokszínűség 
jellemzi.

Ahogyan a skandináv dizájn hordozza a mesterség több 
évszázados tradícióját, a kézműves technológia hagyományát, ez 
érvényes a kiállító művészek törekvéseire is. Változatos témájú, 
stílusú munkáik szándékosan fordulnak régi üvegkészítési eljárá-
sokhoz, mint amilyen a kézi üvegfúvás ősi eljárása, a meleg üveg 
hutakész módszere. Az alkotók ezt a hagyományos technikát alkal- 
mazva – rendkívül sokféleképpen, de mindannyiszor rendkívül 
magas fokú művészi tudással – kutatják az üveg anyagának újfajta 

Glass Focus. Csoportos kortárs nemzetközi üvegművészeti kiállítás.  
Művészetek Háza Veszprém, Dubniczay-palota. 2023. január 19. – április 16.

Telegdi Balázs: Wrapped forms, 2022

Pattantyús Gergely: Rippl-Rónai üvegei, 2020

Pattantyús Gergely: Vénusz tükörvirág, 2022

George William Bell: Petri Dishes, 2021
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Lugossy Mária (1950–2012) Munkácsy-díjas 
érdemes művész, ötvös, üvegtervező- és szob-
rászművész változatos, rendkívüli gazdagságú 
életműve a 20. század második felének ki-
emelkedő képzőművészeti teljesítménye. Mély 
gondolatisággal átitatott, intellektuális jellegű 
alkotásai megkérdőjelezik a művészeti ágak, 
műfajok határait, újszerűek formakezelésük és 
a felhasznált anyagok szokatlan összekapcso-

lása révén. Munkásságának intenzív négy évtizede, ahogy ő maga 
mondta, művek ezreiben számolható. Megtalálhatók a hazai köz-
gyűjteményekben és a külföldi kiállítások, nemzetközi szimpózi-
umok nyomán a neves külföldi múzeumokban (British Museum, 
London; Corning Museum of Glass, New York; Musée des Arts 
Décoratifs, Párizs; Lausanne; Suntory Museum, Tokió).

Pályája, ötvös képzettsége révén, a fémek megmunkálásával 
indult az 1970-es évek közepén. Az iparművészet számára szűkös-
nek bizonyult területét maga mögött hagyva a különböző egyéb 
anyagok – plexi, ásványok, higany, üveg, gránit, bronz, kő – alkal-
mazásával művészete rövidesen a szobrászat felé fordult: a kezde-
ti geometrikus krómacél kompozíciókat először az üvegszobrok, 
majd a monumentális alkotások váltották fel, egészen az 1990-es 
években megjelenő köztéri szobrokig, emlékművekig. Az embe-
ri alak, gyakran töredékesen, ebben a késői időszakban tűnt fel 
nála. A kísérletező, koherens szemléletű alkotó világában visszaté-
rő elem a szerves természeti világ és a szervetlen, élettelen univer-
zum kettőssége, az élet előtti és utáni állapot, amelyen keresztül az 
emberi létezés egzisztenciális dimenzióira kérdez úgy, hogy az áb-
rázolást az idő távlatába állítja. 

Lugossy Mária üvegművészként és szobrászként más szálakkal 
is kapcsolódik Veszprém városához, amelyet – saját bevallása sze-
rint – kedvenc városának tartott. Veszprém közterét díszíti monu-
mentális szoborkompozíciója, a Millenniumi emlékmű, amelynek 
mészkő oszlopait kombinálja a vízcseppet érzékeltető üvegcsúcsok-
kal. Már első helyén, az Óváros téren is központi elhelyezést kapott, 
felavatásán maga a művész is örömmel nézte, ahogy az emberek fel-
fedezve tapogatták a szobrot. Ez az első szoborállítás jelentős köz-
adakozásból valósult meg, ami bizonyítja a városiak ragaszkodását 
a művész alkotásaihoz. A köztéri szobor restaurálása és áthelyezé-
se után szintén a várnegyedbe vezető útvonal hangsúlyos pontján, 
a Szabadság téren került felállításra, oszlopai által mintegy „időka-
put” alkotva a város történelmi magjához vezető útnak.

Lugossy Mária másik, kisebb méretű szobrászati munkája, a 
Rheia című zárványszobra a művész ajándékaként került a város 
birtokába. Az ajándékozás gesztusa is erősítette a városhoz kap-
csolódását. A szobor először 2004-ben a Balaton Plázában nyert 
elhelyezést, majd nemrégiben méltóbb helyen, a szobor tematiká-
jához jobban illeszkedő, a víz asszociációját biztosító új sport- 
uszoda aulájában kapott nyilvánosságot.

Gopcsa Katalin Németh Lajos-díjas művészettörténész 
gondos és eredményes gyűjteményfejlesztő tevékenységének 
köszönhető a Laczkó Dezső Múzeum kortárs üvegművészeti 

gyűjteményének két jelentős, a művész munkásságát reprezentá-
ló üvegszobra, az Ősanya és az Amphitheatrum című alkotások. 
A művészettörténész közvetlen, baráti kapcsolatot ápolt a mű-
vésszel, a szerzeményezés nemcsak a múzeumot, hanem a várost 
is gazdagítja. A művész bizalmának a jele, hogy két ilyen nagy-
szabású alkotás itteni közgyűjteménybe kerülhetett. Különösen 
fontos ez azért is, mert Lugossy Máriának több műve található 
külföldi múzeumokban, mint hazai közgyűjteményben. Szintén 
a Laczkó Dezső Múzeumot érinti az ez év márciusában idekerült 
134 darabszámú letét, amelyben a Bohus–Lugossy Alapítvány a 
művész házaspár alkotásait helyezte el itt megőrzésre. Ebben Lu-
gossy Mária 77 munkája szerepel.

Szólni kell a városban vagy a közelben rendezett kiállítá-
sokról is, amelyek az 1980-as évek óta folyamatosan felszínen 
tartották a művész jelenlétét a térségben alkotásai által. Először 
Üvegszobrok címmel 1988-ban került sor Bohus Zoltán, Buczkó 

György és Lugossy Mária műveinek kiállítására Gopcsa Katalin 
rendezésében, az akkor még a Laczkó Dezső Múzeumhoz tartozó 
tihanyi kiállítóhelyen. 2012-ben már a veszprémi Mestermű Ga-
lériában szerepeltek az üvegművész alkotásai. 2020-ban a múze-
umhoz tartozó Hősök Kapujában a cikk szerzője által rendezett 
Fényben tündöklő című kortárs üvegművészeti tárlaton kerültek 
kiállításra Lugossy Mária múzeumban őrzött munkái. Végül ez 
év szeptember 11-én a Dubniczay-palotában a Művészetek Háza 
rendezésében nyílt meg Lugossy Mária Retrospektív című kiállítá-
sa a Laczkó Dezső Múzeumban őrzött két alkotásából és 23 letét-
ben elhelyezett művéből. 

Tevesz Mária

Lugossy Mária és Veszprém

Séd, 2024. 3. sz., 26. old.
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felújított, dekoratív fémplasztikát. Ennek 
magas színvonala miatt érthetetlen, hogy 
az említett domborművel mit művelt. Egy 
kisfi út okító tanítónőt ábrázol, az ala-
kok merevek, pár centire emelkednek ki 
a síkból, de sokkal inkább kőrajzok, mint 
domborművek. Az egyiptomi ábrázolási 
módot idéző megformálással nem is len-
ne bajom, ha télen, amikor a bokrok nem 
takarják, nem vettem volna észre, hogy a 
pár centis magasságra az arcok − frontáli-
san nem ábrázolt − másik oldalát ráprésel-
te. Nehéz elmagyarázni, miről van szó, a 
róla készült fotót látva megértik azonnal.

Sztálin emlékezete
Végezetül egy igazi kuriózum. A József 
Attila utcában lévő, Barátság című dom-
bormű eredete. A város több évtizedes 

nyilvántartásában Márvány Pál alkotása-
ként szerepel, de ilyen nevű képzőművész-
re nem sikerült rábukkanni. 

A kompozíció viszont csaknem egy 
az egyben részlete a hajdani budapes-
ti Sztálin-szobor talapzatának. A Sztá-
lin-szobor frízén a bal oldali relief egy 
szovjet katona történetét ábrázolja, aki a 
domborművön elmesélt történet végén − a 
szobortalapzat első oldalának közepén – 
„felszabadítja” a magyar családot. Kezében 
magyar gyermeket tart, tisztje kezet fog a 
magyar apával. A veszprémi reliefen nem 
a tiszt, hanem maga a hős szovjet katona 
fog kezet a magyar férfi val. A kompozíció, 
az alakok, az arányok azonban tökéletesen 
azonosak a Sztálin-szobor talapzatának 
reliefj ével, amely 1952-ben készült. Helyi 
források szerint Veszprémben 1961-ben 
állították fel a domborművet. 

Szíj Rezső Mikus Sándorról írt köny-
véből (Corvina, 1977) idézek: „...a Veszp-
rémben 1957-ben fölállított dombormű, 
amelyen egy szovjet katona nyújtja jobbját 
egy civil magyarnak. ...Puritán eszközök-
kel készült, »forradalmi gesztusok« nélküli 
alkotás ez is.” 

Biztossá vált tehát az alkotó személye, 
Mikus Sándor, és bizonytalanná a felállí-
tás éve. A két képet együtt nézve azonban 
egyértelmű, hogy Veszprémben a Sztá-
lin-szobor frízének egy részletével van dol-
gunk, annak vázlatával vagy másolatával, 
amely önálló műként került városunkba.

Herth Viktória

Kevesen tudnak vi-
szont arról, hogy Bo-
hus Zoltánnak, a 
Munkácsy- és Kos-
suth-díjas érdemes 
művésznek min-
den bizonnyal utolsó 
megrendelésre ké-
szült munkája, a Pan-

non Egyetem részére 2017-ben készített 
Timár László Tanulmányi Verseny Oktatói 
díja szintén Veszprém városához kapcsol-
ja a neves művészt. Egy példánya ma is 
magántulajdonban található Veszprém-
ben a díj megnevezésében szereplő család 
birtokában. Arra vár, hogy az ajándéko-
zó nagylelkű gesztusaként visszakerüljön 
az idén jubiláló 75 éves egyetem közegé-
be, ahol a Timár László Esettanulmá-
nyi Megoldó Verseny a névadó emlékére 

1990 óta rendszeresen megrendezésre 
kerül.

A verseny névadója a fi atalon, 41 
évesen elhunyt, kiemelkedő tehetségű 
dr. Timár László okleveles vegyészmér-
nök, vegyipari gazdasági mérnök, egye-
temi adjunktus, aki a Pannon Egyetemen 
a gazdasági képzés egyik megalapozó-
ja volt. Itt szerezte annak idején diplo-
máját, és itt folytatta oktatói és kutatói 
pályafutását először a Radiokémia Tan-
szék, majd a közreműködésével megala-
kuló Üzemgazdaságtan Tanszék keretein 
belül. Emlékének megőrzésére jött lét-
re 1992-ben a Timár László Tanulmányi 
Emlékverseny Alapítvány azzal a céllal, 
hogy a már korábban elindult, évenként 
megrendezésre kerülő verseny költségeit, 
valamint a versenyen helyezést elért hall-
gatók díjazását biztosítsa.

A Gazdaságtudományi Kar Szerve-
zési és Vezetési Tanszéke által kidolgozott 
Timár László Esettanulmányi Megoldó 
Verseny nem szokványos tanulmányi ver-
seny. A névadó szelleméhez híven a meg-
mérettetés során a négyfős csapatoknak a 
rendelkezésre álló 24 óra alatt szabadon vá-
lasztott helyszínen életszerű, az üzleti-válla-
lati életből vett problémákra kell megoldási 
javaslatokat kidolgozniuk. A versenyzők-
nek szakmai tudásukon túl kreativitásukat, 
helyzetfelismerő képességüket is bizonyí-
tani kell. Az értékelésre a harmadik nap 
végén kerül sor, ahol a legjobbak nemcsak 
értékes tárgy-, illetve pénzjutalomban ré-
szesülnek, hanem a versenyre szponzorként 
vagy zsűriként érkező vállalatok további tá-
mogatását is élvezhetik. 

Ennek a különleges és a névadó em-
lékét ébren tartó megmérettetésnek az 

Bohus Zoltán Oktatói díja
Nemrégiben számoltunk be Bohus Zoltánnak Veszprém Város Önkormányzata és a Bohus–Lugossy Ala-
pítvány által életre hívott Víziók című kamarakiállításáról, amely az alapítvány által tervbe vett Euró-
pai Kortárs Üvegművészeti Múzeum makettjének és ezáltal a Veszprém térségéhez kapcsolt nagyszabású 
tervnek is helyet adott. Azóta Bohus Zoltán és Lugossy Mária, a két kiemelkedő életművet képviselő, 
nemzetközi elismertségű üvegművész házaspár gyűjteménye a Laczkó Dezső Múzeumba került megőr-
zésre, mintegy tovább erősítve a művészi hagyaték Veszprémhez kötődését. Hiszen mindketten jelen van-
nak a múzeum üvegkollekciójában, valamint Lugossy Mária két műve, a jelenleg restaurálás alatt álló 
Millenniumi emlékmű és Rheia című kőzárványszobra is a város tulajdonát képezi.

Séd, 2023. 5. sz., 33. old.

„Szívügyem a kis
A hazai üvegművészet egyik legjelentősebb élet-
művét magáénak mondható alkotó Pécsett él és
ottani műhelyében dolgozik, művészeti vezető-
je a helyi, évenként megrendezett Kelet-Mecseki 
Üveges Találkozónak. Tanulmányait tekintve a
pécsi művészeti gimnáziumban végzett szob-
rász-kerámia szakirány után (1966–1970) a
Magyar Iparművészeti Főiskola üvegszakára
került (1972–1977), ahol szilikáttervező mű-

diplomát szerzett. Tanárai Z. Gács György, Bohus Zoltán, Ko-
Ferenc voltak. A két iskola közötti évet a budapesti Kőfaragó

pületszobrászati Vállalatnál töltötte, ahol kőszobrászoklevelet
ott. Szobrászi szemlélete később az üveg megmunkálásánál is
kánsan érvényesült. 

Szakmai tevékenységét ipari formatervezőként kezdte a barcsi
mikál Vállalatnál, majd közel tíz évig ipari edénygyártással, hőál-
vegedények tervezésével foglalkozott a nagykanizsai üveg-
ban. 2000-től 2011-ig iparművészet-elméletet és -gyakorlatot
tott a Pécsi Tudományegyetem Pollack Mihály Műszaki Karán.

pító tagja a bárdudvarnoki Gosztonyi Mária Nemzetközi Üveg
otótelep és Szimpozion Alapítványnak, segíti a hosszúhetényi
ggyűjtemény kezelését.

Munkássága kiterjed az üvegművészet számos területére, az
g kézi és ipari megmunkálására. Annak jelentős részét alkotják 
észeti üvegmunkái (nyílászárók, világítótestek, üvegképek), de
ozott üvegbetonnal, készített köztéri üvegszobrokat vagy ép-
design jellegű használati tárgyakat. Pályakezdése óta autonóm

gplasztikáival jelen van a hazai és nemzetközi kiállításokon.
lt ljá á ú tá t h ik külö bö ő ü

Kertészfi Ágnes üvegpla

023. 1. sz., 38. old.

gyományőrzés
nnováció az üvegm
gy yy

. Csoportos kortárs nemzetközi üvegművészet
k Háza Veszprém, Dubniczay-palota. 2023. jan
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Erősen kezdett a Pannon Várszínház. Vándorfi László, mielőtt évadnyitó beszédében kellemes kikapcsolódást 
kívánt a közönségnek és a mobiloknak (nem hallottam hatékonyabb intézkedésről az ifjúság social media-fo-
gyasztásának visszaszorítására: a közelemben ülő fiatal telefonját pillanatokon belül elsodorta az előadás len-
dülete), meghirdette „az öröm évadát”: mind az öt előadás a komédia valamelyik válfaját képviseli, és a társu-
lat kifejezett törekvése, hogy közönségének kellemes színházi estékben legyen része. A repertoár darabjai egy 
kivétellel (Peter Quilter: Bestseller) a magyar drámatörténet meghatározó szerzőinek (Molnár Ferenc, Örkény 
István s a kortárs Márton László) ikonikus alkotásai; kettő közülük (a Quilter-darab és a musical) ősbemutató. 

Színes hokedlikből épített emelvényekkel tagolt térben kezdődik 
az előadás; ezek kreatív mozgatása jelzi a helyszín- és jelenetvál-
tásokat. A háttér szürrealista tájkép, az álmok, a lélek tartománya; 
a fénytechnika (Kovács Szabolcs) különböző hangulatokat, at-
moszférákat varázsol köré; előtte kiszáradt fatörzs, Pannon-elő- 
adások asszociációs tereket megnyitó, visszatérő díszleteleme. 
Rátkai Erzsébet színpompás jelmezei a „mester” képeinek színvi-
lágát idézik; „Picasso” és „Pablo” keresztben csíkos pólóját talán a 
festő közismert fotója ihlette (esetleg a svéd abszurd-szürreál bur-
leszk, a Picasso kalandjai). 

A darab középpontjában a tizenkét éves Szekfű Alex (Ruzsin 
Ákos) története áll, akit a festészet iránti rajongása és túlfejlett fan-
táziája miatt kortársai Picassónak csúfolnak, és aki – a mesterhez 
hasonlóan – szenvedélyesen kutatja az új formákat, az önkifejezés 
lehetőségeit és szabadságát egy városban, ahol minden kocka ala-
kú; és aki a hétköznapok sérelmei és sikertelenségei elől az álom, 
a fantázia világában, Zenóbiában, az állatok birodalmában talál 
menedékre, izgalmas kalandokra és barátokra. Mintha Hoffmann 
romantikus-groteszk történetének újragondolását látnánk a való 
világban csetlő-botló, a művészlétben, a fantáziavilágban kitelje-
sedő, gyermeki lelkű fiatalról (még a szalamandramotívum sem 
hiányzik). Különbözőség és identitás, kirekesztés, zaklatás, való-
ságos és virtuális világ keveredése – napjaink időszerű témái egy 
„kétszintes” musicalbe sűrítve, amelyben a tapasztalaton túli szint 
is kettős osztatú: a jó mellett jelen van a gonosz, hiszen Zenóbiá-
ban sem minden fenékig kókuszdió: a szárnyalást ott sem díjazzák, 
sőt, be van tiltva; hataloméhes szalamandra királynő és segédje 
zsarnokságától szenvednek az alattvalók, ahogy a kisfiú valós életét 
is megkeseríti a pénzéhes ingatlanmogul és kétbalkezes titkárnő-
je. Ahogy a transzcendencia is a való világ hatalmi és státuszviszo-
nyainak a leképeződése (vagy fordítva, kinek-kinek hite szerint), 
gyermekeink képzeletvilágát is áthatja a hétköznapok valósága, 
bármennyire óvnánk őket a kor zaklatásaitól. 

A sokféle témát és motívumot a darab cselekménye sikere-
sen formálja követhető mesévé, csak a második felvonás utolsó 
harmadában érzékeltem némi elfáradást a nézőtéren. Mindössze 
egy apró (?) dramaturgiai problémám van: ha Zenóbia a kis Pi-
casso fantáziavilága – hiszen éppen emiatt különbözik társaitól –, 
hogy látják a többi prózai lények a lakásába beköltözött állatokat? 
De legyünk jó nézők, és fogadjuk el azt a – már-már filozófiai/on-
tológiai – tételt, hogy a képzelet által teremtett valóság (whatever) 
egyenrangú a létezővel. („A képzelet a lét törvénye szerint műkö-
dik, és amit megteremt, műalkotást, tettet, gondolatot: valódi és 
igaz” – Weöres Sándor, nem egészen erről a helyzetről.) 

Eklektikus-változatos melódiák, ritmusok és hangszerelés, 
több slágergyanús dal – a darab zenei világáról nálam avatottabb 
zeneértők még sokat írnak majd. Felfedezni véltem afrikai ritmu-
sokat, spanyolos-flamencós hangzásokat, latin-amerikai tánczené-
ket, pop- és filmzenéket idéző dallamokat; vannak nagyzenekari 
hangzások vonósokkal és lírai zongorakíséretek; groteszk hatású-
ak és érzelmes-emelkedettek – mindez organikus egésszé áll ös�-
sze. Widder Kristóf koreográfiája a cselekményre, a zenére és a 
játszók egyéni adottságaira is építő, sajátosan egyedi táncnyelvet 
hozott létre, amely elképesztő energiákat szabadít fel.

Úgy a felnőtt, mint a gyerekszereplők erős jelenléttel, tiszta 
énekes (korrepetitor: Regovics Zsuzsanna) és dinamikus mozgás-

kórusokkal játsszák végig a kétórás darabot, emlékezetes egyé-
ni teljesítményekkel is megörvendeztetve a nagyérdeműt. Kárpáti 
Barbara (szalamandrahölgy) és Szelle Dávid (lovagias leguán) az 
apró rezdülések szintjéig összehangolt játéka – testbeszéd, mimi-
ka, szövegfonetikai eszközök gazdag tárházát felvonultatva – sok-
szor kelt derültséget a nézőtéren; Keresztesi László (Somolyai) és 
Kátai Kamilla (Ivett) groteszk-eltúlzott gesztusokkal és hanghordo-
zással (nekem néha alacsonyabb regiszterek és hangerő is elegendő 
lett volna) formálják meg a zsarnokoskodó főnök–szervilis-gyáva 
beosztott párosát; Horváth Vanda érzékeny-aggódó anya; Koscsisák 
András (Pablo) joviális orrszarvú, az állat meghökkentően kön�-
nyed-ritmusos mozgásával; gitáros dala felrobbantotta a termet.

A gyerekszereplők látható élvezettel játszanak, tényleg min-
denki nagyon ügyes; a színészvezetés is igazodik a játszók életkori 
és egyéni adottságaihoz. Ruzsin Ákos Picasso szerepében telitalálat: 
a szólókban és a kétszólamú duettekben is erőteljes, biztos, tiszta, 
„érett gyerekhang” (ha létezik ez a kategória), szépen kitartott lezá-
rásokkal, hajlításokkal. Számomra emlékezetes még a mókuspáros 
(Farkas Fruzsina és Kovács Fruzsina) lazán pontos, összehangolt 
mozgása; Pintér Zoltán Dániel (Izidor, a csiga) dobos produkció-
ja. Szalontai Borbála (Dia, a pók) Aerial Silk mutatványa már ma-
gában is művészi-fizikai teljesítmény. Takáts Boglárka (Datolya) 
megszólalásait akkor éreztem erősebbnek, amikor a saját hangter-
jedelméhez közelebb „kényeskedett”. Jópofa a vegán oroszlán (Kuti 
Gergely) és Parlando, a cincér (Perger Titán).

A Pablo és Picasso összességében olyan előadás, amit si-
mán el tudok képzelni családi programként. A végén a gonoszok 
megjavulnak, harcos feministaként öntudatra ébrednek, vagy 
megbűnhődnek, de azért nem annyira, hogy a gyereknek utá-
na napokig rossz álmai lennének. Viszont jó alkalom, hogy az 
előadás után elbeszélgessünk a csemetével – természetesen élet-
korának megfelelő szinten és stílusban – az önző hatalom, az ér-
zéketlen kapzsiság, az iskolai zaklatás, kiközösítés vagy éppen az 
igaz barátság, az alkotó képzelet, a kreativitást támogató társadal-
mi, iskolai és családi környezet természetéről. 

P. S. A PókWeb közleménye: a Hüllőszövetség Nagytanácsa 
Szelle Dávidnak a „Tiszteletbeli Gyík” címet adományozta.

Fürj Katalin

Családi esték Zenóbiában
Hrutka Róbert – Kovács Dominik – Kovács Viktor: Pablo és Picasso, avagy az állatok karneválja. 
Családi musical (ősbemutató). Rendező: Vándorfi László, Lenchés Márton. Koreográfus: Widder 
Kristóf. Pannon Várszínház, 2024. szeptember 20.
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